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PARTIE 1

AVIS AUX ANNONCEURS

1. Priére d’adresser aux bons soins de I'Editeur officiel
du Québec, Québec, toute communication d’avis desti-
née a la Gazetle officielle du Québec.

2. La Gazetle officielle du Québec est composée de
deux parties, dont chacune est bilingue conformément
au Réglement de la Gazelte officielle du Québec. La par-
tie 1 parait le samedi matin et contient des avis généraux,
proclamations, avis légaux divers et certains dgzcrets.

3. Pour éviter aux annonceurs tout retard dans la pu-
blication de leurs avis, ils sont priés de les communiquer,
si possibie, dans les deux langues officielles. L’Editeur
officiel du Québec peut toutefois différer la publication
de certains avis, i cause de leur longueur ou pour des
motifs d’administration.

4. Indiquer le nombre d’insertions.

5. Payer comptant et avant publication le cotit des
annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque ces
annonces doivent étre publiées plusieurs fois. En ce cas,
I'intéressé doit acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de 'Editeur officiel du Québee, qui rembourse,
chaque fois, §'il y a lieu, toute somme versée en plus.

6. L’abonnement, la vente de documents, etc., sont
strictement payables a 'avance.

7. Tout c{:miement doit étre fait par chéque ou mandat
a l'ordre du ministre des finances du Québec.

8. La Gazelte officelle du Québec (Partie 1) est publiée
le samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime délai
pour la réception des avis, documents ou annonces,
expire & midi, le mereredi, 4 moins que ce jour ne soit un
jour férié. Dans ce cas, 'ultime délai expire 4 midi, le
mardi. Les avis, documents ou annonces recus en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De plus,
I'Editeur officiel du Québec a le droit de retarder la pu-
blication de certains documents, a cause de leur lon-
gueur ou pour des raisons d’ordre administratif.

9. Toute demande d’annulation ou tout paiement sont
soumis aux dispositions de I'article 7.

10. Si une erreur typographique se glisse dans une
l:remiére insertion, les intéressés sont priés d’en aviser
"Editeur officiel du Québec, avant la seconde insertion
et ce, afin d’éviter de part et d’autre des frais onéreux
de reprise.

PART 1

NOTICE TO READERS

1. Address all communications to the Québec Official
Gazette, c/o The Québec Official Publisher, Québec.

2. The Québec Official Gazette is published in two
parts, and is bilingual in compliance with the Regulation
respecting the Québec Official Gazelte. Part 1 is issued
every Saturday morning and contains notices of a gene-
ral character, proclamations, certain Orders in Council
and various classes of other statutory notices.

3. To avoid delayed publication, advertisers should
supply their copy in both official languages simul-
taneously, whenever possible. The Publisher reserves
the right to defer pubﬁgation of certain documents be-
cause of their length or for administrative reasons.

4. The number of insertions must be specified.

5. Advertisements are payable in advance at the rates
set forth below, except where they are to be published
more than once. In such case, remittance must be made
upon receipt of the invoice and before the second inser-
tion, otherwise the second insertion will be automati-
cally cancelled without prejudice to the Québec Official
Publisher. Any overpayment will be refunded.

6. Fees for subseription, sale of documents and the
like are payable in advance.

7. Remittance must be made by cheque or money
order payable to the Minister of Finance of Québec.

8. The Québec Official Gazeite (Part 1) is published
every Saturday morning. All notices, documents or
advertisements must reach the Québec Official Publisher
not later than Wednesday noon; if Wednesday is a holi-
day, the deadline is Tuesday noon. Material not deliver-
ed in time will appear in a subsequent edition. More-
over, the Québec Official Publisher reserves the right to
defer publication of certain documents because of their
length or for administrative reasons.

9. Any request for cancellation or refund is subject to
the provisions of Rule 7.

10. If a typographical error occurs in the first insertion,
interested parties are requested to notify the Québec
Official Publisher before the second insertion, in order
to avoid costly duplication.

L'Editeur officiel du Québec, CHARLES-HENRI DUBE, Québec Official Publisher
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TARIF DES ANNONCES, ABONNEMENTS, etec.

Premiére insertion: 40 cents la ligne agate, pour chaque
version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par page,
pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour
chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chiffres, ete.)
est comptée double.

Traduction: $5 des 100 mots.

Exemplaire séparé: &1 chacun.

Feuilles volantes: $3 la douzaine.

Périodes d’abonnement (Partie 1): du ler janvier au
31 décembre, $20; du ler avril au 31 décembre, $15 et
du ler juillet au 31 décembre, $10.

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis ont la
signification suivante:

Le premier nombre référe a notre numéro de facture;
le deuxidme 4 celui de I'édition de la Gazette pour la
premiére insertion; le troisitme & celui du nombre d'in-
sertions, et la lettre < o » signifie que la matiére n'est ni
de notre composition ni de notre traduction. Les avis
publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L'Editeur officiel du Québec,
Crarves-Henrt Dust.
Cité Parlementaire,
Québec, 25 octobre 1972.

ADVERTISING RATES, SUBSCRIPTION, etc.

First insertion: 40 cents per agate line, for each version
(14 lines to the inch, or 220 lines per page, for both
versions).

Subsequent insertions: 20 cents per agate line, for
each version.

Tabular material (list of names, figures, etc.) at double
rate.

Translation: 85 per 100 words.

Single copies: $1 each.

Slips: $3 per dozen.

Subscription periods (Part 1): from 1 January to 31
December, $20; from 1 April to 31 December, $15 and
from 1 July to 31 December, $10.

N.B.— Key to figures below notices:

The first figure is our invoice number; the second,
that of the edition of the Gazetfe carrying the first inser-
tion; the third, the number of insertions. The letter “o”
indicates that the text was not composed or translated
by the Québec Official Publisher personnel. Notices pub-
lished only once are followed by our invoice number.

CHarLEs-HexR1 Dusg,

Québec Official Publisher.
Parliament Buildings,
Québee, October 25, 1972.

Pour toute demande de renseignements concernant
publication d’avis, tirés-a-part ou abonnement a la
Gazette officielle du Québec, veuillez communiquer avee:

Georges Lapierre
Gazelte officielle du Québec
Téléphone: (418) 643-5195

Adresser toute correspondance au bureau de
I’'Editeur officiel du Québec,

Cité Parlementaire,
Québec G1A 1G7, P.Q.

For information concerning the publication of
notices, off-prints or subscription rates to the Québec
Official Gazelte, please call:

Georges Lapierre
Québec Official Gazetle
Telephone: (418) 643-5195

All correspondence should be sent to the office of the
Québec Official Publisher,

Parliament Buildings,
Québec GI1A 1G7, P.Q.

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisidme classe (permis n® 107
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit N{:ﬁ 107) ?
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AVIS JURIDIQUES

JURIDICAL NOTICES

Renseignements sur les compagnies

Companies Information Act

Avis de dissolution éventuelle de corporations

Le ministre des institutions financié ies et
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et
suivants de la Loi des renseignements sur les compagnies, les
corporations dont les noms suivent sont en défaut de produire
le rapport visé par l'article 4 de ladite loi pour une année
ou plus; les corporations sont en conséquenoe passibles de
dissolution sans autre avertissement si elles n'ont pas fourni
tous les rapports indiqués en regard de leur nom ainsi que
les honoraires prescrits, dans les 30 jours qui suivent la publi-
cation du présent avis.

Notice of Eventual Dissolution of Corporations

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives gives notice that pursuant to section 4, 5a¢ and
following of the Companies Information Act, the companies
whose names follow, have failed to file the return mentioned
in section 4 of the said Act, for one year or more; the com-
panies are consequently subject to dissolution without further
notice if they have not provided all the returns indicated
opposite their names and the specified fees, within the 30
days following publication of this notice.

Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
L'ACADEMIE DE MEDECINE SPORTIVE DU QUEBEC..... Bte-Foy............... 1972 etfand 1973
ACROPOLE FURNITURE CO. LTD, .....cvvviienirnernananins Montreal . ............ 1965 4/to 1973 incl.
AGENCE D'ASSBURANCE LAFONTAINE LTEE .............. Montréal . ............ 1966 &/to 1873 incl.
AGENCE IMMOBILIERE DU LAC CONNELLY INC......... St-Hyppolyte. ......... 1970, 1971 et/and 1973
AGENCE DE RECLAMATIONB J. D. INC. ..........c0nnvnnn Montréal ..........0.. 1665 Afto 1973 incl.
LES AGENCES L & D INC.. ... ....o.oiiicinsensssnsnssnsns Montréal ............. 1971 &fto 1973 incl.
ALPHA PHOTO & COINBINC. .. ... .ccvvivinsmrrnimmnanass Montréal . ............ 1963 A/to 1966 incl.
1968 3/to 1973 incl.
AMENAGEMENT COLOMBAY LTEE. .........icovviiiannns Bt-Colomban .......... 1972 et/and 1973
LES AMENAGEMENTS OLIDAR INC...... ........c.c.c0.c0nn Brossard.............. 1972 et/and 1973
AMEUBLEMENT DU BUCHERON INC...........cc0iii0ni0 Montréal .........0000 1970 afto 1973 incl.
AMEUBLEMENT CLAUDE INC. ..........ciiiiiiiiiinninns Jacques-Cartier. . ...... 1965 &/to 1973 incl.
APEX WIRE PRODUCTB LTD......cc.vvvvmuevunsnsnsnmnssrns Montreal . ............ 1964 4/to 1973 incl.
APOLLO DEVELOPMENT CORP.............oooun. SR Montreal . .......00000 1969 afto 1973 incl.
APOLLO ELECTRIC LTD..........o0oiiiiiiininarinsnrannsns Montreal ............. 1970 afto 1973 incl.
APOLLO VENDING MACHINES INC. ...........ooiiiiianen IRl i commmmnnnmans 1972 etfand 1973
APPALACHES AUTOMOBILE CLUB. ............iiieieiinns Richmond. ............ 1963 i/to 1973 inel.
APPIA CONSTRUCTION INC.. ... civviiiimiiiniananiinins Montreal ............. 1965 &fto 1973 incl.
AQUA MAINTENANCE INC., ... ...cccciienennnneiaiianaarass Montreal ............. 1972 et/and 1973
AQUA PEDIC. CORP.....oviiinimmemins sommumssmssisssn woorens Montreal . ............ 1972 et/and 1973
AQUARIUS CREATIVE BOUTIQUE INC. ............ooiviues Montreal . ... iivih00n 1971 a/to 1973 incl.
AQUA-SPECTION INC. ... .0otiiiiininaninaaieneenannernns Québec ..........c.... 1970 &fto 1973 incl.
AQUEDUC DU VILLAGE DE STANHOPE ................... St-Mathieu-de-Dixville . 1971 &fto 1973 incl.
L'ARAIGNEE INC: ... .vurovenossnessrassnnmesmsssesassssssss Montréal . ............ lﬂiﬁ':éllﬁ?ﬂ afto 1973
ARCAND AUTO BODY INC. ........c viesnmrsrescsranansans Montreal ............. 19?;& 1971 a/to 1973
ARC-EN-CIEL, VENTE & SBERVICE LTEE .................. Montréal ............. 1970 &/to 1973 inel.
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Nom de la compagnie
Name of the company

Adresse
Address

Rapports non produits
Returns not filed

ARDEX METAL INC... ... ... ..cooiiiiiininiiann. .

ARNEL CONSTRUCTION CO. LTD......... ... ..ccovninenons

ARTPAT PROMOTIONS INC. .

ASHLEY'S (DORCHESTER) LTD.......................
L'ASSOCIATION DES ADMINISTRATEURS SCOLAIRES
ASSOCIATION DE CHASSE ET DE PECHE DE LYTTON

ET MONTCERF

ASSOCIATION DES CITOYENS DE POINTE-AUX-

TREMBLES

ASSOCIATION DES CLASSIFICATEURS D'OEUFS DU
QUEBEC

L’ASSOCIATION DES COMMISSIONS SCOLAIRES DU

DIOCESE HULL INC.

ASSOQOCIATION DES DISTRIBUTEURS KOSCOT DE

MONTREAL INC.

L'ASSOCIATION DES DISTRIBUTEURS DE TABAC EN

GROS DE LA PROVINCE DE QUEBEC

L'ASSQGCIATION DES EMPLOYES INDEPENDANTS DE

CIMENT INDEPENDANT INC.

L'ASSQCIATION DES EPICIERS—LICENCIES DU DISTRICT

DE QUEBEC I
L'ASSOCIATION FEMININE PROGRESSISTE-

CONSERVATRICE DU DISTRICT DE MONTREAL

ASSOCIATION FRANCAISE DES DISTRIBUTEURS
HOLIDAY-MAGIC DU GRAND MONTREAL INC.

L'ASSOCIATION DES HUISSIERS DU DISTRICT

JUDICIAIRE DE QUEBEC

ASSOCIATION DES MARCHANDS DU CENTRE-VILLE DE

THETFORD MINES INC.

ASSOCIATION DES MARCHANDS ET PROFESSIONNELS

DE VILLE EMARD INC.

ASSBOCIATION MOTO-NEIGES LES LIEVRES INC

ASSOCIATION DES PARENTS D'ENFANTS DEFICIENTS
VIBUELS DE LA PROVINCE DE QUEBEC

ASSOCIATION PROFESSIONNELLE DES PET SHOPS INC...
L’ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DE MACHINERIE

LOURDPE DE L'EST DU QUEBEC

ASSOCIATION DES PROPRIETAIB.ES DE LA VILLE DE

DUBERGER INC

L‘ASIS‘%(‘LEI‘}TION QUEBECOISE DES TECHNIQUES DE

Montreal .. ...00 00000

Montreal . ...00000000
Montreal . ............

Montreal . ...owiiwvains

Pointe-aux-Trembles . . .

Joliette . .

Québee . ......... ...

Montréal ........... ..

Boucherville. . .........

Causapseal. . . ......, ..

Kénogami.............
Montreal

St-Laurent. .. .. ..., ..
Montreal . ... .........

1963, 1964, 1966 a/to
1973 incl.

1968 Afto 1973 incl.
1972 et/and 1973
1970 a/to 1973 incl.
1965 A/to 1967 incl. et/
and 1973.
1964 afto 1973 incl.
1969 3/to 1973 incl.
1965 a/to 1973 incl.
1963 &/to 1973 incl.
1970 &/to 1973 incl.
1971 4/to 1973 incl.
1967 a/to 1973 incl.
1963 i/to 1973 incl.
1963, 1966 a/to 1973
inel.
1970 a/to 1973 incl.
1069 i/to 1973 incl.
1972 etfand 1973
1967, 1968, 19713,
1973 inel. e

1970, 1972 et/and 1973
1966 &/to 1973 incl.

1969 &/to 1973 inel.
1969 a/to 1973 incl.

1964, 1970 4fto 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.

1967 afto 1973 incl.

1962, 1963, 1965, 1969
h)‘to 1973 inel.

1971 &/to 1973 incl.
1972 et/and 1973
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
AUTAPOLLL XY LTEE s da s v s a e s Montréal ............. 1970 i/to 1973 ine.
AU COCHON D'OR INCORPOREE ... ...... ... ....cc0iiennnnn 3 2 (F) | A Py 1963, 1964, 1966, 1967

1969 Afto 1973 incl.
AU GOURMET (SHERBROOKE) INC. ...........coovvinvnnn.. B(:;nsecours. T 1966, 1970 Afto 1973 incl.
AU PETIT BARIL (1967) LTEE. ... . ... ... i Montréal . ............ 1967 Afto 1973 incl.
B.R.T. INTERNATIONAL INC.. . ................. Montréal ............. 1971 a/to 1973 inel.
B & 8 PAPER PRODUCTS INC.........cooiniiiiniiiiiiiiens Montreal . . .cccvivnnin 1971 afto 1973 incl.
B.Y. TERRAIN DEVELOPMENT LTD . ... ,.................. Agat: S R 1966 4/to 1970 incl.,

: 1972 et/and 1973

BEAUPRE & FILB LTEE. .. .....ocwsevssonmmmmmns agsinasmes Montréal . . .. ... ... .. 1972 et/and 1973
BELGO KNITTING COMPANY INC.. ... ...........oo.ooiion Montreal. . ........... 1970 afto 1973 incl.
LA BELLE BOUTIQUE INC........00ccciiaeeeiesanin Sorel . ........... .... 19684ifto 1973 incl.
BEST VALUE MERCHANDISING CO.LTD . ................. Montreal .. ........... 1972 etfand 1973
MARCEL BOISVERT LTEE. ... ...cooiiiiiiiiiiaiaiiniienas Acton Vale. ........... 1967 et/and 1973
BON APPETIT INC... ...ttt e Montréal. ............. 1970 Afto 1973 incl,
BOURQUE AUTOMOBILE INC.. ..o civviaiiiins isieasieis Ste-Theérése. . .. ....... 1967 etfand 1973
BOURQUE & BOURQUE INC., Hull ................. 1962 ifto 1964 incl.,

Ao 1078 tncl,
LA BOUTIQUE MONSIEUR LTEE..................... Coa i Borion........cooooiun. 1965 fto 1967 incl.,

1970, 1972 et/and 1973
BOU;I']&%-FJE LA PERRUQUE QUEBECOISE (RIMOUSKI) Montréal, ............. 1971 afto 1973 incl.
BOUTIQUE YVETTE INC.. ..ot ometiiiiinniaaainenrenns Montréal. . ............ 1966, 1968 Afto

1973 inc,
BRIGADOON SCOTCH DISTRIBUTORS (QUEBEC) LTD..... Montreal,............. 1970 a/to 1973 incl.
BRITE-LITE INDUSTRIES INC............o.oiiiaiiiiinnnns Montreal ... .......000 1969 a/to 1973 incl.
BROMET CONSTRUCTION COMPANY LTD................ St-Laurent............ 1960 afto 1973 incl.
BROMONT CONSTRUCTION LTD.........cooiiiiiiiniinnn. Pointe-Claire. . ........ 1967 a/to 1973 incl,
BROOKS-BURNETT INC.. .. ... 0ttreeireniniiniaaaannnnrens Montreal .. ............ 1971 4fto 1973 incl.
BROSSARD YOUTH RECREATION ASSOCIATION.......... Brossard, ;o oscaimes e 1968 afto 1973 incl.
BROSSEAU AUTOMOBILES & FILS INC..................... Granby. .............. 1970 afto 1973 inel.
PIERRE BROUSSEAU CINE-CASTING INC... ... ............ Montréal.............. 1972 et/and 1973
BRULEX INC::. ;oo b sl i s At o lmswais Quebec. .. 1970 Afte 1973 incl.
BRUMMER MANUFACTURING CORPORATION............ Montreal . . ........... 1970 afto 1973 incl.
BRYSON CONSTRUCTION COMPANY LIMITED............ Bryson e essiaia 1972 et/and 1973
BUDGET FASHIONS INCORPORATED .. .................... Montreal . . ........... 1971 Afto 1973 inel.
BUFFET MONACO INC. ... civinvevvvessssveinmasssssssanss St-Eustache. . ......... 1968, 1971 Afto 1973 incl.
BUFEFET NANTEL INC.. . iivivisvaviniissvevvesesevias St-Jéréme. ............ 1971 afto 1973 incl,
BURGERVILE FISH AND GAME CLUB INCORPORATED... Bouchette . , . ......... 1967 Afto 1973 incl.
BURNT HILL TUNGSTEN & METALLURGICAL LIMITED.. Montreal. . ........... 1971 a/to 1973 incl.
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Nom de la compagnie
Name of the company

Adresse
Addresa

Rapports non produits
Returns not filed

BRI EINC: commnsoosonna s isiicss 6808 i 50 s 0 s 4
BURROW CO. LTD..................0 SRR P S
C. & C. DESIGNS LTD. ...
C: Lo INVESTMENTE INC.. . cpiams o esaismams s

C. 8. DRABBLE OIL BURNERS LTD...............cooouaen
CAFE CHEZ-PAUL INC.. .. ... .. coiviiiiiiiieeiianmiinesines
CANADA LIME AND BUILDERS SUPPLIES LTD.. ..

CANADIAN MAID MANUFACTURING CO. LTD............

CANDIAC INDUSTRIAL LEASEHOLDS INC.., ..............
CANITAL CONSTRUCTION LTEE. .. ................co0vinn
CANUCK'S TRAVEL CLUB INC.. ... ..............cc0viuiunn.

CENTRE COMMERCIAL CULTUREL DE L'EST INC........
CENTRE DE L'ESSOR CULTUREL INC....... .............

CENTRE FEMININ DE CONDITIONNEMENT PHYSIQUE
(MONTREAL) INC

CENTRE D'INFORMATION AUX VISITEURS (CIVIC) INC..
CENTRE DE LOISIRS DE ST-ONESIME INC...............,
CENTRE MEDICAL BROSSBARD INC........................

LA CHAMBRE DE COMMERCE DES JEUNES DE VILLE
DE BROSBARD.

CHAUSSURE FAMILIALE INC........................0.....

LA CHORALE DES VOIX LAURENTIENNES DE
MONTREAL INC.

CHOUINARD CONSTRUCTION LTEE.............coopnunnns
CHRISTIAN ET MARCEL DE PARIB INC...................
CIDORGE LTEE. . ......iiiniiniinisiinnaeneanrranaranerins

Chomedey.........
Chomedey. ...........
Montréal. . ..........,

1970 &/to 1973 incl.
1971 &/to 1978 incl.
1970 &to 1973 incl.

1965, 1966, 1971 afto
1973 incl.

1962 &fto 1973 incl
1970 afto 1973 incl.
1969 A/to 1973 indl.,

1968, 1969, 1971 Afto
1973 incl.

1967, 1969 a/to 1973 incl.
1065 &/to 1973 incl.

1967 /to 1973 incl,

1969 &/to 1073 incl.

1972 et/and 1973

1969 A/to 1073 incl.

1970 A/to 1073 incl,

1970 A/to 1973 incl.

1972 et/and 1973

1965 a/to 1973 incl.
1969 &/to 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.
1970 /to 1973 incl.
1968 4/to 1973 incl.

1968 a/to 1973 incl.
1971 Afto 1973 incl,
1971 a/to 1973 incl.
1969, 1971 a/to 1973 incl.
1967 A/to 1973 inel.
1966 A/to 1973 incl.
1968 A/to 1973 incl.
1963 3/to 1973 inel.
1971 &/to 1973 incl.

1966 &/to 1973 incl,
1968 A/to 1973 inel,

1966, 1969, 1971 3
1073 incl. fo
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
LA CIE DE CONSTRUCTION BRUNO RODRIGUE LTEE.... St-Laurent. ........... 1960, 1962, 1963, 1965
afto 1973 incl.
LA CIE DE TAPIS DE CAOUTCHOUC EXCEL LIMITEE.... Montréal.............. lﬂ?éig?gzi-lgﬁg afto
L B e e e Montreal.............. 1969, 1972 etfand 1973
CINE CRAFT PRINTING LTD........oviiiinnieiiinnnniniisn Montreal....... S 1966 &/to 1973 inel.
CINEMAT INC.. ... .ttt et een s Montreal.............. 1969 /to 1973 inel.
CIPELA INVESTMENT CORP..........coioiiniiiiiiiniinannn Montreal . ............. 1965 &,to 1973 incl.
CIVIC PROMOTION AND SERVICES INC................... Montreal. ............. 1965 a/to 1973 incl.
LES CLANDESTINS-VALLEYFIELD. .. ............. 0c0ciun.. Salaberry-de-Valleyfield, 1972 etfand 1973

CLASSIQUE INTERNATIONALE DE CANOTS DU
RICHELIEU INC.

CLAUDE GALA INC.vuin cvemiEniemins ssna s

CLAYMORE INVESTMENTS INC...............c.co0oinn..

CLEANAIRE LT i s s mienai s imiy i v d s s as
CLEAN-IT-ERIA INC.... ... .ccoiiiiimrmrnnmrienniaaassaonnian
CHEAR PRCI TN . oo i b s s s s e o0 S
CLEARVIEW DEVELOPMENT CORP........................
CLERO MINES LTD........ciiiiiiiiinieiinianiinaneenass
CLIMABEC INCL s s viessin s v suis s s s

0. CLOT GRAPHITE MINING LTD...............covviriennn
(no personal liability).

R. CLOUTIER ELECTRIQUE INC...............ccooiiaaian
CLOVAN CONSTRUCTION LTEE..............icoiiiiiinninn
CLOVER DEVELOPMENT INC..............cocooiiiniininins
CLOVER INEC;.. o oo s e vais i s s s s S50 e se 55
CLOVER LEAF HOUBING INC........... o . iiaidioniain

CLUB APREBERT TN i s aa s f 0 s sk
CLUB ARC-EN-CIEL INC.........cooviiiieiinannarrrnnernns
CLUB AUTO NEIGE DU LAC BROMPTON..................
LE CLUB DATSUNAMIS DE QUEBEC INC.. . ... ..........
CLUB DES JOYEUX MONTAGNARDS INC..................
CLUB MARAYNORD INC........c.ooiiiiiiiiiiiiiniinnananns
CLUB OPTIMISTE POINTE-AUX-TREMBLES-MONTREAL-

EST INC.

LE CLUB OPTIMISTE DE RAWDON INC...................
CLUB RICHELIEU CHOMEDEY............c.ooioiiiiiiiinn
CLUB DE SBKI OOK-PIK INC.......ccoviinrrraiiinnnninnnnns
CLUB SOCIAL L'ARAIGNEE INC........................

Montreal. .............

Montreal..............
Montreal. . ............

Montreal..........c...

Ste-Agathe-des-Monts. ..
Pointe-Gatineau........
Montreal..............
Montreal . .............

Ste-Anne-de-Beaupré.. . .
Victoriaville. . .........
St-Denis de Brompton. .

1969 &/to 1973 incl.

1964, 1966, 1968 4/to
1973 incl.

1969, 1971 /to 1973

inel.
1967 4/to 1973 incl.

1967 4/to 1973 incl.
1968, 1972 et/and 1973
1959 A /to 1973 incl.
1970 a/to 1973 incl.
1965 4/to 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.

1965 &/to 1973 incl.
1968 &/to 1973 incl.
1964 A/to 1973 incl.
1971 a/to 1973 incl.

1966 a/to 1970 incl.,
1972 et/and 1973

1968 &/to 1973 incl.
1969 4/to 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.
1970 A/to 1973 inel.
1959 &/to 1973 incl.
1964 a/to 1973 incl.

1967, 1969, 1971 i/to
1973 incl.

1970 afto 1973 incl.
1965 afto 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.
1971 Afto 1973 incl.
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CLUB SOCIAL DE DUVERNAY INC.. ................cooee Duvernay............. 1965 a/to 1973 incl.
CLUB SPORTIF DE L'ERABLIERE. ... ... Lac Sergent. .......... 1965 A/to 1973 inel.
CLUB VAGABOND INC..... .. o N A e e AT S i Chicoutimi 1961 A/to 1973 incl.
CLUB DES VAGABONDS INC.......coiiiciiiimiirnnirrnsnes Boltom. ..... coe0scinni 1972 et/and 1973
CLUB VAL CLEO INC..........cc0vevvcnainn St-Michel-des-Saints 1960 A/to 1973 incl.
COAST TO COAST ENTERPRISES LTD................. Montréal. . ........... 1961 a/to 1973 incl.
COLBERT CONSTRUCTION INC..........ooooiiiiiiiiinin CRIEERE. . vvpenoacompnains 1962 4/to 1973 incl.
COLE ENTERPRISES INC...... ... iiiiiiiiiiiiianinaninnss Montreal. . ........... 1972 et/and 1973
WILLIAM COLEMAN INTERNATIONAL INC........... Montreal. . ......... 1969 A /to 1973 incl.
COLFAX MINING LIMITED (no personal liability)............ Montreal . ......... ... 1967 A/to 1973 incl.
COLFILD (QUEBEC) LIMITED................. Westmount. . ......... 1971 A/to 1973 incl.
O(;LL\(ARINC - Montv€al. ..o oodaanes 1969 i/to 1973 incl.
LA COLOMBIERE INC..... ..ot iinienneinnassnissssnanssnas Sept-Iles 1963 &/to 1973 incl.
COLONIA DEVELOPMENT (ST. FRANCOIS) LTD........ St-Jéréme. ............ 1960 a/to 1973 incl.
COLONY DEVELOPMENT CORPORATION.................. Montreal. ............ 1966 a/to 1973 incl.
COLOR BEPARATION SERVICE INC..........coo0viviviunis St-Michel. . ........... 1963 i/to 1973 incl.
COLORLABO BERVICE INC... ... iiiiieiiieiinaiiaanainns Montréal............. 1967 a/to 1973 incl.
COLORTEX DYEING CO........0oiiiiiiiiiiiiiineianninn Montreal. . ........... 1960 a/to 1973 incl.
COLUMBIA SPECIALTIES INC.......c.oviveiiiinininnnn. Montreal. ............ 1963 &/to 1973 incl.
COLVAN INVESTMENT CORPORATION............. R Montreal. . ........... 1953 i/to 1968 incl.,
1970 Afto 1973 incl.
COMEL LTEE. ........0ivunrninnnnrnenanassneeassenanssanses Pointe-Gatineau. . .. ... 1968, 1970 afto 1973 incl.
COMPFORT HOBIERY CO. LTD.......ocuivevesiianssiavesses Longueuil............. 1964, 1966 &/to 1969 incl.,
1971 &/to 1973 incl.
COMINPEX INTERNATIONAL INC...................... Montréal. ... ......... 1968 a/to 1973 incl.
COMITE DE LOISIRS DE CLARKE CITY.... .. .... Amaud..........000n0 1066, 1968 A/to 1973 incl.
LE COMITE DES LOISIRS DE LABELLE.... ........ ....... Labelle................ 1962, 1964 A/to 1966
incl., 1968, 1970
d/to 1973 incl.
COMMAND HEADWEAR INC.......o0iuiiiiiviniiiaininnas Montreal. ... .. .. e 19&?61.1969 afto 1973
LA C?g;éMI{BESé?gNEL%MI?E%Agfg'Fgg ET DE PLANIFICA- Magog. ... ... ....... 1065 a/to 1973 incl.
L’EST INC. (C.A.P.R. INC.)
COMP FOTO INC......oooo i Outremont............ 1970 a/to 1973 incl,
COMPACT AGENCY (RIVE-SUD) INC..............c0.uuvn.. Montreal............,. 1971 &/to 1973 incl.
LA COMPAGNIE DE CONSTRUCTION PLAZA LTEE........ Montréal. . 1969 a/to 1973 incl.
LA COMPAGNIE J.M. CLEMENT (STE-FOY) LTEE...... ... Qubbee. v 1961 i/to 1966 incl.,
1968 A/to 1973 incl.
COMPTEX CONSBTRUCTION LTEE..............c0ovvvvrenns Montréal. . ............ 1968 a/to 1973 incl.
LE COMPTOIR FAMILIAL (DRUMMONDVILLE) INC....... Drummondville. . ..., .. 1967 &/to 1973 incl.
COMPUTER PLACEMENT SPECIALISTS LTD.... ........... Montreal...........0.. 1970 A/to 1973 incl,
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COMTEL CORP. o inrmnssiis ks i s s i s s sise Montreal . .........on.. 1967 &/to 1973 incl.
CONCEPT COMPUTER SERVICES LTD...................... Montreal.............. 1972 etfand 1973
CONCORDIA TRADERS INC......oiiiinniiiiiiiiiinneens Montreal. .. .. .o0viwns 1962 A/to 1973 incl.
CONEX CORPORATION . v cann s s smsrmemm i i s s Montreal. ......c...00 1971 4/to 1973 incl.
CONFECTION ST-URSULE LTEE...............0ooniiiiiininen Ste-Ursule. . ........... 1970 a/to 1973 incl.
CONFEDERATION QUEBECOISE DES ENTREPRISES Montréal . ............. 1971 A/to 1973 incl.
DES LOISIRS.

CONFEDERATION DES SPORTS DU QUEBEC INC.......... Montréal. .. ........00 1969 4 /to 1973 incl.
CONGRESS HOUSING INC.... ... .0eeiinininnmeesmnmssrnns Montreal.............. 1968 4/to 1973 incl.

CONSEIL D'ORIENTATION ECONOMIQUE DE
MONTCALM.

CONSTRUCTION BRUNET & MONGEAU INC...............
CONSTRUCTION BRYGILLE LTEE. ..............cco0uivenn
CONSTRUCTION ESCALE LTEE........c.oovviiviiinniinan

LA CORPORATION DOMICILIAIRE NOTRE DAME DU
FOYER INC.

CORPORATION DE PLACEMENT ET DE FINANCE
PROMA LTEE.

CORPORATION TOURISTIQUE LA MANIE.................
CREDIT DRECO LTEE............covnviiinnionenans e
CYBELLE COIFECRE INC. covvsmassrimm madsvima s
D & M BALES AGENCY LTD....... covrimssnnnnerrrsosrnnye
DARNELL STAMP AND COIN COMPANY LTD..............
DART MINING LTE..ii i imnsdidmaiiseiinsamin
DE SALABERRY PERSONNEL SERVICES LIMITED........

LES DECORS CINEMATOGRAPHIQUES DE L'ISLE
D'ORLEANS INC.

DEMONTIGNY ACCESSOIRES D'AUTOS INC...............

J.R. DEVEREUX (60) LIMITED. . ............000nirroarrsrns
DISERED DTEE . onmmms s ms e s s s ey s

LES DISQUES APOLLO INC... . :iciiioneiiiinimnnrianenan
DISQUESB EXPRESS INC.....cvcvvmirmncssmsymmmsrnsnenstness
LES DISQUES REVOLUTION INC.......cooiviiviriinncnanans
LES DISQUES TREMPLINB INC... ... ... .oiiiiiiiiiinn
LES DISTRIBUTEURS INDEPENDANTS INC...............
DISTRIBUTEURS L.P.8. INC......... S A R R
DISTRIBUTEURS LAFAYETTE INC............0o0oiiivinnn.
DISTRIBUTEURS LASALLE INC...........ciiiiiviiiiiinnns
DISTRIBUTEURS DE PATATES LIMITEE..................

1963 a/to 1973 incl.

ARJOW. i 1972 et/and 1973.
Longueuil. . ........... 1970 3/to 1973 incl.
LAl Lo s s 1971 A/to 1973 incl.
Montréal. .. ........... 1962 a/to 1973 incl.
Montréal. . ............ 1971 &/to 1973 incl.
Woodbridge. .. ........ 1972 et/and 1973
Montréal. ,............ 1968 &/to 1973 incl.
Québee. ..o s 1970 &/to 1973 incl.
Montreal. ............. 1969 4/to 1973 incl.
Mont Royal. .......... 1969 4/to 1973 incl.
Montreal.............. 1972 et/and 1973 incl.
St-Laurent. ........... 1968 4/to 1973 incl.
Québeesi s 1969 4/to 1973 incl.
Trois-Riviéres. . .. ..... 19?';%:}?32!. 1971 Alto
Montreal . . ........... 19860, &/to 1973 incl.
Montréal. . ........... 19?3?31?:?:1. 1969 A/to
Montréal. . .c..vviiinn 1970 a/to 1973 incl.
Montréal. . ........... 1966 &/to 1973 incl.
Montréal. .. .ioviiiinn 1970 &/to 1973 incl,
Mont-Royal. .......... 1971 &/to 1973 incl,
Montréal. . ......,. ... 1970 & /to 1973 incl,
Saint-Pierre. ..., ...... 1971 4/to 1973 incl.
Montréal. ............ 1965 &/to 1973 inel,
Montréal. . ....o0000ns 1967 4/to 1973 inel.
Montréal.............. 1970 &/to 1973 incl.
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DISTRIBUTION DE PNEUS R.L. INC..... ... ..............

DISTRIBUTION PROVINCIALE INC. ...,

DISTRIBUTION PUBLIQUE LAVAL INC

DISTRIBUTION RIVE SUD INC.... ...

DISTRIBUTIONS EXPRESS INTER-CANADA LTEE (LES)..
LES DISTRIBUTEURS J.P. NOLIN LIMITEE... . ...
LES DISTRIBUTIONS MINI MAXI INC....... ... ...

DISTRIBUTIONS NORMAC LTEE.....

LES DISTRIBUTIONS OLYMPIQUES INC..... .. .. ;

LES DISTRIBUTIONS TONY INC......
JULIUS DIZGUN INC..........

DOLCLARE ENTERPRISES LTD............................

DOMAINE D'IBERVILLE LTEE...... ...
LE DOMAINE DU LAC ECHO INC..... . ....

GEORGE J. DONALSON INC.... ..
DONNACONA FUR LTD..............

DUBE AUTOMOBILE INC..............00iuviimnnnnn e

GUY F. DUBUC LTEE. . ......

PIERRE DUFOUR INC............

DUGEDITH COMPANY LTD............
DULGOR HOLDINGS INC...............

DUMAR LTD i iaiivvsvissasines

GUY DUMONT CONSTRUCTION INC...

DUNHILL HOLDINGS LTD. . .

Btoneham.............
Montréal..............

Rivitre-du-Loup. ... ...
Montreal . ... ... vid
Montreal, . .. .........
Montréal . ... ...
Montréal . ............
Pointe-Claire. . . .
Montréal. . ...........
Montreal . . .. ...

Montreal . . .. . ........
Montreal
Montreal. . .. .........
Montreal ., ... .. ......
Pointe-Claire. . . .......
Boucherville. ... .......
Rimouski . .

Montreal. . ...........
Montreal .
Montreal . . ..

St-Jean .

Montreal .. .........,..
Montreal, . .......,...
Montreal, ............

Cowansville. . .. ... ...
Montreal . . . . ...

1969, 1971 &/to 1973 incl.

1964 &/to 1968, 1970 d/to
1973 incl.

1971 A/to 1973 inel,
1969 a4 /to 1973 incl.
1970 a/to 1973 incl.
1971 a/to 1973 incl.
1971 i/to 1973 inel,
1971 a/to 1973 inel.
1969 4'to 1973 incl.
1970 4/to 1973 incl.
1952 a/to 1973 incl.
1967 a/to 1973 inel.
1971 et/and 1973
1965, 1969 a/to 1973 inel.
1971 a/to 1973 inel,
1969 Afto 1973 incl.

1966, 1967, 1971 ilto
1973 incl.

1972 et/and 1973

1970 Afto 1973 incl.

1970 Afto 1973 incl.

1970 4/to 1973 incl.

1971 Afto 1973 inel,

1964 A/to 1973 inel.
1968, 1971 A/to 1973 inc.
1970 ifto 1973 incl.

1967 A/to 1973 incl.

1969 3/to 1973 incl.

1966 &/to 1969 incl.,
1971 i/to 1973 incl.

1965 &/to 1969 incl.,
1971 a/to 1973 incl.

1965, 1967, 1968, 1970
Afto 1973 incl.

1969 &/to 1973 incl.
1966 A/to 1973 incl.

1959, 1964, 1965, 1970
A/to 1973 incl.

1965 i&/to 1973 incl.
1971 3/to 1973 incl.
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DUBA INC...... o nmmmrmmmmmsnmmmes
DURCO INC............ SRS

DUREX CONSTRUCTION LTD............coviiuiiicinnun.n

DURHAM REALTIES INC..........
DURNO CONSTRUCTION LTD......

DUVAL AUTOMOBILE LTEE. ... .......coiiiiinnivinnanains
GILLES DUVAL INC. ..« .o iimaiciinseiinms s mmmmnmmsms e
DYNAMIC BIGNS INC.......cvviiiniiiniiivenmneisinin
E. & H. CORPORATION . oo o i diiiiiininidiisie o,
D e

EAGLE DEVELOPMENT LIMITED.

EAST VENTURES LIMITED (no personal liability)............

EASTBROOK INVESTMENT LTD
EASTPORT TRADING CO. LTD..
L'ECOLE CINQ MARS INC......

EDAL CONSTRUCTION INC

H. EDELSTEIN ENTERPRIBES INC
EDIFICE BRASSARD INCORPOREE

EDIFICE LANGLAIS LIMITEE.....

L'EDIFICE TESSIER LTEE........

LES EDITIONS DE LA COMPETITION INC................

EDITIONS DE L'ECHO INC........

LES EDITIONS ESTEREL LTEE. ... ... .. ... ..............

LES EDITIONS DE L'ISLE INC....
LES EDITIONS POLYOR INC.... ...

LE8 EDITIONS RUCO LTEE. . .......c0viiiiniinineaniinins

LES EDITIONS LE SAGUENAY INC

EDITIONS BEGA INC.......vimiiiniiitineeiinianninens
LIEDITORIATL ING i vs v s e S meams s o st

EFFICIENT EQUIPMENT INC......
ELDRIDGE DEVELOPMENT CORP.

ELECTRA COMPANY LIMITED. ...

ELECTRA PARK DEVELOPMENT LTD. ....................

ELEGANT TAPIS INC.. .............

Montreal .. ...........

Montreal . .. .. ...
Montreal. ... .........

Montreal . .. ..........

1968 A/to 1973 ncl.
1972, 1973

1969 &/to 1973 inel.
1962 &/to 1973 incl.

1064, 1965, 1967, 1971
Alto 1973 incl.

1964 &(to 1973 incl.
1970 Afto 1973 incl.
1969 ato 1973 incl.
1966 a/to 1973 incl.
1970 &/to 1973 incl.

1965, 1966, 1971 ifto
1973 incl.

1968, 1970 A/to 1973 incl.
1968 &/to 1973 incl.
1967 a/to 1973 incl,

Verschelden. .. ........ 1970 a/to 1973 incl.
Montreal. . ........... 1965 a/to 1973 incl.
Montreal . . .. ....... 1971 &/to 1973 incl.
Arvida................ 1953, 1964, 19714to
1973 inel.
Québec 1967 &/to 1969 incl.,
1971 4/to 1973 incl.
2 | s 1971 3/to 1973 incl.
Montréal .. . .......... 1965 &/to 1973 incl.
Vaudreuil . . ........... 1958, 1971 A/to 1973 inel,
Montréal. ., .. ........ 1965, 1967 a/to 1973 incl,
Montréal, ... ......... 1965 afto 1973 incl.
Montréal . .. ... ....... 1967 ifto 1973 incl,
Montréal . ... ......... 1966 &/to 1973 incl.
Chicoutimi. . .......... 1963 &/to 1973 incl.
Ile-des-Soeurs. . ....... 1970 afto 1973 inel.
Beauport, .. ......0:. 1963 3/to 1973 inecl.
Baie-Comeau. . ........ 1966, 1967, 1969 Alto
1973 incl.
Montreal . . .. ......... 1959, 1961, 1965, 1966,
1969 &/to 1973 incl.
Montreal. .. .......... 1970 a/to 1973 incl.
Montreal . . ........... 1967 a/to 1973 incl.
Montréal, . . .......... 1965 a/to 1973 incl.
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ELTO REALTIES LTD . ... cvidineasiusshaiaseaiessnnsiaaisass Montreal, .. . voniens 1972 et/and 1973 inecl.
L'ENTRAIDE MASKOUTAINE INC............0ccviiacunanan St-Hyacinthe, . ........ 1964 A/to 1973 incl.

ENTREPRISE ERIGO INC...... ... oiivimmmiiininanananss
ENTREPRISES R.C.M. INCORPOREE. ... ...................

LES ENTREPRISES ARBELA INC..................coion

LES ENTREPRISES BRUSSEAU LTEE...............

ENTREPRISES CANUSBA INC........civireeitisiassncaiansss

ENTREPRISES CINE-DIFFUSION INC.. ..
LES ENTREPRISES DOMESTIQUES INC.... .. .....

ENTREPRISES DOUBLE J. LTEE. . ............coiiiianannn.
LES ENTREPRISES DUCLOS & DUCLOS INC...............
ENTREPRISES ERIC VILON INC.... .. .....coiviiiiiiannn.
ENTREPRISES GOTHAM INC.., ... ...cooiiiniennnirannrnns

LES ENTREPRISES LA-RI INC.... ..

LES ENTREPRISES M. C. LTEE.. .......c.cciiiiiniiiinnnnn
LES ENTREPRISES MD.M. LTEE. .. ............cccouvunnn..
ENTREPRISES MON-BRU INC.. ........cccviiiniiiiinnnnnn

LES ENTREPRISES ORION INC...................

ENTREPRISES LUCIEN OUELLET INC....... R S
ENTREPRISES PANA-EST INC................c.ooivininnnn,
ENTREPRISES PANORAMA INC.. ... . .....ocovvinninnronn,

LES ENTREPRISES PAYSAGISTES LTEE. .. ................
LES ENTREPRISES POLY-DOR LTEE. .. .. . ... .. .........
EPARGNEX INC... ... .cooiiniiiiiiiiiiinninreanninnannnns

EQUIPE PASTORALE DE L'IMMACULEE-CONCEPTION. . ..

EQUIPEMENT DE BUANDERIE ET DE NETTOYAGE A
SEC INTERNATIONAL LIMITEE.

LES EQUIPEMENTS COMETE LTEE
ERMEL INVESTMENT CO. LTD..
ERNLE REALTIES INC

ESTONIAM BAKERY INC.. .. ... ... ... ..

Montréal, .., . ........
Montréal . . ...........

Sainte-Foy. . ..........

Saint-Bruno-de-Montar-
ville,

Montréal ., . ..........

Deux-Montagnes. ... . ..
St-André d’Argenteuil. . .

Montreal ., ...........
Ste-Thérése-de-Blainville

Montréal . . .. .. ......
Montréal . ., ... .......

Montréal.............
Montreal. ............
Montreal. ........co5n
Montreal . . ... ........
Boucherville. . .........
Montreal . . ... .. .. ...

1967 A/to 1973 incl,

1967, 1969, 1970, 1972
et/and 1973

1972 etfand 1973
1968 a/to 1973 incl.

1967, 1970 &/to 1973 incl.
1972 et/and 1973

1971 A/to 1973 incl.
1968, 1970 Afto 1973 incl.
1967 &/to 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.

1969 3/to 1973 inel.

1967 et/and 1973

1969 i/to 1973 inel.

1965 &/to 1973 incl,

1972 et/and 1973

1968 &/to 1973 incl.

1971 Afto 1973 incl.
1972 et/und 1973

1965, 1967, 1069 Afto
1973 incl.

1966 a/to 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.
1970 3/to 1973 incl.
1966 a/to 1973 incl.

1962, 1964 A/to 1967 incl.,
1969 a/to 1973 incl,

1969, 1971 Afto 1973 incl.
1966 Afto 1973 incl.

1972, 1973

1965 &/to 1973 incl.
1969, 1971 /to 1973 incl.
1961 &/to 1973 incl.
1961, 1968 a/to 1973 incl.

1964, 1966, 1960 A/to
1973 incl.
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EATRACAL INC.. < 0 covvvprrsnswers e messs s sy
FAMOUS COFFEE SHOP INC............iieiiiiiinenaaionn

FEDERATION DES ASSOCIATIONS DE PARENTS DES
ECOLES PROTESTANTES FRANCAISES DU QUEBEC.

FEDERATION SUB-AQUATIQUE DU QUEBEC INC..........
LES FERMES DUCHESS INCORFOREES .. ....... . .........
FLEURCO INDUSTRIES (1963) LTD................coooau
FORWARD HOLDINGS LTD...........cooiieniiiinniaainn..

G- EOURNIER: BT ER s iisisssammnoa d Suinesi

YVON FOURNIER INC:::occiossmisiosscusaaisasasiossnins

FOYER DE MAGOG INC.. ... ... . ...iiiiiiiiiiiiniiiinnns
) 3 TR < S UL B IS 6 | U UTO U SO S
G & N SCHOOL BUS SERVICE INC....................0ou
GALERIE DES VALEURS (DRUMMOND) INC...............
GAYE DUNHILL ORIGINALS INC..........coiiviiiiaannnan

GENERAL COMPUTING CORPORATION OF CANADA,
LIMITED.

GESTION PABRINIC LTEE..........ccovviviniaeesnnoniinns
GIBBS, NATHANIEL & CO. LTD.. . ... .........coiiiiin...

CLAMOUR FURS INC.....orvrnereransmes sbnesgase

GOLDEN GRADE CLOTHES INC.. ... .. ..........0000.0.
GOLMOR MFG. INC......ooiiiiiniiiiinennnnnaaran S
GORAN REALTY LTDL. s verinws vamivess i bevms &
GORDON AUTO PARTS LTD.........ooiiiiinniinninrannnnnn
RAYMOND GOULET LIMITEE. .......«vvcerssrisvaiinssnns
LE GOURMET INTERNATIONAL (MONTREAL) INC........
LA GOUPTIERE ING.. «nnmcerimsans s vty s e st
GRANBY MUSHROOM LTD.. .. ......coivimiiiaaniaeonn.
GRANBY PULP & PAPER COMPANY..........coooiiviinnnn
GRAY ELECTRIC COMPANY ... ...c.oiiiiimiiniinnincananns
THE GREEK CANADIAN NATIONAL BROTHERHOOD.....

LE GROUPEMENT DES HOTELIERS ET DES RESTAURA-
TEURS DE L'EST DE LA PROVINCE INC,

GROUPEMENT DES LOCATAIRES DU QUEBEC METRO-
POLITAIN (G.L.Q.M,) INC.

JEAN-PIERRE GYS8IN ING.. . ... .ioiimimiamniiiieioadiiaiies
JEAN-CLAUDE HAMEL INC.........¢cciiumiciriiinieiarann
HAND & DONOHUE CO. LTD..............ooiiiiiiaiiinn o

Montréal. . ...ocnninns
Montreal . . ...........

Montréal, . .. ,........
Terrebonne. . ..........
Montreal. .. ... ... ...
Montreal . ............

Montréal .. ...........

Montreal . . ...........

Wicalal, ..onnme cvmmnes
Montreal . . ...........
Montreal . .., .........
Montreal . . .

Montreal . ............
Montreal . .. ..........

Montreal . . .. ..o00in.

Montreal . .. ..........
St-Romuald d'Etchemin.

1970 &/to 1973 incl.
1969 4/to 1973 incl.
1969 a/to 1973 incl.

1971 Afto 1973 inel.
1971 &/to 1973 inel.
1969 4/to 1973 inel.
1972 et/and 1973

1966 4/to 1969 inel.,
1972 etfand 1973

1965, 1966, 1068 Afto
1973 incl.

1971 a/to 1973 incl.
1969, 1971 Afto 1973 incl.
1968 &/to 1973 incl.
1969 &/to 1973 incl.
1965, 1969 A/to 1973 incl.
1970 /to 1973 incl.

1971 a/to 1973 incl,
1970, 1972 et/and 1973
1967, 1968 et/and 1973
1966, 1970 4/to 1973 incl.
1970 4/to 1973 incl.

1969 a/to 1973 incl.
1964, 1966 A/to 1973 inel.
1970 A/to 1973 incl,

1971 A/to 1973 incl.

1968 4/to 1973 inel.

1960 &/to 1973 incl.

1971 a/to 1973 inel.

1971 A/to 1973 incl.

1968 A/to 1973 inel,

1969 Alto 1973 incl.

1972, 1973

1966 &/to 1973 incl.
1968 3/to 1973 incl.
1964, 1971, a/to 1973 incl,
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L'HARMONIE DE DRUMMONDVILLE INC...........c...q. Drummondville. ....... 1967, 1972, 1973
GERARD HEBERT LIMITEE............... S Montréal. . .......o00n 1972, 1973

HI & L0 BTORES LIMITED .. .covvvovnmmsrsessnsnnsninsnsan Dorval. .............. 1972, 1973

HOTEL OBALSKI LIMITED. ........ccoiiaiaiiiiiinnnauiais Chibougamau. ........ 1969, 1971 4/to 1973 inel.
HOUDE, LAWRENCE, DUPONT AND ASSOCITATES INC. ... St-Laurent. . .......... 1967 a/to 1973 incl.
HULL PAWN BROKER INC..... 0. oot vivsnniieiainaiiaas HUul v amsimasm mas 1970 4/to 1973 incl.
HYMUS CANTEEN SERVICE INC.................coo i Montréal. .. ..o 1969 a/to 1973 inel.
LEP. CORPORATION. . ........ o i it iiiiiaianns Montreal. .. .......... 1969 4/to 1973 inel,
ILTAN ABSOCIATION «ERMIB ».......0iniiviiinaseiiniains Outremont. . .. ........ 1965 &/to 1973 incl.

LES IMMEUBLES CANABEC INC...... ... ... iaiiaainaua Qabbige o aiad saw 1972, 1973

LES iMMEUBLES DEILINT INC s ve vroinm slpm ssias i ssnma mmisare sionn Montréal. .. ....... ... 1965 afto 1973 incl.
IMMEUBLES EDNA INC.. ..o soviiieeas s iins s Verdun, .passasissn 1966 a/to 1973 incl.
IMMEUBLES STE-THERESE OUEST INC............. S Rosemeére. ............ 1969 4/to 1973 incl.
IMPRIMERIE BROSSARD LTEE. ... . ...................... Greenfield Park........ 1969 /to 1973 incl,
IMPRIMERIE DOLBERT INC......covviviiaeinriiionininnns Montréal. . ........... 1967 &/to 1973 incl.
IMPRIMERIE EDWARDS INC.......coiiiivannieinanann LaBalle. ....ciivievinsn 1967 a/to 1973 incl.
INDUSTRIAL COMMUNICATIONS PRODUCTS CO. INC. ... St-Laurent. ..., ....... 1970 a/to 1973 incl.

LES INDUSTRIES COMETE LTEE.........ocoviiieiiiiinins Montréal............. 1971 A/to 1973 incl.
INGRID'S INNER CIRCLE INC.........c..ciiiureninennnnis Montreal. ., .......... 1968, 1970, 1972, 1973
INTERNATIONAL BUDDIES ASSOCIATION INC............ Montreal, . ........... 1957 Afto 1973 incl.

LES INVESTISSEMENTS JC.R. LTEE............c...o0vvvnnn Montréal. . ........ ... 1967 A/to 1973 incl.
LES INVESTISSEMENTS GRACE PARK INC........ ... ... Montréal. .. .......... 1967 A/to 1973 incl.
INVESTISSEMENTS PERRON INC...............c0ooovon.. LesSaules............ 1968 4/to 1973 incl.

J.8. DISCOUNT HOUSE LTD.. .. co0oiiiiiimniniveiiniairin Montreal. o .noion.oas 1969 #/to 1973 incl.
JAN'S PUBLISHING COMPANY LIMITED......... ... .... Montreal .. ... ........ 1972, 1973
JARDINS D'OKA INC.. ...t ot OKS. oo paicossvimssinm 1970 &/to 1973 incl.
JARDINS STE-DOROTHEE INC................ e Pont-Viau............. 1967 a/to 1973 incl,
JEWISH DEFENCE LEAGUE OF QUEBEC,......... ........ Montreal. . ........... 1971 Afto 1973 incl.

C. JOLY SPORT LTEE................. N e e T 1967, 1970 4/to 1973 incl.
KAY'S GIFTS AND CIGARS LTD....coviivionreniirnnivares Montreal. . ... ... .. .. 1970 &/to 1973 incl.
KINGSMEN CLUB OF NOTRE-DAME DE GRACE. ...... ... Montreal. . ........... 1959, 1966 /to 1973 incl.
THE KIPARISSIOTON BROTHERHOOD OF CANADA....... Montreal. .. ...i. 0., 1969 A/to 1973 incl.
KLEEN-BRITE MAINTENANCE LTD. . ..................... Montreal . . ........... 1970 & /to 1973 incl.
KLNR DISTRIBUTORS LTD..... .. ... 0t i, Westmount, .......... 1971 A/to 1973 incl.

E. KOTLER REALTY CORP............ ...o.ooviin.. P, Montreal. . ......,..,. 1857, 1970 A/to 1973 incl.
LL ORIGINAEE ING . omun i e m e Sas v sassins Montreal. .. .......,.. 1972, 1973
LABORATOIRES PERLIN LTEE, ................. T V. Mont-Royal. ....... 1967, 1960 A /to 1973 incl.

LADY DYVA LAB INC... ... e AR Québec. .. ....... ..... 1871 & /to 1973 incl.
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JH. LAMARCHE LIMITEE. ... ... uiiviiineiiinineninanisis Montréal. ............ 1971 &/to 1973 incl.
LAVE-AUTO MANIC INC.. ..ot iiiiieieaii i eeins Hauterive. . . ....cpvons 1972, 1973

LEGO PERCEPTION & COLLECTION INC.................. Montreal . . ........... 1672, 1973
LESCALE HOLDINGS CO. LTD............coiiiiiiniiinionnn Montreal. . . .......... 1965 Afto 1973 incl.
LESCALE INVESTMENTS LTD........c0o0iieieiiviinineceons Montreal ... .......... 1970 a/to 1973 incl.
LA LIGUE DES CITOYENS DE ST-JEAN INC............... Bt-Jean,.............. 1960 Afto 1973 incl.
LA LIGUE DES PROPRIETAIRES DE BUCKINGHAM....... Buckingham........... 19?3’,?31969. 1971 ajto
LES LOISIRS DE STE-ROSE DE DORCHESTER............. Ste-Rose-de-Watford.. .. 1970 4/to 1973 incl.
LES LOISIRS BAINT PIE X INC.. ... cvuvevimnrnmnneannsin Rimouski. . ........... 1962 4/to 1973 incl.
LES LOISIRS SACRE-COEUR DE STE-THERESE. .. .. ... .. Bte-Thérdse. . ......... 1966 &/to 1973 incl.
LOPAR INVESTMENT INC...........c0iiinrninnnnnnrnnnnnss Montreal. . ........... 1971 &/to 1973 incl,
LORI DISTRIBUTION INC.. . ..cvmwvonmeesvanmmesswn s s siss Montréal. . ...... .00 1968 a/to 1973 incl.
LORRAINE CITIZENS ASSOCIATION INC........... ....... Lorraine. ............. 1969 &/to 1973 incl.
LV BM I 6oooiceciaciinosioes a boneien wias o WGE 500 o 0866 8110 MR Québec. . ....ooooouun. 1972, 1973

M. D ARTO PARTE LTEE o i s s s Pointe-aux-Trembles. . . 1968 a/to 1973 incl.
MJR. HOLDINGS INC.. . ... .. i iiaannnnn Montreal. . ........... 1966 a/to 1973 incl.
M-J SPORTING GOODS INC.. ... ... .. c.iiiiiiiiniiinnnnninn LaBalle.............. 1969 ijto 1973 incl.
MLOJ. LOCATION INC.. ... i crrnnrriisnnsssssnnssssens Bept-Tlea. . ..........., 1972, 1973

LES MACHINES DISTRIBUTRICES RICHELIEU INC....... Longueuil, . ........... 1970 4fto 1973 incl.
MACEAY INDUSTRIAL ELECTRONICS INC................ Fabreville. ............ 1964 &/to 1973 inel.

MADEMOISELLE BEAUTY SUPPLY INC....................
MAGIC DISTRIBUTION INC...........oooiiiiiiiiiineionns
MAISON CLAUDETTE INC..........0oiiiiiinniiiaiianenn.
LA MAISON DUVALIER INC. ... soesccciissnmmeeasasoasiis
MAISONNEUVE DRIVE YOURSELF COMPANY LIMITED..
MAJESTIC BICYCLE & SUPPLY CO.LTD..................
LES MAJORETTES BELOEIL-MONT ST-HILAIRE......... ..
MALO, MALO & ASSOCIES INC. . .....coovvviiineeiinnennns
MANNY'S DELICATESSEN (CHOMEDEY) INC.............
MANSFIELD CONSTRUCTION CO. LTD............ R Yoy 55
MAPAGT INC: oo s s L i 3 ams e a0 Sy s s b
MARCEL GRAND CIRQUE INC... ... .......oiiimiinniaornan
MARCHE BRUXELLES LTEE. ........coooiiviiiaiiininnnisn
MARCHE DUBE INC. ... ..0vvinemriaaaniaaiieesinianaians
MARCHE MODERNE LTEE.....c.cciuvrvrivivenrnmenneines

MARCHES D'ALIMENTS CONCORDE LTEE................
MARCO & BRUNO CONSTRUCTION INC...................

Céote-St-Luc. . .........

1972, 1973

1969 4/to 1973 incl.
1969 &/to 1973 incl.
1970 4/to 1973 inel.
1970 & /to 1973 incl.
1967, 1971 afto 1973 incl.
1972, 1973

1972, 1973

1962, 1972, 1973
1972, 1973

1971 &/to 1973 incl.
1969 4/to 1973 incl.
1869 a/to 1973 incl
1969 a/to 1973 incl.

1962, 1963, 1969 i/to
1973 incl.

1971 a/to 1973 inel.
1965, 1966, 1968 a/to
1973 incl.
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MARINA DONUT INC...........
C. & M. MARTIN LTEE. ... ..
MECO ELECTRIC (QUE.) LTD..

L. & M. MELAND REAL ESTATE CO. LTD. ...

M. C. MENARD INC...............coomnann
MERIT ENTERPRISES LTD.... ..
METROPOLITAN IMPORT CO. LTD. ..... .
MEUBLES TREMBLAY (VAL-D'OR) LTEE. ... ...
MILANO ENTERPRISES LTD..

MILDON & MORRIS INC. ..

MILL-GOLT GARMENT INC.. ...

MILORD DIVISION METAL INC..

MIRACLE FIGURE REDUCING STUDIO OF
8TE CATHERINE INC.

MOBILIER QUEBEC INC...........

MONROE DISTRIBUTING COMPANY LIMITED...... .. ..
MONT COLONIAL INC.........cc000vmmennecsanses

MONT ELEPHANT LODGE INC....... ..

MONTREAL MINUTE LUNCH INC........ ... ..

MONTREAL-NORD FLUSH DOOR INC..

MORA BUILDING CORP.......

P.H. MORIN LIMITEE. . ....c..iiuiiiiiaianinnnnnnanin..
BRUCE MURDOCH INSURANCE LIMITED..... .. ...

NADL MECINGL ...« v qyamusasossminmcssmEet s s s
P. NANTEL DISTRIBUTIONS INC.................

NATIONAL AUTOMOBILE BROKERS INC. . ., .
NATIONAL SAFE INCORPORATED...... . ...

NETTOYEURS CONCORDE LTEE.. .. ............ .
NETTOYEURS PLATEAU OUIMET LTEE....... ..

NICK'S DISCOUNT DEPARTMENT STORE LTD
OBEAU INC....................

DT BREALTIES INOL. o s asmmmes i s s s s

ODED REALTY LTD.............

OFFICE DU TOURISME ET DES CONGRES DE QUEBEC. .

METROPOLITAIN INC
OJERA LIMITEE....... .

Montreal............
Montréal,...........

Montreal......... .

i [0 R ————

Montréal............
Montreal.............
Montreal............
Val-d'Or............

Montreal. .
Montréal

Montreal..............

Montreal............
Montreal. ... . ... ....

Montréal..............
Montreal: ..o ciciaiiive
St-Jean-de-Matha .. ...

Pointe-Calumet . . . . ..

Montreal..............

Montreal. ... .. ...

Montreal.. .. ..........
Montréal..............

Montreal............

Montreal............

Montreal. . .

1967 a/to 1973 incl.
1969 &/to 1973 incl.

1966, 1967, 1969 A/to

1973 inel.

1966, 1968 i/to
1973 incl.

1969 a/to 1973 incl.
1970 a/to 1973 incl.
1971 A/to 1973 incl.
1867 a/to 1973 incl.
1948, 1972, 1973
1958, 1973

1966, 1967, 1970 A/to

1973 incl.

1967, 1968, 1971, 1973

1972, 1973

1972, 1973
1971 a/to 1973 inel.
1970 a/to 1973 incl.

1966, 1968, 1971 afto

1973 inel,
1072, 1973

1963, 1966, 1971 A/to

1973 incl.

1967 4/to 1973 incl.
1971 &/to 1973 incl.
1967 a/to 1973 incl.
1971 &fto 1973 incl.
1967 &/to 1973 incl.
1968 4/to 1973 incl.
1969 a/to 1971 incl.,
1970 a/to 1973 incl.
1971 &/to 1973 incl.
1971 &/to 1973 incl.
1972, 1973

1969 A/to 1973 incl.

1971 a/to 1973 incl.

1970 &/to 1973 incl.

1972, 1973

1973
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OLTON INVESTMENT CORPORATION...................... Montreal.............. 1971 &/to 1973 incl.
OLYMPIA REALTIES CO. LTD . .....ooveiy i Montreal. ... ......o0.0 1964, 1970 &/to 1973 incl.
OLYMPIC TEXTILES LTD. .. .. iiuiiniiniseniiaidininadn. Montreal........ o000 1968 Afto 1973 incl.
OMEGA ELECTRONIQUE LTEE. .. .. .0uuivininniiinnnnn Montréal.............. 1969 &/to 1973 incl.
OMEGA-PHOTO INC . . covvvomimmissermm i s s i S Brossard. ............. 1970 4/to 1973 incl.
OPERA INVESTMENT INC. ... ...ttt niainins Duvernay............. 1965 4/to 1973 incl.
ORLY CONSBTRUCTION INC. ... ..0iiiiivieniiniiaininisins Eaval. conveasieseveas 1968 A/to 1973 inel.
ORLY INVESTMENT CORP.....0 00 0 s ceeecunenisesesonnsnns Montreal.............. 1950 a/to 1973 incl,
OSCAR CONSTRUCTION INC. ... .. .ocririeiiiniinnenns Montréal........ ... ... 1967 a/to 1973 incl.
OBTELL BALES CORP. . ...... .. ..cooooooo 2t ; Montreal .. . .. . .. 1067 i/to 1973 inel.
P.P.0. (PROSPECTIVE, PLANIFICATION ET Montréal. . ............ 1967 a/to 1973 incl.

ORGANISATION) INC
PADORE LTEE e oo s oms s ws s e s s s s i u Montréal . ............ 1971 afto 1973 incl.
PAGE & FILB LIMITEE ., ........oicealvueinannsnriiviorsias Nerdun oo aidan inass 1971 A/to 1973 inel.
PAIEMENT & FILB INC. .. .ouriiintneririeneinarensnnisnnn Montréal . ............ 1965 /to 1973 inel.
PALM INVESTMENT LTD. oiveuaw i day e bt bl viin b i Montreal .. ..o 1966 Afto 1973 incl.
PAL'S CAFE INC.. .. ...t iiat it iniaeereaeeennaens Montreal . ............ 1969 4/to 1973 inel.
PANAMONT INC............. S R R e e A Montreal ....iivvinas 1960 a/to 1973 incl.
PANTEEN TN o i sebeiaasmton b faot b e sl b rovmie et Montreal . ............ 1972, 1973
PAPERCRAFT CORPORATION . .. ..viiiiieirinnnnieennnnns Montreal . ............ 1963 a/to 1973 incl.
PARAMA FABHIONB INC,........cii0ctnniaraisnansnraiossans Montreal . ............ 1965 3/to 1973 incl.
PARAVERT CONSTRUCTION INC........coiiviimininnnnnnnn VOB, .o vimvvmmn 1971 &fto 1973 incl.
PARAYOL ING: oy a s e e S s s Québec vy saivies 1971 &/to 1973 incl.
PARC DE ROULOTTES DUBERGER INC..............co0un Duberger ............. 1966 afto 1973 incl.
PARC DE ROULOTTES ST-ZENON INC. ..............c....n Bt-Zénon.......... 000 1971 A/to 1973 inecl.
PARDEC CORPORATION i yesesiinomsbimnms sensorsasmsssosy Montreal . ............ 1964 a/to 1973 incl.
JGBEPH C. PARDO LD .. .o covsvimimimms s soy sk ssss isessan Montreal . ............ 1972, 1973
PARIS BEYERING. oo e oo iiis e s s s S Vv gaie ey Montréal . ............ 1968 Afto 1973 incl,
PARKWAY DRESS CO...oivvviiiein i eiiinn e Montreal . ............ 1951, 1970 &/to 1973 incl.
BARO INCOBRPOBREE . ..o vy i s i i e e Sept-Iles. . ............ 1966 A/to 1973 incl.
PARTI PUBLIC DE MONTREAL INC. .............cc0vvurens Montréal .. ........... 1968 4/to 1973 incl.
PABREATR: LD v st o i 005055 s St 650 5 2 o Montreal . ............ 1952, 1965, 1969 a/to
1973 incl,

PATRICIAN PLASTIC CO. LTD. .... ...t Montreal . ... ... 1969 &/to 1973 inel.
PAVILLON NOTRE-DAME DES ERABLES INC.............. Cowansville ........... 1972, 1873
PAYMATIOC ENC: v i o bivs s b i s «siimes e e Québec .......iviuiin 1970 Afto 1973 incl.
PEIGNE DR TN .« ooaoeisie e amen i 418584 6 wlsivms s A4 b s e s Montréal ............. 1967 a/to 1973 incl.
LES PEINTURES LA QUEBECOISE LTEE................... 8t-Léonard de Port 1963 4/to 1973 inel.

Maurice



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, November 10, 1973, Vol. 105, No. 45

6578
Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns nol filed
PENNY-WISE DISCOUNT OUTLET LTD. ...........c00vvunn Montreal . ............ 1971 ifto 1973 incl.
PEREIRA INTERNATIONAL (CANADA) LTD. . ............. Montreal . .......00000 1972, 1973
PERFOR INC....... e BN o e A A AR WA B AT e | 1 e 1970, 1972, 1973
PERIGNON INC.... ... Montréal . ............ 1972, 1973
PERMA CHROME INC. . Québec .............00 1966 Afto 1973 inel.
PERMA TRADE LTD.. ... . ... . . i iiiiiiiiiiiiiiinnnnnn Lachine 1967 a/to 1973 incl.
PERO CORP-............ Montreal ............. 1968 afto 1973 inel.
PERRAULT LUMBER INC. . .. St-Lambert. lsgft'o]lg:?bs !:eIBT. 1969
PERRIER & QUINTAL ET CIE LTEE .... .. ...... Eaval i i 1967, 1972, 1973
JACQUES PERRON CONSTRUCTION INC.............. St-Michel . . . .......... 1967, 1969 A/to 1973 inel’
FETRO-CAN ING.. .ovviiiisemieaimssssmnas Montreal . ............ 1970 afto 1973 incl.
LES PETROLES D. & L. LTEE. .......ccoiivvviiiauninrrrnins Bte-Foy.....ivvnineuns 1967 A/to 1973 inel.
PHELAN'S STATISTICS LIMITED ..........ccoivivnrnnnanns Montreal ............. 1971 Afto 1973 inel.
PHILIP'S STAMP & COIN CO. LTD... ... .....coiiiiininnran Montreal ............. 1968, 1972, 1973
PHILL HIMES MFG. INC. ......ccoiuivinicnmsaanssissssnns Montreal ............. 1961 a/to 1973 incl.
ERNEST PITT & SON INC.. ..... e R e e Ay e W Montreal . ............ 1967, 1968, 1970 Alto
1973 inel.
PLACE DUBERGER INCORPOREE...... ......... Duberger ............. 1960 A/to 1973 incl.
PLACE RIVIERE DU LOUP INC, ......ocoviviiiiniirinninns Riviére-du-Loup ....... 1972, 1973
PLACE VERSAILLES TRAILER PARK INC.................. Montréal ............. 1967 A/to 1973 inel.
PLACEMENTS BRUNETTE INC.. ..................coiuunnn St-Eustache . . ........ 1971 a/to 1973 incl.
LES PLACEMENTS ESQUIMAU INC. . .. .... Montréal . ............ 1965 a/to 1973 incl.
LES PLACEMENTS J.J. DUCHARME LTEE .. ... . Montréal ............. 1969 A/to 1973 incl.
PLACEMENTS M.C.R.INC. . ... . it Sherbrooke. ........... 1964 A/to 1973 incl.
PLASTICLEET INC..........., " Sherbrooke. ........... 1970 a/to 1973 incl.
PLAZA GABRIEL INGC.. . ...ouivitineeimmneensnsnenssonsonns Les Baules , ........... 1970, 1973
PLOMBERIE DE L'EST INC................... coooiie oiin. Montréal . ............ 1962 a/to 1969 incl.,
1971 a/to 1973 incl.
PLOMBERIE MARTINE INC. .. .. .. ... ................... Mont-Laurier. . ........ 1967, 1968, 1969, 1973
THE POINTE CLAIRE JUNIOR CHAMBER OF COMMERCE Pointe-Claire. .. ....... 1969 i/to 1973 inecl.
POINTE CLAIRE LUNCHEONETTE LTD.. ... ......... ..... Pointe-Claire. . . ....... 1961, 1969 a/to 1973 incl.
PORTES PRESTOFIX INC.......c0ivuirneineiassiiiesass 8t-Romuald d'Etchemin 1970 &/to 1973 incl.
PRODUCTIONS PARIS-MONTREAL LTEE ... ... .. ... ..... Montréal . ,........... 1970 afto 1973 incl
PRODUITS DE BEAUTE DENISE INC. ,.................... Montréal .........00.e 1969 a/to 1973 incl.
FROMOTION ETTING. ..o vvininmamssisaana s s s s v s Québec ............... 1972, 1973
PROVINCIAL VEAL SPECIALTIES CO. LIMITED . .. ... .. Montreal ,............ 1971 &/to 1973 incl.
PUBLICITE GOYETTE INC. .......0.ouiviiiiiniiiiiiinnnnis Lacadie............... 1967 a/to 1970 incl.,

PUNCH & GENERAL OVERLOAD SERVICE INC, .

1972, 1973
1967, 1969 a/to 1973 incl.
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QUEBEC BRIDGE REALTY LIMITED......... . ............. Québee................ 1967, 1968, 1971 afto
1973 incl.
QUEBEC FOOD BROKERS LTD......o.ovviiiininnnnnnn. Montreal............ 1969 &/to 1973 incl.
QUEBEC LEATHER GARMENTS LTD........ ...covviivannn Montreal.............. 1969, 1970, 1972, 1973
QUEBEC MACHINERY & SUPPLY COMPANY LIMITED.... Québee. ... ........... 1934, 1970 A 1973 incl.
RACHEL DELUXE CAR WASH LTD.........covvvvniivninnnan Montreal. .. ..... 0. 00 1967 a/to 1973 incl.
RADISSON GARDEN CENTRES INC.................c000ue. Montreal, . ............ 1972, 1973
READ-AUTHIER MINE LTD. . .....ccooiiiiiiiiiinniiisains Montreal. .. ....c00000s 1939 A/to 1973 incl.
RELIABLE BUTTON & BUCKLE CORP..............ccuun... Montreal.............. 1968 &/to 1973 incl.
RENAISSANCE ORIGINALS LTD... .. .. .civiiiinniiinnnnnns Montreal. ......oo000 1865 a/to 1973 incl.
LA RESIDENCE DE L'ESTRIE DE SHERBROOKE INC..... Sherbrooke............ 1971 &/to 1973 incl.
BESTAURAMA TR, oo v simams o e s s v e e b i aescis Jacques-Cartier. . ...... 1969 a/to 1973 incl.
RESTAURANT AU COCHON QUI TOUSBE INC.............. Rabalss i @R 1968 4/to 1973 inel.
RESTAURANT T.AP. LTEE. .......ovieiiiiinneee i Pointe-aux-Trembles. . . 1970 &/to 1973 incl.
CLAUDE ROUBERT TINC.. i covumssias i st i Montréal. ... .......... 1969 A/to 1973 incl.
J. EDGAR ROCHETTE LIMITEE..... ...........ccocivivin.n. Chicoutimi. ........... 1962 Afto 1973 incl.
RODO ENTERPRISES INC..........cooiiiiiniiniinniriainann Chateauguay . ......... 1969 4/to 1973 incl.
ROTIC CORPORATION. .......cciiviaaninasainnnnssnssncennn Québec................ 1964, 1966 4/to 1973

ROTISSERIE AU PETIT POUCET (MONTREAL) INC........
ROY & FRERE (PASPEBIAC) LIMITEE.....................
LES ROYAUX DE DRUMMONDYVILLE 67 INC...............
G. RUSCITO PAINTING INC.. . .....coiiviieenniiieninaeeiis
8.0.8. DISTRIBUTION INC..............ioiciiiiinnss

BEPA. NG, v v sssisisssins o £5 esieres w0 o mae /ey
3T BRUNO AUTO ELECTRIQUE LTEE......................
8T LAURENT OXYGENE INC........ccviiiienineenieianne.

8T LAWRENCE DRILLING (1966) LTD.................c000

S8T-PAUL AUTOMOBILE LTEE. .. ... ... ... ..ooiiiiiinenns :

SABLES CLASSIFIES DE HULL INC.................o0ion...
BAGE PARTNERS LTD:: oo viwisavavanmonavai i s
J. SALOMON & SON LTD.....vuetirannaiiniannaiannes
SALON DE COIFFURE TROPICAL INC......................
SALON DE MEUBLES LD. INC...........cooiiiiiiiiioin...
SALON PIERRE ET MAXIME INC...........cooviiiiiinnns
LES SALONS CLARANGE INC.........covviiiianiianninannn,
SANITIZOR DISTRIBUTORS (QUEBEC) LTD................
SARAGUAY ENTERPRISES INC............oociiiiiiinii.,

Ste-Agathe-des-Monts, ..
Paspébiac.............

Drummondville, . ......

Longueuil. . ...........

Bt-Bruno-de-Montarville

incl.

1963 &/to 1973 incl.

1967 Afto 1973 incl.
1967, 1969 4/to 1973 incl.
1971 &/to 1973 inel.
1969, 1971 A/to 1973 incl.
1972, 1973

1969 &/to 1973 incl.

1964, 1965, 1970 afto
1973 inel.

1970 &fto 1973 inel.
1966 &/to 1973 inel.
1963 afto 1973 incl.
1968 4to 1973 inel.
1972, 1973

1967 &/to 1973 incl.
1971 afto 1973 incl.
1972, 1973

1970 3/to 1973 inel.
1967, 1972, 1973
1964 Afto 1973 incl.
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ERNEST SASSEVILLE INC...........ccooivaann
SCHEFFERVILLE BUS LINE. .................
SEA N' BUN VACATIONS INC............ooooun
SECOURS D'URGENCE AU TIERS-MONDE (SUT-MONDE)..
SELF-SERVICE COIN LAUNDRIES LTD..... .

SEPAL DISPLAY CORPORATION.

SERIN ENTERPRISES INC.. ... ...........

SERVICE APPAREILS MENAGERS SEPT-ILES INC... ... ..
SERVICE DE CONSTRUCTION DOMICILIAIRE LTEE......
SERVICE DE PLOMBERIE ECLAIR INC..

SERVICE DE PUBLICATION ET DE DISTRIBUTION DU
QUEBEC INC.

SER}';{:%.E DE LA RECREATION DE DRUMMONDVILLE

SERVICES D'ORGANISATION INSTITUTIONNELLE
(MONTREAL) INC.

SEVILLE HAUTE COIFFURE INC...... .. ................00
SHAHRAZADE MIDDLE EAST RESTAURANT INC... ......
SHAWVILLE AND DISTRICT SNOWMOBILE CLUB INC. ...
SILKPORT LTD.......

SMITH DISPLAY INC..

SOCIETE D'’AMENAGEMENT DE LA REGION DE LABELLE
SOCIETE CANADIENNE D'OPERETTE INCORPOREE. . . ...
SOCIETE COLLET INC.......

LA SBOCIETE DUGARO LTEE. .. ........ooiirvininiiinnnnns
SOCIETE D'HABITATION URBAINE INC..... ...... .. ... ..
SOCIETE HISTORIQUE DE DRUMMONDVILLE...... ... ..
SOCIETE MUSICALE APOLLON INC............ ............

SOCIETE DE PUBLICATIONS EDUCATIONNELLES ET
SCIENTIFIQUES.

SONICBAR DOORS LTD.........
SOUTH SBHORE COLTS. . ... ..........cconvurun....

SOUTH SHORE ENTERPRISES CORPORATION........... .,
SOUTHERN BUSINESS COLLEGE INC................ . ......
STATIONNEMENT OLYMPIQUE LTEE..... ..
SUPER MARCHE BROADWAY LTEE.......

SUPER MARCHE DROLET INC.....................
SUPERFINE SCOTCH DISTRIBUTORS LIMITED..

Montréal..............

Montreal. ..

Montreal..............
Montreal..............
Sept-Tles. .............
Duberger..............
St-Michel, .. ..........
Québec: ... . coviiennn

Drummondville . . .

Montréal. .

Montréal. .. .. ...
Montreal. . . .
Shawville......... ...
Montreal. . .

Montreal. ...
Mont-Laurier.

Montréal. .. ..
Montreal..............
Giffard. .
Montréal..............
Drummondville. .. ... ..
Montréal..............

Montreal. ., ............
Montréal. ., ............
Montréal..............

Ancienne-Lorette. . . . ...
Montreal....... .......

1970 a/to 1973 incl.
1965, 1971 a/to 1973 ingl,
1970 4/to 1973 incl.
1970 a/to 1973 incl.

1961, 1963 a/to 1967
incl., 1969 &/to 1973 incl.

1971 a/to 1973 incl.

1968 a/to 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.

1969 a/to 1973 inel.

1969 A/to 1973 incl.

1971 &fto 1973 incl.

1955 4 1961 incl, 1963
a/to 1965 incl., 1967,
1969 a/to 1973 inel.

1971 afto 1973 incl.

1968 a/to 1973 inel.
1965 a/to 1973 incl,
1972, 1973
1972, 1973
1972, 1973
1972, 1973
1934 a/to 1973 incl.
1968 A/to 1973 incl.
1967 a/to 10973 incl.
1969 a/to 1973 incl.
1968 &/to 1973 inel.
1969 a/to 1973 incl.
1966 a/to 1973 incl.

1966 a/to 1973 incl.
1966 A/to 1973 incl.
1066 &/to 1973 incl.
1970 A/to 1973 inecl.
1970 a/to 1973 incl.

1966, 1971 &/to 1973
mnel.

1970 A/to 1973 inel.
1971 &/to 1973 incl.
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BUPERMARCHE MI-MA INC..... .. .. i iiiiiiniinaennn Montréal, .. ....... ... 1970 A/to 1973 inel.
SUPERIOR BUILDERS CORPORATION...................... Verdum. oo vrsmnas 1962 Afto 1973 incl.
TP ENTEREPRISES LTD. oo amdanibie e i Montreal: . ............ 1968 4/to 1973 inel.
TAG ENTERPRISES LTD.......0oiiiiriiiiniinninnnnn. Montreal.............. 1965 a/to 1973 incl.
TASTEE-FREEZ DRIVE-IN DEVELOPMENT LTD............ Montreal.............. 1967 3/to 1973 incl.
TAVERNE CASA GRANDE INC..... .......coiviiiiininnnnn St-Laurent ., .. . . e 1971 3/to 1973 incl.
TAVERNE PILON INC.....cc oo esomsmas i mas i 4s Montréal.............. 1972, 1973
TECHNICAL & PROFESSIONAL PERSONNEL INC.......... Lachine. ... ........... 1967 &/to 1969 incl.
1971 a/to 1973 incl.
TEM-CO ENTERPRISES INC.. .. ...o00miiniini e Montreal. . .........0004 1968 A/to 1973 incl.
TENETTE ENTERPRISES LTD.......... SR E RN : Montreal. o000 1972, 1973
TERREBONNE EXCAVATION INC....... ... e —— La Plaine.............. 1970 Afto 1973 incl.
B. TETRAULT & FILS INC............... R A N-D-de-Stanbridge. . . .. 1972, 1973
TETRO VALVE & CLEAN OUT INC...............c voovens Granby. .............. 1967 i/to 1973 incl.
THEATRE DORCHESTER INC..... e S A R A Lac Etchemin........ .. 1970 &ito 1973 incl.
THEME-VARIATION (MONTREAL) INC..................... Montréal. . ..o 1972, 1973
EJ. THOMPSON INC..... .......... ..... R e A Montreal.............. 1958, 1960, 1961, 1964,
1965, 1967 a/to 1973
inel.
TOT'N TODDLER INC.... . .ottt i Montreal.............. 1970 &/to 1973 incl.
TRANSCO AUTOMOTIVE CORPORATION. . ... .............. Montreal........c.00.0 1967, 1971, 1973
TRANS- MEDITERRANEAN COMMERCIAL & INDUSTRIAL Montreal.............. 1969 4/to 1973 inel.
COMPANY INC
LES TRICOTS PARISIENS INC........couiimtiaiiannoiann. Montréal.............. 1970 4/to 1973 incl.
o 8 T T T L e Ste-Fov............... 1965#/to 1973 incl.
PHEL TXINIE INGC oot abibn o st s s meeiohnns e Ville St-Laurent.. ... ... 19&3'; 1967 a/to 1973
J.E, TURGEON & FILS INC.. . ... . .0oiiiiiiiininnranennns Qubbise. .. ... ooicinn s 1951, 1956, 1957,
1971 &/to 1973 inel.
L'UNION DES RAQUETTEURS DU DISTRICT DE BB, o v e vasmema 1969 A/jto 1973 incl.
QUEBEC INC.
UNITED INDUSTRIAL SUPPLIERS COMPANY LTD......... Montreal..........000s 1959 /to 1973 inel.
UNIVERSAL ELECTRONICS INC.........covemrnrneirenronan Montreal.............: 1970 a/to 1973 incl.
UNIVERSAL PRINTED CIRCUITS INC...........co0iivivnann Montréal-Nord......... 1966 4/to 1973 inel,
UNIVERSAL REAL ESTATE INC..........cooviiiieeiiiininn Greenfield Park......... 1967 i/to 1973 incl.
URSULA ENTERPRISES LTD... . ... ciiiiiiiiiiiiniieneann Montreal. ............. 19?:(;11969 4/to 1973
VAILLANCOURT PONTIAC BUICK LTEE. .................. Chomedey............. 1969 d/to 1973 incl,
VAL MARTIN TV DISTRIBUTION INC...................... St-Martin. ............ 1965 a/te 1973 incl.
O. VALLEE LIMITEE......... ......cvuves T Québec........oo0iennn lgﬁr}éllgﬁg ijto 1973
1 .

VANIER, GOULET, BARIL INC........0.cooiniiannn . o Beaconsfield. . ......... 1971 a/to 1973 incl.
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VERDUN DYEING CO. LTD....vicvnsrenqvserrratonnasssnrns Yerdoki i rrmalns i 1970 afto 1973 incl.
ARMAND VEZINA AUTOMOBILE LTEE. ... VLA OF . b snpimneies 1971 4 1973 incl.
.............. Montreal.............. 1963, 1964, 1966, 1967,
VICTORIA CLEANERS & DYERS CO............ on 1970 /%0 1973 incl.
VICTORIA DYEING & FINISHING CO. LTD.... .. .. Montreal. ... ... ...... 1962 a/to 1973 incl.
VILLE-MARIE DISTRIBUTORS INC....... St-Michel. . ........... 1967 a/to 1973 incl.
L. WAGNER & SONSINC.................... Py T YA Québec................ 1972, 1973
S S Montreal., ... ......... 1966 &/to 1970 incl,,
WEST END CARPET INC........ . .... y ontre ors 078
WESTMORE STAMP & COIN CO. INC............. Montreal. . ............ 1967 a/to 1973 incl.
THE WESTMOUNT TAXI OWNERS AND DRIVERS Montreal.............. 1967 &/to 1973 incl.
FRATERNITY INC.
WORLDTEX ENTERPRISES INC.. Bt-Laurent..........:. 1969 a/to 1973 incl.
WORRALL REFRIGERATION & APPLICANCE CO. LTD.. Montreal 1967 &/to 1973 incl.
WRIGHT OPTICAL INC......cooveiscasinisesssanisassiseees Montreal. . ..ooovsannis 1967 afto 1973 inel.
YVAN ET GABY HAUTE COIFFURE INC................... St-Laurent. ........... 1967 &/to 1973 incl.
20 20 P o o Montreal. .. ... ......n. 1971 &/to 1973 inel.
Le directeur du service dea compagnies, Pierre DEBIARDINS,
54432-0 PierrE DESIJARDINE. 54432-0 Director of the Companies Service.
Lettres patentes annulées Letters Patent Annulled

Le ministre des :mmnhom financiéres, compagnies et
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et sui-
vants de la Loi des r ts sur les gnies, les
corpotations dont les noms suivent sont annulées & compter
de la date de la publication dans la Gazetle officielle de ce deuxid-
me .I\'I'.

The Minister of Financial I Comp and
Cooperatives gives notice that pursuant to sections 4, 5a and
lnllomng of t Compames Information Act, the companies
whose names follow are cancelled from the date of the publica-
tion in the Official Gazelte of this second notice,

Nom de la compagnie Adresse Incorporation
Name of the company Address Date

AFFILIATED METAL MANUFACTURING LTD...... .. ... ...... ... ) T 03 04 1968
AFFILIATED TOY ENTERPRISES INC.. .......................... Montreal.. . ........... 31 12 1968
ALKAY REAL ESTATE LTD . . oo wemioms s b s sasivasis e assn Montreal.. . ........... 30 12 1970
ALLARD BAY MINES LIMITED . .. .............. e S e e Montreal.. . .........., 15 10 1958
AMEUBLEMENT DU NORD INC............oooviiiiiiiiiinnn, Montreal.. ............ 28 11 1969
ANGELOV ENTERPRISES INC ..................... PR i S O Montreal. . . ........ ... 30 11 1967
ANOOOR LTI, ......ocomnnrnneies suensmnseisissss e smssi s &b s sm Montreal.............. 20 04 1961
LES APPARTEMENTS RESTIGOUCHE INC........... ... ... . ... . ... Montréal.. . ........... 12 10 1967
G. ARCHAMBAULT CONTR. LTEE ., .................. .00 ooii., St-Louis-de-Terrebonne.. 25 11 1064
ABBOCIATED INDUBTRIES INC......oovvimniuniinisrarnnsreennrnsnns Montreal.............. 26 02 1960
AGENCES IMMOBILIERES MCGILL INC.......... . ... .. .. .. .. ... Belosil........ccoounns 06 11 1961
AGENDA TELEPHONIQUE (MONTREAL) INC . .. Bl v i 10 04 1969
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AGGRITE (192) TN . ...vocvsmms e s sipms s s s o e s sis 6 sys s o s St-Laurent. . .......... 15 11 1962
ASSOCIATION OF LOW RENTAL HOUSING DEVELOPMENTS Montreal.. ......... 054 20 06 1960
ASSOCIATION DES MARCHANDS PARTICIPANTS DE PLACE Beloeil, ........... So.. 24 03 1971
BELOEIL LIMITEE
L'AS%?&IATION DES MARCHANDS DE LA PLACE LEVASSEUR Montréal., . ........... 23 09 1970
L'ASSOCIATION DES PROFESSEURS DE L'UNIVERSITE DE SHER- Sherbrooke ., . .......... 27 01 1959
BROOKE
L'ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DE LANTIER INC Lantier....cooouvioions 10 03 1960
L'ASSOCIATION DU LABRADOR QUEBECOIS INC.. . ................. Bte-Foy, cininaiiise 10 06 1969
ASSOCIATION PROFESSIONNELLE DES REPRESENTANTS DE COM- Québec.,.............. 15 11 1960
MERCE DU QUEBEC I
ASSOCIATION RELIGIEUSE & CULTURELLE DE ST-JOSEPH Huntingdon. , ..... .... 19 09 1969
DE HUNTINGDON
ASSOCIATION SPORTIVE DE RIVIERE-DU-LOUP INCORPOREE...... Riviére-du-Loup........ 17 06 1966
LES ATELIERS ELECTRIQUES LIVERNOCHE INC. .. ................ Louiseville,............ 16 06 1970
ATLAS DESIGNING & MFG. (1968) INC.... ... ... .0 coviiiininainnnn Montreal. . ......oo0n.- 23 12 1968
ATTRAKT INVESTMENT CORPORATION..................ooveinns o Montreal.. . ........... 15 02 1968
AU MARCHE DES AUBAINES B.CL. INC...........cooiiiiinniiinainn Longueuil . . ........... 29 06 1970
AU PETIT BARIL INC. ... .......... e e e R (B ReT™ Montréal.. ... iiiaann 25 09 1946
LES AUBAINES IDEALES INC. ........c0ieuiiiiiiamiimmearaiirannsens Québec................ 28 056 1969
L'AUBERGE DU LAC INC. .. ot iiinn s snbivie s dvedvalin i i Montréal.. ............ 27 04 1960
AUBIN & ST-PIERRE (DRUMMOND) INC..... .. ... ...ocoiiiieininn Drummondville. ....... 18 06 1970
AUBUT & GAGNON LTEE. .. ...oiiuiiiuieisineasihiensaiivaasasinis Montréal,. . ........... 16 11 1960
AUTOBUS CHARNY-ST-ROMUALD INC........ ... .coiiimrnnnrcanonn Chamny: < ¢ o 01 02 1962
B & C. DANCERE LTD....osmmawsaoss oidisimmie: § 5 v snss o se s v s Montreal.. . ........... 03 09 1963
BD. & E. MARKETING AGENCY INC.. ....... ..o iiiiieiiniaan Montreal.. ............ 29 01 1970
B. K. G. IMPEX OF AMERICA INC..... ... iiuiiaianiineieninoiny Montreal.............. 23 04 1969
LES BALLETS MODERNES HUGO DE POT DU QUEBEC Laval....cocsiovcmiies 22 04 1970
BEACON ADVERTIBING INC. ... ..oviiiiiiiiiiinaiiiaainincnssanais Montreal. . . ... ........ 03 10 1967
BEATRICE FASHIONSB INC... .. iiuiiivniiiaiisiissinsinianasioesins Chiteauguay. . ........ 07 01 1972
BEAULIEU ET POISSON INC. .. ... covvnnirrnmninnrriaaaaiinenaansns Mont-Laurier. . ........ 15 09 1970
BEAUMONT THREAD SAVER CORPORATION .............cccciniiinn Montreal.. . ........... 04 07 1969
BEAUVOIR DEVELOPMENT CORPORATION.. ... ............oooonniis Montreal.. . ........... 18 04 1961
LES BEAUX BITES LAURENTIENS INC. ... .....c.oviiiiiiiuuninan.ns St-Calixte. ............ 15 01 1970
L. BEDARD & ASBOCIES LIMITEE. ..........coiiiiiiiiiaiiiainnss Brownsburg. .......... 02 02 1970
BEFORMO TN, . ¢ vsvvsomnsss smmsammsss s sssinse s s ssemmess nas Montreal.............. 17 09 1964
BELMONT DEMOLITION INC. . ... iiiaiiaainnanaaas Ville Lasalle. .......... 07 02 1859
BEN TRANSPORT LIMITED. ....covuctuamannonersanrresnsnsnanssssros Québec.. ....oiviarans 20 11 1958
BENSAUL INVESTMENT CORP.......cooivivniiinninnns Montreal.. ............ 16 04 1959
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BEREMI CONSTRUCTION INC.... .. ciiiimrinmrmmneetiniionaeaaias Montreal.. . ........... 12 07 1963
BERGERAC CONSTRUCTION...... Montréal............ .. 09 11 1970
THE BLACK AND GOLF ATHLETIC............cicicciiinamrinannnnnn L I —— 23 09 1960
BOIVIN & LAUZON COMPAGNIE LIMITEE.. . ...........ocoiieeiiiing Mont-Laurier., . ....... 10 11 1959
BOMBA & BEAULIEU INC.. .. ... ..iiiiiiiiiiiiinncnaaannns Montréal.. ... ........ 19 10 1955
BOUTIQUE LA PERRUQUE QUEBECOISE (VALLEYFIELD) INC..... Montréal.............. 20 01 1971
BRODEUR HYDROMECANIX INC. ... ccoiiiiiiiimiiiiiiiinminesesins Ste-Héléne-de-Bagot. . 21 09 19656
BRO-VENTILATION INC......... . ........ St-Laurent. ........... 09 06 1069
BUDGET-AIDE INC...... ... ............... Montréal.............. 14 02 1968
CMB: PATNTE LT D sy i e s s i Srarsatiivaienecive Longueuil............. 20 09 1969
CAMPING KOA VALD'OR INC. ... ... 0 iiiiiiiiiiniiiiiiannnnaannns Vald'Or.............. 23 11 1972
CANADA DOOR MEG B0 TiTIE: im0 50 mon i oo i aiass o Montreal.. .. .......... 08 06 1950
CARDINAL RESTAURANT LTD.. .. oiiiciiiiinaraiiiennnaaneansienes ROXBODO =« w v amsiaceianats 20 09 1962
CENTRE DES LOISIRS DE STE-AGATHE DES MONTS8 INC...... .... Ste-Agathe-des-Monts... 28 05 1950
CENTRE DE READAPTATION POUR ALCOOLIQUES (RIMOUSKI) INC. Rimouski.............. 21 08 1963
LE CENTRE DE RECUPERATION SCOLAIRE INC.... ... ............. Montréal.............. 31 01 1968
CHAUFFAGE ELCOLTEE.................. Montréal.. ... ... . 14 03 1960
CHBAUBBURES MICHEL INC. .o i vmiiuanvaissensaniaeinysossesasshes Longueuil . ., .......... 29 11 1963
(o 3 10 Qo 4 (e e R~ By e S Thetford Mines. . ... .. 18 06 1968
LA CIE DE DISTRIBUTION LANDRY LTEE.. ... .. .. ............. EAIORT o« iainriis simiid 15 06 1964
CIE DE GESTION MARITAIN INC........oiiiiuiininionieinianiinins Sillery. . .....ooeonn., 06 08 1970
LA CIE DE PLACEMENTS ROLLAND LIMITEE. ...... .............. Montréal........ ... .. 16 09 1969
LA CIE DE TUILE BEAULIEU & FRERE LTEE..... ......... St-Michel............. 27 07 1962
CITE ETUDIANTE DE HULL: © 5 e uvvyrimns cossmsm s rms e e s s B e e b saiare 13 09 1961
CLOTURES DE LA BEAUCE INC........ Jacques-Cartier. . ... ... 21 11 1968
CLUB DES ARCHERS MENASEM INC............... ... ....... Rock Forest. ... ... .. 11 056 1966
CLUB ATHLETIQUE HERIOT. . .. ...ttt i, Drummondyville. . ...... 19 10 1962
CLUB AUTO-NEIGE OOK-PIK DE SEPT-ILES INC.................. .. Sept-lles.............. 02 12 1969
CLUB DE CAMPING ET CARAVANING DE MONTREAL INC........ Montreal.............. 02 03 1965
CLUB DE PECHE ET DE CHASSE JASPER.................c0vovv0o.. St-Maurice. . .......... 01 10 1964
GCLUB DES POLICIBRE ING iy i i Saionin s v o oroma i mies Trois-Riviéres.. . . ... .. 20 12 1063
LE CLUB SPORTIF DE LA BUTTE INC..........0ivviniiininanninn, N.D. du Mont-Canmel- 17 11 1972

de-Lacolle.

COMMERCIAL DEVELOPMENT CORPORATION..... ... ... ... ...... Montreal.............. 20 07 1968
COMMEUROPE INC.. ...ttt it Montréal.............. 10 03 1967
LA COMPAGNIE DE GESTION THOMASSIN .. .........0000ovieeeinin, Québec........uiviiiis 12 03 1963
LA COMPAGNIE DE PLACEMENTS L.C. LIMITEE. . . ..... ... _..... Montréal.............. 23 09 1969
COMPAGNIE SIMICO LIMITEE... . . 25 11 1969

St-Patrice-de-Sherring-
ton
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CONTINENTAL DISPLAY COMPANY LIMITED..............cooiiie. St-Louis-de-Terrebonne. 02 07 1969
LA CORPORATION ATHLETIQUE CHAMPLAIN..........c..vivrvinn.n Québec.. ......ocvnnnnn 22 01 1969
CORPORATION LOUBAC. ..o i it vt tiiiaven e viisiies St-Nicolas Station, .. ... 17 08 1961
CORPORATION VERMONT LTEE. ........oiiiiitiininenirineninneans Montréal.. . ........... 16 01 1963
ANDRE COTE TRANBPORT INC.... ... ooivsviibiays sl evaiia 7, 5 T 11 06 1968
CREATIONS CALDO INC.. ... i i i een e ae Montréal.............. 11 03 1966
CREDIT L'ASSOMPTION INC ... .ciiiavinmneaiie s iiinesassinaisns, Montréal. . . .couiiiia 17 06 1969
DAK AIR CHARTER SERVICES LTD . . . ......00uuiinieienninanrenanas St-Lambert.. . ......... 30 07 1969
DAVRON ASSOCIATES LTD.. . .ovuiiivn s iiiriniinms inieiivssinavinnes Montreal.. v cocne e 09 05 1961
DAMPHOUSBE ALLEYN & CO. LTD........ccouiiiunainnanineananns Bt-Laurent. ........... 28 06 1957
DECAGONE CONSTRUCTION LIMITEE.. ..........oooiiiiiiiinnnnn.. Salaberry- 22 08 1960

de-Valleyfield

DIANA DEE AN . waincaesimesemimiaim 5 b e e 57 6 S s eibss Montreal.. . ........... 28 12 1966
ALBERT DESCHAMPB LIMITEE. ........c0o0vvnrincncimnaianansnnsnnn Montréal.. . ........... 28 04 1961
LES DEVELOPPEMENTS DE RAWDON INC.... ... ...oiiiiiinaniinns Montréal.. . . cconwpinns 22 07 1969
DIESEL POWER SALES OF CANADA LTD.............viviiveacnanns Montreal.. ............ 07 12 1959
DIMENSION ADVERTISING INC....... Montreal .............. 11 06 1968
LES DIPLOMATES DE QUEBEC INC.......oiiiiiiiiiiiiiineaiianaiis QUBDBE . o v 18 09 1963
DIBCOUNT INSTA-PRINTS (DIR.) INC.............ccvniiimnnnronnnns Montreal............ .. 23 11 1970
DIBQUES MAJARO INC. . iiimivomineiimiessssseetis s vumsvsssasssans Montréal.............. 12 05 1971
DISQU'QO EEBEC LTEE . . ... coceisunsnssseicsssiasasnsanssrinssnnnns Vietoriaville. .. ........ 20 06 1963
LES DISTRIBUTEURS B.M. INC.... .. cciiiiiiiiiiiiiniiienniiaeesn Montréal.............. 17 04 1969
DISTRIBUTION METRO INC... ... iviiiiiiieaiiicaivineessivaainas Montréal............000 15 06 1964
DISTRIBUTIONS IGLOO INC.. .. ittt aniiiannnaianians Montréal.............. 10 06 1969
LES DISTRIBUTIONS MINI-MAXI (RIMOUSKI) INC.................. Rimouski..........oouun 15 03 1971
DOMAIN SWISS ESTATES INC.. ... o0tretrmeitieiiaainaaainias St-Hubert............. 11 12 1962
DOMAINE L'ASBOMPTION INC.. ... coiimiiiiiiiniiniaiinasiies Montréal.............. 11 04 1969
DOMAINE DU LAC BEAUVAIRE INC.. ... ... .. ... ... iiiiiaaininnn Montréal.............. 14 01 1964
DOMAINE DE LA RIVIERE INC......ccomvissmeiovrssnssnnasonnannns Chicoutimi. ........... 10 11 1970
DONALDA-DISTRIBUTIONS INC.. .. vttt iinaneienss LT 17 02 1970
DONALDSON ENTERPRISES INC..........coivieirrinaniinnrinneennns Pointe-Claire. . . ....... 12 09 1962
DONE:-RITE PACKAGING TING:. o s s s i s b s v atm o s Montreal.............. 08 07 1963
DURAT INGC.. ..oooonncnmnaimgsiss s s sroimmison o b A wtd b s SRR o S rarsa o a Montreal.............. 01 12 1961
EB.G. IMPORT-EXPORT INCL . v sonsnmmnms s i s s paaos i Montreal .. ............ 10 07 1969
EDIFICE BECHARD INC.....ccciineiininmnreiaianisinisainmesasonens Québec. i v 03 12 1970
LES EDITIONS FILION & PONTON LIMITEE. . ..............cocvnen. Granby. .....oooonn... 21 09 1971
EDUCATIONAL PROGRAMS OF MONTREAL. . .............oivnnin Montreal.............. 21 08 1969
B I TINS5 e 580 N B S8 B O b 18 Montreal.............. 28 10 1963
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EIFFEL DEVELOPPEMENTS LTEE

EITAN CONSTRUCTION COMPANY LIMITED.............cc0viaoeonn

ELCAR INC.......cconreaniansiannin
ELECTRICON LIMITED............

ENTREPRISES AMYOT LIMITEE. ..........ccoonmiiminiiianrinaninas

LES ENTREPRISES BEAUDELLES INC

LES ENTREPRISES GASTON THERRIEN INC.. ... .................0

LES ENTREPRISES HUDON-PAQUIN INC

ENTREPRISES L.P.R. LTEE

LES8 ENTREPRISES LOUISEVILLE INC
LES ENTREPRISES P.H. LTEE

LES ENTREPRISES POPULAIRES DE SHAWBRIDGE INC.. .. .. ......

LES ENTREPRISES R.P.R. INC
LES ENTREPRISES DE VARENNES INC
ENTREFPRISES PIETTE INC
ENVIRO LIMITEE. ... ............
EQUIPEMENT SIMARD-BEAUDRY INC

FEDERATION DES SOCIETES PHILATELIQUES DU QUEBEC........

LE FESTIVAL DE STE-AGATHE INC

FLORENTINO & ASSOCIATES LTD.......coiviiiieannneinnennnnneenas

FONDS D'ENTRAIDE DES CHEMINOTS
FONDS D'INTERET MUTUEL LTD
FRANCO ELECTRIC INC..........
LES FRANCS-AMIS INC...........
G.P. DISTRIBUTORS INC..........

LA GARDE NOTRE DAME DE LA GARDE. . .........................

GASPE S0OUTH CONSTRUCTION LTD
GATINEAU SLED DOG CLUB
CHAS. GLAZER & FILS (QUEBEC) LTEE

LES GRANITS DE QUEBEC INC....... ... ..

ARTHUR GUYOT & FILS LIMITEE
H.A. REFRIGERATION COMMERCIALE INC

H.P. BSTRESS RELIEVE LTD

H.T. HOLDINGS LTD...............

HERVE HARVEY LTEE

LES HABITATIONS A LOYER MODIQUE DE LACHINE

Adresse Incorporation
Address Date

Montréal.............- 20 05 1959
Montreal. .. ........... 11 04 1967
Québec. . ...\ .eeinnns 18 01 1963
Montreal.............. 06 06 1960
2 1T - I 31 05 1961
ValdOr.......co0000 26 03 1971
Cap-de-la-Madeleine 04 07 1068
QUYON. . cidviiivesids 12 03 1968
Terrebonne. ........... 03 06 1964
Montréal..... .. 15 03 1960
Montréal.............. 22 10 1963
Shawbridge. . .......... 27 05 1969
Montréal................ 06 03 1970
Montréal. . ............ 05 06 1058
Joliette, . . ....... ..., 24 11 1961
Montréal. .. ... .. .. .. 16 01 1967
Montréal.............. 31 08 1964
Québee................ 13 01 1971
Ste-Agathe-des-Monts... 02 05 1968
Montreal . . ............ 14 08 1963
St-Lambert............ 22 01 1960
Montréal. . .......... .. 30 10 1959
St-Michel. . . .......... 01 08 1966
Montréal.............. 06 06 1960
Montreal ... ........... 17 04 1969
Québee................ 31 08 1932
Chandler.............. 03 12 1962
12 51 e e e 28 06 19568
Pointe-Gatineaun. ... ... . 08 10 1963
T R e 04 04 1961
Montréal. .. ........... 27 06 1951
Trois-Riviéres..... .. .. 07 10 1960
Montreal,...... ....... 03 11 1969
Montreal. ............. 18 02 1963
Québec...........0..0. 08 07 1969
Lachine. .............. 19 06 1969
Roberval.............. 21 08 1961
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BAUTANTIQUE ING . ovoucmaaimmsaanasvms s s e e Montréal. . ............ 20 01 1967
P R B DN N s o o M o e S e s R A St-Ephrem d'Upton..... 06 08 1970
HELCAT BEACH CLUB INC..... ... nn Sept-Iles. ............. 21 05 1968
HICKORY INDUBTRIES. «ooombs i e s e o 3 e S i i Montreal.............. 02 08 1963
HOMERIC FURNITURE INC.. .. ... ittt Montreal.............. 21 06 1968
L'HOSTELLERIE DE LA LICORNE LTEE. . .......oooiiiiiiieninannnn Montréal. . ..........00 08 02 1961
HOTEL A. LAVALLEE & FILS LIMITEE. .. .. ... .. .................... Berthierville. .. ........ 15 03 1960
HOTEL THIBAULT INCORPOREE............ ccviiiiiiiiiirinanninn, L'Ange-Gardien. ..., .. 16 02 1961
HOTEL LA VIOLETTE INC...coossmsmnimiiiss smmmainenlaas Lavaltrie. ............. 24 09 1970
LES HOTESSES DU CANADA LTEE,......... .. .....iiiiiiiiinion., Montréal.............. 21 02 1968
R. HUDON READY MIX INC.... o viimieerirsssosesnrass vescoemnsssss Bept-Iles. . .......,..., 23 08 1971
THE HUDSON WATER SKI ASSOCIATION INC..............ooiiinn Hodeon: ocosrmmees 14 12 1961
HUGUE CIE LTEE. . ......0uuiitiiitiiit it esosiaaaanascarasaseonns Joliette................ 13 05 1964
HULL WASHED BAND ING...couimeemniian resiis i be s b viaae s i Montreal. . .......0000n 26 03 1968
HUNTER'S POINT TRADING POST INC.............. R Temiskaming. ......... 04 03 1959
HURRICANE CAR WASH SYSTEMS CANADA LTD......covviveviinnnn Montreal, . ..cooonniiin 08 09 1970
IMMEUBLES GILDMAY LTEE. . ... ...t Longueuil. . ....... .... 03 07 1962
LES IMMEUBLES LE GITE INC.......000viiiniiaaiainniressanaeinans Québec......ovveuuann. 18 03 1970
IMPORTATIONS BERRO INC.. ... .cvcucuiivmerssinisnsionsinssssnesns Montréal.............. 12 06 1969
LES INDUSTRIES D'ISOLATION STRIEES LTEE...................... Bt-Lambert............ 28 01 1971
LES INDUSTRIES LARCO (QUEBEC) LTEE..........ooivvmmnsraranins Duberger.............. 20 10 1969
LES INDUSTRIES MARITIMES DE SEPT ILES INC................... Sept-Iles............ .. 27 03 1969
L'INSTITUT DE GESTION SCIENTIFIQUE DE S8HERBROOKE INC.... Bherbrooke............ 23 07 1969
INTERNATIONAL RADIO TELEPHONE INC.........cccoiviiinnninnns Montréal.............. 16 04 1969
LES INVESTISSEMENTE HYPOTHECAIRES DU VERGER INC........ QEbee R 01 04 1963
ITALIAN MOTOR CAN DISTRIBUTORS LTD........covvuvvniiiinnins Montreal. ............. 24 03 1958
JAM. MINING LIMITED. .. ... i i isois e s S Dl ivasssdiosn i Montreal. ... .. 13 06 1961
LA JEUNE CHAMBRE DE CHAPAIB INC.........c.cvvimiviiininnenn.s Chapais................ 30 09 1968
LE JOURNAL LA COTE INGC...ii i iiainvais ieesbas salei i Orsainville............. 05 09 1972
EAM. IMPORTS CANADA LTD........c.coiiiiaeciiinavininabneaiares Montreal.............. 05 09 1969
DONALD KIRK ENTERPRISBES LTD.....ocoiviiiieiiioiiioiinios Montreal. . ... ... ...... 27 09 1957
KIWANIS CLUB OF DORCHESTER MONTREAL INC.................. Montreal.............0 07 07 1961
LES LABORATOIRES PRO-VITA INC.......oc0iviiianiiiirninnaienoins Montréal............., 15 12 1970
E. LACROIX CONSTRUCTION LIMITEE.. . ... ......coiviiiniiinnnnnns Ste-Croix.............. 10 05 1963
LAMB CONSTRUCTION LIMITED . . ... ..iuutiiriniaiiaaiaiann Chandler.............. 01 10 1959
LANTRACT LTID; 0 oisiasiia s sims s ssmasfos oo 5300 s Sl s s s s Montreal. ............. 09 01 1970
GILLES LATULIPE INC.. ... ivc0 e vimmis i s S e i v 1 Montréal.............. 12 09 1969
LAVE-AUTO ZOOM INC.. . cicitiminanrensoimiearmaennnnsireinias Bt-Georges............. 06 05 1971
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MARCEL & ANDRE LAVERDURE INC..........ccccitminnnnnnrnonnnce Virdon,, viisaeianis . 19 06 1961
LOUISE LEGAULT INC..........cciiuieuss Lachine. ........ 10 03 1970
L. P. LEROUX (DORION) LTERE. . .cvvuuarenrrnnnmnnrasarassnsanscsons Brorfom = siawnnias C7 03 1061
D. LESSARD ELECTRIQUE LTEE ......ccccoivueuinisnanenssassssnnss Granby..........00... 07 06 1962
LIBRAIRIE DU VIEUX MONTREAL INC. ... ... ...... Montrdal v ieening 17 10 1970
EITTLE OLD PUB LTD: ..cvavinasaanes Montreal ............. 22 09 1969
LOUISEVILLE GAS & OIL LTD..........ooiviinnns Montreal ............. 11 05 1957
TUCERNE HOLDINGS CORP ....ccvsrsrarssnssnnssay snmsssssassasiss Montresl :couoo.aien 25 04 1933
HAROLD LUDWICK ASSOCIATES INC...... ..... Montreal - -....os0000s 27 08 1962
FOTAN TG v s e s ey S s ip SR I, Montreal . .c....uo.n. 04 07 1960
LUMEN ORION LTEE .......cv00uuen Montreal ............. 05 06 1968
g B B R T o Montreal ............. 12 01 1061
M&EMTAVERN INC,............... e S R S A s Montreal ..... ciee.... 26 08 1969
MACE BEVELOPRIENT TIEIY ¢ vy mmmns sees/saes s s s sy wn 5 e Montreal ............. 10 03 1964
MACPES CONSTRUCTION LTEE ..i..iiiieeiciiisvasainineiaseiios e Rimouski ............. 01 02 1061
MAISON D'AIDE ET D’'INFORMATION DES CHOMEURS DU Québec 07 04 1971

QUEBEC INC.

MAISON PHILIPPE INC..... Moatréal ............. 20 02 1062
MAISON PHOENICIA LTEE. ... .........cooiinianannn y et rinsirnyadrass 16 04 1969
MALLARD MAINTENANCE SERVICE LTD. .............. ABFOU! (vsrammanss o namis 08 04 1968
MALTAIS IMPORTATIONS INC. ... ... ..coivinnnnnnn X Montreal . ... . 29 12 1969
LE MARNOIR BTE KQATHE TN .o st sesaisnisisi bin g e s s Ste-Agathe. ........... 20 03 1969
MAROIS ELECTRIQUE (1969) LTEE ............ : 5 2 51 ORI TR gt 25 04 1969
MARQUIS TIRE & TRAILER CO. LTD....... ... ... _ Québec ... ... .. 16 05 1961
JACQUES MARTEL LTEE. . ......coiciviivnnssansinsnn Val d'Or 27 U6 1957
MARCEL MARTIN TRANSPORT LIMITEE ... .. . . ... St-Michel . . .. .. 03 01 1061
MARTINEAU AUTO PARTE ING. .o annmmssissisasses s i saiivaie Sherbrooke. ........ .. 30 05 1961
MARVEL AUTO RADIATOR INC.... . Montreal ...... 28 03 1967
MASKA TRANSPORT LTEE... .. . .. O A B S A 2 Si-Hyacinthe. ......... 06 03 1962
MATHERY WG o v mmummmanmsinnnss sl s olaims TR T T Montreal .. ..oovnnnn.s 15 09 1970
METRO AUTO AUCTION LTD. .. ... ...t Montreal ............. 30 01 1964
METROPOLITAN HEALTH SI'’A MANAGEMENT INC.............. Lasalle ............... 21 10 1069
METROPOLITAN INDUSTRIES LTD. .......... ........ ... . Montreal ,............ 16 11 1959
LES MEUBLES ST-PAUL INC. ........oiiiiiiiniiiiei e, Joletbe i sasiagiss: 23 10 1969
ME{{.TI&?{‘EEAGRICOLE « LA PROGRESSIVE » DE DAVELUYVILLE Montrlal . ..o 25 08 1060
MICHEL BEAUTY SUBPDY LD o «wainsntiaviiin o b i ssiiie s s e Montreal .. v0ovniins 08 03 1962
MILAN DISTRIBUTION INC...... .. .. .. . . Québee .. ...... ...... 02 01 1970
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1001 BRENOVATIONS TRIG v s s 3 e e s 55 Montreal ooz s 13 05 1971
YL MIRON LIMITEE . ... ... iinnnman s anearseesss Montréal ........... .. 20 01 1964
MODEEN BORNE LTI o oo s s S i o ST 550 Wi Montreal ............. 16 03 1961
MONTREAL CRISPY PIZZA LD, il i v crsmmes « s Montreal ............. 28 03 1968
MONTREAL ELECTRICAL WORKS LTD. .............ooiieiiiiiiaaa: Montreal ............. 03 09 1971
MONTREAL HOSIERY MILLS LTD. ........oiitreinnniienannennnns Montreal ............. 15 02 1962
MOROCCO DEVELOPMENT CORP................. SR R Montreal sseassyas 26 05 1959
NADEAU EXPRESS (HUNTINGDON) INC.........cooviiieninnn,. Huntingdon. . ......... 13 12 1967
MATTRATIMENT NG wmsmse s S s e S e % 1 B o S 15 12 1969
NAZALPINO CONSTRUCTION LTD. ... .ttt v rrennnenans Montreal ............. 05 05 1060
NETTOYEUR SIMABD -TTRE oo sonmmmmsin s s o s SHiiisnse s Jonquiére ............. 19 10 1953
D LEMYTER s e i i T A e R e e s i en e A Montréal .......... .. 03 06 1963
L'OEUVRE DES LOISIRS DE SOROSTO LEVIS INC. .................. St-Louis-de-Pintendre .. 16 05 1958
OBLO CONSTRUCTION LTD.......oittiiititiitaiciatnneennanes Montreal ............. 17 06 1968
R. L. O'SULLIVAN CONSTRUCTION LTD. . .:.iiuivimnnsernnunnssios Montreal . ............ 13 05 1959
OVERSEAS DEVELOPMENT CO. LTD............iiiiiiiiiiiinanninnn Montreal ............. 19 07 1960
PACKAGING INDUSTRIES LTD . .. ... oiiiieiiitniiiraneianns Montreal .............. 06 11 1959
PAN AMERICAN CREDIT SERVICE INC ., ... .. .. .. e EeEas Montreal. . .o0iciin.an 01 03 1956
PARKOTCICKIR TN oo i g o0 oei SRS SR, B =T AT Thetford Mines. ....... 30 07 1969
PATIO BAR-B-Q INC. ......00ccviieiisiniiiiiveeass Cowansville, .. ........ 28 05 1963
PAVILLON DE L'AGE D'OR ST-ANSELME INC. ... ... ... .......... St-Anselme.......... .. 23 08 1968
PEDAGOGIE NOUVELLE INC. ... ... ... .. i iiiiiiiiiiiiiirnann.s Montréal.............. 04 09 1969
LB PHEARE EINEE ... oo mmmmmmmms s s 1 e i s S S A e Port Alfred. ........... 27 04 1960
PHILLIPS PLACE COFFEE SHOPPE INC.. ... .......ccooiiiiiiiiiiins. Montreal..........o0.. 01 05 1963
PIERRE AUTO LOCATION INC. ... ...0inrmiirieiimeiinniensinnnesnn- Joliette. . ............. 05 02 1963
PIER BT NG - ocemm s 3 s s R S T e S R s Montréal.....ooovinnn 31 03 1969
PISCINES TOUS TERRAINS INC... ... ...t iiiiiiiiiie s Tring-Jonction.. . ...... a1 03 1970
PLACE VIMONT INC. .:..c..oviiinaictia R A R R R Vimond s oot ss 12 12 1962
LES PLACEMENTS ARPIN LIMITEE. .. .. ............ooiiiiiinoanns 12§11 R S 27 11 1967
LES PLACEMENTS B.DLF. INC........iiiiiinmmannnnannnaiininanioan Monbedal. ..o pemmpnes 16 05 1969
PLACEMENTS HAUTEVILLE LTEE........cicouiciaiieiiiiiniianniaas Montréal........ ... .. 19 11 1962
LES PLACEMENTS MAURICE HEBERT LTEE...............oonomiuuus Bre-Foy..iooaveiiiaies 24 03 1969
LES PLACEMENTS PIERRE LTEE. .. ..........0000iimiaiiiaiineeiinss Chicoutimi. .. ,..... . .. 20 11 1963
LES PLACEMENTS THEMIS LTEE ., . ... ..ooiuiiiiniiiiniineninnaaass St-Eustache. . ......... 12 03 1962
LES PLACEMENTS THERESA INC... ., ..c.ccivaaioiiiaainiiiniins Montréal... ... i 07 04 1965
LES PLACEMENTS TRIPOLI INC......c.c00icuiiiinuiimuinmsisinsiannias Montréal.............. 08 04 1969
PLACEMENTS VILLEROI INVESTMENTS INC... ... . .. ............. Boucherville........... 17 07 1959
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PLANICONBUL ING . ... iiiciiiiansmamsnssinsssssesssssssssnsssnnsssns Bt-Léonard. ........... 28 04 1971
PLASTIC ROYAL INC.. Québec 31 07 1970
PLASTIC SHIELD PRODUCTS (CANADA) INC.. ... ... ... .. ...... Montreal.............. 16 10 1069
PLASTYL COMPANY LTD . ..ineonehnvaiiainrasssisaanssoiss i ive Montreal.............. 24 08 1060
PLOMBERIE & CHAUFFAGE PRUDENTIEL LTEE. .. .. ... ......... Lafléche 09 12 1969
PEHBERE TN . i crvmievainn sy s i v e s s s Montréal.............. 02 12 1969
PLYMOUTH INDUSTRIES LTD. ... .. Montreal.............. 17 07 1959
POLY-TEC INC. Montreal.............. 27 056 1969
PON-TEX INC.. .. Québec 01 09 1967
PRIME TAILORS LTD. Montreal... ... ........ 08 03 1960
PRISMACOLOR PHOTO CORPORATION.. Montreal...... ... .. .. 07 08 1960
PRODEC INC. . n— Bte-Foy.......co000uun 21 10 1968
PRODUCTIONS ARTS & SPECTACLES DU QUEBEC INC............. Montréal.............. 05 06 1966
LES PRODUCTIONS MARIE RACINE INC. .........c..ciiivminnnninnas Montréal.............. 11 07 1969
PRODUITS DE BEAUTE ELLE LTEE. .............ccioiencnininnszannn Lafldche.............. 16 10 1969
PROFILE DEVELOPMENT INC....... ... Montreal ........... 06 10 1958
PROFIS HOLDINGS LTD.... ....... Montreal .............. 12 10 1962
PROFPIT-BAMA LTI, ooioviiesssonnsmmeme s sss s st bssm e simssss s e Montreal.............. 24 10 1960
T I T T r— Orsainville 03 04 1970
J. £EA. PROULX ETFREREBINC. ... ........cccciviiiannnns Montréal... . ... 06 11 1069
PUBLICATIONS DE L'OUTAOUAIS INCORPOREE. ... . ............ L e i 06 05 1969
LES PUBLICATIONS RIVE-SUD INC. ......00viiricneiaaiiiiinriiennis Longueuil . . . ... 06 06 1069
LES PUBLICATIONS DU VIEUX MONTREAL INC.. ... .. ... ... . .... Montréal .. ... ... ..... 26 11 1068
PUBLITEX INC............ Montreal...... ........ 01 06 1964
PURZON DU CANADALTEE. ....................... Montelal ..o ciaiive 02 07 1969
QADU INVESTMENT CORP......00urrrtannnnneenneananestsnneeens Montreal 02 07 1971
QUALITY SCREEN PROCESS (MONTREAL) LTD .. ................... Montreal.............. 23 11 1970
QUEBEC AUTOMOBILE SALES AGENCY LTD... . .. ................ Brossard.............. 03 04 1969
QUEBEC DISTRICT MOTOR SALES INC..... ... .. ......o......... Outremont. . .......... 24 05 1963
QUE'II‘}E[(): MARBLE TILE MACHINERY SUPPLY (QUEMAR) LIMI- Montreal.............. 23 09 1957
RIUEBMERC INC i i s S e s e el Montreal.. ............ 30 04 1969
QUEMODA INC. ... Lo e e e e e Montreal.. . ........... 07 04 1671
RNEENADR. TR 5 i i s S s e i S s s s Liwals s 16 03 1970
QUILLES PINCOURT LIMITEE... .. ......... . ... o iiiiiiiiinnn. Pineourt. ............. 04 09 1963
RH. AUTOMOBILES LTEE.. .. ....c0uiuinisessnnresssssssnsssesssss Almmi i ivacasives 17 01 1963
RACHEL SERVICE STATION & CAR WASH INC.................... Montreal.............. 25 01 1963
B B TN Y o o s i e R A R A S T EEsE Montreal.............. 25 00 1969
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RADIO PRODUCTION INDUSTRIES LTD...........oovviinnnninnnan. Montreal.. ............ 07 01 1963
RAINBOW ELECTRIC TN v imrs o b s s e s s st s Montreal.............. 11 12 1968
RATRG INVESTMENT CORP..........0oiiiiiiiteiaieeiinaiirannnas Montreal.. . ........... 21 04 1969
HAPID: PROPANE INCE o e s m i e il s s Sy Sept-Tles. ............. 16 04 1962
RAPIDO AVTO BECOURE ING.. .. oo ommmms s mers i s s Montreal.. ............ 28 03 1968
RAYGAT CONSTRUCTION INGuuwmrmme o s o sl s e i SL L Chomedey............. 31 07 1962
RAYSON TRADING CO. LTD.. . ..ot te it eaaaaee s Montreal.. ... e 11 04 1969
REALBED TNC v v i s o S s s o e e e i e s Montreal.. . ...oovuuunn 04 04 1968
REDFERN REALTIES INC. ... ... ..ttt ianeeennsan Montreal.. ............ 10 03 1961
REFRIGERATION COMMERCIALE DU ST-LAURENT INC. ... Rimouski... .. ... .. .. 01 02 1968
REGNAR INC. ..ottt et a e e e aat e e et e e e eeeann St-Damien............. 21 11 1967
REICH BROS CONSTRUCTION LTD. . ....o.ciiiiiininiianinnaneaiin, Montreal.............. 09 12 1960
RN AN s e R S e i T e i s g o e Cowansville............ 16 01 1969
BN TN e i s e S T T s R T Montreal.. ............ 16 07 1969
RENAISSANCE SBTUDIO INC. ... ....ciiiiiiiaiiaaiiiiaeiirraaasnsannsns Montreal.. ............ 18 12 1968
RENOR CONSTRUCTION LTEE. .. ...uox.cmssssssmns smssssss snns ssss Charlesbourg. . ........ 03 06 1969
LES RENOVATIONS E. LEBLANC & FILSINC........................ Montreal.. . ........... 11 12 1970
1 L ol 6 T T — Montreal.. . ........... 15 09 1969
REBTAURANT DORIC TNEL < oiiiininaasaiiierssils irsidiGaadin St-Martin. . ........... 20 07 1962
LA REVUE DE L'HOMME D'AFFAIRES (QUEBEC) INC............... [ T 28 11 1969
LA REVUE LE POPULO INC.. ... . ..ottinramnrraneennenanneannns QUEBBE, . oo o snh s 01 04 1971
RICARREALTY CORP.. . onisomemm s e s s s i s A i Montreal.. ............ 28 09 1961
BEINGRER NG s mi i s s s ianaG o Montreal,. . ....00000e 24 03 1971
RIPE GENERAL REAL ESTATE INC.........covimmivinmmsnasisaasnsnas Montreal.. . ........... 20 12 1966
ROCHE-BOIS ING v s e i ml i s e s s Anjowicivsnnssrriase 06 12 1968
ROCEAWAY CREDIT CORPORATION... ... ...cooiiiinivnioanninnians Montreal.............. 27 09 1862
RODICAN INVESTMENTS LTD:. e sisiaamirasssimmandass Montreal.. ............ 22 07 1969
ROMA BEALTIES TINC . 0w cowanommmm s o s vamsssbmss «o s s o s s 5 s Montreal.. ... T 20 09 1956
RONCLARE INVESTMENTS LTD. . ..cooiiiiiiiiieiiiiaiiiacanscanine. Mount Reyal . ......... 25 056 1960
ROSENTEIN-PERLMAN CORP........coivtetominiiininartaasiiinsnsns Montreal.. .. .......... 05 02 1962
ROXBORO TERRACE RECREATIONAL ASSOCIATION................ Roxboro............... 28 056 1962
ST. ROCH INVESTMENT CORP. . .c.vivuimivimenesaneirssnssasmnmsssns Montreal.. ............ 24 01 1966
STE. DOROTHEE DEVELOPMENT CORPORATION. ..... ......... .. Montreal.............. 13 08 1958
STE. PHILOMENE DEVELOPMENT CORP...........co0iiiiniinnnnns Montreal.. ............ 04 08 1959
STE. THERESE CONSTRUCTION INC..........oiiiiiaiiiiaaiiiannnnns Repentigny............ 18 09 1961
SABINA INVESTMENTS INC.....oviuiiinniiininiiininaiiianaeininins Montreal.............. 13 11 1957

BALAISON ALAIN INC......coiivuvieinmiirnsueisivivhiiaasisnaassain Lachine............... 31 07 1970
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BALAISON P.M. PACKERB INC.........ccciiiiiiiiiiimesssiiavannns Montreal.. . .......00en 22 08 1960
SCANLAN'S PUBLISHING INC...... . ... .. Bt-Jean.........o0cnue 16 12 1970
LARRY SCHACTER INC...... .. ... ccicieneennsssssansssarsnansaans Montreal.. ............ 16 03 1064
LA SEMAINE A QUEBEC INC. Bte-Foy.....oo00iuuins 28 02 1963
SERVICE DE DESSIN TECHNIQUE QUEBEC INC.... .............. ORATEN : < « 0 00 p0maimessn 05 11 1969
LE SERVICE DES LOISIRS D'ORMSTOWN INC.. ... .. ............0 Ormstown. . ......0000s 13 11 1963
SERVICE DES LOISIRS ST CLEMENT DE BEAUHARNOIS INC... St-Clément............ 25 06 1058
LES SERVICES DE RENOVATION TRAPEZE LTEE. . .. ... ..... Montréal.............. 15 07 1970
SERVO MAGIC INC............... Jonquidgre..... ......... 10 09 1970
SHANNON INVESTMENTS LIMITED. .................000 Montreal.............. 01 06 1971
S8HORR BPORTBWEAR MFG. INC............ ..icoveviivians Montreal., . ........... 28 06 1961
Si‘IUTER DEVELOPMENT INC....... . Montreal!. ............ 08 03 1962
SICEM INTERNATIONAL INCORPOREE...... .. .. ... ........ Québec................ 06 11 1969
BIGMAT CONSTRUCTION LTD.........oovimiiiivniniianraannsnisnss Montreal.............. 13 01 1959
SILVER STABLEB INC......ccoocviiuivniiiaeaininin Montreal.............4 a3 056 1961
SINOL INC...... e B VB, s cioinisins s vinn s 21 04 1969
SOCIETE DE DIFFUSION POUR LA JEUNESSE INC................. Montréal........ 08 11 1963
LA BOCIETE DE GESTION C.EEB. INC.............cciviineaannn. Montréal.............. 06 11 1969
SOCIETE QUEBECOISE DE SPELEOLOGIE........ Montréal.............. 27 05 1970
LA SOCIETE DE SON ET LUMIERE DE MONTREAL INC.......... : Montréal.............. 10 04 1964
BOGIOMEL LTEB: . i winmmnmii v s i s s L Montréal.............. 22 04 1069
SPIRO MORTGAGE CORPORATION LTD.. Montreal. ............. 03 07 1961
STATIONNEMENT SUPERIEUR. . .....cvvovuiiieniinnniannnnsonnnns Montréal......... ... 10 04 1970
SUPERB LAND & HOUSING DEVELOPMENT CORP............ Montreal... ... .. ..., 01 02 1968
SWISS WATCH DIAL FINISHING MFG, CO. LTD.................. ... Montreal ... ... ....... 28 03 1960
ANDRE TASSE ASSURANCES INC.........c.co0iviiiiiiiiiiiniinn Montreal.............. 03 12 1959
TECHNI-CAN INTERNATIONAL SERVICES LTD... . . .. .. Montreal.. . ......... . 25 05 1970
TECHNITRONIC INC.... ... . ... St-Félix-de-Valois. . . . . . 19 05 1970
TECHNO-SALES INC............ ... i Montreal.............. 18 04 1963
TELDONCK €O, LIMITED . < iy uiouissniniss i s vie s nesnn s Montreal.............. 08 10 1959
TERRACE ASSOCIATES INC............ ....... Ville Lemoyne. ........ 30 08 1961
TERRASSE BEAUHARNOIS INC............. .. Montréal........ ..... 15 05 1964
THOUSAND ISLAND HOUSING LTD........ . . Montreal.... ... ...... 15 04 1959
TIBER CORPORATION...... . Montreal. .. .. .. ..... 29 03 1960
TIGO MANUFACTURING INC..........oooooimn i Montreal. . ........... 21 08 1968
TILDEX INC... ..ottt e e L'Assomption.......... 10 12 1963
TRIANGLE PROPERTIES LIMITED.. . ..... . ... Bt-Lambert............ 21 03 1960
LA TROUPE DE L'ATELIER INC.... Sherbrooke 18 09 1967
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TRUCK REPAIR CENTER OF MONTREAL INC....................... Montreal. .. ........... 17 04 1068
UNGAVA DISTRIBUTORS LIMITED........c.0ivvuirenieinnenrneenanas Montreal.............. 17 04 1961
UNITED LOAN CORPORATION.......... L P e P R Montreal. ............. 20 03 1949
V.D.0. PRODUCTIONS INC.. . ...oiuunmuninininnnteennnieerneeeenes St-Laurent. .. ......... 12 04 1967
VAN HORNE BALES LTD...ooivivinivuineiivninaniasiniinns S Montreal, ............. 08 05 1957
VERNAL INVEBTMENT CORP.......covviiiiiininnninsatnnnnassseens Montreal.............. 21 06 1960
PETER VIDA TN .o vnvmmmmmns s st i N A RS Montréal..........0.0. 31 05 1957
Ll NIGNE LI s i s sk s e e U A sl S A Drummondville. ... ... 23 03 1960
VILMONT IN . ittt ittt ettt e et s ar e e Montréal.............. 03 07 1959
VIBCOUNT INVESTMENTS LTD.....cooiiiiiinnnnnniaiineeiinanin Montreal.............. 24 4 1963
N THOE T v B S TR I S S S s Montreal.............. 15 08 1963
W.8, PENTHOUSE CORP. LTD.... .\ttt ittt i oiieiaeeiainann Montreal.............. 09 11 1970
WELCOME TRAVEL BUREAU INC...........coviiiivmiiniineiniasin, Montreal.............. 17 06 1970
WEBT CORPORATION .. iviiiine i alivi el dainasvhis s s yasan o sans Montreal.............. 15 08 1958
WESTMINSTER SERVICE STATION INC........cooviiviinnininininins Céte 8t. Lue........, 26 07 1963
WESTMORELAND INVESBTMENT CORP...........cooiiiiieiiniaiansn Montreal...... .... 09 06 1959
WESTMOUNT INDUSTRIES (1856) LTD.. ... ... ...coiiiiiriniiinnnnnn Westmount. .. ......... 10 02 1956
WINDEOR -PUBS. LMD i ovwmsissssi eomiss i siite s/ i i s s et 6es Westmount. . . ... 10 10 1968
WOODPARK DEVELOPMENT CORP........cvivemiiineiiiiiiiiinnins Montreal. ... .. ... ... 26 08 1970
WRIGHT'S INDUSTRIAL MAINTENANCE LTD.....,....coooiiineeinrs Ste. Thérése. .......... 10 04 1964
YAMASKA PRODUECTB ENG.. oo covnos sy be b s i S S s s Montreal.............. 26 10 1961
FLEC INC. . . ottt anee e oo sttt saresotsasees s snnsneanessnn Montreal. ............. 16 07 1971
YOUTH FAIR INC....oovveni ettt Montreal ... ........ 06 12 1958
THE YOUTHKICK MANUFACTURING CORPORATION............... Montreal.............. 10 06 1971
BT IIE LTI s o oo im0 08 8508 S AN Montreal.......c.c0000. 09 06 1969

Le directeur du service des compagnies, Pierre DEBIARDINS,

544320 PiERRE DEsJARDINS. 54432-0 Direclor of the Compantes Service,
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Ministére des institutions
financiéres, compagnies
et coopératives

Department of Financial
Institutions, Companies
and Cooperatives

Lettres patentes (1 partie) Letters Patent (Part I)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies et The Minister of Financial Institutions, Companies and
coopératives donne avis, qu'en vertu de la premiire partie Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part I
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes of the Companies Act, he has granted letters patent incor-

constituant en corporation: porating:
Incorporation
Nom | Name Biége social | Head Office
Date
AGENCE DE VOYAGES FORUM AMERIQUE INC.. . TR N m ek R vosee 280 00 TR
APPARTEMENTS FRANCINE INC.. ... .. ... ...... 309, Montée du Moulin, Laval. . ..... 24 10 73
ASCENSEURS VIAU INC. 5253, boulevard Décarie, Montréal. ... 15 10 73
VIAU ELEVATORS INC.
ATELIER D'IMPRESSION. ... ... .. 520, Chemin Larocque, Valleyfield. ... 17 09 73
ASTRA-SALABERRY INC.
B. B. COLOR PRODUCTIONS INC.. .. ... .. .. 2066, Cote Vertu Road, Saint-Laurent 29 08 73
PRODUCTIONS COULEUR B. B. INC,
BIJOUTERIE TOLIDO INC,. 1894 Everett Street, Montreal . . . ... 04 10 73
TOLIDO JEWELLERY INC.
BOTTOMS UP FASHIONS INC.. R A e N S N 5425, Casgrain Street, Montreal ... . .. 12 10 33
LES MODES BOTTOMS UP INC.
CENTRE DE TAXI OMNIBUS INC.. ........ 1025, boulevard Shevchenko, Lasalle.. 17 10 73
OMNIBUS TAXI CENTER INC.
CHARCUTERIE ANDRE ALARIE INC.. . 300, boulevard Sicard, Ste-Thérése Pia- 16 10 73
za, Bainte-Thérise.
COMPACO LTEE. . T 255, St- 7
ROMPACO LTD .":-1'{‘.i o;t.lg:fues ouest, Je étage, 17 10 73
COMPAGNIE D'ENLEVEMENT DE DECHETS RAICEK LTEE Montréal... ... ........... eovee. 25 09 73
RAICEK REFUSE REMOVAL COMPANY LTD. SR
CONSTRUCTION JERORA LTEE... .. . .. R . N i 4 10 7
JERORA CONSTRUCTION LTD. et Bplsmited; B :
LES CONSTRUCTIONS SALVATORE ZAMPINO INC, ., 8173, Blois, Saint-Léonard. ... ....... 24 090 73
CORINET DRESS INC....uvowicviiesiiiinaive. i 1
LES ROBES CORINET ING. 5333, Casgrain Avenue, Montreal . ... 26 09 73
DEVELOPPEMENTS LUFRAN INC. . 309, Montrée du Moulin, Laval. .. .. 24 10 73
ENCADREMENTS DE LA CAPITALE INC..... 173, Racine, Loretteville cvaeswew G 20 T3
LES ENTREPRISES BERENT INC... . Saint-Jérome. . ... ... i 28 09 73
LES ENTREPRISES GENERALES DE SHIPSHAW INC. ... BIAPRRE .« v cswnsumamanmmeyy e 25 10 73
LES ENTREPRISES JARKIN INC.. 35565, boulevard Métropolitain est, 15 08 73

JARKIN ENTERPRISES INC,

Suite 800, Montréal 455.
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EQUIPEMENT DE RESTAURANT COUTUMIER INC........ Morteiaki ;.o s cmmimiss 26 09 73
CUSTOM RESTAURANT EQUIPMENT INC.
BENOEE FOURNIER IMC: . .o oovvviiis iinmaasmndesmesiams Daveluyville. .. .................... 09 10 73
FRANKLIN DEVELOPMENT INC.............00io0iiuaaii. 1245 Bherbrooke Street West, Montreal 18 09 73
LES AMENAGEMENTS FRANKLIN INC.
GAUTHIER FIRE SERVICES INC.... ...c.coviiveinuiiniins 1420 8t. Mathieu Street, Apt. 303, 20 09 73
SERVICES D'INCENDIE GAUTHIER INC. Montreal.
IMMEUBLES R.C.G. INC.. .. ..ttt Montréal ... . ......ooo00ie wovo.... 07 09 73
R.C.G. REALTIES INC.
LES IMPORTATIONS PUCCINI INC. ..... .. 7101 Park Avenue, Suite 103, Montréal 04 10 73
PUCCINI IMPORT INC.
SERGE LACROIX INC.. 116, 115e Avenue, Viilage Lafontaine.. 09 10 73
MAGASIN JOLIE MODE INC. 79, rue Ellice, Beauharnois, ., ....... 05 09 73
MANDER ENTERPRISES INC.. ... . ...... : 315 Labelle Boulevard, Laval . .. ..... 21 09 73
LES ENTREPRISES MANDER INC.
MEAR LI TG i o s s S A e W s RS R 240, Principale, 8aint-Clet., .. ....... 09 10 73
LES METAUX MONT-ROYAL INC........... coviinivineinnnns 10474, rue Rome, Montréal-Nord.. .. 14 09 73
LA MODE BESSA INC........ Montréal. .. ...covvvnriirneinnnnan 27 09 73
BESSA MODE INC.
O'BRIEN AND PROULX INC........iciiiiiiiiviizn Belaeil . ocssvmransnn smasns 08 10 73
O’BRIEN ET PROULX INC.
PIECES AUTOMOTRICE HARPAT INC.........cooviviineins 7640 Sagard Street, Montreal . ..... .. 17 09 73
HARPART AUTOMOTIVE PARTS INC.
PRODUCTIONS LES ORDRES INC..........00vvennrvnnnnnns 4073, rue St-Hubert, Montréal.. ... .. 25 09 73
PRODUITR DE BOIS SELLKA (QUEBEC) INC.. . . . Nomtr€al. s s wR R S S R I 19 09 73
SELLKA WO0OD PRODUCTS (QUEBEC) INC.
PUBLICATIONS JULIENNE INC. ... ... ..co0iiooiin ciuinn 1021, rue Ste-Héléne, Longueui!. . .. .. 04 10 73
RESTAURANT MILOT LTEE..........oiviieeiiaivneisersnes 100 Jean Milot Street, Lasalle. . . .... 05 10 73
MILOT RESTAURANT LTD.
RONESCO LTEB: ... ...0versnssssssesssiis 16 Parklane Place, Dollard-des- 02 10 73
RONESCO LTD. Ormeaux.
SAFARI FASHION SQUARE INC...........oooooiiiiiniiiiinn Les Galeries St-Laurent, Store No. 52, 25 09 73
CARREFOUR DE MODES SAFARI INC. Saint-Laurent.
LFSLSEEI::EE\:?ICFS AERIENS D'ALIMENTATION MARRIOTT 2 Ky L R R T oo e e 09 10 73
MARRIOTT IN FLIGHT FOOD SERVICES LTD.
TELE-CABLE VIDEOTRON LTEE... ....... NabdEHl, . v oo s 24 10 73
TRIADE DIVERSIFIEE LTEE. ...... .. ........... 630 Sherbrooke Btreet West, Suite 510, 09 10 73

TRIAD DIVERSIFIED LTD.

Montreal 111,

Le directeur du service des compagnies,

54432-0 Pierre DEBIARDINE,

54432-0

Pierre DEssarDINS, '

Director of the Companies Service.
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Lettres patentes (3¢ partie)

Letters Patent (Part III)

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisitme partie
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes
constituant en corporation:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part 111
of the Companies Act, he has granted letters patent incor-
porating:

Nom [ Name

Incorporation

Siége social | Head Office
e Date

ADMATHEGRUE TN o oieirs: s aieie i bz w e djetmsers s w8 sson 355, rue Ste-Catherine ouest, Montréal 09 10 73

L'ASSOCIATION DES ETUDIANTS DU CEGEP Saint-Laurent....... 09 10 73
SAINT-LAURENT INC.

LE CLUB DE L'AGE D'OR DE ST-NORBERT INC.... . . .. Norbertville. . ...... .. 12 09 73

CLUB MOTONEIGE LES ETOILES DE ST-URBAIN INC..... Baint-Urbain,........cocveeveeienes 19 00 73

LA CORPORATION DES TRAVAILLEURS DE L'ACIER 160, rue Charron, Contrecoeur. .. . ... 05 10 73
DE CONTRECOEUR INC,

GARDERIE POPULAIRE CAILLOU-LAPIERRE........ .. 3857, rue Mont-Royal, Saint-Hubert.. 16 07 73

RADIO CHAR. INC....... Montrbid s isnsaimmammmsnnema 390 08 T8

Le directevr du service des compagnies, Pierre DESIARDINS,
54432-0 Pierke DEsIARDINS, 54432-0 Director of the Companies Service.
Changement de nom Change of name

Le ministre des institutions financitres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies
il a approuvé les réglements de changement de nom suivant:

The .\1 inister of Finanecial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the Com-
panies Act, he has approved the by-laws changing the name of ;

ST Ancien nom Incorporation
Former name Date
BEDARD, DODGE CHRYSLER LTEE. . E. BEDARD & FILS AUTO 10 01 64
LIMITEE.
CERATEC INC................. STLTLS“'RENCE CERAMICS 30 09 49
MAGASIN DE CHAUSSURES ET CORDON
CHAMBLY TG, ONNERIE DE C%I}EEE?TE&{IE DE COWANS- 08 06 72
ST-LAWRENCE CERAMICS (19?8) LTD.... ....... .. .. . 4
LES CERAMIQUES ST-LAURENT (1973) LTEE. DRATRE Bl ermrestummeinsins IR 18
BANIX TN, . et enrensn s st snsasssin CORPORATION SBANIBEC 07 08 71
(LAVAL).
SERVICE D'ASSURANCES LES COOPERANTS INC..... ... .. SERVICE D'ASSURANCE LES 18 02 70

COOPERANTS INC.

Le directeur du service des compagnies,

54432-0 Pierre Dessarnins.

PirrRE DEstARDINE,

54432-0 Director of the Companies Scrvice.
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Abandon de charte

Surrender of Charter

Le ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies,
il a accepté I'abandon de la charte de:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the Com-
panies Act, he has accepted the surrender of the charter of:

N i Incorporation Dissolution
Date Date
BYGCTIY LANES IICE o nimsimminss s e e i s s o s s s ors 18 04 61 09 11 73
CENTRE CAPILLAIRE PIERRE (SHERBROOKE) INC...... . ........ 20 12 71 09 11 73
NORDAGE INC. ... tiniriireinenints et e immis paeseas n s oe saeeas 21 10 71 09 11 73
RELIANCE MOLDED PLASTICS LTD.................. 15 04 57 09 11 73
ROD TRANSFPORT INC.....cooiviiiaiiiiivana 30 06 b4 09 11 73
TURCOTTE & LETOURNEAU LTEE...... .. 26 03 57 09 11 73

Le directeur du service des compagnies,

54432-0 Pierre DESIARDINS.

PiERRE DEBJARDINS,

54432-0 Direclor of the Companies Service.

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary letters patent

Le ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies
il a accordé des lettres patentes supplémentaires a:

The Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives hereby gives notice .that, pursuant to the
Companies Act, he has granted supplementary letters patent
to:

Incorporation L.P.8./S.L.P. Modifications
Nom [ Name Date Date Changes
BORG-WARNER CREDIT CANADA, LTD.... 05 02 73 04 10 73 Modifiant les objets | Modifying the objects
CREDIT BORG-WARNER CANADA, LTEE
GAEE ARRET ING. . oouinisiesewnsinas OF 08 T8 18 10 73 Ancien nom | Former name:
CAFEX INC.
CONEEL%I}%%ION JEAN CORRIVEAU & 30 05 72 29 10 73 Etendant les pouvoirs| Extending the powers
DEFPBO (ST-EUSTACHE) INC.. ... ... ....... 09 10 63 24 10 73 Modifiant les dispositions des lettres paten-
tes [ Amending the provisions of the lelters
patent
ECOLE PASTEUR INC. ..... ... . -ceoionnnn. 15 08 58 18 05 73 Mlodifiant les dispositions des lettres paten-
tes | Amending the provisions of the lelters
patent
EXTENDICARE (QUEBEC) LTD............. 09 11 70 23 08 73 Modifiant le capital [ Allering the capilal
GATTUSO INVESTMENTS INC.............. 15 06 46 09 08 71 Modifiant les objets [ Modifying the objects
KEAYS CONSTRUCTION INC. .............. 01 08 49 09 10 73 Modifiant le capital | Altering the capital
REN-AUL LTEE .. ..... 02 04 G5 24 10 73 DModifiant les dispositions des lettres paten-

REN-AUL LTD.

tes ! Amending the provisions of the lelters
patent
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Incorporation L.P.8./S.L.P. Modifications
Nom [ Name T) [g Changes
ROYMOR LTD. e S R R T 10 08 68 16 10 73 Modifiant ie capital | Altering the capital
ROYMOR LTEE
SILO CHABOT INC.. v iiiaics duivviainysiveiian 14 04 71 17 09 73 1) Anelen nom | Former name:
J J. DELISLE INC.
2) Mndtﬁant les objets | Modifying the ob-
jecls
LES SPECIALITES DANVILLE INC. . ... .... 04 07 73 05 10 73 Mod:ﬁmt les dupna:tionn des lettres pa-
[A ding the pr of the
letters patent
GILLES THIBODEAU INC......... ... ...... 25 06 64 16 10 73 1) Ancien nom [ Former name:
ARSENE THIBODEAU INC.
2y Modifiant les objets | Modifying the ob-
jects
Le directeur du service des compagnies, irrRe DEsJARDINS,
544320 PierrE DEsIARDINS. 54432-0 Director of the Companics Service.
Avis de correction Notice of correction
Lettres patentes supplémentaires Supplementary letters patent
Le e des institutions financitres, compagnies et The Minister of Financial Institutions, Companies and
caopératwea dmme avis qu'en vertu de la Loi des r:nmpagnws. Cooperatweu hereby gives notice that, pursuant to the Com-
il a autorisé la correction des lettres patent pu,mes Act. he has authonzed the correction of the supple-
des corporations ou compagnies suivantes: ¥ p d to the following companies
or corporations:
Incorporation L.P.8./S.L.P, Modifications
Nom | Name
Date Date Changes
L'ACTION BOCIALE, LIMITEE.............. 03 04 40 09 10 73 Ramplscant la date d'émission des lettres
: « 10-09-73 par
23-08-?3 » ,"Rephnmb\c date of 1ssuing
of the Supplementary lelters patent: by
*10-08-78 by "'23-05-78"
Le directeur du service des compagnies, Pierre DEssARDINS,

544320 Pierre DEssARDINS, 54432-0 Director of the Companies Service,
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Commission des transports
du Québec

Québec Transport
Commission

Aux fins de faciliter la recherche, la Commission a
regroupé, sous différentes rubriques, les avis qu’elle
doit donner conformément & la Loi des transports
(L.Q. 1972, ch. 55 et ses amendements) et au Réglement
2 sur les régles de pratique et de régie interne (A.C.
2619-73 et ses amendements). Ces rubriques sont iden-
tifiées de la facon suivante:

I— Avis de la Commission ¢ proprio motu »
(Reglement 2, a. 2.24) :

1 — Veérification de permis (a. 2.59).
2 — Autres affaires.

II — Avis d’introduction de requétes (Réglement
2,a.2.3):

1 — Demande de permis ou de modification de
permis.
a) transport général de personnes,
b) transport général de choses.
¢) transport de matiéres en vrac.
d) transport ferroviaire, maritime ou aérien
(personnes et choses).
2 — Demandes de vérification de permis (a. 2.59)

3 — Demandes de modification ou d’annulation
de contrat de transport d’écoliers (a. 2.60).

4 — Autres affaires.

IIT — Avis d'opposition & une modification de
certains tarifs (a. 2.64).

IV — Avis de désistement.
V — Avis de décisions rendues :

1 — Dans les affaires introduites par la Commis-
sion « proprio motu ».
a) vérification de permis.
b) autres affaires.

2 — Dans les affaires introduites par requétes.

a) affaires contestées.
— transport général de personnes,
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses).

b) affaires non contestées.
i. membre siégeant seul.
— transport général de personnes,
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses).

In order to facilitate reference, the Commission has
regrouped, under separate headings, the notices that it
is required to give in conformity with the Transport
Act (S.Q. 1972, ch. 55 and its amendments) and Regu-
lations 2 respecting the rules of practice and rules for
internal management (0.C. 2619-73 and its amend-
ments). These headings are identified as follows:

I— Notice *“‘proprio motu” by the Commission
(Regulation 2, s. 2.24) :

1.— Verification of permit (s. 2.59).
2.— Other proceedings.

II — Notice of submission of application (Regu-
lation 2, 5. 2.3) :

1.— Application for permit or for modification
of permit.
(a) General transport of persons.
(b) General transport of things.
(¢) Transport of bulk material.
(d) Transport by rail, by sea or by air
(persons and things).

2.— Applications for verification of permits
(s. 2.59).

3.— Applications for modification or cancella-
tion of a contract for the transport of pupils
(s. 2.60).

4.— Other proceedings.

IIT — Notice of objection to a change of certain
tariffs (s. 2.64).

IV — Notice of withdrawal.
V — Notice of decisions rendered :

1.— In proceedings introduced “proprio motu”
by the Commission.
(a) Verification of permits.
(b) Other proceedings.
2,— In proceedings introduced by application.
(a) Contested proceedings.
— General transport of persons.
— General transport of things.
— Transport of bulk material.
— Transport by rail, by sea or by air
(persons and things).
{b) Non-contested proceedings.
i. Member sitting alone.
— General transport of persons.
— General transport of things.
— Transport of bulk material.
— Transport by rail, by sea or by air
(persons and things).
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ii. au moins trois membres,
— transport général de personnes.
— transport général de choses.
— transport de matiéres en vrac.
— transport ferroviaire, maritime ou
aérien (personnes et choses.)
c¢) vérification de permis
d) annulation ou modification de contrat de
transport d’écoliers.
* permis spéciaux.

* Dans certains cas de demandes de permis spéciaux,
les publications peuvent avoir été faites dans les jour-
naux de la région.

IT — Avis d’introduction de requéte :

La Commission donne avis de la nature des requétes
suivantes conformément aux dispositions de I'article
2.13 du Réglement 2. Quiconque désire s'opposer ou
intervenir doit le fam' suivant les régles prévues a
Particle 2.14 dudit reglement dans les 21 jours franes
de la date de la présente publication.

ii. At least three members.
— General transport of persons.
— General transport of things.
— Transport of bulk material.
— Transport by rail, by sea or by air
(persons and thlngs)
(¢) Verification of permits.
(d) Cancellation or modification of contract
for the transport of pupils.
(e) * Special permits.

* In certain cases of application for special permits,
publications may he made in local newspapers.

II — Notice of submission of application :

The Commission gives notice of the nature of the
following applications, in conformity with the provisions
of section 3)13 of Regulation 2. Whoever wishes to
object or to intervene must do so according to the rules
laid down in section 2.14 of said Regulation, within a
period of 21 clear days following the date of this publica-

Réle Q-323
23470-V-D-1
JEAN-BAPTISTE
BILODEAU,
St-Malachie,

Cté Dorchester.

Réle Q-324
18430-V-D-1

PORLIER EXPRESS INC.,

315, Avenue Otis,
Sept-lles,
Cté Saguenay.

Réle 25

IQSM(-}\?-D—I
MATTAGAMI READY-
MIX LTD.,

C.P. 400,

Mai mi,

Cté d"Abitibi.

Rale (3-326

3 C.F. T-A-N D-2

LA VILLE DE MATANE,
230, ave St-Jérome,
Matane, P.Q.

G 4W 3A2

tion.

Demande de permis,

La partie requérante désire obtenir de la
Commission des transports du Québec le
permis suivant:

Transport restreint-longue distance-route
restreinte-

De St-Malachie & St-Romuald et Vallée
Jonetion, pour ie transport d’animaux vi-
vants,

Modification de permis.

La partie requérante demande d'ajouter &
son permis le service suivant:

Transport restreint-longue distance-route
restreinte-contrat-

De Sept-Iles A Baie Comeau et retour, pour
le transport d'explosifs pour le compte de
Dupont of Canada Ltd.

Demande de permis.

La partie requérante demande le permis
suivant:

Transport restreint — contrat —

Transport de marchandises pour le compte
de Les transports de la Baie d'Hudson inc. /
Hudson Baie Transport Inc,, détentrice du
permis 22499-V, selon les clauses a, b et ¢
dudit permis.

Construction de la traverse A niveau.

La partie requérante a déposé & la Com-
mission des transports du Quéhec une réso-
lution portant le No 73-284 datée du 6 aolit
1073, demandant & la Commission des trans-
ports du Quibec de 'nutoriser & construire
une traverse \ niveau comme suit:

1) Construction d'une traverse i niveau
sur le lot 630-2 du cadastre officiel de la
Paroisse de St-Jérdime-de-Matane, comprise
dans les limites de Mutane;

2} La partie requérante accepte les frais
de construction et d'entretien de cette tra-
verse i niveau tel que décrite, au document
{’-?41[8deﬂtriptinn technigue), P-5 Plan No

Application for permit.

The applicant wishes to have the following
permit from the Québec Transport Commis-
sion:

Restricted trucking - long distance - res-
tricted route -

From St. Malachie to St. Romuald and
Vallée Jonction, for the transportation of
livestock.

Modifcation of permit.

The applicant requests to add the following
service to its permit:

Restricted trucking — long distance - res-
tricted route - contract -

From Sept-Iles to Baie Comeau and return,
for the transportation of explosives on behall
of Dupont of Canada Ltd,

Application for permit.

The applicant requests the following per-
mit:

Restricted trucking — contract -

Transportation of goods on behalf of Les
transports de la Baie d'Hudson ine. | Hudson
Bay Transport Inc., holder of permit 22490-V
aceording to clauses a, b and ¢ of said permit.

Construction of a railroad crossing,

The applicant has filed with the Québec
Transport Commission a resolution bearing
number 73-284, dated August 6, 1973, re-
questing the Québec Transport Commission
to authorize it to construct a railroad crossing
us follows:

(1) Construction of u ruilroad erossing on
lot 630-2 of the official cadastre for the Parish
of 8t. Jérome-de-Matane, comprised within
the limits of Matane;

(2) The applicant accepts the costs for the
construction and maintenance of this railroad
crossing us described in document P-4 (tech-
nical description), P-5 Plan number 1-1438,
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Réle Q-327

225-A-D-1 TF
CAMILLE MAILLOUX
INC.,

331, rue Témiscouata,
Riviére-du-Loup,

Cté Riviére-du-Loup, P.Q.

Role Q-328

10853-V-D-1

TRANSPORT IDEAL INC.,
35, rue St-Paul,

B.P. 218, Station «B»,
Québec 2,

Cté de Québec.

Role Q-329

1276-DY D. |

F. R. DALLAIRE INC.,
4196, Rue Laval,

Lac Mégantic,

Comté de Frontenac

Role Q-330
23482-V-D-1
JEAN-LOUIS
LACOURSIERE,

316-A, 6e Avenue,
Grand-Mégre,
Cté& Champlain.

Réle Q-331
715-DY & 264-DYV
h?gATION UNIVERSELLE

777, 1ére Avenue,
Québec.

Role Q-332
2779-A-D 1
ARMAND AUDET,
St-Camille,

etCté Bellechasse, P.Q.

GAETAN CARRIER,
St-Camille,
Cté Bellechasse, P.Q.

Demande d'augmentation de taux pour
transport par autobus de voyage 4 charte-
partie comme suit:

Taux actuels:
$ 0.50 du mille

£10.00 I'heure

Taux proposés:
$ 0.65 du mille

210.00 1'heure

Modification de permis.

La partie requérante demande d'ajouter
4 son permis le service additionnel suivant:

Transport restreint — longue distance —
route restreinte — contrat —

De Québec et de St-Romuald-d'Etchemin
4 tous points situés dans les districts élec-
toraux-provinciaux de Montmorency et Char-
levoix, pour le transport de grain et moulée
finie en vrac et en sacs, avec équipement spé-
cialement agencé pour ce genre de marchan-
dise, pour le compte de Ralston Purina du
Canada Ltée, Moulfes Supersweet Ltée et
La Ferme de la Poulette Grise Inc, etfou La
}’nulette Blanche Inc. et/on Couvoir Dufo

ne.

Nouvelle demande:

La partie requérante demande i la Com-
mission des transports du Québee de 'auto-
riser & donner les services de location de
véhicules comme suit:

Service:

Location & long terme (une année de plus)
de véhicules de promenade,

Demande de permis.

La partie requérante demande le permis
suivant:

Transport restreint — service local — con-
trat -

Grand'Meére et tous les endroits situés sur
une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite ville, pour la livraison de
mets préparés, pour le compte de Restaurant
Bravo Pizzeria.

Droits additionnels:

La partie requérante demande & la Com-
mission des transports du Québec de 'auto-
riser 4 donner les services additionnels de
location de véhicules comme suit:

Service 3:

Location & court terme (moins d'une
année) de véhicules de promenade (Auto-
mobiles, Familiales ou Station Wagons et
Maisons Mobiles) & 777, lére Avenue,
Québee.

Service 4:

Location & court terme (moins d'une
année) de véhicules de livraison (Camions
n'excédant pas une tonne), & 777, lére Ave-
nue, Québec.

Cession de la propriété du systéme de
transport (vente).

La partie requérante demande 1'autorisa-
tion de céder & Gaétan Carrier, St-Camille,
gt.é Bellechasse, P.Q. le permis No 2779-A-

1.

La propriété du systéme de transport
suivant:

Service 1:

Transport d'écoliers le midi de leur rési-
dence située dans les limites de St-Camille
(environ cing milles 4 I'ouest sur la route 24)
au Couvent du Village de St-Camille et
retour;

Request for an increase of rates for charter
bus trips as follows:

Proposed rates

$ 0.65 per mile
covered

£10.00 per hour.

Current rates:

% 0.50 per mile
covered
£10.00 per hour.

Modification of permit,

The applicant requests to add to its permit
the following additional service:

Restricted trucking — long distance — res-
tricted route - contract —

From Québec and St. Romuald-d'Etche-
min to all points located in the provineial
electoral District of Montmorency and Char-
levoix, for the transportation of grain and
complete feed in bulk or in bags, with special
equipment designed for this kind of goods, on
behalf of Ralston Purina du Canada Ltée,
Moulées SBupersweet Ltée and La Ferme de
la Poulette Grise Inc. andfor La Poulette
Blanche Ine. and/or Couvoir Dufo Ine.

New application.

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to
provide the following vehicle — leasing ser-
vices:

Service:

Leasing of pleasure vehicles on a long-
term basis (one year or over).

Application for permit.

The applicant requests the
permit:

Restricted trucking - loeal service — con-
tract —

Grand'Mére and all points located over a
distance of not more than 5 miles from the
limits of the said City, for the delivery of
prepared foods, on behalf of Restaurant
Bravo Pizzeria.

following

Additional rights.

The applicant requests the Quéhee Trans-
port Commission to authorize it to provide
the following additional vehicle-leasing ser-
vices:

Service 3:

Leasing of pleasure vehicles (automobile,
station-wagons and mobile homes) on a short-
term basis (less than a vear) at 777 — lst
Avenue, Québec.

Serviee 4: .

Leasing of delivery vehicles (trucks weigh-
ing less than one ton) on a short-term basis
(less than a year) at 777 - 1lst Avenue,
Québec.

Transfer of the ownership of the transpor-
tation services (sale).

The applicant requests authorization to
transfer to Gaétan Carrier, St. Camille,
County of Bellechasse, P.Q. permit No.
2779-A-D1.

The ownership of the following transporta-
tion service:

Service 1:

Transportation of pupils at noontime from
their residence located within the limits of
St. Camille (about five miles west of High-
way 24) to the Convent of the Village of
St, Camille, and return;
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Réle Q-333

5427-y-D-2

RIMOUSKI TRANSPORT
LIMITEE,

377 - 2e Rue est,

Rimouski,

Cté de Rimouski

Role Q-334
23479-V-D-1
LEONARD BANVILLE,
206, De la Sapiniére,
Sacré-Coeur,

Cté de Rimouski

Role Q-335

443-V-D-1

HARVEY TRANSPORT
LIMITEE,

2000, ave. du Pont,

C.P. 580,

Alma,
Cté du Lac St-Jean.

Raole Q-336

6898-V-D-1

TRANSPORT C. GAGNON
LTEE,

13, rue Napoléon,

St-Bruno,

Cté du Lae St-Jean,

GOW 2L0

Réle Q-337

1123-DY D-1

TRIMA AUTOMOBILES
595, rue Hébert,

St-Pascal,

Cté de Kamouraska, I.Q.

Conditions et restrictions:

Ce service est restreint au transport
d"fé:o]iers le midi, et ce, aux jours de scola-
rité.

Service 2:

Voyages spéciaux ou i charte-partie de
Ste-Sabine et destinés i St-Lue, St-Camille,
Ste-Rose, Ste-Justine, St-Prosper, St-Za-
charie, Ste-Germaine, Ville et Station, St-
Odilon et St-Damien pour le transport des
joueurs de hockey et de leurs supporteurs;

Service 3:

Voyages spéeiaux ou i charte-partie de St-
Camille (Bellechasse) & tout endroit situé
dans un rayon de cinquante milles (50).

Conditions et restrictions:

1) Ce permis sera valide tant et aussi
longtemps gue le requérant détiendra un
contrat de la Commission scolaire pour le
transport des mémes écoliers, matin et soir,
sur le méme parcours que celui du midi.

2) Ce permis n'accorde aucun droit de
I'Ordonnance générale No 17 concernant les
voyages spéciaux ou 4 charte-partie.

Modification de permis (voiturier-roulier).

La partie requérante demande le permis
suivant:

Autorisation d'utiliser, pour le transport
de marchandises autorisé par les clauses ¢,
d et f de son permis No 5427-V, le service de
remorquage de:

Léunanfe Banville, 23479-V, voiturier-re-
morqueur 206, De la Sapinié¢re, Sacré-Coeur,
Comté de Rimouski.

Demande de permis de wvoiturier-remor-
queur,

La partie requérante demande le permis
suivant:

Transport par remorquage - contrat —

Autorisation de remorquer avec ses trac-
teurs diment enregistrés des remorques vides
ou remplies, selon les clauses ¢, d et { du
permis No 5427-V, pour le compte de:

Rimoguski Transport Limitée, 5427-V, voi-
turier-roulier, 377, 2itme Rue est, Rimous-
ki, Comté de Rimouski.

Modification de permis (voiturier-roulier).

La partie requérante demande le permis
suivant:

Autorisation d'utiliser, pour le transport
de marchandise autorisé par les clauses a A w
inclusivement de son permis No 443-V, le
service de remorquage de:

Transport C. Gagnon Ltée, 6898-V, voi-
turier-remorqueur, 13, rue Napoléon, St-
Bruno, Comté du Lac St-Jean, GOW 2L0.

Demande de permis voiturier-remorqueur.
}.a partie requérante demande le permis
suivant:
Transport par remorquage — contrat -
Autorisation de remorquer avec ses trac-
teurs diment enregistrés des remorques vides
ou remplies, selon les clauses a 4 w inelusive-
Enent du permis No 443-V, pour le compte
e:
Harvey Transport Limitée, 443-V, voitu-
rier-roulier, 2900, ave. du Pont, C.P. 580,
Alma, Comté du Lae St-Jean,

D de de chang t d'adresse.

La partie requérante demande & la Com-
mission des transports du Québec, de I'auto-
riser & changer 1'adresse de la place d'affaire
pour étre & I'avenir située & 230, 4éme Rue,
(?.1;. 310, Baint-Pascal, Comté de Kamou-
raska.

Conditions and Restrictions:

This service is restricted to the transpor-
tation of students at noontime, the foregoing
during the schooldays.

Service 2: 2

Special or charter trips from Ste. Sabine
to St. Lue, St. Camille, Ste. Rose, Ste. Jus-
tine, St. Prosper, 8t. Zacharie, Ste. Germaine
town and station, St. Odilon and 8t. Damien
for the transportation of hockey players and
their fans,

Service 3: :

Special or charter trips from 8t. Camille
(Bellechasse) to any points located within
a radius of fifty miles (50).

Conditions and Restrictions:

(1) This permit shall be valid as long as
the applicant shall hold a contract from the
School Commission for the transportation
of the same students, morning and night, on
the same route followed at noontime.

(2) This permit does not allow any of the
privileges granted by General Order No. 17
respecting special or charter trips.

Modification of permit (earrier).

The applicant requests the following per-
mit:

Authorization to utilize, for the transpor-
tation of goods authorized by clauses ¢, d, and
[ of its carrier's permit No. 5427-V, the hau-
laway transportation service of:

Léonard Banville, 23479-V, haulaway ope-
rator, 206, De la Sapiniére, Sacré-Coeur,
County of Rimouski.

Application for a permit of haulaway
operator.

The applicant requests the following per-
mit:

Haulaway transportation — contract —

Authorization to haul with his duly-regis-
tered tractors, empty or loaded trailers,
according to clauses ¢, d and f of permit
No. 5427-V, on behalf of :

Rimouski Transport Limitée, 5427-V, car-
rier, 377 - 2nd Street East, Rimouski, Coun-
ty of Rimouski.

Modification of permit (carrier).

The applicant requests the following per-
mit:

Authorization to utilize, for the transpor-
tation of goods authorized by clauses a to w
inclusive of its carrier's permit No. 443-V,
the haulaway transportation service of:

Transport C. Gagnon Ltée, 6898-V, haula-
way operator, 13, Napoléon Street, St. Bru-
no, County of Laec St-Jean, GOW 2L0.

Application for a permit of haulaway ope-
rator.

The applicant requests the following per-
mit:

Haulaway transportation - contract —

Authorization to haul with its duly-regis-
tered tractors, empty or loaded trailers,
according to clauses a to w inclusive of permit
No. 443-V, on behalf of:

Harvey Transport Limitée, 443-V, carrier,
2900 du Pont Avenue, P.0O. Box 580, Alma,
County of Lac St-Jean.

Application for change of address.

The applicant requests the Québec Trans-
port Commission to authorize it to change the
address of its place of business that will be
henceforth located at 230 - 4th Street - C,
1"‘(&. Box 310, 8t. Paseal, County of Kamou-
raska.
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Réle Q-338

311-DY & 66-DYV D-1
ROMPRE & FRERE DRIVE
YOURSELF LTEE,

1303, Avenue Maguire,
Sillery, Québec, P.Q.

Réle Q-339

1277-DY & 1058-DYV D-1
CHATEL AUTOMOBILES
LTEE

640 ouest, rue Arago,
Québee, P.Q.

Role Q-340

2003-V-D-1

J.-EUGENE BOUCHER,
C.P. 502,

Grand'Mére,

Cté St-Maurice,

et

FERRIER MARCOUILLER,
200, 98&¢me Rue,
8t-Théophile,

Cté Champlain.
Requérantes | Applicants.

Role Q-341

3023-A-D1

OVILA THIBOUTOT,
C.P. 6

2t-Pascal,

Cté Kumouraska, P.Q.
et

OVILA THIBOUTOT, INC.,
C.P.6,

St-Pascal,

Cté Kamouraska, P.Q.

Demande de chanpgement d’adresse d'un
bureau de location.

La partie requérante qui est autorisée 4
donner les services de location de véhicules
comme suit:

Bervice:

Location & eourt terme (moins d'une année)
de véhicules de promenade A:

— 1303, avenue Maguire, Sillery

— 8, rue McWilliam Québec

— Aéroport del'Anecienne Lorette

Location 4 long terme (un an et plus) de
véhicules de promenade A :

— 1303, avenue Maguire, Sillery

— 8, rue McWilliam, Québec

Service:

Location & court terme et & long terme de
véhicules de commeree 4:

— 1303, avenue Maguire, Sillery

— 8, rue McWilliam, Québec
demande 4 la Commission des transports du
Québec de changer I'adresse du bureau de
location de 8, rue McWilliam pour étre
I'avenir situé a 190, rue St-Jean Québec.

Nouvelle demande.

La partie requérante demande 4 la Com-
mission des transports du Québec de 'auto-
riser & donner les services de location de
vihicules comme suit.

Bervice 1:

Location & long terme (une année et plus)
de véhicules de promenade de marque « Mer-
cedes Benz »,

Service 2:

Location & long terme (une année et plus)
de véhicules de commerce de marque « Mer-
cedes Benz .

Cession de la propriété du systéme de
transport.

J. Eugine Boucher demande 1'autorisation
de céder A:

Ferrier Marcouiller, 200, 98e rue, St-
théophile, Cté Champlain,
la propriété du systéme de transport opéré
en vertu de son permis qui se lit comme suit:

No 2003-V.

a) Transport général - service loeal —

a) Grand'Mére et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de ladite municipalité;

b) Transport général — longue distance —
rayon —

b) De Grand'Mére & tous les endroits
situés dans un rayon de 30 milles de ladite
munieipalité, et retour.

Cession de la propriété du systéme de
transport (vente).

La partie requérante demande 1'autorisa-
tion de céder & Ovila Thiboutot Inc., C.P. 6,
St-Pascal, Cté Kamouraska, le permis No
3023-A-D1, 3

La propriété du systéme de transport sui-
vant:

Clagse permis:

Autobus.

Service:

Voyages & charte partie de St-Pascal 3
tout endroit situé dans un rayon de quarante
(40) milles de St-Paseal, pour répondre aux
besoins d'organisations sportives et autres.

Conditions et restrictions:

1) Le voyage & charte partie devra étre
fait pour un voyage retour entre les points,
A une date déterminée & l'avance et 4 un
taux pour le voyage effectué, soit & I'heure

Application for change of address of a
leasing office.

The applicant which is authorized to pro-
vide the following vehicle-leasing services:

Service:

Leasing of pleasure vehicles on a short-
term basis (less than a year) at:

— 1303 Maguire Avenue, Sillery

— 8 McWilliam Street, Québec

— Airport of I'Ancienne Lorette

Leasing of pleasure vehicles on a long-term
basis (one year or over) at:

— 1303 Maguire Avenue, Sillery

— 8 MeWilliam Street, Québec

Service:

Leasing of commercial vehicles on a short-
term and on a long-term basis at:

— 1303 Maguire Avenue, Sillery

— 8 McWilliam Street, Québec
requests the Québec Transport Commission
to change the address of its leasing office
from 8§ McWilliam BStreet to 190 St. Jean
Street, Québec.

New request.

The applicant requests that the Québec
Transport Commission authorizes it to pro-
vide vehicle-leasing services as follows:

Service 1:
Long term leasing (one year and over) of
“Mercedes Benz" pleasure vehicles,

Service 2:
Long term leasing (one yvear and over) of
“*Mercedes Benz'' commercial vehicles.

Transfer of the ownership of the transpor-
tation system,

J. Eugéne Boucher requests authoriza-
tion to transfer to:

Ferrier Marcouiller, 200-98th Street, 8t.
Théophile, County of Champlain,
the ownership of the transportation service
operated under his permit which reads as
follows:

No. 2003-V. .

(a) General trucking - local serviee —

(a) Grand'Mére and all points located
within a distance not exceeding 5 miles from
the limits of said municipality;

(h) General trucking — long distance —
radius -

() From Grand'Mére to all points located
within a radius of 30 miles from said munie-
ipality, and return.

Transfer of the ownership of the transpor-
tation service (sale). -

The applicant requests authorization to
transfer to Ovila Thiboutot Inc., P.O. Box 6,
8t. Pascal, County of Kamouraska, permit
No. 3023-A-D1,

The ownership of the following transporta-
tion service:

Permit class:

Bus.

Bervice:

Charter trips from St. Paseal to any point
located within a radius of forty (40} miles
from 8t. Pascal, to meet the needs of sports
agencies and other bodies.

Conditions and restrictions:

(1) The charter trip must be provided for
a return trip between points, on a predeter-
mined date and at a rate for the trip either
per hour or per mile or else based on the two
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ou au mille ou encore qu'il soit basé sur les  points.
deux points. .

2) Ces voyages ne devront pas constituer (2) These trips must not become a repe-
un service répété, tive service. .

3) Les passagers devront compléter les (3) Passengers must complete these trips
voyages sans arrét en cours de route, sauf  without stopping on the way, except at rest
pour se rafrafchir ou se reposer, et 4 destina- stop and at their destination point for the
tion pour les fins du voyage, purposes of the trip. .

4) Le prix chargé pour ces voyages devra (4) The price charged for these trips must
#tre conforme au tarif déposé par le déten-  be in conformity with the tariff filed by the
teur et accepté par la Régie. permit holder and approved by the Com-

mission.
Role Q-342 Nouvelle demande de permis. Request for a new permit.
3544-A-D1 Classe permis: Permit class:
BOURQUE, O~ Borsicer Sl
rvice: rvice:
QUE, t des | s des Hotels ou Transportation of passengers from their

Cap-aux-Meules,
ges-de-lm.\{ade]eine,

R.eq uérante | Applicant.

Role )-343

1269-DY D-1
MAURICE AUTORAMA
INC.,

Hauterive,

Comté de Saguenay.
Requérante | Applicant.

Role Q-344

3417-A-D2

MONSIEUR ROLAND
ORD,

Ste-Louise,

Cté L'Islet, P.Q.

Requérante | Applicant.

Réle Q-345

3060-A-D1 et 3390-A-D3
QUTOBUS REGIONAL
C.P. 81,
Chute-aux-Outardes,
Route 138

et

?UTOBUS COTE NORD
C.P. 81,
Chute-aux-Outardes,
Route 138.

T P

Motels & 'aéroport et retour ainsi que visite
sur les [les-de-la-Madeleine avee un mini-bus
14 passagers ainsi que transport et retour du
Ferry.
; Un seul aéroport sur les Iles-de-la-Made-
eine,

Départ dée Cap-aux-Meules 1 Havre-aux-
Maisons et retour.

Tours sur les Iles en saison touristique.

Nouvelle demande.

La partie requérante demande & la Com-
mission des transports du Québec de 1'auto-
riser 4 donner les services de location de
véhicules comme suit:

SBervice:

Location i long terme (une année et plus)
de véhicules de promenade.

Droit additionnel

Classe permis:

Autobus.

Service:

Transport d'étudiants et de chefs de groupe
CEGEP La Pocatitre & Cap-Rouge, Québec,
Ste-Foy, Lévis. Compétition sportives durant
I'année scolaire 1973-74.

Restrictions:

Restreint 4 ce transport ) date fixe indi-
quée dans la cédule.

Cession de la propriété du systéme de
transport (ventel.

La partie requérante demande |'autorisa-
tion de céder & Autobus Cdte Nord Ine,, C.T.
T ,I;?-hlute—uux-Outardes. le permis No 3060-

La propriftté du systéme de transport sui-
vant:

Bervice:

Transport des membres du corps de majo-
rettes Bais-Comeau-Hauterive Ine., soit Les
Ambassadrices Manicouagan de Chute-auux-
Outardes-Hauterive & Baie-Comeau pour les
pratiques durant la semaine,

Parcours A suivre:

De Chiite-aux-Outardes & Hauterive par
Ia route 138 Hauterive: boul, Lafléche, boul.
Bélanger, boul, Joliette, rue de la Falaise,
Puxjalon, Joliette, Margueritte.

Baie-Comeau: rues Bubel, Pire, Arnuud,
Itadisson, Laval, Champlain, Roberval, Mai-
sonneuve, Legardeur,

Terminus;

Baie-Comeau, Ecole Boisvert, rue Legar-
deur,

Conditions et restrictions:

1) Pas de service local sur tout le parcours.

hotels or motels to the airport and return,
including a visit to the Iles-de-la-Madeleine
in a 14 passengers mini-bus and the return
trip to the ferry boat.

One single airport on the Iles-de-la-Made-

ne.
le]Di]:mrl.ure from Cap-aux-Meules to Havre-
aux-Maisons and return.

Tours of the Islands during the tourist
season,

New request.

The applicant requests that the Québec
Transport Commission authorizes it to pro-
vide the following vehicle-leasing services:

Service:
Long term leasing (one year and over) of
pleasure vehicles,

Additional Right:
Permit class:
Bus.
Service:
Transportation of students and CEGEP
roup leaders, La Pocatiére to Cap-Rouge,
uébee, Ste, Foy, Lévis. Sporting events
during the 1973-74 school vear.
Restrictions:
This service shall be restricted to a fixed
date indicated in the schedule.

Transfer of the ownership of the transpor-
tation service (sale), o i

The applicant requests authorization to
transfer to Autobus Cote Nord Inc., P.O
Box 81, Chute-aux-Outardes, permit No.
3060-A-D-1,

The ownership of the following transpor-
tation service:

Service:

Transportation of the members of the
majorette corps Baie-Comeau — Hauterive,
namely Les Ambassadrices Manicouagan
from Chute-aux-Outardes—Hauterive to Baie
Comeau for practicing during the week.

Route to follow: .

From Chute-aux-Outardes to Hauterive
along highway 138 Hauterive: Lafléche Blvd.,
Bélanger Blvd., Joliette Blvd., De La Falaise
Street, Puyjalon Street, Joliette Street, Mar-
gueritte Street.

Buie-Comeau: Babel, Pére, Arnaud, Radis-
son, Laval, Champlain, Roberval, Maison-
neuve, Legardeur Streets.

Terminal: Baie Comeau: Boisvert School,
Legardeur Street.

Conditions and Restrietions:
(1) No loecal service shall be provided on
the way.
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Role ()-346

3214-A-D2
MONSIEUR FREDDY
ALl i

V.P. 36,

St-Omer,

Cté Bonaventure, 1.QQ.
Requérante [ Applicant.

Role Q-347

3214-A-D1
MONSIEUR FREDDY
ALLARD,

C.P. 36,

St-Omer,
C'té Bonaventure, ().

Role Q-348
2779-A-D3

LEON CLOUTIER,
Route Kennedy,
Ville St-Joseph,

Cté Beauce, P.QQ.

Réle Q-340

21157-V D-1 TF
SEPT-ILES LABRADOR
CARTAGE INC.,

294, rue Noél,

C.P. 310,

Sept-lles,

Cté Saguenay, P.Q.

Réle Q-350
10853-V D-1 TF

TRANSPORT IDEAL INC,

IDEAL CARTAGE INC.,
35, 8t-Paul,

B.P. 218, Station « B »,
Québec 2, P.Q).

Rale Q-351

336-A D-1 TF
CORPORATION DE
TRANSPORT ROUYN,
NORANDA

175, rue Reilly,

Rouyn,

Cté Témiscamingue, 1.Q.

2) Ce permis n'accorde aucun droit aux
priviltges de L'Ordonnance générale No 17
concernant les voyages spéciaux ou i charte-
partie.

Droit additionnel:

Durant les vacances scolaires, le requérant
1 droit d'effectuer des voyages spéciaux ou &
charte-partie originant de Baie-Comeau et
destinés dans la région de Montréal, Québec,
La Gaspésie et la région de Chicoutimi pour
le compte des Amb drices Manic n

Droit additionnel:

Requéte pour obtenir le droit udditionnel
suivant:

Classe permis:

Autobus.

Service:

Transport de joueurs de hockey de 'aréna
de New-IRlichmond aux différents endroits
i1 ils sont appelés i jouer soit:

Chandler, Murdochville, Guspé, Frontitre
du Nouveau-Brunswick.

Modification de permis:

Classe permis:

Autobus.

Service:

La partie requérante qui détient un permis
en vertu duquel elle est autorisée A effectuer
des voyages spéciaux olt & charte-partie des
nr%nmsntions paroissiales de S8t-Omer i tout
endroit dans un rayon de 150 milles demande
une modification audit perniis de manitre &
étendre ce ravon & tout endroit dans le
Québec,

Droit additionnel:

Requéte pour obtenir le droit additionnel
suivant:

Classe permis:

Autobus.

Service:

Voyages spéciaux ou & charte-partie de
Tring-Jonction, St-Frédérie et Vallée-Jone-
tion, Beauce, i tout point de la province de
Cuthec,

Demande d’augmentation de taux de 109
au tarifl No 2.

La requérante demande & la Commission
des transports du Québec 1'autorisation
d'nugmenter ses tarifs pour le transport de
grain et moulée en vrae, chargé mécanique-
ment et déchargé i 1'aide de souffleur ou en
hasculant pour le compte des expéditeurs
suivants:

Ralston Purina du Canada Ltée, Moulées
Supersweet Ltée, Master Feeds (Division
Les Moulins Maple Leafl Ltée).

Demande d’augmentation de tarifs pour
le transport de passagers i l'intérieur de la
ville de Rouyn-Noranda:

Taux actuels: Tuanux proposés:
Adultes (16 ans ¢! plus);
£2.00 pour 10 billets
0.25 en argent comp-
tant

£3.00 pour 10 billets
0.35 en argent
comptant

(2) This permit does not provided for any
of the privileges granted by General Order
{‘Ip. 17 with respect to special or charter
rips.

Additional Right:

During school holidays, the applicant is
entitled to provide special or charter trips
from Baie-Comeau to the following regions:
Montreal, Québec, Gaspé Peninsula and the
Chicoutimi region, on behalf of les Ambassa-
drices Manicouagan.

Additional right:
Request for the following additional right:

Permit class:
Bus,

Service:

Transportation of hockey players from
New Richmond arena to the various points
where they are supposed to play:

Chandler, Murdochville, Gaspé, the New
Brunswick border.

Modification of permit:

Permit class:

Bus.

Service:

The applicant who holds a permit by virtue
of which he is authorized to take the members
of 8t. Omer parish organizations on special or
charter trips to any point within a 150-mile
radius, requests that said permit be extended
to include all points in Québec.

Additional right:
Request for the following additional servi-

ve:

Permit class:

Bus.

Service:

Bpecial or charter trips from Tring-Jone-
tion, 8t. Frédéric and Vallée-Jonction, Beau-
ce, to uny point in the province of Québec,

Request for increasing tariff No. 2 by 109.

The applicant requests that the Québec
Transport Commission authorize it to increa-
se its tariffs for the transportation of grain
and feed in bulk, loaded mechanically and
unloaded with blowers or a dumping device,
on behalf of the following shippers:

Ralston Purina du Canada Ltée, Moulées
Supersweet Ltée, Master Feeds (Division Les
Moulins Maple Leaf Ltée).

Itequest for a tariff increase for the trans-
rtm.i{qlm of passengers in the city of Rouyn-
oranda:

('urrent Rates:

Adults (16 and over)

£2.00 for 10 tickets
0.25 in cash

Proposed Rales:

£3.00 for 10 tickets
0.35 in cash
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Role Q-352

1572-A D-2 TF
VIATEUR OUELLET,
EPr T,

Trinité des Monts,

Cté Rimouski, P.Q.

Role Q-353

20534-V D-2 Tl
ENTREPOT INTER-CITE
INC. | INTER-CITE
WAREHOUSES INC,,
1440, Semple,

OQuébee &, P.0)

Role () -354

15957-V D-1 TF

GERARD NOLIN LIMITEE,
150, de 1'Eglise,

Parc Industriel,

C.P. 100,

St-Jean Chrysostome,

Cté Lévis, P.Q.

ole M=-541

2057-A

}IBIIVERAINS TRANSPORT
555, ‘l'BnuL Guimond,
Longueuil, I'.0).

Réle NM-542

2957-A D-1

}QIVERAINS TRANSPORT
-

555, Boulevard Guimond,

Longueuil, P. Qué,

Enfants (de 5 & 12 ans):
£1.00 pour 10 billets  $1.50 pour 10 billets
0.15 en argent comp-  0.20 en argent
tant comptant

Etudiants (moins de 16 ans):
%1.00 pour 10 billets  $1.50 pour 10 billets
0.15 en argent comp-  0.20 en argent
tant comptant

Demande d'augmentation de tarifs d'une
r:inyenne de 119 sur les anciens taux sim-
ples.

Demande d'augmentation de taux pour
consolidation de marchandises & Québec
pour destination au service « C » qui se lit
comme suit:

#« De Québee & la partie nord du Nouveau
Brunswick et aux comtés électoraux provin-
ciaux de Rimouski, Matane, Matapédia,
Bonaventure, Gaspé-Sud et Gaspé-Nord. »

100 85 .70 55

Zone A §2.88 %2.73 %1.84 81.79
Zone B 3.31 3.25 2.16 2.10
Zone C 3.564 3.48 2.34 2.28
Zone D 3.77 3.71 2.52 2.46
Zone E 3.99 3.92 2.57 2.5
Zone I 4.40 4.32 2.76 2.70
Minimum: 6.50

Nouveau-Brunswick: 7,25

Demande de modification de taux pour le
transport de produits pétroliers par camions
viternes de Rivitre-du-Loup, Trois-Pistoles,
Rimouski, Mutane et Gaspé a différents
points dans la région du bas du fleuve et du
Nouveau-Brunswick.

Requéte pour étre relevie du délai de six
{6) mois:

La requérante demande A la Commission
d'#tre relevée du délai de six (6) mois pour
produire une nouvelle demande pour un per-
mis spécial dans le but d'étre autorisée i
effectuer le transport d'écoliers de 14 A 18 ans
résidant  dans Longueuil, Lafleche, Ville
Lemoyne, Creenfield Park et St-Lambert,
frtquentant 'Ecole Secondaire « Jean-de-lu-
Mennais » de Laprairie, pour la période sco-
Iaire de septembre 1973 A juin 1974,

La partie requérante demnande 1'"émission
«u permis suivant :

Classe de permis:

Service d'autohus.

Service:

La requérante demande A la Commis=sion
des transports du  Québec 1'autorisation
d'effectuer le transport des feoliers dont I'age
varie de 14 & 18 ens (Cours Secondaire) et
demeurant dans les municipalités de: Lon-
pgueuil, Lafleche, Ville Lemoyne, Greenfield
Park et St-Lambert fréquentant 1'Ecole
Seconduire « Jean-de-In-Mennuis » sitube au
870, Chemin St-Jean, La Prairie, ', QQué., et
e pour la période scolaire (le septembre 1973
A juin 1974,

Children (5 lo 12) )
£1.00 for 10 tickets 81.50 for 10 tickets
0.15 in cash 0.20 in cash

Students (under 16)

$1.00 for 10 tickets
0.15 in eash

$1.50 for 10 tickets
0.20 in cash

Request for an average 119 tarifi increase
over the former single trip rates.

Request for a tariff increase for consolida-
ting, in Québec, goods to be_shlpped to the
following points under service "C" which
reads as follows:

“From Québec to the northern part of
New Brunswick and to the provincial elec-
toral counties of Rimouski, Matane, Mata-
%édia}; Bonaventure, Gaspé-South and Gaspé-

orth."

100 85 70 65

Zone A 22.88 $2.73 21.84 81.79
Zone B 3.31 3.25 2.16 2.10
Zone C 3.54 3.48 2.34 2.28
Zone D 3.77 3.71 2.52 2.46
Zone E 3.99 3.92 257 2,50
Zone I 4.40 4,32 2.76 2.70
Minimum: 6.50

New Brunswick: 7.25

Request for a modification of rate for the
transportation of oil products in tank trucks
from Riviére-du-Loup, Trois-Pistoles, Ri-
mouski, Matane and Gaspé to various points
in the lower St, Lawrence region and New
Brunswick.

Request to be released from the time limit
of six (6) months:

The applicant requests the Commission to
release it from the time limit of six (6) months
in order to produce a new application for a
special permit authorizing it to provide a
transportation service for the pupils aged 14
to 18 residing in Longueuil, Lafléche, Town
of Lemoyne, Greenfield Park and St. Lam-
bert, attending the ‘'‘Jean-de-la-Mennais"
secondary school in Laprairie, during the
school year, that is from September 1973
through to June 1974.

The applicant requests delivery of the
following permit:

Class of permit:

Bus service.

Service:

The applicant requests from the Québec
Transport Commission authorization to pro-
vide a transportation service for the Fup:ls
aged 14 to 18 years (secondary school) and
domiciled in the following localities: Lon-
gueuil, Laflcche, Town of Lemoyne, Green-
field Park and 8t. Lambert, attending the
*'Jean-de-la-Mennais'' secondary school, loca-
ted at 870 St. Jean Road, La Prairie, P.QQ.
during the school year, that is from Septem-
ber 1973 to June 1974,
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Role M-543
21752-V D-2
DELIVRO CANADA INC.,

179, avenue Brittany,
Montréal 304, P.Q.

Role M-544
21752-VM D-1
DELIVRO CANADA INC.,

179, avenue Brittany,
Montréal 304, P.Q.

Parcours 4 suivre:

Service 4 étre donné dans les municipalités
de: Longueuil, Ville Lemoyne, Lafloche,
Greenfield Park, Préville et St-Hubert, sui-
vant entente avec les autorités municipales.

HRequéte pour obtenir permis permanent.

La partie requérante dont la clause d du
permis se lit comme suit:

lasse:

d) Transport restreint - longue distance -
route restreinte —

Service:

) De Sherbrooke & Montréal et retour,
pour le transport de colis de 50 livres ou
moins, aver des eamions d'une capacité maxi-
male de trois tonnes et demie.

Restrictions:

1) La détentrice ne devra pas accepter
d'envois de plus de 200 livres d'un méme
expéditeur & un méme destinataire,

2) La détentrice n'aurait pas le droit de
transporter les articles ou item suivants;:

1) microfilins, documents commereiaux, do-
cuments et actes (saufl les pitres de monnaie,
les devises et les titres négociables).

2) Pellicules et épreuves impressionnées et
développées, pellicules de remplacement sup-
plémentaires et accesscires s’y rattachant
destinés aux détaillants vendant des films et
des accessoires photographiques (sauf les
films destinés aux cinémas, les accessoires et
costumes de théitre destinés i des théitres
ou en provenant des stations de télévision
ou de tous autres centres de spectacle).

3) Matériels utilisés dans le traitement des
données par ordinateurs, cartes perforées,
bandes magnétiques, documents codés et re-
gistres de burean.

4) Verres de lunette, montures et lentilles,
ainsi que les pitees 'y rattachant.

5) Epreuves, clichés, copies et photogra-
vures de documents publicitaires.

6} Livres de romptabilité, rapports com-
merciaux et archives commerciales.

Requéte pour obtenir permis permanent.

La partie requérante dont la clause ¢ du
permis se lit comme suit:

Classe:

¢) Transport restreint — longue distance -
route —

Service:

¢) De Montréal a4 la frontitre Québec—
Ontario (ports d'entrfe: Pointe-Fortune et
Riviére Beaudette) et retour, pour le trans-
port de volis n'excédant pas 50 lbs. (Destina-
tion: Toronto).

Restrictions:

1) La détentrice ne devra pas accepter
d'envois de plus de 200 livres d'un méme
expéditeur & un méme destinataire.

2) Le service exploité en vertu de cette
clause est sujet & la production d'un permis
connexe de 1'Ontario Highway Transport
Board, avant le ler novembre 1973.

Restrictions attachées aux clauses d et e:

1) Les clauses d et e de ce permis sont
expérimentales et valides jusqu'au ler octo-
bre 1973.

2) La requérante devra produire & la Com-
mission & la fin de chaque mois d'exploita-
tion, les statistiques suivantes:

a) Nombre de colis transportés durant le
mois écoulé.

b) Revenu brut obtenu de ce service.

Route:

This service shall be operated in the fol-
lowing loealities: Longueuil, Town of Le-
moyne, Lafléiche, Greenfield Park, Préville
and St. Hubert, as agreed with the municipal
authorities.

Application for a regular permit:

The applicant who holds a permit in which
clause d reads as follows:

Class:

(d) Restricted trucking - long distance -
restricted route -

rvice:

(d) From Sherbrooke to Montreal and
return, for the transportation of parcels
weighing 50 1b or less, in trucks having a
maximum capacity of three tons and a half.
Restrictions:

(1) The holder shall not accept shipments
weighing more than 200 lb from a single
shipper to a single conaifnee,

(2) The holder shall not be allowed to
transport the following goods or items:

(1) microfilms, commercial papers, docu-
ments and written instruments (excluding
coins, currency and negotiable securities).

(2) Exposed and processed films and prints,
complementary replacement films and inei-
dental supplies hereto for dealers who handle
such films and supplies (excluding motion
picture films, theatre accessories or confec-
tions to and from public theatres, television
stations or any other public display centre),

(3) Papers used in the processing of data
by computing machines, punch-cards, magne-
tic and encoded documents and office records.

(4) Eye glasses, eye, glass frames and len-
ses and other parts thereof.

(5) Advertising proofs, cuts, copy and pho-
to-engraving.

(6) Accounting media, business reports
and business records.

Applicant for a regular permit.

The applicant who holds a permit in which
clause e reads as follows:

Class:

¢} Restricted trucking - long distance —
route —

Service:

(¢) From Montreal to the Québec-Ontario
border (Ports of entry: Pointe-Fortune and
Riviére-Beaudette) and return, for the tran-
sportation of parcels weighing 50 lb. or less
(Destination: Toronto).

Restrictions:

(1) The permit-holder shall not accept
shipments weighing more than 200 Ib. from
a single shipper to a single consignee.

(2) The service operated in conformity
with the present clause is subject to the
filing of a related permit to be issued by the
Ontario Highway Transport Board before
November 1, 1973.

Restrictions attaching to clauses d and ¢:

(1) Clauses d and e of this permit are
experimental and valid until October 1, 1973.

(2) The applicant shall file the following
statistics with the Commission at the end
of each month of operation:

{a) Number of parcels transported during
the past month.

(b) Gross income received for this service.
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Rale M-545

23453-VM D-1

VEENSTRA VAN LINES
.

450, Cumberland avenue,

Hamilton 22, Ontario,

¢) Nombre de milles parcourus pour donner
ce service.

d) Les dépenses d'exploitation de ce ser-
vice.

3) Un mois avant I'expiration de ce permis
temporaire, la détentrice devra s'adresser A
la Commission pour en obtenir la prolonga-
tion ou obtenir qu'il soit rendu permanent.

4) A la lumidre des statistiques produites,
la Commission décidera si ce permis doit étre
annulé, prolongé ou rendu permanent ou
encore, 8'il ¥ a lieu d'entendre de nouveau la
requérante en séance publique pour complé-
ment de preuve,
demande A la Commission de rendre une dé-
cision déclarant permanente la clause sus-dite
du permis de la requérante.

Remarque:

SilaC i rend une décision dans le
sens indiqué, A4 1'avenir, la clause e sera
opérée conjointement avee le certificat de
permis émis par 1'Ontario Highway Trans-
port Board, en date du 8 mars 1973.

Transport de ménages par fourgons spé-
cialement équipés A cet effet et utilisés exclu-
sivement au transport de ménages, au sens
de l'article 51 de I'Ordonnance générale sur le
camionnage,

. 1) Transport restreint — longue distance -
irrégulier ~

1) De la frontitre Ontario-Québee & tous
les endroits situés au Québec, et retour,
(via des itinéraires irréguliers et tous ports
d'entrée), Destination ou origine: Manitoba,
Ontario, Saskatchewan, Alberta, Colombie-
Britannique, Territoires du Nord-Ouest et
du Yukon et les Etats-Unis.

_ 2) Transport restreint — longue distance -
irrégulier -

2} De tous les endroits situés au Québec &
la frontitre Québec-Nouveau Brunswick, et
retour, et i la frontiére Québec—Etats-Unis,
et retour (via des itinéraires irréguliers et tous
ports d'entrée). Destination ou origine: Nou-
veau-Brunswick et les Etats-Unis.

3) Transport restreint — longue distance -
irrégulier — en transit —

3) En transit d'une frontitre & toute autre
frontiére du Québec (via tous les ports d’en-
trée et itinéraires irréguliers). Destination
ou origine: Nouveuu-Brunswick, Ontario,
Manitoba, Saskatchewan, Colombie-Britan-
nigque, Territoires du Nord-Ouest et du
Yukon et les Etats-Unis.

Restrictions et conditions:

1) Les clauses 1, 2 et 3 ci-dessus meu-
tionnées seront exploitées avec un certificat
complémentaire No X-567 émis par 1'On-
tario Highway Transport le 27 juin
1972 et avec des permis ou des certificats
complémentaires devant ftre émis, selon le
cas, par les autres juridictions en cause, et
dont une copie devra #tre déposée & la Com-
mission des transports du Québec.

2) Le transport autorisé par les clauses 1,
2 et 3 du présent permis sur les routes du
(Québec sern effectué dans des fourgons spéein-
lement congus et aménagés pour Fes déména-
gements, et utilisés exclusivement pour le
transport de ménages et de meubles usagés,
au sens de I'article 51 de I'Ordonnance géné-
rale sur le eumionnuge.

3) Le détenteur devra fixer des plaques
d’immatriculation de Ian Commission des
transports du Québec sur les wvéhicules
transportant des ménages.

(¢) Number of miles covered to provide
this service. )
(d) Operating expenses of this service.

(3) One month before the expiry of this
temporary permit, the holder shall apply to
the Board to obtain an extension of this
permit or & regular permit.

{4) According to the statistics produced,
the Commission will decide if this permit is to
be annuled, extended or granted as a regular
permit, or, as the case may be, will hear the
applicant at a public hearing to complete
the evidence. 2 -
requests the Commission to render a decision
to the effect that the aforesaid clause becomes
a regular clause of its permit.

Note:

If the Commission makes the decision
stated above, clause e shall henceforth be
operated jointly with the permit certificate
issued by the Ontario Highway Transport
Board, dated March 8, 1973.

Transportation of household goods, as
defined in article 51 of the general Order on
trucking, in specially Equipped Moving
Vans used exclusively for the transportation
of household goods.

(1) Restricted trucking - long distance -
irregular -

(1) From the Ontario-Québec border to
all localities situated in the Province of Qué-
bee, and return, (via irregular routes and
all ports of entry) destination or origin:
Manitoba, Ontario, Saskatchewan, Alberta,
British Columbia, North West and Yukon
Territories and the United States.

(2) Restricted trucking - long distance -
irregular -

(2) From all localities situated in the
Province of Québec to the Québec-New-
Brunswick border and return, and to the
routes and all ports of entry) Destination or
origin: New Brunswick and the United
States.
~ (3) Restricted trucking - long distance -
irregular - in transit —

(3) In transit, from any border to any
other border of the Province of Québec (via
all ports of entry and irregular routes) des-
tination or origin: New Brunswick, Ontario,
Manitoba, Suskatchewan, Alberta, British
Columbia, North West and Yukon Terri-
tories and the United States.

Restrictions and conditions:

(1) Clauses 1, 2 and 3, above mentioned
are to be operated in conjunction with a
complementary certificate No. X-567 issued
by the Ontario Highway Transport Board
on June 27, 1972 and also in conjunction with
complementary certificates or permits to the
issued by the other jurisdictions referred to
therein, as may be uwired, and copy of
which must be filed with the Québec Trans-
port Commission.

(2) The transportation authorized by clau-
ses 1, 2 und 3, of the permit over the roads of
the Province of Québee, shall be made in
specinlly designed and equipped household
goods moving vans used exclusively for the
trunsportation of household goods and second
hand furniture as defined by Article 51 of the
General Order on Trucking,

hEi] The permit holder shall have affixed to
l v hial # s

hald

; ! transporting h goods,
registration plates of the Québec Transport
‘ommission.
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Role M-546

19926-V M D-1 TF
TRANS CANADA TRANS-
FER & STORAGE INC.,
1725 Basin Street,

Montréal 105, P.Q).

Rale M-547

524-V M D-1 TF

J. B. BAILLARGEON
EXPRESS LTEE,

5045 est, rue Ontario,
Montréal 404, P.0).

Rale M-548

21133-V M D-1 TF

STACEY'S MOVING

(NIAGARA) LIMITED,
‘6 Bunting Road

* . Catharines, Ontario.

Rél M-549

20211-V D-1

BOWES MOVING &
STORAGE LIMITED
8880, Young Road South
Chilliwack,

British Columbia.
Requérante / Applicant.

Réle M-550

2096-A
METROPOLITAIN PRO-
VINCIAL (1967) INC.,
1390, rue William,
Montréal, P. Qué.
Requérante [ Applicant.

4) Le présent permis sera accordé A la con-
ditions expresse que le détenteur ait un bu-
reau d'affaires dans la province de Québec.
Le permis sera nul et non avenu si le déten-
teur établit un entrepdt dans la province de
Québec.

5) La Commission pourra réexaminer et
reviser le présent permis dans l'éventualité
oi1 le détenteur cesse d'agir comme voiturier
remorqueur pour le compte de Atlas Van
Lines (Canada) Ltd.

8) En donnant le service autorisé par le
présent permis, il est strictement interdit
de transporter des meubles et des fournitures
non emballés, ainsi que de 1'équipement
tlectronique et les pitees s’y rattachant.

7) On attire l'attention de la reguérante
sur les dispositions de l'article 39 de la Loi
des transports, stipulant que tout contrat
autorisant un changement de controle des
services donnés doit étre approuvé par la
Commission.

Demande d'une augmentation moyenne de
897, sur les taux présentement déposés.

Demande d'augmentation d'environ 15%
8Ur nos taux actuels.

" AE‘“ Van Lines (Canada) Ltd., Tarif
No B,

Canadian Household Goods Carriers’
Tariff Bureau Ass'n, Tarifs numéros NP-50,
E-303 et G-41,

Household Goods Carriers' Bureau, Tariff
No 64 MF 1.C.C. No 59.

Annulation de service.

La requérante s'est adressée 4 la Commis-
sion pour faire annuler le service ferroviaire
suivant: y compris les restrictions et condi-
tions s'y rattachant:

Permis de courtier en transport

Permis de courtier en transport - longue
distance - services ferroviaires — alternative
au rayon — service routier seulement —

De la frontiére Québec-Ontario & Montréal
et retour, pour le transport de ménages, au
sens de I'article 51 de I'Ordonnance générale
sur le camionnage, en utilisant les services
rail-route établis par le C.N.R. et le C.P.R.,
i destination ou provenant des points situés
au-deld des frontiéres que la requérante est
autorisée i desservir.

Remarque: o

La partie requérante maintiendra ses
services routiers comme elle 'a ét& autorisée.

La requérante qui opére divers services
en vertu de son permis demande l'autori-
sation de donner le service suivant:

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service:

De Montréal & St-Lazare.

Parcours:

Dans Montréal: D'aprés entente avec les
autorités municipales. . .

Ville St-Pierre et jusqu'd Pointe-Claire:
Route No 2 - No 20 et rue Cartier.

(4) This permit is granted on the condi-
tion that the operator has a place of business
in the Provinee of Québec. This permit will
become null and void if the permit holder
establishes a warehouse in the Province of
Québec,

(6) This permit shall be subject to reconsi-
deration and revision by the Commission in
the event of the permit holder ceasing to be a
llaigling agent of Atlas Van Lines (Canada)

(6) The transportation of new uncrated
furniture and fixtures and electronic equip-
ment and parts therefor is strictly prohibited
when giving a service in virtue of this permit.

(7) The attention of the applicant is
drawn to Article 39 of the Transport Act,
which requires that any contract effecting a
change in control of the authorized services
must receive the approval of the Commission.

Request an average of 8%, increase over
rates actually filed.

Application for an increase of approxima-
tely 159, over our present rates.

Atlas Van Lines (Canada) Ltd., Tariff
0.5

Canadian Household Goods Carriers' Ta-
rifi Bureau Ass'n., Tariffs Numbers NP-50,
E-303 and G-41.

Household Goods Carriers’ Bureau Tariff
No. 64 MF I.C.C. No. 59,

Cancellation of service.

The applicant has applied to the Commis-
sion in order that the following « piggyback"
rail service be cancelled; including the restric-
tions and conditions attached thereto:

Transport broker permit.

Transport broker permit - long distance -
rail “Piggyback’ services - alternative to
radius — highway service only.

From the Québec-Ontario border to
Montreal and return, for the transportation
of household goods as defined by Article 51
of the General Order on Trucking, by utilizing
the scheduled railraod "'Piggyback' services
of the C.N.R. and the C.P.R. to or from all
localities situated beyond the said border
which the applicant is authorized to serve.

ote:

The applicant shall maintain its highway
services as authorized.

The applicant who operates various ser-
vices according to its permit, requests author-
ization to provide the following service:

Class of permit:

Bus service.

Service:

From Montreal to St. Lazare.

Route: T

In Montreal: as agreed with the munieipal
authorities. ) >

Town of St. Pierre up to Pointe-Claire:
Highway No. 2 - No. 20 and Cartier Street.
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Rile M-551

2472-A

FIRST MESIFTA OF
CANADA

(Jeno Kelin operating under
the name of}:

2325 Ekers Avenue,
Montréal, P.Q.

Raole M--552

3537-A D-1

TRENHOLME NURSERY,
(Mrs Anna Mayer, operating
under the name of):

6720 Sherbrooke St., West,
Montréal, P.Q.

Raole M-553
2766-A-D-1
FRANCOIS BELAND,
ENR'G.,

{R%onsiteur Frlnm;.oia Béland,
opérant sous le nom de):
5558, rue Aubin, ?
Montréal-Nord, (461) P, Qué,

Pointe-Claire i Ste-Anne de Bellevue, via
route 37. Ile Perrot, Dorion, Vaudreuil et
ensuite vers St-Lazare, via route 340, Che-
min St-Louis, Montée Chevrier et Chemin
Ste-Evangélique.,

Conditions et restrictions:

1) Pas de service local dans et entre les
municipalités de Vaudreuil et Dorion.

2) Pas de service local sur les parcours
desservis par la Commission de Transport
de la Communauté Urbaine de Montréal,

La requérante demande l'autorisation de
fournir les services suivants:

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service No 1:

Transport d'écoliers igés de moinsg de
huit (8) ans, de leur domicile 2t « First Mesifta
of Canada » (Jewish Talmudical College),
2325 avenue Ekers, Montréal 256, P.0)., et
retour.

Territoire:

Pourront étre transportés les enfants rési-
dant dans le quadrilatére borné par les rues
suivantes:

Nord: Jean-Talon, sud: Sherbrooke, est:
St-Denis, ouest: Cote St-Lue.

Service No 2:

Transport de personnes dgées et malades
devant étre accompagnées par des personnes
en santé, de leur résidence situées & Montréal,
Westmount et Cote St-Luc & « Maimonides
Hospital and Home for the Aged », et retour.

Ces personnes dgées sont conduites tous
les jours & 'hdpital pour v recevoir des soins
médicaux spéciaux. Ce transport est effectué
par 1'hdpital ci-dessus mentionné qui en
défraie également le cot.

Territoire:

Nord: rue Anvers, sud: avenue des Pins,
est: avenue du Pare, ouest: Cote 8t-Luc.

La requérante demande 1'autorisation de
fournir le service suivant:

Classe du permis:

Service d'autobus,

Service:

Transport d'éecliers égés de deux (2) A
cing (5) ans résidant dans Montréal et se
rendant & « Trenholme Nursery » située au
6720 ouest, rue Sherbrooke, Montréal, P.Q.,
et retour.

Territoire:

Ce service sera donné dans Montréal
et dans le quadrilatére horné par les rues
suivantes:

Nord: chemin de la Cote St-Lur, ouest:
avenue Westminster, sud: chemin Upper
Lachine, est: avenue Atwater,

Conditions et restrictions:

1) La détentrice devra maintenir en vi-
gueur pour la protection des enfants transpor-
tés, une assurance de responsabilités 16gales,
conformément aux dispositions de 1'Ordon-
nance générale No 5448 de la Régie des
transports en date du 21 juin 1963,

Le requérant d de & la Com
l'autorisation d'effectuer le service suivant:

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service:

Transport d'enfants de trois (3) & sept (7)
ans, de leur domicile situé dans le territoire
ci-aprés décrit et se rendant aux écoles ma-
ternelles suivantes, et retour:

Pointe-Claire to Ste. Anne-de-Bellevue-
via Highway 37. Ile Perrot, Dorion, Vau,
dreuil and from there towards St. Lazare
via Highway 340, St. Louis Road, Montée
Chevrier and Ste. Evangélique Road.

Conditions and restrictions: Z

(1) There shall be no local service in and
between the municipalities of Vaudreuil and
Dorion.

(2) There shall be no local service on the
routes served by the Montreal Urban Transit
Commission.

The applicant is asking for authorization
to give the following services:

Class of permit:

Autobus service.

Service No. 1:

Transportation of school children under
eight (8) years of age from their home to the
“First Mesifta of Canada" (Jewish Talmu-
dical College) 2325 Ekers Avenue, Montréal
256, P.Q. and return.

Territory:

The children to be transported residing
in the District bounded by the following
streets:

North: Jean-Talon, south: Sherbrooke,
east: St-Denis, west: Cote St-Lue.

Bervice No. 2:

Transportation of aged and sick persons
who must be accompanied by normal persona
from their residence situated in Montreal,
Westmount and Céte S8t-Lue to the “Maimo-
nides Hospital and Home for the Aged"”, and
return.

These aged persons are brought daily to
the Hospital to receive special medical cares,
This transport is made and paid for hy the
above-mentioned Hospital.

Territory:
North: Anvers Street, south: Pine Avenue,
east: Park Avenue, west: Cote St-Luc.

The applicant is asking for authorization
to give the following service:

Class of permit:

Autobus Service.

Service:

Transportation of school children between
two (2) and five (5) vears of age residing in
Montreal and attending the “‘Trenholme
Nursery situated at 6720 Sherbrooke St.,
West, Montreal, P.Q. and return.”

Territory:

This service will be given in Montreal,
in the territory bounded by the following
streets:

North: Cate Bt-Luc Road, west: West-
minster Ave., south: Upper Lachine Road,
east: Atwater Avenue,

Conditions and restriction:

(1) The permit holder shall maintain in
force, for the protection of transported
children, a legal responsibility insurance, in
conformity to the dispositions of the Trans-
portation Board General Order No. 5448
dated June 21st, 1963.

The applicant requests the Commission to
authorize it to provide the following service:

Class of permit:

Bus service.

SBervice:

Transportation of children aged three (3)
to seven (7) from their homes located in the
territory described below, and attending the
following kindergartens, and return:
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Role M-554

1423-A-D-1
ST-LEONARD TRANS-
PORT ENR'G.,

(Monsieur Jean Vanier, opé-
rant sous le nom de):

7900, Boul, Métropolitain,
Montréal, P. Qué.

Role M-555

AUTOBUS FRANCOEUR

0705, 38itme Avenue,
Rivilre-des-Prairies,
Montréal 477, P.Q.

Ecole Privée & Maternelle Leblanc Ltée,
. rue Musset, Montréal (453) P.Q.

Académie St-Louis de France, 2451 Ave-
nue Elsdale, Montréal, P.Q.

Our Lady of Chartty Bchool, 2651 boule-
vard Métropolitain. Montréal, P. Q.

St-Thomas A B«.ket School, 2650 est, rue
Jarry, Montr&a

Gerald McShnne ﬁlll boul. Maurice Du-
plessis, Montréal- N'ord P.Q.

Ste-Gertrude, 11,813 rue Ste-Gertrude,
Montréal-Nord, P. Qué.

éric Ozanam, 12,001 rue Jean-Paul

Cardinal, Montréal- Nord P.Q.

Ste-Colette' 11,960, buul Ste-Colette,
Montréal-Nord, P. Q

Loisirs Ste-Gertrude, 11,833, rue Lamou-
reux, Montréal-Nord, P.Q.

Territoire

Les enfants A étre tr rtés résidant
dans le territoire borné par les rues suivantes:

Nord: boul. Gouin, ouest: rue Ste-Denis,
sud: rue Sherbrooke est: Ray Lawson (Roi-
René).

Conditions et restrictions:

1) Ce service ne sera donné
période scolaire soit de septem
Juin 1974,

2) Le détenteur devra maintenir en wvi-
gueur, pour la protection des enfants trans-
portés, une assurance de responsabilités 6=
Fslen. conformément aux dispositions de

'Ordonnance générale No 5448 de la Régie
des transports, en date du 21 juin 1963.

Le requérant d de & la C 1
I'autorisation d'effectuer le service suwant

ue pour !u
re 1973 4

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service:

Transport d'enfants de trois (3) a sept (7)
ans, de leur résidence située dans les muni-
cipalités d'Outremont, Ville Mt-Royal, St-
Laurent et Montréal et fréquentant « I'Ecole
Sepharade de Montréal v située au 6567
Trans-Island Avenue, Montréal, P.Qué, et
ce de septembre 1973 & juin 1974,

Condition et restriction:

1) Le détendeur deyra maintenir en vi-
gueur, pour la protection des enfants trans-
purtés. une assurance de resmnsablhtés lé-

, conf i t wux de 1'Or-
ﬁonna.ncc générale No. 5448 de la Régie des
transports, en date du 21 juin 1963.

Le requérant demande & la Commission
I'autorisation d'effectuer le service suivant:

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service:

Transport d'écoliers handicapés de leur
résidence située dans Longueuil, Verdun,
St-Laurent, Outremont, Ville Laval Mont-
réal-Nord, Ville d'Anjou, St-Léon. ard, Mont-
réal Est, Pointe-aux-Trembles, et Montréal
et se rendant A la « Maternelle Marie-Claire
Fournier et le Centre Académique Fournier,
situéy au 12,550 boul. Lacordaire, Montréal-
Nord et retour. »

Les autobus sont & la dispesition de ladite
6eole toute la journée pour répondre aux
besoins de cette derniére.

Condition et restriction:

Le requérant devra mmnr.enlr en v:gueur.

tr

Ecole Privée & Maternelle Leblane Ltée,
7324 Musset 8t,, Montreal 453, P.Q.

Académie Sl—Lou:s—drFrance. 2451 Els-
dale Ave., Montreal, P.Q.

Our Lady of Charlty School, 2651 Metro-
politain Blvd., Montreal,

t-Thomas to Becket School, 2650 Jarry
St. East, Montreal, P.Q.

Gerald McShane, 6111 Maurice Duplessis
Blvd,, Montreal-North, P.Q.

Ste-Gertrude, 11,813 Ste. Gertrude St.,
Montreal-North, P. Q

Frédérie Ozanam' 12,001 Jean-Paul Cardi-
nal 8t., \{ontrsnl-Nurth P.Q.

Sle-CnIette 11,960 Ste. Colette Blvd.,
Montreal-North, P.Q.

Loisirs Ste-Gertrude, 11,833 Lamoureux
St., Montreal-North, P.Q.

Temr.or_v

The children to be carried are domiciled in
the territory bounded by the following
sireets:

North: Gouin Bivd., west: St. Denis St.,
south: Sherbrooke St. east, Ray Lawson
{Roi-René).

Conditions and restrictions: .

(1) This service shall be given onl dunng
the school year, that is from September 197
to June 1974,

(2) Pursuant to the provisions of General
Order No. 5448 of the Transportation Board,
dated June 21, 1963, the permit-holder shall
maintain a publ:c Imbﬂ:ty insurance for the
protection of the children carried.

The applicant m C
the authorization to pro\n.de the fullomng
service:

Class of permit:

Bus service.

Service:

Transportation of children aged three (3)
to seven (7), from their residences located in
the munu:xpnht:es of Outremont, Town of
Mount-Royal, St. Laurent and Montreal,
to the “Ecole Sepharade de Montréal"’
located at 6567 Trans-Island Avenue, Mont-
real, P.Q., from September 1973 to June 1974.

Condition and restriction:

(1) Pursuant to the Tprovmons of General
Order No. 5448 of the Transportation Board,
dated June 21, 1963, the permit-holder shall
maintain a public liability insurance for the
protection of the children carried.

The applicant requests from the Commis-
sion the authorization to provide the fol-
lowing service:

Class of permit:

Bus service,

Service:

Tranuportalnon of handma:med pumls from
their h lo , Verdun,
8t, Laurent, Outnmont City of Laval,
Montreal-North, Town of Anjou, St. Léo-
nard, Montreal-East, Pointe-aux-Trembles
and Montreal, and attending Maternelle
Marie-Claire Fournier and Centre Académi-

ue Fournier located at 12,650 Lacordaire

lvd. Montreal-North, and return.

The busses shall be at the disposal of said
school all day longin order to meet the latter's
needs,

Condition and restriction:
Pursuant to General Order No. 5448 of the
portation Board, dated June 21, 1963,

pour la protection des portés,
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Raole M-556

15441~V

M. GAUVIN TRANSPORT
ENRG.,

(Mareel Gauvin opérant sous
ce nomj:

TRIA, Ogilvie,

Montréal 303, P.Q.

Rale M-557

4007-V

BEAUDRY, JEAN-PAUL,
910, rue Dupont,
St-Césaire,

té Rouville, P.Q).

et [ and

BELLAVANCE, JULIEN,
St-Angtle de Monnaoir,

Cté Rouville, P.Q.
Requérantes / Applicants

Role M-558

12518-VM

CANADIAN HOUSEHOLD
GOODS CARRIERS,
Tariff Bureau Ass'n,,
4180 Dundas Street,
Toronto, Ontario.

MSX 1X8

{pour / on behalf of

A & F BAILLARGEON
EXPRESS ONT. INC.),
7 Kenhar Dr.

Weston, Ont.

Réle M-550
22008-V-D-1
ZAKAIB CARTAGE
REG'D.,

(Emile Zakaib opérant sous
le nom de)

6035, rue Toulouse,
Montréa!, Qué.

Role M-560

1344-V

BUREAU DES TARIFS
DU QUEBEC INC.,
Edifice Girardin, suite 400,
1259, rue Berri,

Montréal 132, P.Q.

(pour [ on behalf of
EUSB)AND TRANSPORT

permis No 1344-\",

une assurance de responsabilités légales, con-
formément aux dispositions de 1'Ordonnance
générale No. 5448 dela Régie des transports,
en date du 21 juin 1963.

Cession de la propriété du systéme de
transport (suite & la demande d'incorporation
du requérant-cédant).

La partie requérante demande 'autorisa-
tion de la Commission de céder la propriété
du systéme de transport qu'elle exploite &
Les 'i‘ransports Gauvin inc. - Gauvin Trans-
port Inc., dont elle posséde la majorité des
actions et dont le sitge social sera au méme
endroit, conformément aux dispositions de
I'article 30 de la Loi du transport.

Cession de la propriété du systéme de
transport (vente).

La partie requérante demande |'autorisa-
tion de céder i :

Bellavance, Julien, Ste-Angtle-de-Monnoir,
Cth Rouville, P.O).
la propriété du systéme de transport suivant:

Permis 4007-V

Transport général: :

a) 8t-Césaire et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas cing milles
des limites de ladite ville.

b) De St-Césaire A tous les endroits situés
dans un rayon de trente milles des limites de
ladite municipalité et retour.

Su{mlément No 43 au tarif No 143-A,
MF-1.C.C. No 159 applicable aux expédi-
tions d'un endroit & un autre au Canada,
d’une part, et & des endroits situés aux Etats-
Unis, d'autre part.

Cession de la propriété du systtme de
transport (vente).

Gérard M, Perreault Inc. 18088-V

Air Cargo Bldg.

Aéroport de Montréal, Ch, 114

Dorval, Pointe-Claire (Dorval) 300, Qué.
Iu propriété du systéme de transport suivant:

Permis No 22908-V

Transport général - service local -

Ville de Laval et tous les endroits situés

sur une distance ne dépassant pas 5 milles
des limites de ladite localité,

Demande de fixation de tuux.
Modification du Supplément Intérim
No 1948,

Addition de certuins taux horaires et
hebdomadaires pour transport effectué dans
Montréal et un rayon de 5 milles.

the permit-holder shall maintain a public
liability insurance for the protection of the
children carried.

Transfer of ownership of the transport
service (following the applicant-vendor's ap-
plication for incorporation).

Pursuant to the provisions of section 39
of the Transport Act, the applicant-vendor
requests authorization from the Commission
to transfer the ownership of the transport
service it nperates at Les Transporis Gauvin
inc. == Gauvin Transport Inec., in which it
holds the majority of shares and whose head
office shall remain at the same address,

Transfer of ownership of the transport
service (sale).

The applicant requests authorization to
transfer to:

Bellavance, Julien, Ste. Angéle-de-Mon-
noir, Rouville County, P.Q).
the property of the following transport ser-
vice:

Permit 4007-V

General trucking:

{a) 8t. Césaire and all points located
within a distance of five miles from the limits
of said Town.

{b) From St. Césaire to all points located
within a radius of thirty miles from the limits
of said Town and return.

Supplement No. 43 to tariff No. 143-A,
MF-1.C.C. No. 159 which applies on ship-
ments between points in Canada on the one
Iénnd. and, on the other, points in the United

tates,

Transfer of ownership of the transport
service (sale),

Gérard M, Perreault Inc. 18088-V

Air Cargo Bldg.

Montreal Airport, Room 114

Dorval, Pointe-Claire (Dorval) 300, Qué-

bee.
ownership of the following transport service:
Permit No. 22908~V
General trucking - local service -
City of Laval and all points located over a
distance of not more than 5 miles from the
limits of said locality.

Application for fixing of rate.
mitgodiﬁcniion of Interim Supplement No.

Addition of certain hourly and weekly
rates for transportation provided in Mont-
real and within a radius of 5 miles.
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Role M-561

20051-V

BOUCHARD, GERARD,
7753, Lecourt,

Montréal 429, P.Q.
Requérante [ Applicant,

Réle M-562
NIAGARA FRONTIER
TARIFF BUREAU INC.,

P.0O. Box 184,
Buffalo, N.Y. 14221

Réle M-563
20426-V (Martel)

520-V (8t-John's)
R. MARTEL EXPRESS
LIMITEE
et [ and
ST-JOHN'S EXPRESS
LIMITED,
the / les mises en cause
COMMUTEX INC.,
Requérante-cédante |
Applicant-transferrer,
TRUST GENERAL DU
CANADA,
Requérante-cessionnaire |
Applicant-transferee.

Rdle M-564
CANADIAN HOUSEHOLD
GOODS CARRIERS,
Tariff Bureau Ass'n.,
4180 Dundas Street,
Toronto, Ontario.
MBX 1X8
(Pour [ on behalf of
BOWEN MOVING &
STORAGE LTD.),
P.O. Box 551,
Chatham, Ont.

TM 5K6

Annulation de permis.

La partie requérante demande 'annulation
de son permis qui se lit comme suit:

Classe:

Transport restreint - local - contrat -

Service:

District Métropolitain de Montréal, pour
le transport de papeterie, pour le compte de la
Papeterie Brel Limited de Montréal.

Demande de fixation de tarif.
Modification des taux au tarifl 478-A, tel
qu'il appert & 1"émission du tarif 478-B.

Cession de la propriété du systéme de trans-
port (suite A la cession du contrile des actions
majoritaires).

En vertu de 1'article 39 de la Loi des trans-
ports, la requérante-cédante, Commutex
Ine., a demandé A la Commission des trans-
ports d’autoriser le nantissement, la mise
en gage, la cession et le transport des cin-
guant-e et une (51) actions qu'elle détient

ans R. Martel Express Limitée et des cent

actions (100) qu'elle détient dans St. John's
Express Limited, ces dernifres étant les
compagnies mises en cause, en faveur de
Trust Général du Canada, aux termes d'un
acte d'hypothéque, de nantissement et de
gage consenti en date officielle du ler sep-
tembre 1973, par les compagnies mises en
cause, en faveur de Trust Général du Canada,
es-qualité de fiduciaire.

Distribution actuelle des actions des com-
pagnies mises en cause:

R. Martel Express Limitée:
Commutex Inc.
J.-Edouard Fleury
Claude Perron
Pierre Jolin

St-John's Express Limited:
Commutex Ine.
J.-Edouard Fleury
Claude Perron 1 action ord.
Pierre Jolin 1 action ord.
Distribution future des actions des compa-

gnies mises en cause:

R. Martel Express Limitée:
Trust Général du Cana-

cl'a.‘ #s-qualité de fidu-
ciaire:

J.~Edouard Fleury

Claude Perron

Pierre Jolin
St-John's Express Limited:

Trust Général du Cana-

da, es-qualité de fidu-
ciaire:

J.-Edouard Fleury

Claude Perron

Pierre Jolin

51 actions ord.
1 action ord,
1 action ord.
1 action ord.

100 actions ord.
1 action ord.

51 actions ord.
1 action ord.
1 action ord.
1 action ord.

100 actions ord.
1 action ord,
1 action ord.
1 action ord.

Supplément No 34 au tarif No. 144-C
MF-1.C.C. No 160 applicable aux expédi-
tions d'un endroit & un autre au Canada,
d'une part, et & des endroits situés aux Etats-
Unis, d'autre part.

Cancellation of permit.

The applicant requests the cancellation of
its permit reading as follows:

Class:

Restricted trucking —local — contract —

Service:

Metropolitan District of Montreal, for the
transportation of stationery, on behall of
Papeterie Brel Limited of Montreal.

Application for fixation of tariff.
Modification of rates in tariff 478-A as
reflected in the issuance of tariff 478-B.

Transfer of ownership of the transport
service (further to transfer of control of the
majority of shares),

Pursuant to section 39 of the Transport
Act, the applicant-transferrer, Commutex
Ine., has requested from the Transport Com-
mission the authorization to pledge, pawn,
assign and transfer the fifty-one (51) shares it
holds in R. Martel Express Limitée and the
one hundred (100) shares it holds in St-
John's Express Limited, the latter being the
companies mises en cause, in favour of Gene-
ral Trust of Canada, under the terms of a
deed of mortgage, pledge and pawning execu-
ted on the official date of September 1, 1973,
by the companies mises en cause, in favour of
General Trust of Canada, in its capacity as
trustee.

Present allotment of shares of the com-
panies mises en cause:
R. Martel Express Limitée:

Commutex Ine. 51 common shares

J. Edouard Fleury 1 common share

Claude Perron 1 common share

Pierre Jolin 1 common share

St-John's Express Limited:

Commutex Inc, 100 common shares

J. Edouard Fleury 1 eommon share

Claude Perron 1 common share

Pierre Jolin 1 common share

Future allotment of shares of the compa-
nies mises en cause:
R. Martel Express Limitée:

General Trust of
Canada, in its capa-
city as trustee:

J. Edouard Fleury

Claude Perron

Pierre Jolin

St-John's Express Limited:
General Trust of
of Canada, in its capa-
city as trustee: 100 common shares

J. Edouard Fleury 1 common share

Claude Perron 1 common share

Pierre Jolin 1 common share

51 common shares
1 common share
1 common share
1 common share

Supplement No. 34 to tarifi No. 144-C
MF-L1.C.C. No. 160 which applies on ship-
ments between points in Canada on the one
gamri. and, on the other, points in the United

tates.
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Réle M-565

3448-A D-1
MONSIEUR UBALD
AQUIN,

363, rue St-Régis,
8t-Roch de 1'Achigan,
P. Qué.

Requérante [ Applicant.

Role M-566
13963-V-D-4
SPEEDWAY EXPRESS
LTD.,

20 boul. Marie-Vietorin,
Boucherville,

Cté Chambly.
Requérante ?'Applicant.

Role M-567
23461-V-D-3

LEO DURAND,

Rang Hétriére,
8t-Charles,

Cté Bellechasse.
Requérante [ Applicant.

Réle M-568

PRIMEAU, BERNARD,
100, chemin Notre-Dame,
Ste-Adele,

Comté Terrebonne, P.C),
Permis No 2070-A-P-1

Réle M-569
PROVINCIAL OIL
CARRIERS COMPANY
LIMITED,

6360 est, rue Notre-Dame
Montréal 427, P.Q).
Permis No 10034-V

Le requérant qui détient un permis l'auto-
risant 4 donner, entre autres le service
suivant:

Classe de permis:

Service d'autobus,

Bervice: s

Transport d'écoliers, & 1'heure du midi
seulement, résidant dans St-Roch-de-1'Achi-
gan et fréquentant 1'école polyvalente de
St-Roch-de-1"Achigan, et retour.

Demande une modification de son permis
pour qu'il se lise, & 'avenir, comme suit:

Classe de permis:

Service d'autobus.

Service!

Transport d'écoliers, 4 'heure du midi
seulement, résidant dans St-Roch-de-1"Achi-
gan, 'Epiphanie et Ville des Laurentides
et fréquentant]'école polyvalente de St-Raoch-
de-1"Achigan, et retour.

Conditions et restrictions:

1) Ce service est réservé exclusivement
au transport d'enfants, & I'heure du midi,
de leur résid et se dant & 1'école
polyvalente de 8t-Roch-de-1'"Achigan, et re-
tour,

2) Le détenteur devra maintenir en vi-
gueur, pour la protection des enfants trans-
portés, une assurance de responsabilités 16~
Fales. conformément aux dispositions de

Ordonnance générale No 5448 de la Régie
des transports, en date du 21 juin 1963.

Modification de permis (courtier).

La partie requérante demande le permis
suivant:

Service de courtier en transport pour le
transport de marchandises autorisé par la
clauge a de son permis No 13963-V, en utili-
sant le service de remorquage de:

Léo Durand, Rang Hétritre, St-Charles,
Cté Bellechasse. 23461-V.

Demande de permis de remorquage.

La partie requérante demande le permis
suivant:

Transport par remorquage (haulaway)
seulement — contrat —

Remorquage avec ses tracteurs diment
enregistrés des remorques vides ou remplies,
selon la clause @ du permis No 13963-V,
pour le compte de:

Speedway Express Ltd., 20, boul. Marie-
ll\gggg-glctorm, Boucherville, Cté Chambly.

La Commission donne avis qu'elle entend
décider de l'affaire suivante conformément
aux dispositions de l'article 2.24 du Rigle-
ment 2. Quicbnque désire étre entendu doit
faire connaitre son intention dans les dix
(10) jours francs de la date de la présente

publication,
t de £50.00

Relativ it au caution
déposé avec son opposition & une demande
de permis spécial de « Les Autobus Caron &
Laurin Limitée », permis 2661-A.,

La Commission donne avis qu'elle entend
décider de I'affaire suivante conformément
aux dispositions de l'article 2.24 du Ragle-
ment No 2. ‘Quiconque désire étre entendu
doit faire connattre son intention dans les dix
(10) jours francs de la date de la présente
publication,

Relativement au dépot de $50.00 fait par la
requérante avec sa demande apparaissant
dans le Bulletin volume 1, numéro 16, re-
quéte 12 et dans la Gazelle officielle No 28

The applicant who holds a permit author-
izing him to provide, among others, the
following service:

Class of permit:

Bus service.

Service:

Transportation of students, at noon time
only, residing in 8t. Roeh-de-1'Achigan and
attending the polyvalent School of St. Roch-
de-1'"Achigan, and return. .

Requests a modification of his permit so
that it may read henceforth as follows:

Class of permit:

Bus service.

Service: ;

Transportation of students, at noon time
only, residing in St. Roch-de-1"Achigan,
I'Ephiphanie and the City of St. Laurent
and attending the polyvalent School of St.
Roch-de-1'Achigan, and return.

Conditions and restrictions:

(1) This service shall be reserved exclusi-
vely to the transportation of students, at
noon time, from their homes and attending
the polyvalent School of St. Roch-de-1'Achi-
gan, and return.

(2) Pursuant to the provisions of General
Order No. 5448 of the Transportation Board,
dated June 21, 1963, the holder shall main-
tain a public liability insurance for the
protection of the students transported.

Modifieation of permit (broker).

The applicant requests the following
permit :

Transport broker service for the trans-
portation of goods authorized under clause a
of its permit No. 13963-V, utilizing the haul-
away service of:

Léo Durand, Hétritre Range, St- Charles,
County of Bellechasse. 23461-V,

Application for haulaway permit.

The applicant requests the following
permit:

Haulaway transportation only — contract -

To haul empty or loaded trailers with its
duly-registered tractors, according to clause
a of its permit No. 13963-V, on behalf of:

Speedway Express Ltd., 20 Marie-Viecto-
rin  Boulevard, Boucherville, County of
Chambly. 13963-V.

_ The Commission gives notice of its inten-
tion to render a decision on the following
matter in conformity with the provisions of
section 2.24 of Regulation 2. Whoever wishes
to be heard must make his intention known
within a period of ten (10) clear days follow-
ing the date of this publieation.

With respect to a deposit of $50.00 filed
with its opposition to an application for a
special permit from “Les Autobus Caron
& Laurin Limitée", permit 2661-A.

The Commission gives notice of its inten-
tion to render a decision on the following
matter in conformity with the provisions of
section 2.24 of Regulation No. 2. Whoever
wishes to be heard must make his intention
known within a period of ten (10) clear days
following the date of this publication.

With respect to a deposit of $50.00 by the
applicant with its application appearing in
the Bulletin, Volume 1, number 16, applica-
tion 12 and in the Québec Official Gazette
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Réle M-570
MONTREAL OIL
CARRIERS INC.,

6360 est, rue Notre-Dame,
Montréal 427, P.Q).
17438-V

Réle M-571

1252-DY

G.H. LOCATIONS LTEE
G.H. ALL RENTALS LTD.,
3244 est, rue Beaubien,
Montréal 408, P.Q).

du 14 juillet 1973 et dont la décision MCS-
163 a été signifiée le 17 septembre 1973,

La Commission donne avis qu'elle entend
décider de 1'affaire suivante conformément
aux dispositions de l'article 2.24 du Reégle-
ment No 2. Quiconque désire étre entendu
doit faire connaitre son intention dans les
dix (10) jours franes de la date de la présente
publication.

Relativement au dépdt de $50.00 fait par
Provingial Qil Carriers Company Limited
avec la demande au nom de Montreal Oil
Carriers Inc. aparaissant dans Je bulletin
volume 1, numéro 16, requéte 13 et dans la
Glazetle afficielle numéro 28 du 14 juillet 1973
et dont la décision MCS-164 a été signifiée le
17 septembre 1973,

La Commission donne avis qu'elle entend
décider de l'affaire suivante conformément
aux dispositions de 1'article 2.24 du Ragle-
ment No 2. Quiconque désire étre entendu
doit faire connaitre son intention dans les
dix (10) jours franes de la date de la présente
publication.

Relativement a4 une correction de la déci-
sion signifiée & la requérante le 31 aofit 1973
par laquelle on décrite la remise de la somme
de 275.00 alors qu'un montant de $25.00
seulement avait été déposé avec la requéte.

numhber 28, dated July 14, 1973, on which
r{gci?g)?smcs—lﬁa was notified on September

The Commission gives notiee of its inten-
tion to render a decision on the following
matter in conformity with the provisions of
section 2,24 of Regulation 2. Whoever wishes
to be heard must make his intention known
within a period of ten (10) elear days follow-
ing the date of this publication.

With respect to a deposit of $50.00 by
Provineial Oil Carriers Company Limited
with the application on behalf of Montreal
0il Carriers Ine., appearing in the Bulletin,
Volume 1, number 16, application 13 and
in the Québee Official Gazelte number 28,
dated July 14, 1973, on which _decision
?%??—164 was notified on September 17,

The Commission gives notice of its inten-
tion to render a decision on the following
matter in eonformity with the provisions of
section 2.24 of Regulation No. 2. Whoever
wishes to be heard must make his intention
known within a period of ten (10) clear days
following the date of this publication.

With respect to a correction of the decision
notified to the applicant on August 31, 1973,
in which the remittance of the sum of $75.00
is decreed, while an amount of $25.00 only
has been deposited with the application.

54434-0

Réglement 6 sur le transport par véhicule-taxi
Avis

1° Le présent avis s'adresse i toute personne qui,
par préte-nom:

a) Détient pour elle-méme, en date du ler novembre
1973, un permis de propriétaire de véhicule-taxi délivré
avant Je 9 juillet 1972 en vertu d'un réglement munici-

pal;

b) Détient, en date du ler novembre 1973, un permis
visé au paragraphe a en vertu d'un transfert diment
autorisé, depuis le 9 juillet 1972, par I'autorité muni-
cipale compétente; ou

¢) Est propriétaire d'un véhicule-taxi dont le numéro
d’immatriculation pour l'année 1972 comprend le
préfixe « TV »,

2° Toute personne visée au paragraphe 1 doit présen-
ter une requéte pour I'obtention d'un permis de pro-
priétaire de véhicule-taxi devant la Commission des
transports du Québec a:

880, chemin Ste-Foy, Québec 6, P.Q. ou a:

800 est, boul. De Maisonneuve, 7e étage, Montréal
132, P.Q. avant le ler janvier 1974.

3° A défaut par toute telle personne & laquelle il est
référé ci-dessus de présenter sa requéte d'ici la date
mentionnée plus haul, elle ne pourra bénéficier des
dispositions du chapitre VII du Réglement 6 sur le
transport par véhicule-taxi relativement & I'attribution
prioritaire de certains permis de propriétaire.

Commission des transports du Québec,

Mavurice FERLAND, L.L.L.,

54434-0 Administrateur.

Regulation 6 respecting transport by taxicab
Notice

1. This notice is to every person who, by préte
nom:

(a) holds on his own behalf, on the date of 1 Novem-
ber 1973, a taxicab owner’s permit issued before 9
July 1972 under a municipal by-law;

(b) holds, on the date of 1 November 1973, a permit
contemplated in subparagraph a under a duly autho-
rized transfer, since 9 July 1972, by the competent
municipal authority: or

(¢) is the owner of a taxicab whose registration num-
ber for the year 1972 includes the prefix “TV"™.

2. Every person contemplated in paragraph 1 shall
submit an application for the obtaining of a taxicab
owner’s permit to the Québec Transport Commission
at:

880, Ste. Foy Road, Québec 6, P.Q. or
800 east, De Maisonneuve Blvd, 7th Floor, Montreal
132, P.Q. before 1 January 1974.

3. Failure of every such person abovementioned to
submit his application before the above prescribed
date shall preclude such person from the benefit of the
provisions of Chapter VII of Regulation 6 respecting
transport by taxicab in respect of priority in the alloca-
tion of certain owners’ permits.

Québec Transport Commission,

MavriceE FERLAND, L.L.L.,

54434-0 Admainistrator.
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Réglement 6 sur le transport par véhicule-taxi
Avis

1° Le présent avis s'adresse a toute personne qui:

a) Détient en son nom et pour elle-méme, en gate du
ler novembre 1973, un permis de propriétaire de véhi-
cule-taxi délivré avant le 9 juillet 1972 et en vertu d'un
réglement municipal;

b) Détient, en ga.te du ler novembre 1973, un permis
visé au paragraphe a en vertu d'un transfert diment
autorisé, depuis le 9 juillet 1972, par I'autorité munici-
pale compétente; ou

¢) Est propriétaire d'un vehicule-taxi dont le numéro
d'immatriculation pour I'année 1972 comprend le
préfixe « TV ».

2° Toute personne visée au paragraphe 1 doit présen-
ter une requéte pour l'obtention d'un permis de pro-
priétaire de véhicule-taxi devant la Commission des
transport du Québec a:

, chemin Ste-Foy. Québee 6, P.Q. ou a:

800 est, boul. De Maisonneuve, 7e étage, Montréal
132, P.Q. avant le ler janvier 1974.

3° A défaut par toute telle personne a laquelle il est
référé ci-dessus de présenter sa requéte d'ici la date
mentionnée plus haut, elle ne pourra bénéficier des
dispositions du chapitre VII du Réglement 6 sur le
transport par véhicule-taxi, relativement & I'attribu-
tion prioritaire de certains permis de propriétaire.

Commission des transports du Québec,
Mavrice FERLAND, L.L.L.,
54434-0 Administrateur.

Y — Avis des décisions rendues :

La Commission donne avis de la nature des décisions
suivantes, prises par elle, conformément aux dispositions
de I'article 2.58 du Réglement No 2. Dans le cas d’une
décision rendue par un membre siégeant seul conformé-
ment & l'article 14 de la Loi des transports, la 1évision
peut en étre demandée dans les 15 jours francs de la
présente publication.

Regulation 6 respecting transport by taxicab
Notice

1. This notice is to every person who:

(a) holds, in his own name and on his own behalf,
on the date of 1 November 1973, a taxicab owner's
permit issued before 9 July 1972 under a municipal
by-law;

y(-':) holds, on the date of 1 November 1973, a permit
contemplated in subparagraph @ under a duly autho-
rized transfer, since 9 July 1972, by the competent
municipal authority; or . ) )

(¢) who is the owner of a taxicab whose registration
number for the year 1972 includes the prefix “TV"".

2. Every person contemplated in paragraph 1 shall
submit an application for the obtaining of a taxicab
owner’s permit to the Québec Transport Commission at:

880, Ste. Foy Road, Québec 6, P.Q. or

800 east, De Maisonneuve Blvd, 7th Floor, Montreal
132, P.Q. hefore 1 January 1974.

3. Failure of every such person abovementioned to
submit his application before the above prescribed date
shall preclude such person from the benefit of the pro-
visions of Chapter VII of Regulation 6 respecting trans-
port by taxicab in respect of priority in the allocation of
certain owners' permits.

Québec Transport Commission,
Mavrice FERLAND, L.L.L.,

54434-0 Administrator.

V — Notice of decisions rendered :

The Commission gives notice of the nature of the
following decisions reached by it, in conformity with the
provisions of section 2.58 of Regulation 2. In the case of
a decision rendered by a member sitting alone, in con-
formity with section 14 of the Transport Act, the revi-
sion may be requested within a period of 15 clear days
following this publication.

AUDIENCES PUBLIQUES / PUBLIC HEARINGS

G.0.Q.
. Requérants Cause
No Date Bulletin page date Décisions
Applicants Case
MOR-381 |  23-10-78 | T ERT RICHER IN
5 C | 1-1-62 2541 | 28-4-73 | M-4201 | Rejetée | Rejected
MCR-382 23-10-73 %31"1%—[\-;1‘ GRONDIN b
i 1-1- 2, - i ji
MCR-383 st-tos | e 25 525 | 28-4-73 | 4217 Rejetée | Rejected
WELLIE FORTIER
Requérant-vendeur
Applicant-purchaser
ROLAND COTE
anu_érant-acqréraur
iy e g " ’
MCR 358 5505 2‘95;13{?::0 purchaser 1-1-21 2522 | 28-4-73 | 4198 Rejetée [ Rejected
HAROLD STARK 1-1-91 2552 | 28-4-73 | M-4197 | Accordée telle qu'amen-
dée [ Granted as
amended
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G.0.Q.
Requérants Cause
No Date . Bulletin page date Décisions
Applicants Case
QCR-299 25-10-73 | 17064~V
HARVEY TRANSFORT
LTEE
TREMBLAY EXPRESS
LTEE )
Requérantes [ Applicants
. GIRARD
TRANSPORT LTEE
Intimée | defendant
Demande de vérification
des services de transport
fournis par l'intimé [ Ke-
queat for verification of
transport services provided
by the defendant., 1-8-6 2942 | 12-5-73 | 2438 Révocation de permis
No 17064~V de l'in-
timée | Revocation of
permit d?r;zé 70684~V
e n
MCS-33 25-10-73 | BN i i o
by M TRANSPORT | 1-1-74 2547 | 28-4-73 | M Rejetée | Rejected
P #1078 %%1%(_)‘1:313 SWEENEY . o : =
h § 1-1-117 2561 | 28-4-73 419 Rejetée [ Rejected
ML-140 25-10-73 | 759-DY : fokda |- B3
AB.CA. AUTO LOUE
POUR EXAMEN DE
CONDUITE
Requérante | Applicant
982-D
VILLE EMARD RENT
A CAR
Intimée [ defendant . ... .. 1-14-114 3890 | 30-6-73
Requéte en revision de la
déeision en chambre ren-
due No: ML-103 le 4 Sep-
tembre 1973 [ Request on
revision of the decision
rendered in Chamber No.
M L—-103 on September 4,
1973 5365 | 15-9-73 Annulation de la déci-
sion du 4 septembre
1973 et permission ac-
cordée au requérant
de produire une oppo-
sition A la demande de
l'intimé dans un délai
de vingt et un jours
(21) de la date de pu-
blication de la présen-
te décision | Annul-
ment of the decision
rendered on September
4, 1878, and permis-
gion granted to the ap-
plicant to file an oppo-
sition o the defendant’s
request within a time
limit  of [lweniy-one
(21) daya from the date
of publication of this
dectsion,
QPV-119 25-10-73 | 2510-A )
VISITE TOURISTIQUE
DE QUEBEC INC.
Requérante [ Applicant
CURTIS J. SOMMER-
VILLE
Intimé | defendant 1-11-122 3385 | 2-6-73 2395 1) La Commission don-
ne acte a la décision
incidente & l'effet que
la lettre du 12 janvier
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G.0.Q. i
Requérants ause L
No Date 4 Bulletin page date Décisions

Applicants Case
1973 adressée par la
Régie des transports
a l'intimé n'a aucun
effet en regard du per-
mis détenu par l'inti-
mé,

2) La Commission réé-
erit le permis de 1'in-
timée pour corriger
I'erreur contenue dans
la décision QPV-26
du 10 juillet 1973.

1. The Commission gives
notice of the decision
incidental to the lelter
dated January 12,
1973, mailed by the

| Tranaport Board to the
| defendant is null and
void with respect to the
permit held by the de-

endant.

2. The Commission re-
writes the permit of the
defendant to correct the
error in the decision
QPV-26 dated July
10, 1973.

SEANCES EN CHAMBRE / SITTINGS IN CHAMBERS
MCR-375-TF| 19-10-73 | 2096-A
METROPOLITAIN PRO-
VINCIAL (1967) INC,
Demande de modification de
tarifs | A pplication for mo-
dification of tarifls 4915 | 25-8-73 | M-119 Accordée | Granted
MCR-376-TF| 19-10-73 | NIAGARA FRONTIER
TARIFF BUREAU INC.
Demande de modification de
tarifs [ Application for mo-
dification of tariffs 5086 | 1-9-73 M-144 Accordée | Granted
MCR-377-TF| 19-10-73 | FINE ART SERVICES
TRANSPORT LTD.
Demande de modification de
tarifs | A pplication for me-
dification of tariffs 4797 | 18-8-73 M-78 Accordée | Granted
MCR-378-TF| 19-10-73 | BUREAU DES TARIFS
DU QUEBEC INC.
Demande de modification de
tarifs [ A pplication for mo-
dification of tariffs
MD -4, 5956-TFM, 5860~
TIFM, 5982-83-TFM, 5084
?gBET—F{%{#T—TFM, 6011- 5085 P
3-TFM. 5086 | 1-9-73 M-122 Accordée | Grante
MCR-379-TF| 19-10-73 | BUREAU DES TARIFS ;
DU QUEBEC INC.
Demande de modification de
t':;xcl'txla} Applwattgﬂ for mao- .
tion of tariffs 5085 | 1-9-73 M-128 Accordée [ Grante
MCR-380-TF| 19-10-73 | ALLSTR &“JIE\PREb‘: !
LTD.
Demande de modification de
tarils [ A pplication for mo-
dification of tarifis 5084 | 1-9-73 M-123 Accordée [ Granted
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Date

Requérants
Applicants

Bulletin

G.0.Q.

page

date

Cause

Case

Décisions

MCR-334

MCR-385-TF

MCR-386-TF

MCR-387-TF

QCR-295-TF
QCR-206-TF
QCR-297-TF
QCR-298-TF
QCR-300
QCR-301

QCR-302
QL-63
QL-64-TF

QL-65

QPV-113-TF

QPV-114

QPV-115

QPV-116
QPV-117

23-10-73

23-10-73

24-10-73

24-10-73

22-10-73

23-10-73

23-10-73

23-10-73

25-10-73

25-10-73

25-10-73
19-10-73
25-10-73

25-10-73

23-10-73

24-10-73

25-10-73

25-10-73
25-10-73

20020-V

LLOYD EDISON
BAKER

Requérant-vendeur | Appli-

cant-ve r
CADLINE TRANSPORT
LTD

‘H‘.equérant acquéreur | Ap-
plicant-purchaser

a291-vV

J.A. DORE TRANS-
PORT INC.

6014-TFM

MIDDLE ATLANTIC
CONFERENCE,
AGENT

5349-TFM

MIDDLE ATLANTIC
CONFERENCE,
AGENT

10304-V-D-1

ST-LAMBERT TRANS-
PORT INC.

22704-V-D-1

COURRIER TRANS-
QUEBEC INC.

19296-V-D-1

BEL-MONT TRANSIT
INC

22704-V-D-2

COURRIER TRANS-
QUEBEC INC.

Q-32-V-D-1

TRANSPORT DALLAIRE
LIMITEE

15-V-D-1

;Rég‘?PORT D'ANJOU

23391-V-D-1

CAMILLE MARQUIS

TRANSPORT THI-
BAULT INC.

1216-DY etfand
962-DYV-D1

STE-FOY TOYOTA INC.

1102-DY-D-1

LOCATION DE MINI-
ﬁggﬂ CHICOUTIMI

56-A-D-1

TRANSPORT REGIO-
NAL DU SBAGUENAY
INC.

1606-A-D-1

AUTOBUS MESSIER
(CI-éIBOUGAMAU)

Q-53-A

AUTOBUS A DROLET
LIMITEE

3222-A-D-1

ROGER DUPONT

3330-A-D-2

COMMISSION DE
TRANSPORT DE LA
COMMUNAUTE UR-
BAINE DE QUEBEC

Requérante | Applicant

1-16-24

4124

4916

4928
4929
2518

4808

4805

4800

4919
4929

14-7-73

1-9-73

1-9-73

18-8-73

18-8-73

18-8-73

18-8-73

18-8-73

25-8-73

25-8-73
25-8-73
28-4-73

18-8-73

18-8-73

18-8-73

18-8-73

25-8-73
25-8-73

M-142

M-143

M-26

Q-50
Q-37
R.Q. 63

Q-101
Q-109

Q-44

Q-56

Q-36

Q-12

R.Q.73
Q. 108

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée | Granted
Accordée | Granted
Accordée [ Granted
Accordée [ Granted
Aceordée [ Granted
Accordée | Granted

Accordée | Granted
Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granfed

Accordée | Granted

Accordée [ Granled

Accordée [ Granted
Agcordée | Granted
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Date

Requérants
Applicants

Bulletin page

G.0.Q.

Cause

Case

date Décisions

QPV-118 25-10-73

QPE-2 25-10-73

QPE-3 25-10-73

QPE-4 25-10-73
QPE-5 25-10-73

QCS-199 25-10-73

QCS-200 25-10-73

QCB-201-TF | 25-10-73

CORPORATION MUNI-
CIPALE DE ST-
DUNSTON DU LAC
BEAUPORT

Mise en cause

3330-A-D-1

COMMISSION DE
TRANSPORT DE LA
COMMUNAUTE UR-
BAINE DE QUEBEC

Requérante | A pplicant

CORPORATION MIT’-
NICIPALE DES CAN-
TONS UNIS DE
STONEHAM ET DE
TEWHKESBURY

Mise en eause

2463-A-D-1

ROGER DUCHESNEAU

()-1888-A-1)-1

AUTOBUS TREMBLAY
ET PARADIS INC

3110-A-1-1

RD“Jh é..ETOL‘RNEAU

32 A D-1

LES AUTOBUS RIVE
NORD LTEE

15957-V-D-8

GERARD NOLIN LI-
MITEE

Voiturier-roulier | Carrier
GERMAIN LAJOIE
Voiturier-remorqueur [
Haulaway operator
Q-15957-V-D-1
GERARD NOLIN
LIMITEE
Voiturier-roulier | Carrier
23114-V
AA. COULOMBE
19150-V-D-1
LES INDUSTRIES
SAVARD INC.

4929

4929
4922

4920

4924

4919

4806

4805

4791

25-8-73 0. 107 Accordée [ Granted

Accordée | Granted
Accordée [ Granted

25-8-73
25-8-73

Q-106
Q-80

25-8-73 Q-79 Accordée | Granted

25-8-73 | Q-85 Accordée | Granted

25-8-73 Q-72 Accordée | Granted

18-8-73 Q-46 Accordée | Granfed

18-8-73 Q-34 Accordée | Granted

18-8-73 Q-3%8 Accordée [ Granied

PERMIS SPECIAUX / SPECIAL PERMITS

No du répertoire
chronologique

Chronological
Repertory No.

Nom du requérant

Name of Applicant

Vnhdlté

Validity
Period

Détails du permis

Particulars

(8-49 TRANSPORT MARITIME

255-N-8-1

VIGNEAULT LTEE

1) jusgu'a dée.
fin. de la Com-
mission [

(1) until final de-
cigion of the
Commission.

2) le ou vers le
15 décembre
1973 |
On or about De-

Ltée.
2) De BSept-Iles & Baie Johan Beetz,

cember 15, 1873,

Permis spécial — Trspt de marchandises par navi-
gat.mn | Special permil - Trans. of goods by

1) De Montréa.l 4 Blane SBablon et retour - avec
droit de desservir les ports intermédiaires
entre eux — Pour le compte de Benoit Vigneault
Ltée | From Montreal lo Blane-Sablon and re-
turn — with a right to operate between the inter-
mediate ports — On behalf of Benoit Vigneault

. pour le
compte de LNGA Construction Ltée | From
Sept-Tles to Baie Johan Beetz, on behalf of
LNGA Construction Liée,
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No du répertoire
chronologique

Chronological
Repertory No.

Nom du requérant

Name of Applicant

Validité:
[ (- N As
Validity
Period

Détails du permis

Particulars

QS-50
34-A-5-1

S-51
15957-V-8-5

-52
23443-V-8-1

-53
15957-V-8-6

~54
23474-V-8-1

Q8-55
32-A-8-1

Q8-56
7041-V-8-1

5-57
23334-V-8-1

QS-58
23479-V-8-1

Q8-59
5427-V-53-1

MS-20
5427-V-8-1

MS-200
23458-V-8-1

MB-164
2656-V-5-1

PAUL TREMBLAY TRANSPORT
LTEE

GERARD NOLIN LIMITEE

GERARD NADEAU

GERARD NOLIN LIMITEE

JULIEN BUJOLD

AUTOBUS RIVE NORD LTEE

TRANSPORT AMEDEE CAYER
INC.

YVON GAUDREAULT

LEONARD BANYILLE

RI\{OUSKI TRANSPORT

LIMITE

RIMOL: SKI TRANSPORT INC.

M. DANIEL LEVESQUE

UCRGEL CHARETTE
TRANSPORT LTEE

3) entre le 15
octobre 1973 et
le 15 novembre
1973
Between October
15, 1873, and)|
November 15,
1973.

6 mois jusqu'd
déc. fin

& months wuntil
final decision.

6 mois jusqu'dj

dée. fin,
6 months until
final decision.

6 mois jusqu'a
éc. fin. |

& months until
Jfinal decision.

6 lnois jusqu'a
dée. fin, /

6 months until
final decision.

jusqu'a la fin de
la saison de
hockey 1973, 74.
Until the end of
the 1973,74
hockey season,

0 mois Ipu.squ'ﬁ
déc. fin,

& months until
final deciston.

6 mois "usqu':'l
déc. fin. |
& months until
final decision.

6 mois ou jus-
qu'd dée, fin.'
& months or until
final decision.

6 mois ou déc.
fin,

& months or final
decision.

3) De Montréal 4 Sept-Iles - Trept. d'environ
20,000 sacs de pommes de terre— Pour le compte
de Jos Girard & Fils Ine. [ From Montreal to
Sept-Tles — Trans. of about 20,000 bags of pola-
toes = On behalf of Jos Girard & Fils Inc.

Demande de permis spéeial. Modification relati-
vement au parcours i suivre dans la Cité de
Chicoutimi - Demande: rejetée /| Regueal for a
special permit. Modification in relation to the
route to follow in the City of Chicoutimi — Request
not granted,

Demande de permis gpéecial - Courtier en trans-
}?m't avec Gérard Nadeau permis No 23443~V /

uest for a_special permit — Transport broker
wl.‘ Gérard Nadean; Permit No. 23445-V

Demande de permis spécial — Transport par re-
morquage selon les clauses a 4 ¢ inclusivernent
du permis No 15957-V de Gérard Nolin Ltée |
Rﬂ;uvs.{ Jor a special permit = Haulaway trans-
portation according lo clauses a to q inclusive
of permit No. 15957-V of Gérard Nolin Liée.

Demande de permis spécial — Courtier en trans-
port avee Julien Bujold No 23474-V | Request
for a special permit — Transport broker with
Julien Bujold No. 23474-V.

Demande de perinis spécial - Transport par re-
morguage selon les cluuses a & g incl. du permis
de Gérard Nolin Limitée, No 15957-V | Reguest
for a special permit — Haulaway transportation
according to clauses a to q tnelustve of the permit
of Gérard Nolin Limitée, No. 16957-V

Demande de permis spécial — Transport des
joueurs du Club de hockev « Le Couillard de
Ste-Foyx ». Pour la saison 1973,74 ! Request for
a special permit — Transportation of the players
of the Hockey Club “'Le Couillard de Ste. Foy"'.
For the 1973/74 season.

Permis spécial — Transport de marchandise auto-
risé, par les elauses a & mm incl. de son permis
No 7041-V | Speeial permit — Transportation of
goods authorized by c.!mues ¢ to mm tneclusive of
wts permit No. T041=-V.

Permis spécial - Trspt par remorquage — Selon
les cluuses ¢ & mm inecl, du permis No 7041-V
de Amédée Cayer Ine. | Special permit — Haul-
away transportation — According to clauses ¢ to
mm inclusive of permit No. 7041-V of Amédée
Cayer I'ne.

Transport par remorquage selon les clauses ¢, d
et / du permis No 5427-\" | Haulaway trans-
portation according to clauses ¢, d and f of permit
No. a427-V.

Permis spéual Courtier en transport [ Special
permit — Transport broker,

Désistement - Demande de courtier avee M. Da-
niel Levesque, No 23458-V. Accordée. | 1Vith-
drawal = Request far broker with M, Daniel
Levesque, No, 23458-V . Granled,

Désistement — Demande de haulaway avee Ri-
mouski Transport Inc., No 5427-V. Accordée. |
Withdrawal — Request for haulaway transpor-
tation with Rimouski Transport Ine., No.
5427-V. Granted.

Permis spécial - Tirer remorques de C.P. Rail
Montréal & tous les points qu'elle dessert en
vertu des clauses d et k| Special permit— To
haul the trailers of C.P. Rail. from Monireal to
all points authorized by clauses d and k.
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No du répertoire
chronologique

Chrenological
Repertory No.

Nom du requérant
Name of Applicant

Validité:
de:......A:

Validity
Period

Détails du permis
Particulars

M8-156
3656~-V-8-1

MS-179
19000-V-8-1

M8-193
23460-V-8-1

M8-192
16057-V-8-5
MS8-191

23439-V

MB-190
16057-V-8-4

M8-185
23204-V-8-1

MS-184
16057-V-8-3

Ms8-162
23471-V

M8-163
16057-V-8-2

M8-161
14838-V-8-1

MB-187
703-V-5-1

MB-186
23435-V-8-1

FORGET TRANSPORT INC.

COURTEMANCHE
TRANSPORT INC.

M. GILLES MATHIEU

H.G. SNYDER TRUCKING
INC.

M. JEAN-PIERRE OUELLET

H.G. SNYDER TRUCKING
INC.

M. HENRI-PAUL CARIGAN

H.G. SNYDER TRUCKING
INC.

FAFARD TRANSPORT INC.

H.G. SNYDER TRUCKING
INC.

PHILIPPE ROY TRANSPORT
INC.

C. LEBOEUF TRANSPORT
INC.

M. MICHELE MIGNOGNA

6 mois ou déc.

n.
6 months or final
deciaion.

6 mois ou dée,
fin. /

6 months or final
ecision.

6 mois ou dée,
fin.

6 months or final
decision.

6 mois ou dée.
fin. [

6 months or final
decision.

6 mois ou déc.
n. [

6 montha or final
decision.

6 mois ou dée.
fin.

& months or final

6 mois ou déc.
fin. /

& months or final
decision.

6 mois ou dée.
fin,

6 months or final

6 mois ou dée.
n.

& months or final
decision.

6 mois ou dée.
fin. /

6 months or final|
decision.

6 mois ou déc,
ﬁ »

n. |
G months or final
lecision.

Permis spéeial — De Marelan et Kilmar & Joliette,
Tracy et Sorel - Trspt. produits réfractaires
Pour Canadian Refractories Spe

rmit - From Marelan and Kilmar to Jolieile,
racy and Sorel — Trans. of refractory products —
For Canadian Refractories Ltd.

Permis spécial - Ajouter aux clauses d, ¢ et f

Berniire comme point d'origine — Refusé (art.

33) [ Special permit— Add to clauses d, e and
Bernidre as the point of origin (art. 33) - Not
granted.

Permis_spécial - Haulaway pour H.G. Snyder
Trucking Inc., No 16057-V [ Special permil -
Haulaway transportation for H.G. Snyder
Trucking Ine., No. 16057-V. )

Permis spécial - Courtier avec M. Gilles Mathieu,
No 23460-V [ Special permil — Broker with Mr.
Gilles Mathieu, No. 25460-V.

Permis spécial - Haulaway avec H.G. Snyder
Trucking Ine., No 16057-V [ Special permil -
Haulaway transportation with H.G. Snyder
Trucking Inc., No, 16067-V.

Permis spécial - Courtier avee M. Jean-Pierre
Ouellet, No 23439-V | Special permit - Broker
with My, Jean-Pierre Ouellet, No. 28439~V

Permis spécial - Haulaway avec H.G. Snyder
Trucking Inc., No 16057-V | Special permit -
Haulaway transportation with H.G. Snyder
Trucking Inc., No. 16057-V.

Permis ‘I‘:léﬁalﬁ Cou?if:g avee Henri-PnulBCag
gan, o 204 pecial permit - Bro

with Henri-Paul Carigan, No. 23204-V.

Permis spécial - Haulaway avee H.G. Snyder
Trucking Inc., No 16057-V / Special permit —
Haulaway transportation with H.G. Snyder
Trucking Ime., No. 16057-V.

Permis spécial - Courtier avec Fafard Transport
Inc., No 23471-V [ Special permit - Broker
with Fafard Transport Inc., No. 23471-V.

Permis spéeinl — De St-Gérard, Cté Wolfe, i tous
les endroits dans un rayon de 500 milles et
retour - Transport pierres usinées et embal-
lées - Pour Granite St-Gérard Ine. / Special
permit — From St. Gérard, County of Wolfe to
?_H points with a r?d;ua ?hf ﬁr}:d miles g:dd return -

ranaportation of bright a stones -
For Granite St. Gérard Inc. =

Permis spécial - Louer, i long terme, un tracteur
de marque Chrysler CN 900, 1973 de la compa-
{me « Centre de Camions Chrysler Montréal

tée | Special permit — To lease a tractor on a
long-term basis (1973 Chrysler CN 900) from
“Centre de Camions Chrysler Montréal Liée".

Permis spéeial - Montréal 5 milles ~ Trspt. raisins
it vin - Pour Crelinsten Fruit Co. Refusé (art.
33) | Special permit — Montreal 5§ miles — Trans.
of wine grapes [ For Crelinsten Pruit Co. Not
granted (art. 88).
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AUDIENCES PUBLIQUES / PUBLIC HEARINGS

G.0.Q.
Requérants Cause
No Date A Bulletin page date Décisions
Applicants Case
MCR-392 29-10-73 %2“91%;1;1\&‘5: -
RUDEAU 3-15-26 2246 4-04-73 | 3890 Rejetée [ Rejected
MCR-393 | 29-10-73 | 5431-V ! 3 sjette | Rejec
DAVELUYVILLE
TRANSPORT ENR. 1-1-50 2537 | 28-04-73 | 4226 Ac;or?zéﬂ en D:;ﬁe)‘
nt
MCR-304 | 20-10-78 | 1402y S
ARRON 1-1-122 2564 | 28-04-73 | 4206 Rejetée | Rejected
MCR-395 | 20-10-73 | 18483-V efreif Reie
COMPTOIR DES
CULTIVATEURS
ENRG. 1-1-37 2530 | 28-04-73 | 4227 Ac}t;ord{é en par;ie,"
! {1
MCR-396 | 20-10-73 | 13889-V e
ey ’
. 543 | 28-0 4 j j
\MCR-397 20-10-73 | 4195 1-1-68 2 28-04-73 | 420 Rejetée | Rejected
LAGUE EXPRESS INC, | 1-1-120 2563 | 28-04-73 | 4148 Accordée [ Granted
MCR-400 20-10-73 | 22673-V
HUME EQUIPMENT
COMPANY 1-1-119 2562 | 28-04-73 | 4176 Rejetée [ Rejected
MCR-401 26-10-73 [23157-V
ALBERT D. HAMAOUI 1-1-79 2548 | 28-04-73 | 4202 Rejetée | Rejected
MCR-402 20-10-73 | 22965-V
RAYMOND DUVAL 3-16-62 2250 | 14-04-73 | 3928 Rejetée | Rejected
MCR-403 29-10-73 | 20542-
ALPHONSE RANGER 3-16-54 2250 | 14-04-73 | 3936 Rejetée [ Rejected
MCR-404 29-10~-73 | 23194-V
LAMBERT & WILLIAM | 1-3-6 2394 | 21-04-73 | 4231 Désistement |
SNIP Withdrawal
MCR-407 30-10-73 5-V
RENE LEHOUX 1-1-80 2549 | 28-04-73 | 4172 Accordée | Granted
MCR-409 30-10-73 65-V
YVON CORMIER 1-1-98 2554 | 28-04-73 | 4169 Rejetée [ Rejected
MCR-414 25-10-73 | 22473-V
EDMOND SWEENEY 1-1-117 2561 | 28-04-73 | 4196 Rejetée [ Rejected
MCS8-35 26-10-73 | 10794-V
G. COURCHESNE 1-1-31 2528 | 28-04-73 | 4147 Accordée [ Granted
TRANSPORT INC.
QCB-202 29-10-73 | 2278-V
Hi%lg]]; TRANSPORT 1-19-72 4424 | 28-07-73 | 2448 Accordée | Granted
QC8-204 30-10-73 | Q-21087-V
SIJ?\]’(?‘ CONSTRUCTION| 1-6-74 2725 | 05-05-73 R%.‘:’»:i Accordée [ Granted
QCS-205 30-10-73 | 23291-V
REAL BLANCHETTE 1-18-2 4285 | 21-07-73 | 2456 Accordée [ Granled
SEANCES EN CHAMBRE / SITTINGS IN CHAMBERS
MCR-389 26-10-73 | 5341-TFM 5342-TFM
TF SOUTHERN MOTOR
CARRIERS RATE
CONFERENCE
Demandes de modifications 4790 | 18-08-73 | M-32 Accordée [ Granted
de tarif
Applwfﬂ:om Jor modifica- 4792 | 18-08-73 | M-48 Accordée [ Granted
tions of tarifis
MCR-390 26-10-73 | 5943-TFM
TF SOUTHERN MOTOR
CARRIERS
Demande de modification 5087 | 01-09-73 | M-145 Accordée [ Granted
de tarifs
Application for modifica-
I tion of tariffs
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No

Date

Requérants
Applicanis

Bulletin

G.0.Q.

page

date

Cause

Case

Décisions

MCR-391-TF

MCR-398
MCR-399-TF

MCR-405-TF

MCR-406

MCR-408

MCR-410-TF

MCR-411-TF

MCR-412-TF

MCR-413-
TF

26-10-73

29-10-73
26-10-73

30-10-73

30-10-73

30-10-73

31-10-73

31-10-73

31-10-73

31-10-73

2696-V 5129-TFM
GEgrléY TRANSPORT

Demandes de modification
de tarifs

A pplications for modifications
o)" tariffs
7753~V

FO\ & GINN INC.

BUREAU DES TARIFS
DU QUEBEC INC.
5163-64-TFM
5252-53-TFM,
5348-TFM, 5367-TFM,
5417-TFM,
5449-50-TF M,
5451-TFM, 5548-TFM,
5575-76-TFM
557778~ 'TF"\-I
5596-97- TF\i
5509-TFM,

Demandes de modifi cations
de tarifs

Applications for modifications|
of tariffs

1782-V

HILDEGE LAPORTE
TRANSPORT ENRG.

Demande de modification

. de tar:fa

‘of tariffs
20380-V
BRISSETTE TRANS-
POR LTEE
6370
HENRI-GEORGES
FOURNIER
(décédé | deceased)
PAULINE PICARD
FOURNIER
(Mme [ Mrs)
1930~V

PROVOST CARTAGE
INC.

Demande de modification
de tarifs

Application for modification
of tariffs

5700-TFM

PI’I{OVOST CARTAGE

Demande de modification
de tsn[s
A Ias
of Ian_d’s
20005-V
DAILY FREIGHT
FORWARDERS LTD.
Demande de modification
de tarifs
Application for modification
of tariffe

0

for

2 for modifi

CANADIAN TRANS-
PORT TARIFF
BUREAU ASS'N

Demandes pour modifica-
tion des tarifs | Applica-
cations for modification

of tariffs 5166-TFM,

1-20-9

5276

4517

4788

5277

4711

4722

5278

4795

5277

4790/

4792
4795

08-09-73

04-08-73

18-08-73

08-09-73

11-08-73

11-08-72

08-09-73

08-09-73

08-09-73

18-08-73

M-156

M-11

M-164

M-166

M-65

M-160

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée | Granted

Accordée [ Granted

Accordée | Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granied

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted
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Requérants

Applicants

Bulletin

page

G.0.Q.
date

Cause

Case

Décisions

MCR-415-
TF

MCR-416-
TF

QL-66

QL-67
QL-68

QL-69

MCS-34

MC8-35
MNC8-36-TF

QSF-6-TF

QCB-203

QCs-206
ML-141

QCR-303

01-11-73

01-11-73

29-10-73

29-10-73
28-10-73

31-10-73

29-10-73

31-10-73

01-11-73

29-10-73

30-10-73

31-10-73

30-10-73

31-10-73

5351/52-TFM, 5551/52-
TFM, 5553/54-TFM,
5T5F55I56-TFM 5701/02-

BUREAU DES TARIFS
DU QUEBEC INC.

BUREAU DES TARIFS
U QUEB INC.

?OS—D D—l

LOC%‘]‘ION PINARD

1053-DY

M.NORBERT KENNEDY
609-DY

AUTO A LOUER
(RIMOUSKI) INC.

713-DY

DIONNE AUTOMOBILE
INC

M48-DYV

DIONNE AUTO INC.

Avis de la Commission
Proprio Motu

Notice "Proprie Motu'" by
the Commission

23002-V
LEVIS CARTAGE MOV-
{(I}I{({,& PARCEL DELI-

15911-V

QUEENSWAY TANK
LINE LIMITED

1451-V

MELDRUM THE
MOVER LTD.

3-CFD-1

LE CHEMIN DE FER
DE MATANE ET DU
?{)LFE

MONTC&L“ EXPRESS

Requérant—vendeur
A pplicant-vendor
23227-V
LES DEMENAGEMENT
TRANS-QUEBEC INC.
Requérant-acquéreur
A pplicant-purchaser
15178-V-D-1
BOURGAU’L’I‘ TRANS-
PORT LTEE
9098~

LAPOINTE TRANS-
PORT LIMITEE

8903-V

ADONAI LEMIRE
Requérant-vendeur
Applicant-vendor

12940-V

BEAULIEU TRANS-
PORT LIMITEE
Requérant-acquéreur
Applicant-purchaser

1-12-60
1-16-46

3-08-39

1-1/57

4913

4912

5474

3618
4131

4706

1500

1780

4912

4805

3365

4806

4710

25-08-73

25-08-73

22-10-73

16-06-73
14-07-73

11-08-73

10-03-73

24-03-73

25-08-73

18-08-73

02-06~73

18-08-73

11-08-73

M-112

M-103

Q-153

M-3980

M-106

Q-35

Q-895-C

Q-52

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted
Accordée | Granted

Accordée [ Granted
Accordée [ Granted

Accordée | Granted
Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée [ Granted

Accordée | Granted

La Commission revise sa
décision du 24/05/7
pour disposer des dé-
pots | The Commiasion
revises its decision of
24/05/78 in order to
digpose of the deposils.

3
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Requérants a 5
No Date - Bulletin page date Décisions
Applicants Case
Avispde la Com:niuaion 4706 | 11-08-73 La“%gni;’;:ﬁaﬁ{g;
# Proprio motu » - .
PP . " pour disposer des dé-
T e e pots | The Commission
e Commaission revises ils decizmion of
SHHT‘.F;'; a&rdcr ﬁ dis-
pose of the deposila
QCR-304 31-10-73 | 32-V
TI;.AT%BEPORT DALLAIRE
: st 7 ~08-T La Commission revise
A P ontis s e iy sa décision du 13/4/73
Volice ** Y " pour disposer
A e Nk by pits | The Commission
revises its decision of
13!4{7? !;:! odrd'ar to dis-
pose of the deposils
QCR 305 31-10-73 | 13337-V
MESSAGERIE VILLE-
NEUVE INC. . )
Avis de la Commission 4706 | 11-08-73 | Q-2205 | La Commission revise
« Proprio motu » sa décision du 31/5/73
Notice " Proprio Motu" by pour disposer des dé-
the Commission pots [ The Commission
revises ils ision of
3!!6{??;:;:1 a&rder t‘.:.dia-
pose o, € depos
QCR-306 31-10-73 | 16741-V
SAVARIA TRANSPORT
LIMITEE - )
Avis de la Commission 4706 | 11-08-73 | M-3580 | La Commission revise
« Proprio motu » sa décision du 30/1/73
Notice ""Proprio Motu" by pour disposer des dé-
the Commission pots [ The Commission
revises its decision of
i b ol e i
pose of the depos
QCR-307 31-10-73 | 11437-V-P-1
L'ISLET EXPRESS INC. .
Avis de la Commission 5603 | 20-00-73 La Commission décrbte
« Proprio motu » lqanugtétém ciu _peri
5603-29-9-73 mis s mis
Netice *Proprio Motu' by L'Islet Express Inc.
the Commission en date du 21/6/73
The Commission or-
ders the cancellation of
the apecial permil 1s-
sued tf L'ﬁﬁ:cd .E?}
ress Inc., e
QCR-308 31-10-73 | 18792-V-P-1 é’m
MARC AURELE
DUPONT
Avis de la Commission 5603 | 29-09-73 La Commission annule
« Proprio motu » le permis 18792-V
Notice "Proprio Mot by émis & M. Mare-Au-
the Commussion réle Dupont [ The
Commission cancels
permil 18792-V issued
53 Mr Mare-Aurile
upont
QCR-309 31-10 73 | 23029-V-P-1 *
M. EUGENE LAVOIE
Avis de la Commission 5603 | 29-09-73 La Commission revise
« Proprio motu » sa décision du 3 aofit
Notice "Proprio Motu™ by 1973 pour disposer du
the Commission dépdt de cautionne-
ment du reguérant [
The Commission re-
::‘iau ites dait';gn of
ugust 3, , iR
order to dispose of the
applicant’s depomit
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G.0.Q.
= Requérants - Cause
No Date i Bulletin | page date Décisions
Applicants Case
QCR-310 31-10-73 | 22685-V-P-1
ARRIMAGE ETSERVICE
CARTIER INC.
CARTIER STEVEDOR-
Iﬁg AND SERVICES
Avis de Ia_ Commission 5602 | 20-09-73 La Commission corrige
.« Proprio motu » la décision du 3 aofit
Notice “Proprio Motu' by 1973 relativement au
the Commission dépbdt du requérant |
The Commission cor-
rects the decision of
August 3, 1978 res-
pecting the applicant’s
deposit.
QCR-311 31-10-73 | 23226-V-P-1
P%‘erlME CASTON-
Avis de la Commission 5602 | 29-09-73 La Commission corri
_* Proprio motu » sa décision du 3/8/73
Notice " Proprio Motu'' by pour disposer des dé-
the Commission pbdts [ The Commission
corrects its decision of
3!8!?’3{11 o;dtr for dis-
e of the deposils.
QCR-312 1-11-73 | Q-22340-v M P
SUNBURY TRANS- 1-06-72 2723 | 05-05-73 Accordée [ Granted
PORT LIMITED
QCR-313 1-11-73 | 22704-V-D-2
COURRIER TRANS- 4920 | 25-08-73 | Q-105 Accordée | Granted
QU BEC INC.
QPV-120 31-10-73 | 2077-A-A-T
TAXI ST-LOUIS LTEE )
Avis de la Commission 4706 | 11-08-73 La Commission revise
« Proprio motu » sa décision du 14/2/73
Notice "' Proprio Motu'" by pour disposer des dé-
the Commission pots [ The Commission
revises s 1on of
u!zﬂ? :; c:;cdzr to dis-
» pose of the deposila,
QPV-121 31-10-73 | 3013-A
AMEDEE PLANTE . .
Avis de la Commission 4706 | 11-08-73 La Commission revise
i Proprio motu » sa décision 14/2/73
Notice " Proprio Motu'' by pour disposer des dé-
the Commisaion pots /[ The Commission
revises its decision of
14/2/78 in order to dis-
- pose of the deposils.
QPV-122 31-10-73 | 2008-A
GERALD DOUCET : .
Avis de la Commission 4706 | 11-08-73 La Commission revise
« Proprio motu » sa déeision 1;11_»;73
Notice "Proprio Motu'' by The Commission re-
the Commassion ;}:ﬁ;ﬁ_‘;‘u dectsion of
QPV-123 1-11-73 | Q-1722-A-D-1
DENIS HUARD 4920 | 25-08-73 | Q-78 Accordée | Granted
QPV-124-TF 1-11-73 | 3004-A-D-2
ASSOCIATION DES
PR e
_ BEC % 4792 | 18-08-73 | Q-49 Accordée [ Granled
¥ Rl B T :rn-ﬁ-ilnmv
ENRG 5279 | 08-09-73 | Q-131 Accordée [ Granled
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PERMIS SPECIAUX / SPECIAL PERMITS

No du répertoire Validité: . :
c.hronolgzique Nom du requérant det....i. a: Détails du permis
Chronological Name of Applicant Validity Particulars
Repertory No. Period
- = : is spéeial — Ch t & I'h actuel
Q8-60 AUTOCAR FOURNIER INC. 6 mois & compter | Permis spécial - ClI nt & 1'he :
S i ¥ 3 daté du 18 juin 1972 / Special permit - Modifica-
e ETP! ol:l‘jusqu i tion of the present time-table dated June 18, 1972,
& months from
or until final
E deem?“‘ Permis spécial = Trapt. des joueurs et supporteurs
e ] 'LOU A t la saison i - . ! 3
S &:;7?0-3~S—t RN MR Dté;a;ackey = du clug de hockey de St-Frédéric et Tnn§JO!:_c-
1973/74 tion & 'aréna de Ste-Marie-de-Beauce [ Special
During the permit — Tranap. of hockey players and fans of
1978/74 hockey the St. Frédéric and Tring Jonction hockey elubs
season., to the Ste. Marie-de-Beauce arena.
-6 FRANCOIS NOLIN LIMITEE Demande d'autorisation — Trspt. de 1,500,000 lbs,
2478—\'~S——2 ¢ NO-L de rebuts d"aluminium de Godbout 8 nay a
8t-Jérdme (Terreb ) pour Liberty Smelting
Works (1967) Ltd. Rejetée | Application for
authorization - Trans. of 1,500,000 lbs. of
aluminum scrap from Godboul Sazage!wy to St.
Jérdme (Terrebonne) on behalf of Liberty Smel-
ting Works (1667) Ltd. Rejected.
Q8-63 AUTOBUS MESSIER Demande de permis spécial — Trspt. spéeial par
1606-A-8-1 CHIBOUGAMAU INC. autobus, de résidents et d'écoliers de la ville de
Chibougamau & la Mine Chibex. Rejetée |
Aprlicaﬁon Jor apecial permit - trana.,
% . of residents and school children from the
1 u:; of Chibougamau to the Chibex Mine. Re-
Jected.
QS-64 JEAN-LOUIS LACOURSIERE 6 mois & comp- | Permis spéeial - Grand " Mére et endroits ne dépas-
23482-V-8-1 ter du 26/10/73|  sant pas 5 milles - Livraison de mets préparés -
& months from Pour le compte du Restaurant Bravo Pizzeria /
26/10/73 Special permit — Grand'Mére and localities no
Surther than & miles - Delivery of prepared foods -
On behalf of Restaurant Bravo Pizzeria,
QS-65 SHEF_FORD CHRYSLER 6 mois & comp- Permis spécial =
1274-DY PLYMOUTH LTEE ter du 26/10/73| 1) a) Location 4 court terme de véhicules de pro-
1056-DYV 8-1 # months from menade aux clients dont les véhicules sont en

26/10/78

réparation.
1) b) Location de véhicules de p de (cam-
peur motorisé),

2) Location A long terme (un an ou plus) de véhi-
cules de p (aut biles et Stati
Wagons).

3) a) Location & court terme de véhicules de com-
merce et de livraison aux clients dont les véhi-
cules sont en réparation.

3) b) Location & court terme de roulottes de

voyage.

4) Location de véhicules de commerce et de livrai-
son (eamions, Tracteurs, remorques) A4 long
tern'll; S.m an et plus) A 947 rue Principale Gran-

v, LW

Special permit -

(1) (a) Leaaing on a short-term basis of pleasure
vehicles to customers whose own vehicles are under

repair,
g of pl ¢ vehicles (motorized

(1) (b) L
campers).

(2) Leasing on a long-term basis (one year or more)
of pleasure vehicles (automobiles and stations-

wagons) .

(3) (a) Leasingon a short-term basis of commercial
and_delivery vehicles to customers whose own
vehicles are under repair.
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No du répertoire Validité:
chronologique Nom du requérant de:......a: Détails du permis
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(3)!, (b‘) Leasing of travel trailers on a shorl-term

asis.

4) Leasing on a long term basis (one year or more)
of commercial and delivery vehicles (lrucks,
iract;rs, trailers) at 947 Principale Sireel, Gran-

Uy £
- 3 MOUSSETTE CHRYSLER 6 mois & comp- Permis spécial |
3% 1273-DY et PLYMOUTH INC. ter du 26/10/73| 1) Location 4 long terme (un an et plus) de
55-DYV 8-1 6 months from véhicules de promenade (automobile et Station-

Q8-67
3417-A-8-1

Qs-68
56-A-D-1
MTF

Qs-69
7181-V-58-2

Qs-70
23492-V-5-1

ROLAND LORD

TRANSPORT REGIONAL DU
SAGUENAY INC.

LAPOINTE & FILS LTEE

ROY & PLANTE LIMITEE

26(10(78

(=]

mois & comp-
ter du 22!};‘11'7 3
ou jusqu

dée. fin,

6 months from
22{10{73 or
until final
decigion

6 mois ou jus-
qu'd dée. fin.
& manths or
until final
decision

Wagons).

2) Location & court terme de véhicules de pro-
menade aux clients dont les véhicules sont en
réparation.

3) Location A long terme (un an et plus} de
véhicules de commerce et de livraison (camions
tracteurs, remorques).

4) Location & court terme de véhienles de com-
merce et de livraison (camions, tracteurs, re-
morques) aux clients dont les véhicules sont en
réparation 3 1400 boul. Curé Labelle, Cho-
medy, Laval.

Special permit |

(1) Leasing on a long-term basis (one year or more)
of pleasure vehicles (automobiles and stati
wagona).

(2) Leasing on a short-ferm basie of pleasure
vehicles to customers whose own vehicles are
under repair.

(8) Leasing on a long-term basis (one year or more)
of commercial and delivery vehicles (trucks,
tractors, trailers). :

(4) Lensing on a short-term basis of commercial
and delivery vehicles (trucks, traclors, trailers)
to customers whose own vehicles are under repair,
zt ffm Curé Labelle Boulevard, Chomedy,

aval.

Demande de permis spécial / Trspt. d’étudiants
et chefs de groupe du CEGEP La Pocatiére &
Cap-Rouge, Ste-Foy, P.Q. durant l'année sco-
laire 1973/74. Rejetée [ A pplication for a special
permit | Trans. of students and group leaders
from La Pocatitre CEGEP to Cap-Rouge, Ste.
Foy during the 1973[74 school year. Rejected.

Permis spécial / Pour modification de tarifs [
Special permit | For modification of tariffs.

Demande de permis spécial [ les services de trans-
port détenus antérieurement par Lyster Trans-
port Enr. selon les elauses ¢, e, g, h et § du per-
mis No 7479-V de ce dernier. Rejetée [ A pplica-
tion for a special permit | the transport services
Jormerly held by Lyster Transport Enr., according
to ¢, e, g h and j of permil No. 7479-V of the
latter. Rejected.

Permis spécial { De Thetford-Mines 4 Montréal
et retour [ Pour le transport inter-bureaux de
Asbestos Corporation Limited | Pour le compte
de Asbestos Corporation Ltd. [ Special permit |
From Thetford Mines to Monireal and return |
For the transportalion between the offices of
Asbestos Corporation Limited, [ On behalf of
Ausbestos Corporation Lid,
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~71
13805-V-8-1

~72
23056-V-8-1

M8-219
845-DY 8§-1

MS-237
7737T-V-8-1
AM8-238

16202-V-8-1

MS-240
23481-V-8-1

MS-241
186-V-8-1

MSB-242
15140-V-8-1

MS-245
15011-V-8-1

MS-244
22002-V-8-1

G. DION TRANSPORT INC.

YVON CHABOT

DESROSIERS LOCATION INC.

BI-E&IE‘ECHASSFJ TRANSPORT

HUME'S TRANSPORT LTD.

FERME V. MELOCHE ENRG.

HOULE EXPRESS LTEE

DELSON TRANSPORT LI-
MITEE

QUEENSWAY TANK LINES
LTD.

LAMBERT M. GILLES

6 mois & comp-
ter du 31/10/73
& months from
1/10/78

6 mois & comp-
ter du 31/10/73
& months from
31/10/73

6 mois & compter|
du 15/10]73
ou dée, fin /

& months from
15/10/78 or
final decision,

A court terme /
On a short-

term basis

B mois ou dée.
fin | & months
or final deci-
aton

6 mois ou déc.
fin / & months
or final -
ston

6 mois ou déc.
fin [ & months
or final deci-
sion

6 mois ou dic.
fin / 6 months
or final deci-
sion

6 mois ou déc.
fin [ & months
or final deci-
sion

6 mois ou dée.
fin | & months
or final deci-
aion

Permis spécial / De tout endroit & tout autre
mﬁroitpﬁictué dans un rayon de 40 milles de
Vietoriaville, pour le remorquage de maisons
mobiles pour le compte de la Commission sco-
laire régionale des 'Buin-!"rmcsA,-‘Spgcwl per-
mit | From any point to any other point located
within a radius of 40 miles from Victoriaville,
for the haulage of mobile homes on behalf of Bois-
Francs Regional School Board. -

Permis special / Québec et tous les endroits situés
sur une distance ne dépassant pas 5 milles des
limites de la dite ville. De Québec aux endroits
suivants: Beaupré, Charny, Donnacona, St-
Maurc-des-Carriéres, Ville St-Raymond, comté
de Portneuf. Pour le transport de gazoline par
remorque-citerne, pour le corngte de Produits
Pétroliers Champlain  Litde. [ Special  permit |
Québee and all points localed over a distance of
not more than 5 miles from the limits of said
City. From Québec to the following points: Beau-
pré, Charny, Donnacona, St. Marc-des-Carridres,
Town of Si. Raymond, County of Portneuf. | For
the tranaportation of gasoline by tank trailer, on
behalf of Produits Pétroliers Champlain Liée.

Location # court terme de véhicules de prome-
nade, aux clients de Desrosiers Automohile
Ltée et Lefebvre Automobile Ltée / Leasing of
pleasure vehicles on a shorl-lerm basis to the
customers of Desrosiers Automobile Litée and
Lefebvre Automobile Liée.

Autorisation — Location de deux véhicules de
Five Wheels Leasing Montréal / 4 uthorization -
Leasing of two vehicles from Five Wheels Leasing
Montreal.

Permis spéeial — Des frontidres Québec—Ontario
A& Montréal et Québec - trapt. créme glacée -
pour Orange Roof of Canada Ltd. [ Special

ermil = From the Quib ntario borders lo
ontreal and Québec - Trans. of ice cream -
For Orange Roof of Canada Ltd.

Permit spécial — De Dollard-des-Ormeaux et de
toute municipalité située dans la prov. de Qué.
4 tout point de la prov. de Qué. — Trspt. de
chevaux [ Special permil - From Dollard-des-
Ormeauz and any municipality located in the
Province of Québec to any point in the Provinco
of Québec - Trans. of horses.

Permis spéeial — Remorquage des remorques de
Delson Transport Limitée selon les clauses a i =
de Delson ! Speeial permit — Haulaway transpor-
tation of the trailers of Delson Transport Limiled
according lo Delson's clauses u to z.

Permis spécial — Courtier pour le transport de
marchandises — Selon les clauses a & 2 — Utili-
sunt le service de remorquage de Houle Express
Ltée [ Special permit — Transport broker for the
transportation of goods - According to clauses a
to & = Utilizing the haulaway service of Houle
Ezrpress Ltée.

Permis spéeial — Trspt. « Carbon pellets » - Des
frontiires Québec-Ontario & Vallevfield et re-
tour. [ Special permil - Trans. of “carbon pel-
lels'’ = From e Québec-Ontarvo borders Lo
Valleyfield and return.

Permis spéeial - Haulaway avec Brazeau Trans-
port Ine. No 6793-V JSAmial permit — Haula-
l{lﬂy fr?anappe:rtntiou with Brazeau Transport Ine.
No. 6783-V.
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Nom du requérant
Name of Applicant

Validité:
i LT it
Validity
Period

Détails du permis

Partieulars

MS-243
6793-V-8-7

MB-172
23193-V-5-1

7486-1V-8-1

MS8-217
22508-V-8-1

MB8-211
87-V-8-2

MS-210
23464-V-5-1

MB3-212
23463-V-8-1

M8-213
23478-V-8-1

MB-214
21752-V—8-2

MSB-215
21752-V-8-1

MS-209
21992-V-5-2

BRAZEAU TRANSPORT INC.

TRANSPORT PHOENIX INC.

JJ. CARTAGE & CITY DELI-
VERY REG'D

AFFILIATED WASTE DISPO-
SAL INC.

FINCH & SONS TRANSPORT
LTD.
TURNER, M. ROGER

JACK B. KELLY INC.

GAS INCORPORATED

DELIVRO (CANADA) INC.

DELIVRO (CANADA) INC.

ARNOLD BROS TRANSPORT
LTD.

6 mois ou dée.
fin / 6 months
or final deci-
sion

6 mois ou dée.
fin /| & montha
or final deci-
sion

6 mois ou déc,
fin /| & montha
or final deci-
ston

Un mois /
One month

o

mois ou déc.

fin [ € manths

or final deci-

sion

6 moiz ou dée.
fin [ 6 months
or final deci-
sion

6 mois [ & months

6 mois ou déc.
fin [ ¢ months
or final deci-
sion

6 mois ou déc.
fin [ 6 months
or final deci-
sion

6 mois ou déc.
fin / @ months
or final deci-
ston

90 jours &
compter du
15/10/73 [ 90
days from
15/10/73

Permis spécial - Courtier avee M. Gilles Lam-
bert. No 22092-V [ Special permit — Transport
broker with Mr. Gilles Lambert. No. 22092-V.

Permis spécial ~ Prolongation du permis spécial
émis le 26 mars 1973 — Montréal 5 milles et de
Montréal & toutes les localités situées dans la
province de Québec et retour— Trspt. acier
brut et fini et outillage — Pour Produits d'Acier
Phoenix Ltée [ Special permit — Ezlension of
the epecial permil issued on March 26, 1978 -
Montreal § miles and from Montreal to all points
located in the Province of Québec and relurn —
Trans. of raw and finisheid steel and tools — For
Produits d'Acier Phoeniz Liée.

Permis spécial - De Montréal 3 Ste-Thérése et
retour — Trapt. équipement &électronique — Pour
Symphonic Electronic Corp. [ Special permit ~
From Monireal to Ste. Thérdse and relurn —
T'rans. of electronic equipment — For Symphonic
Electronic Corp.

Autorisation — Location de un tracteur Auto Car
58-FX-5420 | Authorization — Leasing of one
Auto Car 58-FX-5420 Traclor.

Permis spécial — Courtier avee M. Roger Turner
No 23464-V | Special permit — Transport bro-
ker with Mr. Roger Turner No. 23464-V.

Permis spécial - Haulaway avec Finch & Sons
Transport Ltd. No 87-V | Spectal permit - Hau-
laway transportation with Finch & Sons Trans-
port Ltd. No. 8-V

Permis spécial — Des frontiéres Québec-Ontario
4 Montréal - Trspt. d’oxygine et d'azote liqué-
fits — Pour Canadian Liquid Air Ltd. | Special

ermil — From the Québec-Ontario borders to
fontreal - Trans. of liguefied ozygen and ni-
tragen — For Canadian Ligquid Air Lid.

Permis spécial — Trspt. gaz naturel liquéfié — Des
frontitres Québec-Etats-Unis 4 Montréal et
retour — Pour Lowell Gas Company et Bracton
Taunton Gas Co. [ Special permil — Trans of
liguefied natural gas — From the Québec-Uniled
States borders to Montreal and relurn — For
Lowell Gas Company and Bracton Taunton Gas

0.

Permis spécial — De Montréal i la frontiére Qué-
bee-Ontario — Trspt. eolis n'excédant pas 50
livres (Destination ou origine: Toronto) clau-
se ¢ [ Special permil — From Monireal lo the
Québec-Ontario border — Trans. of parcels not
weighing more than 50 pounds (Destination or
origin: Toronto) clause e.

Permis spécial — De Sherbrooke & Montréal et
retour — Trspt. colis de 50 livres ou moins -
clause d | Special permil — From Sherbrooke to
Montreal and return — Trans. of parcels weighing
&0 pounds of less — Clause d.

Permis spéeial — De la frontiére Québec-Ontario
4 tous les points de la prov. de Québec Trspt.
d'épandeurs & fumier — Pour Massey-Ferguson
Industries Ltd./ Special permit — From the
Quibec-Ontario border to all points in the Prov-
inece of Québec — Trana. of muck spreaders - For
Massey Ferguson Industries Lid.
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2550 mois ou dée. Permis spécial — De Montréal & tous les endroits
MS %36 i H.L lfJ;:!;:ALME TRANSPORT 6 oy pgbenei il Ia prov. de Québec ~ Trept. farine
or final deci- en sacs — Pour Farine Phénix Ltée / Special
aton permit — From Montreal to all points located in
the Province of Québec — Trana. of flour in bags -
For Farin;’Ph%‘;u Ll:;i 8 ot 78 mill Trsict
- 2 s Permis spécial — Montr e milles — Trspt.
Mszgfs-i—v-s-l SRS bloes de ciment et de brique - Pour Cie Miron
Ltée. Refusé (art. 33) / Special permit — Mont-
real & and 75 miles - Trans. of concrele and
brick blocks — For Cie Miron Ltée. Rejected
(art. 83). ) .
MS-222 RACETTE, M, FERNAND 6 mois ou déc. Permis spécial - Service des fermes situées dans
2103-V-8-1 fin | & montha un rayon de 5 milles de St-Lin & St-Sulpice et
or final deci- St.Janvier et retour - Trspt, légumes en bottes -
sion Pour le public en général / Special permit —
Service from the farms located within a radiusaf 5
miles from St. Lin to 8t. Sulpice and St. Jantier
and return — Trans. of canned vegpetables — For
the general public.
MS-216 CASKET DISTRIBUTORS INC. | 6 mois ou dée. Permis spécial - De Lancaster (Kentucky)‘ a
23483-V-8-1 fin [ & months Montréal — Trspt. de cercueils - Pour Natio-
or final deci- nal Casket Co. Inc. | Special permit - From
sion Lancaster (Kentucky) to Montreal — Trans. of
coffins — For National Casket Co. I'nc.
MS-218 VIC'S CARTAGE SERVICE Autorisation - Location de camions de Hertz
1092-V-§-1 INC. Truck Rental - Refusé (art. 13 FF de 1'Ordon-
nance générale sur le camionnage). [ Author-
ization — Leasing of trucks from Hertz Truck
Rental — Rejected (art. 18 FF of General Order
on Trucking).
MB-207 TRANSPORT GAUTHIER Permis spécial - De Delson & tous les endroits
7306-V-8-1 ENRG. dans la Province dans un rayon de milles -
Trspt. poteaux créosotés - Pour Domtar Che-
mi Excl. — Refusé (art. 44.6 de 1'Or-
donnance générale sur le cumionnage). /Spe-
cial permit — From Delson to all points in the
Province within a radius of 500 miles — Trans.
of creosoted posts — For Domtar Chemicals Ltd.
li.'"zc!.k-;}k)jmed {art. 44.6 of General Order on
rucking).
M8-208 MONTREAL CARTAGE 8YS- 6 mois ou déc. Permis spécial - De Montréal rayon de 30 milles
1407-V-5-1 TEM LTD. fin [ 6 months et retour | Special permit - From Montreal
or final deci- radius of 30 miles and refurn.
sion
Le directour du service des compagnies, Pierre DEsSARDINS,
54434-0 Pierre DEssARDINS, 54434-0 Director of the Companies Service,
k] 3 . . . .
Places d’affaires dans la Province Places of Business in the Province

LEO FOURNIER TRANSPORT INC.

Avis est donné que I'adresse dans la province de
Québec de la compagnie « LEO FOURNIER TRANS-
PORT INC. », détentrice du permis No 19641-V est la

LEO FOURNIER TRANSPORT INC.

Notice is given that the address, for the Province of
Québec, of “LEO FOURNIER TRANSPORT INC.”,
permit No. 19641-V is 1 Salderbury Street, Valleyfield,

gizi;;nte: 1 rue Salderbury, Valleyfield, Québec-373- Québec - 373-3230.
= Le procureur de la compagnie, Daxien J. LyNcn,
54546 Danien J. Lynch. 54546-0 Attorney for the Company.
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HENDRIE & COMPANY LIMITED

Avis est donné que I'adresse, pour la province de
Québec, de la compagnie « HENDRIE & COMPANY
LIMITED » permis No 16152-V est: 212, rue Bloom-
field Outremont, province de Québec.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerre, PAqQuerTe,

545470 PerreavLr & River.

AUGUSTE LUSSIER
(LUSSIER TRANSPORT ENRG)

Avis est donné que l'adresse, pour la province de
Québee, de la compagnie « AUGUSTE LUSSIER
(LUSSIER TRANSPORT ENRG.)*» permis No:
21162-V est: 275, Guy, Longueuil, (Québéc) J4G 1J8.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerre, PAQUETTE,

H548-0 Pexkxeavrr & River.

RELIABLE TRANSPORT LIMITED

Avis est donné que la compagnie « RELIABLE
TRANSPORT LIMITED », permis numéro 3955-V,
a établi son bureau dans la province de Québec au nu-
méro 10325, avenue Ryan, Dorval, Québec, téléphone:
636-0270.

Le vice-président,
54549 . KreADEN,

C.I. WHITTEN TRANSFER CO.

Avis est donné que l'adresse, pour la province de
Québec, de la compagnie « C.I. WHITTEN TRANS-
FER CO. » permis No: 22091-V est: 435, rue Norman,
Ville St-Pierre, province de Québec.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerte, PAQUETTE,
54550-0 Perreavir & River,

B.S. TRUCKING REG'D

Avis est donné que I'adresse, pour la province de
Québec, de la compagnie « B.S. TRUCKING REG'D »,
rmis No: 23196-V est: 5101 boulevard Industnel,
Montréal-Nord. Téléphone: 324-7182-3.
Les procureurs de la compagnie,
PaqQuerTE, PAQUETTE,
31558-0 Perreavrr & River.

ROGER CLAVETTE

Conformément aux dispositions des réglements adop-
tés en vertu de la Loi des transports, Roger Clavette
donne avis qu'il désigne le lieu suivant comme sa place
d’affaires: 373 rue Témiscouata, Riviére-du-Loup, P.Q.

Le procureur de Roger Clavelle,

54559-0 Me Jacques Laxcrois.

HENDRIE & COMPANY LIMITED

Notice is given that the address, for the Province of
Québee, of “HENDRIE & COMPANY LIMITED”,
permit No: 16152-V is 212 Bloomfield St. Outremont,
Province of Québec.

Paquerte, PAQUETTE,
Perreavir & River,
545470 Attorneys for the Company.
AUGUSTE LUSSIER
(LUSSIER TRANSPORT ENRG)

Notice is given that the address, for the Province of
Québec, of “AUGUSTE LUSSIER (LUSSIER
TRANSPORT ENRG.)", permit No.: 21162-V is 275
Guy St. Longueuil (Québece), J4G 1J8.

PAQuETrTE, PAQUETTE,
Perreavir & River,

34548-0 Attorneys for the Company.

RELIABLE TRANSPORT LIMITED

Notice is given that “RELIABLE TRANSPORT
LIMITED", permit No 3955-V, designated its place of
business in the Province of Québec at 10325 Ryan
Avenue, Dorval, Québee, telephone No 636-0270.

G. KrREADEN,
34549-0 Vice-President.

C.I. WHITTEN TRANSFER CO.

Notice is given that the address, for the Province of
Québec, of “C.I. WHITTEN TRANSFER CO."”, per-
mit No.: 22001-V is 435 Norman St. Ville St.Pierre,
Province of Québec.

PAqueTTE, PAQUETTE,
Perreavit & River,
34550-0 Attorneys for the Company.

B.S. TRUCKING REG'D

Notice is given that the adress, for the Province of
Québee, of “B.S. TRUCKING REG'D", permit No.:
23196-V is 5101 Industrial Boulevard, Montreal-North.
Telephone: 324-7182-3.

Paquerte, PAQueTrTE,
Perreavrr & River,
34558-0 Altorneys for the company.

ROGER CLAVETTE

According to the dispositions of the regulations
adopted under the Transport Act, Roger Clavette
hereby gives notice that he has designated the follow-
ing place as his place of business to wit: 373 Témis-
couata Street, Riviére-du-Loup, P.Q.

Me Jacques Laxcrols,

54559-0 ttorney for Roger Clavette.
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AURELE DUREPOS

Conformément aux dispositions des réglements adop-
tés en vertu de la Loi des transports, Auréle Durepos
donne par les présentes avis qu'il désigne le lien sui-
vant comme place d'affaires: 373 rue Témiscouata, Ri-
viére-du-Loup, P.Q.

Le procureur de Auréle Durepos,

34560-0 Mg Jacques LANGLOIS.

D. CURRIER MOVING & CARTAGE CO. LTD.

Avis est donné que 'adresse, pour la province de
Québec, de la compagnie « D. CURRIER MOVING
& CARTAGE CO. LTD. », permis No: 21252-VM est:
20 Longtemps, St-Constant, P.Q., Téléphone:632-1495.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerte, PAQUETTE,

54501-0 Prugravir & River.

INTER-CITY TRUCK LINES LTD.

Avis est donné que I'adresse, pour la province de
Québee, des courtiers de la compagnie « INTER-CITY
TRUCK LINES LTD », lesquels sont: Herb Schmidt,
1705 Empire Ave, Saskatoon, CIliff Luchsinger, Box
235, Leroy, James Crawford, 517 Ave, « U » South,
Saskatoon, Joe O'Hara. Sub P.0O. #11, Saskatoon,
Ernest Kroeker, 83 Selkirk Crese., Saskatoon, William
Pichler, 10 Kootenay Dr., Saskatoon, Alvin Litchen-
wald, 2530 Albert Ave., Saskatoon, Don Ramsay,
1718 Avenue « D » North, Saskatoon, Bernard Bu-
blish, P.O. Box 165, Davidson, tous de la Saskatchewan,
sera: 6200 rue St-Patrick, Montréal (Québec) H4E 1B3.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerte, PAQUETTE,

562-0 Perreavir & River.

KRAUS TRANSPORT LIMITED

Avis est donné que I'adresse, pour la province de
Québee, de la compagnie « KRAUS TRANSPORT
LIMITED », permis no 21708-V est 11,242 est, Boul.
Gouin, Riviére-des-Prairies. Montréal.

Les procureurs de la compagnie,
Paquerte, PAQUETTE,

54563-0 Perreaver & River.

CHARLES F. STUART

Conformément aux dispositions des réglements
adoptés en vertu de la Loi des transports, “CHARLES
F.STUART » donne par les présentes avis qu'il désigne
le lieu suivant comme sa place d’affaires: 373 rue
Pémiscouata, Riviére-du-Loup, P.Q.

Le procureur.

54564-0 Me Jacques Laxcrois.

AURELE DUREPOS

According to the dispositions of the regulations
adopted under the Transport Act, Auréle Durepos
hereby gives notice that he has designated the following
place as his place of business to wit: 373 Témiscouata
Street, Riviére-du-Loup, P.Q.

MEe Jacques LaANGLoOIs,

54560-0 Attorney for Auréle Durepos.

D. CURRIER MOVING & CARTAGE CO. LTD.

Notice is given that the address, for the Provinece of
Québec, of “D. CURRIER MOVING & CARTAGE
CO. LTD.”, permit No.: 21252-VM is 20 Longtemps,
St-Constant, P.Q. Telephone: 632-1495.

PaquerTE, PAQUETTE,
Perreavrt & River,

54561-0 Attorneys for the company.

INTER-CITY TRUCK LINES LTD.

Notice is given that the address, for the Province of
Québee, of: Herb Schmidt, 1705 Empire Ave., Sas-
katoon, CIiff Luchsinger, Box 235, Leroy, James Craw-
ford, 517 Ave. “U” South, Saskatoon, Joe O'Hara,
Sub P.O. #11, Saskatoon, Ernest Kroeker, 83 Selkirk
Cresc., Saskatoon, William Pichler, 10 Kootenay Dr.,
Saskatoon, Alvin Litchenwald, 2530 Albert Ave,
Saskatoon, Don Ramsay, 1718 Avenue “D" North,
Saskatoon, Bernard Bublish, P.O. Box 165, Davidson,
all of the Province of Saskatchewan, and brokers of
“INTER-CITY TRUCK LINES LTD.”, will be:
6200 St. Patrick St., Montreal (Québec) H4E 1B3.

PaquerTE, PAQUETTE,
Perreavir & River,

54362-0 Attorneys for the company.

KRAUS TRANSPORT LIMITED

Notice is given that the address, for the Province of
Québee, of “KRAUS TRANSPORT LIMITED",
permit No. 21708-V is 11,242 East, Gouin Blvd.,
Riviére-des-Prairies, Montreal.

Paquerte, PaquerTE,
Perreavir & River,

34563-0 Attorneys for the company.

CHARLES F. STUART

According to the dispositions of the regulations
adopted under the Transport Act, “CHARLES F.
STUART" hereby gives notice that he has designated
the following place as his place of business to wit: 373
Témiscouata Street, Riviére-du-Loup, P.Q.

MEe Jacques Laxcrois,

24564-0 Attorney.
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Charte —
demandes d’abandon de

Charter —
Applications for Surrender of

BENDALIA HOLDINGS INC.
LES PLACEMENTS BENDALIA INC.

Avis est donné par les présentes que la compagnie
« BENDALIA HOLDINGS INC. — LES PLACE-
MENTS BENDALIA INC. », constituée en corpora-
tion en vertu de la Loi des compagnies et ayant son
siege social ¢n la ville de Montréal, demandera au mi-
nistre des institutions financiéres, compagnies et coo-
pératives la permission d'abandonner sa charte con-
formément aux dispositions de la Loi des compagnies.
Fait & Montréal, ce 24e jour de septembre 1973.
Le secrétaire,

54435 I. BENvVENISTE.

BOUTIQUE HARRIETTE INC.

Avis est donné par les présentes que « BOUTIQUE
HARRIETTE INC.“, une corporation incorporée
suivant la Loi des compagnies et ayant son bureau
chef dans la ville et district de Montréal, demandera
au ministre des institutions financiéres compagnies
et coopératives la permission d'abandonner sa charte.

Daté a Montréal, le 25 octobre 1973.
Le trésorier,

34436-0 SArRAH TARDER.

LE COMPTOIR PAROISSIAL
ST-ENFANT-JESUS DE MONTREAL INC.

Prenez avis que « LE COMPTOIR PAROISSIAL
ST-ENFANT-JESUS DE MONTREAL INC. », cor-
poration duement constituée en vertu de la Loi descom-
pagnies et ayant son siége social & Montréal, province
de Québec, s'adressera au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, pour lui de-
mander la permission d'abandonner sa charte en vertu
des dispositions de la Loi des compagnies.

Montréal, Québec le 24e jour d'octobre 1973.

Le secrétaire,
544370 Gerarp Mac DERMOTT.

EASTERN INVESTORS LIMITED

Avis est donné par les présentes que la compagnie
« EASTERN INVESTORS LIMITED », constituée
en corporation en vertu de la Loi des compagnies, et
ayant son siége social en la ville de Montréal, demande-
ra au ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives d’accepter I'abandon de sa charte et son
annulation a compter de la date qui sera fixée par lui.

Montréal, le 25 octobre 1973.

Le secrétaire-irésorier,

94440 Mavreesx Coucnmax,

BENDALIA HOLDINGS INC.
LES PLACEMENTS BENDALIA INC.

Notice is hereby given that “BENDALIA HOL-
DINGS INC. — LES PLACEMENTS BENDALIA
INC.", incorporated under the Companies Act and
having its head office in the City of Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for leave to surrender its Char-
ter under the provisiond of the Companies Aect.

Dated at Montreal, this 24th day of September, 1973.
I. BENVENISTE,

534435-0 Secretary.

BOUTIQUE HARRIETTE INC.

Notice is hereby given that “BOUTIQUE HAR-
RIETTE INC.”, a corporation constituted under the
(ompanies Act and having its head office in the City
and District of Montreal, will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives
of the Province of Quebec for leave to surrender its
charter.

Dated at Montreal, October 25, 1973.

Saran TARDER,

34436-0 Treasurer.

LE COMPTOIR PAROISSIAL
ST-ENFANT-JESUS DE MONTREAL INC.

Notice is hereby given that “LE COMPTOIR PA-
ROISSIAL ST-ENFANT-JESUS DE MONTREAL
INC.", a corporation incorporated under the Companies
Act and having its head office in Montreal, Province of
Québee, will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives, for leave to sui-
renderits charter under the provisions of the Companies
Act.

Dated at Montreal, Québec, this 24th day of October
1973.

Gerarp Mac DErMoOTT,
34437-0 Secretary.

EASTERN INVESTORS LIMITED

Notice is hereby given that “EASTERN INVES-
TORS LIMITED”, a corporation constituted under
the Companies Act, and having its head office in the
City of Montreal, will apply to the Minister of Finan-
cial Institutions, Companies and Cooperatives for the
acceptance of the surrender of its Charter and its can-
cellation on and from a date to be fixed by him.

Montreal, October 25, 1973.

MauvreeN COUCHMAN,

54440-0 Secretary-Treasurer.
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DRIVEWAY SERVICES LTD.

Prenez avis que la compagnie « DRIVEWAY SERV-
ICES LTD. » demandera au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, la permis-
sion d’abandonner sa charte.

Montréal, le 26 octobre 1973.

Le président,

54438-0 Rosert V. BARBER.

DUVAL LUMBER INC.

Avis est par les présentes donné que « DUVAL
LUMBER INC'. » demandera au ministre des institu-
tions financiéres, compagnies et coopératives la permis-
sion d’abandonner sa charte.

Montreal, le 24 octobre 1973.

Les procureurs de la compagnie,
Gry, VamLnaxcovnt, BERTRAND,

H439-0 Bouvnarots & LAURENT.

LES ENTREPRISES MONGEAU LTEE

Prenez avis que la compagnie « LES ENTREPRISES
MONGEAU LTEE» demandera au ministre des insti-
tutions financiéres, compagnie et coopératives la per-
mission d’abandonner sa charte.

Signé a lLachine, P.Q., ce 15e jour d'octobre 1973.

Le procureur de la compagnie,

HM441-0 Jeax-yvEs CRETE, nolaire.

GOLDFIELDS AMUSEMENTS LIMITED

Avis est donné qu’en vertu des dispositions de la Loi
des compagnies «GOLDFIELDS AMUSEMENTS LI-
MITED» s'adressera au ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, afin d'obtenir la
permission d'abandonner sa charte, que son annulation
soit dirigée et qu'une date soit fixée a4 compter de la
quelle la compagnie sera dissoute,

Montréal, P.Q., ce 5¢ jour d'Octobre 1973.

Vice-présidente,

4420 PierrerTE M. GAvTHIER.

LA GRANGETTE ROUGE LTEE

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« LA GRANGETTE ROUGE LTEE.*, constituée
en corporation en vertu de la Loi des compagnies et
ayant son siége social en la ville de Montréal, deman-
dera au ministre des institutions financiéres, compa-
gnies et coopératives de la provinee de Québee, la per-
mission d’abandonner sa charte conformément aux
dispositions de la Loi des compagnies.

Fait a London, Ontario. ce 10¢ jour d'octobre 1073.

Le secrélaire,

a3 W.H. BremxEer.

DRIVEWAY SERVICES LTD.

Notice is hereby given that “DRIVEWAY SERV-
ICES LTD.” will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave to
surrender its charter.

Montreal, October 26, 1973.

Rosert V. BarBER,

54438-0 President.

DUVAL LUMBER INC.

Notice is hereby given that “DUVAL LUMBER
INC." will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives for leave to sur-
render its charter.

Montreal, October 24, 1973.

iy, VarnLaxcouvrt, BERTRAND,
Bovrceols & LAURENT,

S4439-0 Attorneys for the Company.

LES ENTREPRISES MONGEAU LTEE

Take notice that “LES ENTREPRISES MON-
GEAU LTEE” will apply to the Minister of Finan-
cial Institutions, Companies and Cooperatives for
leave to surrender its charter.

Dated at Lachine, P.Q., this 15th day of October
1973.

Jeax-vves CRETE, notary,

d4441-0 Attorney for the Company.

GOLDFIELDS AMUSEMENTS LIMITED

Under the provisionsof the Companies Act, “GOLD-
FIELDS AMUSEMENTS LIMITED” hereby gives
notice that it will make application to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives
for acceptance of its charter and to direct its cancel-
lation and fix a date upon and from which it shall be
dissolved.

Montreal, P.Q., this 5th day of Octoher, 1973.

PierretTE M. GAUTHIER,

54442-0 Viee president.

LA GRANGETTE ROUGE LTEE

Notice is hereby given that “LA GRANGETTE
ROUGE LTEE.”, a corporation incorporated under
the Companies Act having its head office in the City
of Montreal, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives of the Prov-
ince of Québee for leave to surrender its Charter under
the provisions of the Companies Act.

m_l_)3nl('d at London, Ontario this 10th day of October,
73.

W.H. BREMNER,

443-0 Secretary.
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LAROCQUE & GUAY INC.

Prenez avis que la compagnie « LAROCQUE &
GUAY INC. » demandera au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives la permission
d’abandonner sa charte.

Le procureur de la compagnie,
Rosert BEAULIEU, notatre.
54444-0

5567 ave Verdun,
Verdun 204, Qué.

H. C. MCKINNEY, LTD.

Avis est par les présentes donné que H.C. MCKIN-
NEY LTD. » dont le bureau principal est situé dans
la Ville de Montréal, Province de Québee, fera une
demande au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives pour obtenir la permission
d'abandonner sa charte conformément aux disposi-
tions de’la Loi des compagnies.

Montréal, Québec, ce 24e jour d’Octobre 1973.

Secrétaire,

54445-0 ArtHvr H. ZAaupix.

MIRENA FILMS DISTRIBUTION INC.

Avis est donné par les présentes que « MIRENA
FILMS DISTRIBUTION INC.», une corporation
incorporée en vertu de la premiére partie de la Loi des
compagnies , ayant son siége social 4 Montréal, deman-
dera au ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives d’abandonner sa charte,

Montréal, le 26 septembre 1973.
Procureurs de la requérante,
Rosinson, Sugpparp, BorENSTEIN,

54446-0 Suariro & Fram.

P. E. PAQUETTE EXCAVATION LTEE

Avis est par les présentes donné que la_compagnie
«P. E. PAQUETTE EXCAVATION LTEE », cor-
poration constituée en vertu de la Loi des compagnies,
ayant son siége social 4 St-Antoine-des-Laurentides,
district de Terrebonne, Quéhec, demandera au minis-
tre des institutions financiéres, compagnies et coopé-
ratives de la province, la permission d'abandonner sa
charte conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies.

Montréal, Québec, ce Te jour de septembre 1973.

(Sceau)
54448-0

Le secrétaire,
Lo Pack.

PLACEROY INC.

Prenez avis que la compagnie « PLACEROY INC. »
demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives la permission d'abandonner
sa charte.

Le procureur,

544490 Mg Cravos Rover, nofaire.

LAROCQUE & GUAY INC.

Notice is hereby given that “LAROCQUE & GUAY
INC.” will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives for leave to surren-
der its charter.

Rosert BEAULIEU, nofary
Attorney for the Company.
54444-0

5567 ave Verdun,
Verdun 204, Qué.

H. C. MCKINNEY, LTD.

Notice is hereby given that “H.C. MCKINNEY,
LTD.” which has head office in the City of Montreal
provinee of Québec, will make application to the Min-
ister of Financial Institutions, Companies and Coop-
eratives for leave to surrender its charter in accordance
with the provisions of the Companies Act.

Montreal, Québec, this 24th day of October, 1973.
Arruur H. ZaLpix,
54445-0 Secretary.

MIRENA FILMS DISTRIBUTION INC.

Notice is hereby given that “MIRENA FILMS
DISTRIBUTION INC.”, a corporation incorporated
under Part I of the Companies Act, having its head
office in the City of Montreal, will apply to the Minis-
ter of Financial Institutions, Companies and Coop-
eratives, in order to surrender charter under the pro-
visions of the Companies Act.

Montreal, September 26th, 1973.

Rosixson, SuepparD, BORENSTEIN,
Suariro & Fram

5446-0 Attorneys for Petitioner.

P. E. PAQUETTE EXCAVATION LTEE

Notice is hereby given that “P. E. PAQUETTE
EXCAVATION LTD.”, a corporation constituted
under Part I of the Companies Act and having its
head office at St. Antoine-des-Laurentides, district
of Terrebonne, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave
to surrender its charter under the provisions of the
Companies Act as and from a date to be fixed by the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives.

Dated at Montreal, Québec, this Tth day of Septem-
ber 1973.

(Seal} Lio Pack,
54448-0 Secretary.

PLACEROY INC.

Notice is given that “PLACEROY INC.” will apply
to the Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives for leave to surrender its charter.

Mg Cravpe Rover, nolary,
Attorney.

54449-0
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NABBCO LTD.

Avis est donné que la compagnie « NABBCO
LTD. =, constituée en corporation en vertu de la Loi
des compagnies et ayant son siége social en la ville de
Montréal, s'adressera au ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives de la province de
Québec aux fins d'obtenir la permission d’abandonner
sa charte en vertu des dispositions de la Loi des com-
pagnies.

Daté a Montréal, ce 9e jour d'octohre 1973.

Le secrétaire,
M447-0 l.. S. APEDAILE.

ROSITA HOSIERY MILLS LTD.

Avis est par les présentes donné que « ROSITA
HOSIERY MILLS LTD.» demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopérati-
ves, la permission d'abandonner sa charte.

Montréal, le 23 octobre, 1973.

4450-0

Le secrétaire,
MicuaeL LEREK.

SOCIETE GENERALE D’ECLAIRAGE
DU QUEBEC LTEE

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« SOCIETE GENERALE D'ECLAIRAGE DU QUE-
BEC LTEE », corporation constituée en vertu de la
Loi des compagnies, ayant son siége social dans la Ville
Jacques-Cartier, Québec, demandera au ministre des
institutions financiéres, compagnies et coopératives de
la province, la permission d’abandonner sa charte con-
formément aux dispositions de la Loi des compagnies.

Montréal, Québec, ce 7e jour de septembre, 1973.

(Sceau)
544510

Le secrélaire-trésorier,
RoGer MANsSEAU.

SUN FASHIONS LTD.

Avis est donné que la compagnie « SUN FASHIONS
LTD. » demandera au ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives la permission d’aban-
donner sa charte.

Montréal, le 24 octobre 1973.

Les procureurs de la requérante,

54452 Fraxken & FrRANKEL.

HARRY BRUMER INVESTMENTS LTD.

Prenez avis que la compagnie « HARRY BRUMER
INVESTMENTS LTD. » demandera au ministre des
nstitutions financiéres, compagnies et coopératives la
permission d’abandonner sa charte.

Montréal, le 26 octobre 1973,

Le président,

94456-0 Hanny Brumsr.

NABBCO LTD.

Notice is hereby given that “NABBCO LTD.”, a
corporation incorporated under the Companies Act
and having its head office in the City of Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives of the Province of Québec for
leave to surrender its charter under the provisions of
the Companies Act.

Dated at Montreal, this 9th day of October 1973.
L. S. APEDAILE,
544470 Secretary.
ROSITA HOSIERY MILLS LTD.

Notice is hereby given that “ROSITA HOSIERY
MILLS LTD.” will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave
to surrender its charter.

Montreal, October 23, 1973.

MicuaeL LErek,
450-0 Secretary.
SOCIETE GENERALE D'ECLAIRAGE
DU QUEBEC LTEE

Notice is hereby given that “SOCIETE GENERA-
LE D’ECLAIRAGE DU QUEBEC LTEE”, a cor-
poration constituted under Part I of the Companies
Act and having its head office at Ville Jacques-Cartier,
Québec, will apply to the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives for leave to sur-
render its charter under the provisions of the Com-
panies Act as and from a date to be fixed by the Minis-
ter of Financial Institutions, Companies and Coope-
ratives.

Dated at Montreal, Québec, this Tth day of Sep-
tember, 1973.

(Seal)
54451-0

Rocer Maxseav.
Secretary-treasurer.

SUN FASHIONS LTD.

Take notice that “SUN FASHIONS LTD.” will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for leave to surrender its
charter.

Montreal, October 24, 1973.

Fraxker & Fraxkes,

54452-0 Attorneys for Applicant.

HARRY BRUMER INVESTMENTS LTD.

Notice is hereby given that “HARRY BRUMER
INVESTMENTS LTD" will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives for
leave to surrender its charter.

Montreal, October 26th, 1973.

Haury BrUMER,

34456-0 President.
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TECHART INC.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« TECHART INC. », constituant une corporation en
vertu de la Loi des compagnies. premiére partie, par
lettres patentes en date du 28 avril 1965, et ayant son
siege social dans la ville et le district de Montréal,
s'adressera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives de la province de Quéhee,
afin d'obtenir la permission d’abandonner sa charte
conformément aux dispositions de la Loi des compa-
gnies.

Montréal, le 19 octobre 1973.

Les procureurs de la compagnie,
Bonemier & CHENARD, avocats.

5450, Cote-des-Neiges,

Montréal 249, Qué.

UNIGENIE INC.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« Unigenie Inc. », constituée en corporation en vertu de
la Loi des compagnies et ayant son siége social en la
ville de Montréal, demandera au ministre des institu-
tions financiéres, compagnies et coopératives la per-
mission d’abandonner sa charte conformément aux
dispositions de la Loi des compagnies.

Montréal, le 17 septembre 1973.
Les procureurs de la compagnie.

Lecnter & SEGAL.

INFORMATEL INC.

Avis est donné qu'« INFORMATEL INC. », consti-
tuée le 11 octobre 1968, demandera au ministre des
institutions financiéres. compagnies et coopératives, la
permission d'abandonner sa charte.

Québec, le 25 octobre 1973.

Les procureurs de la compagnie.
LETOURNEAU, STEIN, MARSEILLE,

DerisLe & LArve.

54453-0

54454

244570

HARRY FINKELSTEIN INVESTMENTS LTD.

Prenez avis que la compagnie « HARRY FINKEL-
STEIN INVESTMENTS LTD. » demandera au mi-
nistre des institutions financiéres, compagnies et coopé-
ratives la permission d'abandonner sa charte.

Montréal, le 26 octobre 1973.

Le président.
34458-0 Harry FINKELSTEIN.

VANIX INC.

Avis est par la présente donné que « VANINX INC. »,
compagnie ayant son siége social & St-Hyacinthe, a
adopté un réglement pourvoyant a la distribution de
son actif entre ses actionnaires et s'adressera a I'hono-
rable ministre des institulions financiéres, compagnies
et coopératives en vue d'obtenir la permission d’aban-
donner sa charte.

Donné & Québec, ce 25 octobre 1973. )

Le secrétaire.

J4455-0 Rocer GoULET.

TECHART INC.

Notice is hereby given that “TECHART INC."”, a
corporation incorporated under the Companies Act,
Part I, by letters patent dated April 28th 1965, and
having its head office in the city and district of Mont-
real will apply to the Minister of Finanecial Institutions,
Companies and Cooperatives of the Province of Québec
for leave to surrender its charter under the provisions
of the Companies Act.

Montreal, 19 october, 1973.
Bouemier & Cnexarp, Lawyers,
Attorneys for the Company.
5450, Cote-des-Neiges,
Montreal 249, Qué.

UNIGENIE INC.,

Notice is hereby given that “UNIGENIE INC.",
a corporation incorporated under the Companies Act
and having its head office in the City of Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives, for leave to surrender its
charter under the provisions of the Companies Act.

54453-0

Montreal, September 17, 1973.
Lecuter & SecaL,
Attorneys for the Company.

INFORMATEL INC.

Notice is given that “INFORMATEL INC.", incor-
porated on October 11, 1968, will apply to the Minister
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives
for leave to surrender its charter.

Quéhbec, October 25, 1973,

Lirorryeau, STEIN, MARSEILLE,
Deuiste & Larue,
Attorneys for the Company.

54456-0

54457-0
HARRY FINKELSTEIN INVESTMENTS LTD.

Notice is hereby given that “HARRY FINKEL-
STEIN INVESTMENTS LTD.” will apply 1o the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives for leave to surrender its charter.

Montreal, October 26th, 1973.

Harry FINKELSTEIN.
54458-0 President.
VANIX INC.

Notice is hereby given that “VANIN INC.”, having
its head office in St. Hyacinthe, has adopted a by-law
providing for the distribution of its assets among its
shareholders and will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave to
surrender its charter.

Given in Québee, this October 25th, 1973.
Rocer Gourer,

34455 Secretary.
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LES JUTES VICTORIA INC,

Avis est donné que la compagnie « LES JUTES
VICTORIA INC.», une corporation constituée en
vertu de la Loi des compagnies, et ayant son siége
social et sa principal place d'affaires en la Ville de
Montréal, district de Montréal, s'adressera au minis-
tre des institutions financiéres, compagnies et coopé-
ratives, afin d'obtenir la permission d’abandonner sa
charte, conformément aux dispositions de la Loi des
compagnies,

Les procureurs de la reqm‘mufe.
Yanorsky, Kaux, BruLn & STRAUBER.

MARCHE CHAMPLAIN LTEE

Avis est par les présentes donné que « MARCHE
CHAMPLAIN LTEE », une corporation constituée
en vertu de la Loi des compagnies, et ayant son siége
social & Montréal, s'adressera an ministére des institu-
tions financiéres, compagmies et coopératives de la
province de Québec, pour obtenir la permission d’a-
bandonner sa charte selon les dispositions de la Loi des
compagnies.

Daté i Montréal, ce 26e jour d’octobre 1973.

La secrétaire,
EvELyx ApELMAN,

54459-0

54460-0

ORNAMENTAL METAL & MACHINE
WORKS LTD.

Avis est par les présentes donné que « ORNAMEN-
TAL METAL & MACHINE WORKS LTD. », une
corporation diiment incorporée en vertu de la Loi des
compagnies qui a son bureau principal dans les ville et
district de Montréal, demandera la permission d'aban-
donner sa charte en vertu de la Loi des compagnies.

Datée & Montréal. le 12¢ jour d'octobre 1973,
(Sceau) Le seerétaire,
54461-0 JeEAN DEssanpins.

J. K. FIELD SALES CORPORATION

Avis est donne que la compagnie « J, K, FIELD
SALES CORPORATION » demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopéra-
tives la permission d’abandonner sa charte.

Montréal, le 2 octobre, 1973.

Les procureurs de la C'orporation,
54462-0 CamepeLn & Saxp.

INSTITUT PROVIDENCE (MONTREAL)

Avis est donné que la compagnie « INSTITUT
PROVIDENCE OloNTRE:\Ljpf'gs'adressem au mi-
nistre des institutitons financiéres, compagnies et coo-
pératives, afin d'obtenir la permission d’abandonner
sa charte,

Les procureurs de la compagnie,
_ Moxerre, CLerk, Miciaup, l)f:ixn-rr.
34569-0 LEvesque et GuirerTe.

LES JUTES VICTORIA INC.

Notice is hereby given that “LES JUTES VICTO-
RIA INC.”, a corporation incorporated under the Com-
panies Act an having its head office and principal place
of business in the City and District of Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for leave to surrender its
charter under the provisions of the Companies Act.

Yavorsky, Kany, Brurr & STRAUBER,
Attorneys for Petitioner.

MARCHE CHAMPLAIN LTEE

Notice is hereby given that “MARCHE CHAM-
PLAIN LTEE”, a corporation incorporated under the
Companies Act and having its head office in the City
of Montreal will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives of the Prov-
ince of Québec, for leave to surrender its charter under
the provisions of the Companies Act.

Dated at Montreal, this 26th day of October, 1973.
EveLy~N ApELMAN,
Secretary.

54459-0

54460-0

ORNAMENTAL METAL & MACHINE
WORKS LTD.

Notice is hereby given that “ORNAMENTAL
METAL & MACHINE WORKS LTD."”, a corpora-
tion incorporated under the Companies Act and having
its head office in the City of Montreal, will apply to
the Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec for leave to
surrender its charter under the provisions of the Com-
panies Act.

Dated at Montreal, this 12th day of October, 1973.

(Seal) Jeax DESJARDINS.
34461-0 Secretary.

J. K. FIELD SALES CORPORATION

Notice is given that the company “J. K. FIELD
SALES CORPORATION" will apply to the Minister
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives
for leave to surrender its charter.

Montreal, October 2, 1973.

CampBELL & SaAND,
54462-0 Attorneys for the Corporation.

INSTITUT PROVIDENCE (MONTREAL)

Take notice that the company “INSTITUT PRO-
VIDENCE (MONTREAL)” will request from the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives, Lhe permission to abandon its charter.

Moxgerre, CLuErk, MicnAUD, BARAKETT,
LEvesque Er GUERETTE,
54569-0 Attorneys for the company.
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Divers
Compagnies

Miscellaneous
Companies

J.L. BEAUDET INC.

Reéglement numéro 6

Réglement concernant la distribution aux actionnaires
de tout I'actif de la compagnie.

Que la compagnie distribue parmi les actionnaires
de la compagnie tout l'actif de la compagnie, telle
distribution devant étre faite proportionnellement
parmi les actionnaires suivant leurs droits et intéréts
respectifs dans la compagnie:

Que les administrateurs et officiers de la compagnie
soient autorisés et dirigés par les présentes & prendre
les moyens nécessaires et i signer les documents requis
pour I'accomplissement de ce qui précéde.

Adopté & I'assemblée des administrateurs du 23 aonit
1973 et ratifié unanimement par tous les actionnaires
i une assemblée générale et spéciale diiment tenue le 27
septembre 1973.

Certifié & Quéhec, ce 26e jour d’octobre 1973.

(Sceau) Le président.
54572-0 J. I.. BEAUDET.

STANDARD BOILERS INC.
LES CHAUDIERES STANDARD INC.

L.a compagnie « STANDARD BOILERS INC. —
LES CHAUDIERES STANDARD INC. » donne avis
qu'elle a augmenté de 3 4 5 le nombre de ses adminis-
trateurs.

Le secrétaire,
Vicror P. ELBERT.
54463 731417
TERREBONNE GENERAL DEVELOPMENT
CO. LTD.
LA CIE GENERALE D’EXPANSION
DE TERREBONNE LTEE

La compagnie « TERREBONNE GENERAL DE-
VELOPMENT CO. LTD.— LA CIE GENERALE
D'EXPANSION TERREBONNE LTEE » donne avis
qu'elle a diminué de 9 & 6 le nombre de ses adminis-
trateurs.

Le secrélaire.
P. ANpHE GERVAILS.
54469 3211-64
LIGNES AERIENNES ASTRO INC.
ASTRO AIRLINE INC.

La compagnie « LIGNES AERIENNES ASTRO
INC. — ASTRO AIRLINE INC. » donne avis qu'elle
a changé le nombre de ses administrateurs de 3 4 4.

Le président.
Frerxavp Sr-Louis.

54464-0 733226

J.L. BEAUDET INC.
Bylaw number 6

Bylaw respecting the distribution to the shareholders
of all the assets of the company.

That the company distribute among the shareholders
of the company all the assets of the company, such
distribution shall be made on a pro-rata basis among
the shareholders according to their respective rights and
interests in the company;

That the directors and officers of the company be
authorized and directed by these presents to take all
necessary steps and to sign the required documents for
the execution of the foregoing;

Adopted at the meeting of the directors of August 23,
1973 and unanimously ratified by all the shareholders
at a special general meeting duly held on September
27, 1973.

Certified in Québec, this 26th day of October, 1973.

(Seal) J. L. BEAUDET,
54572 President.

STANDARD BOILERS INC.
LES CHAUDIERES STANDARD INC.

Notice is given that “STANDARD BOILERS INC.
— LES CHAUDIERES STANDARDS INC.” has

changed the number of its directors from 3 to 5.

Vicror P, ELBERT,
Secretary.
54463-0 731417
TERREBONNE GENERAL DEVELOPMENT
CO. LTD.
LA CIE GENERALE D’EXPANSION
DE TERREBONNE LTEE

Notice is given that “TERREBONNE GENERAL
DEVELOPMENT CO. LTD. — LA CIE GENERA-
LE D'EXPANSION DE TERREBONNE LTEE"
has changed the number of its directors from 9 to 6.

P. AxprE GERvAIs,
Secretary.
54469-0 3211-64
LIGNES AERIENNES ASTRO INC.
ASTRO AIRLINE INC.

Notice is given that “LIGNES AERIENNES AS-
TRO INC. — ASTRO AIRLINE INC.” has changed
the number of its directors from 3 to 4.

Ferxano St-Louis,
President.

54464 733226
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MINES PATINO (QUEBEC) LIMITEE
PATINO MINES (QUEBEC) LIMITED

La compagnie « MINES PATINO (QUEBEC)
LIMITEE — PATINO MINES (QUEBEC) LIMI-
TED ¢ donne avis qu'elle a changé de 4 4 5 le nombre
de ses administrateurs.

Le secrétaire-trésorier,
A. P. StiruiNG.
54553 714618

AUTO PERFORMANCE SPORT INC.
La compagnic « AUTO PERFORMANCE SPORT

INC. » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 a 4.
Le secrétaire-trésorier.
Pavrt BrouiLLETTE.

H4465-0 5233-69

AXWOOD LTD.

La compagnie « ANWOOD LTD. » donne avis qu'elle
a porté de 4 a 3 le nombre de ses administrateurs.
La secrétaire-trésoriire,
Mme VERA SALZBERG.

54466 15110-62

BABY BEAR SHOE COMPANY LIMITED

La compagnie « BABY BEAR SHOE COMPANY
LIMITED » donne avis qu'elle a changé le nombre de
ses administrateurs de 3 2 4.

Le secrétaire,
Pierree GroFFrioN.
24467 -0 3909-47
CENTRODYNE CORP.

La compagnie « CENTRODYNE CORP. » donne
ayis qu'elle a diminué de 4 & 3 le nombre de ses admi-
nmistrateurs.

Le secrétaire,

Jay SuHaTILLA.
4468 3110-68
CIPAL INC.

La compagnie « CIPAL INC. » donne avis qu'elle a
changé le nombre de ses administrateurs de 3 4 5.
Le président,
T Jacquis Avorri.
H470-0 4171-69
CLUB DE COMPETITION DE N ATATION
SAINT-LAURENT INC,

la c'nrporz'al_iml « CLUB DE COMPETITION DE
\\ PATION SAINT-LAURENT INC.» donne avis
quelle a changé le nombre de ses administrateurs de
) I S
La secrétaire,
MapeLEiNe Pirnro.

MINES PATINO (QUEBEC) LIMITEE
PATINO MINES (QUEBEC) LIMITED

Notice is given that “MINES PATINO (QUEBEC)
LIMITEE — PATINO MINES (QUEBEC) LIMI-
TED" has changed the number of its directors from

4 to 5.
A. P. StirLiNG,
Secretary-Treasurer.
54553-0 714618

AUTO PERFORMANCE SPORT INC.

Notice is given that “AUTO PERFORMANCE
SPORT INC.” has increased the number of its direc-
tors from 3 to 4.

Pavr BrouiLLETTE,
Secretary-treasurer.
54465 5233-69
AXWOOD LTD.

Notice is given that “Axwood Ltd.” has changed the
rmumber of its directors from 4 to 3.
Ars. VERA SALZBERG,
Secretary-treasurer.
54466-0 15110-62

BABY BEAR SHOE COMPANY LIMITED

Notice is given that “BABY BEAR SHOE COM-
PANY LIMITED™ has increased the number of its
directors from 3 to 4.

Pierre Grorrriox,
Secretary.
54467 3909-47
CENTRODYNE CORP.

Notice is given that “CENTRODYNE CORP." has
changed the number of its directors from 4 to 3.

JAY SHATILLA,
Secretary.
24468-0 3110-68

CIPAL INC.

Notice is given that “CIPAL INC." has increased
the number of its directors from 3 to 5.
Jacques Avorre,
Prestdent.
24470 4171-69
CLUB DE COMPETITION DE NATATION
SAINT-LAURENT INC.

Notice is given that “CLUB DE COMPETITION

DE NATATION SAINT-LAURENT INC.” has
changed the number of its directors from 5 to 7.
Mavereixs Pikro,
Secrelary.
471 736199
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LE CLUB DE CURLING LAVIOLETTE

La corporation « LE CLUB DE CURLING LA-
VIOLETTE » donne avis qu'elle a changé le nombre
de ses administrateurs de 15 a 17.

Le secrétatire,
Wivrrin Gopix.

M472-0 11703-54

LE CLUB DE HOCKEY
LES CONQUERANTS DE LA SARRE INC.

La corporation « LE CLUB DE HOCKEY LES
CONQUERANTS DE LA SARRE INC. » donne avis
qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs de
4 i 5.

Le secrétaire-trésorier,
Micnel LAMBERT.

34473-0 726540

JIM RUSSELL INTERNATIONAL
RACING DRIVERS CLUB

CLUB INTERNATIONAL DES PILOTES
DE COURSE JIM RUSSELL

La compagnie «.JIM RUSSELL INTERNATIO-
NAL RACING DRIVERS CLUB — CLUB INTER-
NATIONAL DES PILOTES DE COURSE .JIM
RUSSELL » donne avis quelle a augmenté de 3 4 7 le
nombre de ses administratcurs.

Le secrétaire,
I. E. Braxsuay.

54474 732516

CLUB LIONS DE LA SARRE INC,
La corporation « CLUB LIONS DE LA SARRE

INC, » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 12 4 13.
Le secrétaire,
Micner LAMBERT.
54475-0 730386
CORPS DE CLAIRONS
LES CHATELAINES DE LAVAL INC.

La corporation « CORPS DE CLAIRONS LES
CHATELAINES DE LAVAL INC.» donne avis
quelle a changé le nombre de ses administrateurs de
14 a 4.

Le secrétaire,
Pavr Courey.

34476-0 733025

LES ENTREPRISES EMLUC LTEE

La compagnic « LES ENTREPRISES EMLUC
LTEE » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 a 4

Le secrétaire.
Giuees A, Dexis.

54478-0 723827

LE CLUB DE CURLING LAVIOLETTE

Notice is given that “LE CLUB DE CURLING
LAVIOLETTE"” has increased the number of its
directors from 15 to 17.

Wivrrip Gonix,
Secretary.
11703-54

LE CLUB DE HOCKEY
LES CONQUERANTS DE LA SARRE INC.

Notice is given that “LE CLUB DE HOCKEY
LES CONQUERANTS DE LA SARRE INC.” has
inereased the number of its directors from 4 to 5.

MicneL Lampert,
Secretary-Treasurer.
726540

JIM RUSSELL INTERNATIONAL
RACING DRIVERS CLUB
CLUB INTERNATIONAL DES PILOTES
DE COURSE JIM RUSSELL

Notice is given that “JIN RUSSELL INTERNA-
TIONAL RACING DRIVERS CLUB — CLUB IN-
TERNATIONAL DES PILOTES DE COURSE
JIM RUSSELL™ has changed the number of its di-
rectors from 3 to 7.

I. E. BLansuay,
Secrelary.

4740 732516

CLUB LIONS DE LA SARRE INC.
Notice is given that “CLUB LIONS DE LA SARRE

INC." has inereased the number of its directors from
12 to 13.
MicneL LAMBERT,
Secretary.
54475 730386
CORPS DE CLAIRONS
LES CHATELAINES DE LAVAL INC.

Notice is given that “CORPS DE CLAIRONS LES
CHATELAINES DE LAVAL INC." has changed the

number of its directors from 14 to 4.

Pacr Couney,
Secretary.
4476 733025

LES ENTREPRISES EMLUC LTEE

Notice is given that “LES ENTREPRISES EM-
LUC LTEE" has changed the number of its directors
from 3 to 4.

Gioes A, Dexis,
Secretary.

54478 723827
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TRANS-CANADA SIGNS (1967) LTD.
LES ENSEIGNES TRANS-CANADA (1967) LTEE

La compagnie « TRANS-CANADA SIGNS (1967)
LTD. — LES ENSEIGNES TRANS-CANADA (1967)
LTEE » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 6 a 8. )

Le secrélaire,
Lise St-Jeax.
54477 -0 2563-67
THE EXPORT CORPORATION
(OF CANADA) LIMITED

Avis est donné que la compagnie « THE EXPORT
CORPORATION (OF CANADA) LIMITED » a aug-
menté de 3 4 5 le nombre de ses administrateurs,

Le président,

S. SiLvERMAN.
24479 4245-44
GARAGE MASKOUTAIN LTEE

La compagnie « GARAGE MASKOUTAIN LTEE »
donne avis qu'elle a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 3 a 4.

Le seerétaire,
Roserr GoverrTe,

54480-0 5439-66

GOYETTE TRANSPORT LIMITEE

La compagnie « GOYETTE TRANSPORT LIMI-
TEE » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 a 4.

Le secrétaire,
Ropert GOYETTE.

54481-0 12685-55

KOMO FASTENERS LTD.

Avis est donné que la compagnie « KOMO FASTEN-
ERS LTD. » a augmenté de 3 i 5 le nombre de ses
administrateurs.

Le président,
S. SILVERMAN.

34482 7021-52

MAISON NOTRE-DAME-DE-LA-GARDE

La compagnie « MAISON NOTRE-DAME-DE-LA-
tARDE'» donne avis qu’elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 11 a 9.
La secréiaire,
Soeunr Laeritia DuTin.

54483-0 4235-68

LA SOCIETE D.M.L. LTEE
¢« LA SOCIETE D.M.L. LTEE » donne avis qu'elle

a changé le nombre de ses administrateurs de 5 3 3.
Le secrétaire,
Exmeric LEoxarp.

34490-0 723635

TRANS-CANADA SIGNS (1967) LTD.
LES ENSEIGNES TRANS-CANADA (1967) LTEE

Notice is given that “TRANS-CANADA SIGNS
(1967) LTD. — LES ENSEIGNES TRANS-CANADA
(1967) LTEE" has increased the number of its direc-
tors from 6 to 8.

Lise St-JEAN,
Secretary.
4477 2563-67
THE EXPORT CORPORATION
(OF CANADA) LIMITED

Notice is given that “THE EXPORT CORPORA-
TION (OF CANADA) LIMITED” has changed the
number of its directors 3 to 5.

S. SILVERMAN
President.
544790 4245-44
GARAGE MASKOUTAIN LTEE

Notice is given that “GARAGE MASKOUTAIN
LTEE" has increased the number of its directors from
3 to 4.

RoserT GOYETTE,
Secretary.

24480 5439-66

GOYETTE TRANSPORT LIMITEE

Notice is given that “GOYETTE TRANSPORT
LIMITEE" has changed the number of its directors
from 3 to 4.

RoBerT GovETTE,
Secretary.
54481 12685-55
KOMO FASTENERS LTD.

Notice is given that “KOMO FASTENERS LTD.”
has changed the number of its directors from 3 to 5.

S. SILVERMAN,
President.

54482-0 7021-52

MAISON NOTRE-DAME-DE-LA-GARDE

Notice is given that “MAISON NOTRE-DAME.
DE-LA-GARDE” has reduced the number of its
directors from 11 to 9.

Sister LAeriTia Dutin,
Secretary.

54483 4235-68

LA SOCIETE D.M.L. LTEE
Notice is given that “LA SOCIETE D.M.L. LTEE"

has reduced the number of its directors from 5 to 3.
Emeric Lroxarp,
Secretary.

54490 723635
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OPTIQUE MONARCH (QUEBEC) INC.
MONARCH OPTICAL (QUEBEC) INC,

La compagnie < OPTIQUE MONARCH (QUE-
BEC) INC.—MONARCH OPTICAL (QUEBEC)
INC. » donne avis qu'elle 2 augmenté de 3 i 4 le nombre
de ses administrateurs.

Le secrétaire adjoint,
L. MicuAEL BrLumEeENsTEIN,
54484 737922
PEINTURES MONT-ROYAL INC.
MOUNT ROYAL PAINTS INC.

La compagnie « PEINTURES MONT-ROYAL
INC.— MOUNT ROYAL PAINTS INC.»* donne
avis qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs
de 6 a 5.

Le secrétaire,
Jeax-Part Lortie.
54485-0 90-70
LE RESTAURANT
« EL BARRIO LATINO » INC.

La compagnie « LE RESTAURANT « EI, BARRIO
LATINO » INC.» donne avis qu'elle a changé le
nombre de ses administrateurs de 3 a 4.

La secrétaire,
Maria VaLie.

34456-0 176-69

QUEBEC BREWERS' SERVICES LIMITED
LES SERVICES DES BRASSEURS
DU QUEBEC LIMITEE

La compagnie « QUEBEC BREWERS' SERVICES
LIMITED — LES SERVICES DES BRASSEURS
DU QUEBEC LIMITEE » donne avis qu’'elle a changé
le nombre de ses administrateurs de 10 a 9.

Le secrétaire,
Cravpe MENARD.
J4487-0 146-67
SERVILEX INC.

La com ie « SERVILEX INC.» donne avis
gl;'esl.le a cﬁ:ﬁ;é le nombre de ses administrateurs de
- Le secrétaire,

JEax H. LAFLEUR.

34488-0 1269-68

SIDBEC-FERUNI INC.

La compagnie « SIDBEC-FERUNTI INC. » donne
avis qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs
de7as.

Le secréaire,
PiERRE SAUVE.

34489-0 737791

OPTIQUE MONARCH (QUEBEC) INC,
MONARCH OPTICAL (QUEBEC) INC.

Notice is given that “OPTIQUE MONARCH
(QUEBEC) INC.— MONARCH OPTICAL (QUE-
BEC) INC.” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

L. MicuaeL BLUMENSTEIN,
Assistant Secretary.
54484-0 737922
PEINTURES MONT-ROYAL INC.
MOUNT ROYAL PAINTS INC.

Notice is given that “PEINTURES MONT-
ROYAL INC.— MOUNT ROYAL PAINTS INC.”
has reduced the number of its directors from 6 to 5.

Jeax-PavL Lortig,

Secretary.
54485 90-70
LE RESTAURANT
“EL BARRIO LATINO ™ INC.
Notice is given that “LE RESTAURANT "“EL

BARRIO LATINO" INC.” has changed the number
of its directors from 3 to 4.

Maria VaLLE,

Secretary.

34486 176-69
QUEBEC BREWERS® SERVICES LIMITED

LES SERVICES DES BRASSEURS
DU QUEBEC LIMITEE

Notice is given that “QUEBEC BREWERS'
SERVICES LIMITED — LES SERVICES DES

BRASSEURS DU QUEBEC LIMITEE" bas changed
the number of its directors from 10 to 9.

Cravpe MENARD,
Secretary.
544870 146-67
SERVILEX INC.
Notice is given that “SERVILEX INC." has changed
the number of its directors from 3 to 5.

Jeax H. LarLeur.
Secretary.
54488 1269-68
SIDBEC-FERUNI INC.

Notice is given that “SIDBEC-FERUNI INC.”
has changed the number of its directors from 7 to 5.

Pierre SAuvi,
Secretary.

54489-0 737791
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TELE-CABLE VIDEOTRON LTEE

La compagnie ¢« TELE-CABLE VIDEOTRON
LTEE » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 a 3.

Le seerétaire,
Freperic W. BEnN.
54491-0 734665

TREITEL-FRANKEL PROPERTIES LTD.

La compagnie « TREITEL-FRANKEL PROPER-
TIES LTD. » donne avis qu'elle a diminué de 4 a 3 le
nombre de ses administrateurs.

Le seerétaire,
Viviam FrRANKEL
14284-58

ZUM-BURGER CORPORATION

La compagnie « ZUM-BURGER CORPORATION »
donne avis qu'elle a augmenté de 3 4 4 le nombre de ses
administrateurs.

54492

Le secrétaire-trésorier,
Arvorp (Erxie) BERENBATM.

54493 709-66

TELE-CABLE VIDEOTRON LTEE
Notice is given that “TELE-CABLE VIDEOTRON

LTEE" has inereased the number of its directors from
3 to .
Freperic W. BENN,
Secretary.

54491 734665

TREITEL-FRANKEL PROPERTIES LTD.

Notice is given that “TREITEL-FRANKEL PRO-
PERTIES LTD.” has changed the number of its
directors from 4 to 3.

Viiam Franker,
Secretary.
14284-58

ZUM-BURGER CORPORATION

Notice is given that “ZUM-BURGER CORPORA-
TION" has changed the number of its directors from
3 to 4.

54492-0

ArxoLp (ErxiE) BERENBAUM,
Secretary-Treasurer.

54463-0 709-66

Siéges sociaux

Head Offices

STANDARD BOILERS INC.
LES CHAUDIERES STANDARD INC.

l.a compagnie « STANDARD BOILERS INC. —
LES CHAUDIERES STANDARD INC. » donne avis
qu'elle a transféré son siége social du numéro 549, Da-
vignon, Dollard-des-Ormeaux, au numéro 1560, Marie
Victorin, Saint-Bruno-de-Montarville.

Le secrétaire,
Vicror P. EnBERT.

54463 731417

ARCAM INC.

La compagnie « ARCAM INC. » donne avis qu'elle
a changé son siége social du numéro 1767, rue Ste-Fa-
Enl]e, Sainte-Foy, au numéro 17, rue St-Jacques, Qué-

ec.

Le président,
Pro Beaix.

34508-0 725794
ASSOCIATION SOCIALE ET

SPORTIVE U A P INC.

La compagnie « ASSOCIATION SOCIALE ET
SPORTIVE U A P INC. » donne avis qu'elle a changé
son siége social du numéro 3033, est, rue Notre-Dame,
en la ville de Montréal, au numéro 7025, est rue Ontario,
en'la ville de Montréal.

Le secrélaire,

24509-0 JeaN DouviLpe.

STANDARD BOILERS INC.
LES CHAUDIERES STANDARD INC.

Notice is given that “STANDARD BOILERS INC.
— LES CHAUDIERES STANDARD INC.” has
transferred its head office from 549 Davignon, Dol-
lard-des-Ormeaux, to 1560 Marie Victorin, Saint-Bru-
no-de-Montarville.

Vicror P. ELBERT,
Secretary.

34463-0 731417

ARCAM INC.

Notice is given that “ARCAM INC.” has transfer-
red its head office from 1767 Ste. Famille Street, Ste.
Foy, to 17 St. Jacques Street, Québec.

Pro Beaix,
President.
54508-0 725794
ASSOCIATION SOCIALE ET
SPORTIVE U A P INC.

Notice is given that “ASSOCIATION SOCIALE ET
SPORTIVE U A P INC.” has transferred its head
office from 3033 Notre-Dame Street East, in the City
of Montreal, to 7025 Ontario Street East, in the City
of Montreal.

Jeax DouviLLg,

54509-0 Secretary.
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AGENCE G.B. INC.

Avis est donné que la compagnie « AGENCE G.B.
INC. », constituée en corporation en vertu des dis-
positions de la premiére partie de la Loi des compa-
gnies, en date du 15 aoiit 1973 et ayant son siége social
dans la Ville de Laval, a établi son bureau au 278, rue
Cadotte 4 Laval-des-Rapides, district de Montréal

A compter de la date du présent avis, ledit burean
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné a Laval, ce 2 octobre 1973.

Président,
54507-0 Cravpe BEAvcnase.

LES ATELIERS PRESTO INC.

PRESTO MOTORS WORKS INC.

La compagnie « LES ATELIERS PRESTO INC.
—PRESTO MOTOR WORKS INC.» donne avis
qu'elle a changé son siége social du numéro 966, rue
Rachel est, Montréal, au numéro 2201, rue St-Roch,
Longneuil,

Le secrélaire.
NORMAND SANSREGRET.

54510-0 13506-56

LES USINES METALLURGIQUES
DE BLACK LAKE LTEE
BLACK LAKE METAL WORKS MFG. LTD.

La compagnie « LES USINES METALLURGI-
QUES DE BLACK LAKE LTEE — BLACK LAKE
METAL WORKS MFG. L'TD. » donne avis qu'elle a
changé son siége social de rue Boldue, Black Lake, au
numeéro 157, e Rue, Montmagny.

Le secrétaire,
CamiLLe BouLer.
54511-0 732504
CANADIAN AUTOMOTIVE
WAREHOUSING LTD.

La compagnie « CANADIAN AUTOMOTIVE
WAREHOUSING LTD. » donne avis qu’elle a changé,
son siége social du numéro 3033, est, rue Notre-Dame
en la ville de Montréal, au numéro 7025, est, rue Onta-
rio, en la ville de Montréal.

Le seerélaire,

54513-0 Juax DorviLLE.

LES COMPRIMES MADELON LTEE
MADELON TABLETS LTD.

La compagnie « LES COMPRIMES MADELON
LTEE — MADELON TABLETS LTD. » donne avis
qu'elle a transféré son siége social du numéro 4135.
Hingston, Montréal, au numéro 215, Montpellier,
Saint-Laurent.

Le secrétaire.
Woure M. FrEinMAx.

316 729084

AGENCE G.B. INC.

Notice is given that “AGENCE G.B. INC.” incor-
porated under Part I of the Companies Act on August
15th, 1973 and having its head office in Laval, has es-
tablished its head office at Laval-des Rapides, 278, rue
Cadotte.

As and from this date, the said office will be consi-
dered as main office of the Company.

Dated at Lawval, this 2nd October 1973.
President,
54507-0 Cravpe BeEaucuaMme.,
LES ATELIERS PRESTO INC.
PRESTO MOTORS WORKS INC.

Notice is given that "LES ATELIERS PRESTO
INC.— PRESTO MOTOR WORKS INC.” has trans-
ferred its head office from 966 Rachel Street East, Mont-
real, to 2201 St. Roch Street, Longueuil.

NOKMAND SANSREGRET,
Secretary.
24510 13506-56
LES USINES METALLURGIQUES
DE BLACK LAKE LTEE
BLACK LAKE METAL WORKS MFG. LTD.

Notice is given that “LES USINES METALLUR-
GIQUES DE BLACK LAKE LTEE —BLACK
LAKE METAL WORKS MFG. LTD." has transferred
its head ¢ fice from Boldue Street, Black Lake, to 157 -
5th Street, Montmagny.

Camiee Bourer,
Secretary.

4511 732504

CANADIAN AUTOMOTIVE
WAREHOUSING LTD.

Notice is given that "CANADIAN AUTOMOTIVE
WAREHOUSING LTD.” has transferred its head
office from 3033 Notre-Dame Street East, in the City
of Montreal, to 7025 Ontario Street East, in the City
of Montreal.

Jeax DouviLLg,

34513-0 Secretary.

LES COMPRIMES MADELON LTEE
MADELON TABLETS LTD.

Notice is given that “LES COMPRIMES MADE-
LON LTEE — MADELON TABLETS LTD." has
transferred its head office from 4135 Hingston, Mont-
real, to 215 Montpellier, Saint-Laurent.

WoLre M. FreEipMaAxN,
Secretary.

34516-0 729084
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CADEL LTEE

La compagnie « CADEL LTEE » donne avis qu'elle
a changé son siége social du numéro 3033, est, rue Notre-
Dame, en la ville de Montréal, au numéro 7025, est,
rue Ontario, en la ville de Montréal.
Le secrétaire,

54512-0 Jeax DouviLLE.

CENTRE D'ACCUEIL DE BROSSARD INC.

Avis est donné que la compagnie « CENTRE D’AC
CUEIL DE BROSSARD INC. », constituée en corpo-
ration par lettres patentes de la province de Québec,
en date du 25 avril 1973, et ayant son siége social dans
la ville de Brossard, Qué., a établi son bureau principal
au No 2370 du Boul. Lapiniére.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est
considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné a Brossard, Qué., ce 18 juin 1973.

Le président,
54il4-0 Pierre TruMmre.
CLEO METAI INC.

METAL CLEO INC.

La compagnie « CLEO METAL INC. — METAL
CLEO INC.» donne avis qu'elle a change son siége
social du numéro 2813, St-Narcisse, Giffard, au numéro
7883, Avenue Sully, appartement 40, Charleshourg.

Le secretaire,
Dexis LaAroucHE.
54515-0 726517
CUISINES CURLY JOE’S LTEE
CURLY JOE’S KITCHENS LTD.

Avis est par les présentes donné que « CUISINES
CURLY JOE'S LTEE — CURLY JOE’S KITCHENS
LTD. », constituée en eorporation par lettres patentes
émises en vertu des dispositions de la premiére partie
de la Loi des compagnies, a établi son siége social &
4950 rue Fisher, dans la Cité de Saint-Laurent, pro-
vince de Québec,

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
sera tlronsidéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donne i Montréal. ce 5 octobre 1973.

. Secrétaire-trésorier
34517-0 Sax Rumix,

DUMONT EXPRESS LTEE

La compagnie « DUMONT EXPRESS LTEE »
donne avis qu'elle a changé son siége social de Route
du  Sault, Saint-Romuald-d'Etchemin, au numéro
2725. rue Dalton, Sainte-Foy.

Le secrétaire,
Jrax PeLLeTing,

343180 15237-62

CADEL LTEE

Notice is given that “CADEL LTEE" has transfered
its head office from 3033 Notre-Dame Street East, in
the City of Montreal, to 7025 Ontario Street East,
in the City of Montreal.

Jeax DouviLLg,

54512-0 Secretary.

CENTRE D’ACCUEIL DE BROSSARD INC.

Notice is hereby given that the “CENTRE D'AC-
CUEIL DE BROSSARD INC.”, incorporated by
letters patent of the Province of Québec, dated April
25th 1973, with head office in the Town of Brossard,
Québec, has established its head office at 2370 Lapiniére
Blvd.

As of the date of publication of the present notice,
the said office shall be considered by the Company as
its head office.

Signed at Brossard, Québec, this 18th day of June,
1973.

Pierre TrEMmPE,
54514 President.
CLEO METAL INC.
METAL CLEO INC.

Notice is given that “CLEO METAL INC. — ME-
TAL CLEO INC."” has transferred its head office from
2813 St. Narcisse, Giffard, to 7885 Sully Avenue, Apart-
ment 40, Charlesbourg.

Dunis LaroucHE,
Secretary.
726517

CURLY JOE’S KITCHENS LTD.
CUISINES CURLY JOE'S LTEE

Notice is hereby given that “CURLY JOE'S KIT-
CHENS LTD. — CUISINES CURLY JOE'S LTEE,"”
incorporated hy letters patent issued under the provi-
sions of Part I of the Companies Act. has established its
head office at 4950 Fisher Street, Saint-Laurent, Prov-
vince of Québec.

a451a

From and after the date of this notice, the said office
shall be considered by the company as being its head
office.

(iven at Montreal, this 5th day of October, 1973.

Sam Rusin,
54517-0 Secretary-Treasurer.

DUMONT EXPRESS LTEE

Notice is given that “DUMONT EXPRESS LTEE”
has transferred its head office from Route-du-Sault,
St. Romuald-d'Etchemin, to 2725 Dalton Street, Ste.
Foy.

Jean PELLETIER,
Secretary.

34518 15237-62



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 10 novembre 1973, 105¢ année, n° 45

6649

DYMEX PRECISION CO. LTD.

Avis est donné que « DYMEX PRECISION CO.
LTD. », incorporée en vertu de la premiére partie de la
Loi des companies, par lettres patentes en date du
17 mars 1969, a transporté son siége social du 4241,
boul. Industriel, en les ville et district de Montréal, au
6270, ouest, rue Notre-Dame, en les ville et district de
Montréal.

Montréal, le 6e jour du mois de septembre 1973.

Le secrétaire,
{Sceau) IsoLya Kusrowkr
54519-0 1190-1969

LES ENTREPRISES A.A. INC,
A.A. ENTERPRISES INC.

La compagnie « LES ENTREPRISES A.A. INC. —
A A ENTERPRISES INC.» donne avis qu'elle a
transféré son siége social du 1540, avenue Summerhill,
Montréal, au 990, rue Castelneau, Douville.

Le secrélaire,
Tuomas JI. Gormax.
34520 4965-69

ENTREPRISES BLANCHET LTEE

La compagnie ¢« ENTREPRISES BLANCHET
LTEE » donne avis qu'elle a changé son siége social
du numéro 2431, rue Vitré, St-Pascal, Québee, au
numéro 324, boulevard Rochette, Beauport.

Le secrétaire,
MarciEL BLaNcHET.

54521-0 3489-48

LES ENTREPRISES CUBIC LTEE

La compagnie « LES ENTREPRISES CUBIC
LTEE » donne avis qu'elle a changé son siége social
de Saint-Jérome & Saint-Sauveur-des-Monts.

Le président,
Giuues Huor.
545220 731552

G G R PIECES D'AUTOS LTEE

Avis est donné que « G G R PIECES D’AUTOS
LTEE » compagnie constituée en corporation par
lettres patentes, le 29 juillet 1968 et ayant son bureau
principal & Trois-Riviéres oil elle avail son bureau situé
jusqu'a aujourd’hui a 2215, rue Bellefeuille, I'a trans-
porté & 2550, rue St-Denis, Trois-Riviéres.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son bureau
principal.

Donné & Trois-Riviéres, ce 22 octobre 1973.

Les Procureurs de la compagnie.
GIROUARD, BEAUMIER,

54523-0 Ricuarp & RoBERGE

DYMEX PRECISION CO. LTD.

Notice is hereby given that “DYMEX PRECISION
CO. LTD.", incorporated under Part I of the Com-
panies Act, by letters patent dated March 17th 1969,
has moved its head office from 4241, Industrial Blvd.,
in the city and district of Montreal to 6270, Notre-
Dame Street West in the city and district of Montreal,

lgggontreal. this 6th day of the month of September,

IsoLya Kustowki,
Secretary.

(Seal)
1190-1969

54519-0

LES ENTREPRISES A.A. INC.
A.A. ENTERPRISES INC.

Notice is given that “LES ENTREPRISES A.A.
INC. — A A. ENTERPRISES INC." has transferred
its head office from 1540 Summerhill Avenue, Mont-
real, to 990 Castelneau Street, Douville.

Tuomas J. GormaN,
Secretary.

54520-0 4965-69

ENTREPRISES BLANCHET LTEE

Notice is given that “ENTREPRISES BLANCHET
LTEE” has transferred its head office from 2431 Vitré
Street, St. Pascal, Québec, to 324 Rochette Boulevard,
Beauport.

MarcerL Braxcuer,
Secretary.
54521 3489-48
LES ENTREPRISES CUBIC LTEE

Notice is given that “LES ENTREPRISES CUBIC
LTEE" has transferred its head office from Saint-
Jérome to Saint-Sauveur-des-Monts.

Mg. Gioues Huor,
President.
545220 731552

G G R AUTO PARTS LTD.

Notice 1s hereby given that “G G R AUTO PARTS
LTD.” company incorporated by letters patent, on the
July 29th, 1968, and having its head office in Trois-
Riviéres, where its office was situated up to to-day, at
2215, rue Bellefeuille, has moved it to 2550, St-Denis
Street, Trois-Riviéres.

From and after the date of this notice, the said office
shall be considered by the company as being the head
office of the company.

Given at Trois-Riviéres, this October 22 ,1973.

GiroUARD, BEAUMIER,
Ricuarn, & RoBERGE,

5345230 Attorneys for the Company.
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GREENFIELD PARK SHOPPING
CENTRE LIMITED

Avis est donné que la compagnie ci-dessus mentionnée
a transféré son siége social au 530, rue Sherbrooke ouest,
Montréal, Québec.

Daté ce 22e jour d’aotit 1973.

(Scean) Le secritaire adjoint,
54524-0 D. A. Burxs.

ROXHAM PROPERTIES, LIMITED
LES IMMEUBLES ROXHAM, LIMITEE

Avis est donné que la compagnie « RONHAM PRO-
PERTIES, LIMITED — LES IMMEUBLES ROX-
HAM, LIMITEE », constituée en corporation par
lettres patentes en date du 9 aoit, 1972, at ayant son
siége social dans la ville de Montréal, a établi son bu-
reau a la suite 3411, 1 Place Ville Marie, Montréal,
Québee.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné a Montréal, ce 30e jour d'actit 1973.

Le présidend,
54525-0 J. Staniey KeNnNgny.

LES IMPORTATIONS ASCA INC.
La Compagnie « LES IMPORTATIONS ASCA

INC. » donne avis qu'elle a changé son siége social du
numéro 3033, est, rue Notre-Dame, en la Ville de
Montreal, au numéro 7025, est, rue Ontario en la ville
de Montréal.

54526-0

Le secrelaire,
JEAN DovviLLE.

MARGWEN INC.

Avis est par les presentes donné que « MARGWEN
INC. #, constituée en corporation par lettres patentes
émises en vertu des dispositions de la premiére partie
de la Loi des compagmes en date du 20 aofit 1973,
et ayant son siége social dans la ville de Montréal, a
établi son bureau au numéro 500 Place d'Armes, suite
1200, Montréal.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné a Montréal, ce 3 octobre 1973.

Le président,
54527-0 0. A. LACKENBAUER.
INTERNATIONAL ELECTRIC
COMPANY LIMITED

La compagnie « INTERNATIONAL ELECTRIC
COMPANY LIMITED » donne avis qu'elle a changé
son siége social du numéro 3033, est, rue Notre-Dame,
en la ville de Montréal, au numéro 7025, est, rue On-
tario, en la ville de Montréal.

54528-0

Le secrétaire.
Jrax DovviLLe.

GREENFIELD PARK SHOPPING
CENTRE LIMITED

Take notice that the location of the head office of
the above company has been changed to 550 Sherbrooke
St. W., Montreal, Québec.

Dated this 22nd day of August 1973.

(Seal) D. A. Burxs,
54524 Assistant-Secretary.

ROXHAM PROPERTIES, LIMITED
LES IMMEUBLES ROXHAM, LIMITEE

Notice is hereby given that “ROXHAM PROPER-
TIES, LIMITED — LES IMMEUBLES ROXHAM,
LIMITEE", incorporated by letters patent dated
August 9, 1972, and having its head office in the City
of Montreal, has established its office at Suite 3411, 1
Place Ville Marie, Montreal, Québec.

From and after the date of the present notice, the
said office shall be considered by the company as being
its head office.

Given at Montreal, this 30th day of August 1973.

J. StaxLey KENNEDY,
54525-0 President.
LES IMPORTATIONS ASCA INC.

Notice is given that “LES IMPORTATIONS ASCA
INC.” has transferred its head office from 3033 Notre-
Dame Street East, in the City of Montreal, to 7025
Ontario Street East, in the City of Montreal.

JEAx DovviLLE,
54526-0 Secretary.
MARGWEN INC.

Notice is hereby given that “MARGWEN INC.”,
incorporated by letters patent issued under Part 1
of the Québec Companies Act dated Aungust 20, 1973,
and having its head office in the City of Montreal, has
established its officz at No. 500 Place d’Armes, Suite
1200, Montreal.

From and after the date of this notice, the said office
sl‘flﬁlll be considered by the company as heing its head
office.

Dated at Montreal, this 3rd day of October, 1973.

0 LACKENBAUER,
54527-0 President.
INTERNATIONAL ELECTRIC
COMPANY LIMITED

Notice is given that “INTERNATIONAL ELEC-
TRIC COMPANY LIMITED” has transferred its
head office from 3033 Notre-Dame Street East, in the
City of Montreal, to 7025 Ontario Street Easl, in the
City of Montreal.

Jeax DovuviLLg,

54528-0 Secretary.
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MONTREAL MILLING CUTTER CO. INC.

La compagnie « MONTREAL MILLING CUTTER
CO. INC. » donne avis gu'elle a changé son siége
social du numéro 3737, boulevard Métropolitain est,
chambre 1003, Montréal, au numéro 821, rue Salaberry,
Laval.

Le secrétaire,
Joux Mec Naovy.
24529-0 396-70
NEOPRO INC.

Avis est donné que la compagnie « NEOPRO INC. »
constituée en corporation, dans la province de Québec,
par lettres patentes en date du premier décembre mil
neuf cent soixante-douze, et ayant son siége social dans
la Ville de Laprairie an elle avait son bureau situé
jusqu’aujourd’hui, rue Lallemand, I'a transporté rue
St-Laurent, numéro 159, de la méme ville.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est consideré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné & Laprairie, ce vingt-et-un septembre mil neuf
cent soixantre-treize.

Le président,
Micuer Fournigr.
54530-0 729491
P.C.L. CONSTRUCTION INC.

Avis est donné que la compagnie « P.C.L. CONS-
TRUCTION INC.+* constituée en corporation par
lettres patentes datées du 6 avril 1972 a son siéege
social dans le district de Montréal, au 3730 est, boul.
Meétropolitain, suite 301, 4 Montréal.

Le secrétaire,

54531-0 Hexrt Paquix,

QUEBEC VALVE & FITTING INC.
VALVE & RACCORD QUEBEC INC.

La compagnie « QUEBEC VALVE & FITTING
INC. — VALVE & RACCORD QUEBEC INC.»,
donne avis qu’elle a transféré son siége social de Québec
au numero 1308, avenue Carswell, Sainte-Foy.

La secrétaire,
Mae P. MARCHAND.
54532 732291

LA SOCIETE DEMOSTHENE INC.

Avis est donné que « LA SOCIETE DEMOS-
THENE INC. », constituée en corporation sous le nom
de « L'INSTITUT DE PERSONNALITE INC.» en
vertu de la premiére partie de la Loi des compagnies
par lettres patentes émises en date du 2 juillet 1965,
a changé son siége social du 2850 est, rue Sherbrooke,
Montréal, P.Q. 4 1 Place Ville Marie, Montréal, P.Q.

Donné a Montréal, le 9 octobre 1973.

Presidente,

545340 Axprie LEBOEUF.

MONTREAL MILLING CUTTER CO. INC.

Notice is given that “MONTREAL MILLING
CUTTER CO. INC."” has transferred its head office
from 3737 Métropolitain Boulevard East, Room 1003,
Montreal, to 821 Salaberry Street, Laval.

Joux Mc Narry,
Secretary.
54529-0 396-70
NEOPRO INC.

Notice is given that “NEOPRO INC." incorporated
in the Province of Québec by letters patent dated
December first one thousand nine hundred seventy-
two, and having its head office in the Town of La-
prairie, where said office was located until the present
day, on Lallemand Street, has transferred said office
to 159 St. Laurent Street, in said Town.

From the date of the present notice, the zaid office
shall be considered by the Company as being its head
office.

Given in lLaprairie, this twenty-first day of Sep-
tember, one thousand nine hundred seventy-three.

Micuen FourNier,
President.
543530 729491

P.C.L. CONSTRUCTION INC.

Notice is given that “P.C.L. CONSTRUCTION
INC.” incorporated under Part I of the Companies
Act by letters patent issued on April, 6th 1972 has its
head office in the District of Montreal, 3730 east Metro-
politain blvd, room 301, Montreal.

Hexirr Paquin,
34531-0 Secretary.

QUEBEC VALVE & FITTING INC.
VALVE & RACCORD QUEBEC INC.

Notice is given that “QUEBEC VALVE & FIT-
TING INC.—VALVE & RACCORD QUEBEC
INC.” has transferred its head office from Québec to
1308 Carswell Avenue, Sainte-Foy.

Mme P. MARCHAND,
Secretary.
545320 732291
LA SOCIETE DEMOSTHENE INC.

Notice is hereby given that “LA SOCIETE DEMOS-
THENE INC.”, incorporated under the name of
“LINSTITUT DE PERSONNALITE INC.” under
Part 1 of the Companies Act by Letters Patent gran-
ted on July 2nd, 1965, has changed its head office from
2850 Sherbrooke Street East, Montreal, P.Q. to 1
Place Ville Marie, Montreal, P.Q.

Given at Montreal, this 9th day of October, 1973.

AxprEgE LEBOEUF,

54534-0 President.
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SAET INC.

La compagnie ¢« SAET INC. »donne avis qu'elle a
changé son siége social du numéro 10161, rue Millen,
Montréal, & Cité Nature, Saint-Télesphore.

Le secrétaire,

RocER SimarDn.
54533-0 716416
SPECIALITE TRACTION LTEE

La compagnie « SPECIALITE TRACTION LTEE »
donne avis qu'elle a changé son siége social du numéro
3033, est, rue Notre-Dame, en la ville de Montréal, au
numéro 7025, est, rue Ontario, an la ville de Montréal.

Le secrétaire,
54535-0 Jeax DovviLLe,

TWIN EQUIPMENT SUPPLY LTD.

La ecompagnie « TWIN EQUIPMENT SUPPLY
LTD.» donne avis qu'elle a changé son siége social du
numéro 3033, est, rue Notre-Dame, e¢n la ville de Mont-
réal, au numéro 70235, est, rue Ontario, en la ville de
Montréal.

54536-0

Le secrétaire,
Jeax DovvinLe.

UAP INC.

La compagnie « UAP INC.» donne avis qu'elle
a changé son siége social du numéro 3033, est, rue
Notre-Dame, en la ville de Montréal, au numéro 7025,
est, rue Ontario, en la ville de Montréal,

Le secrélaire,

54537-0 Jeax DouviLLE.
UNITED AUTO PARTS OF
VALLEYFIELD LIMITED

La compagnie « UNITED AUTO PARTS OF
VALLEYFIELD LIMITED » donne avis qu'elle a
changé son siége social du numéro 3033, est, rue Notre-
Dame, en la ville de Montréal, au numéro 7025, est,
rue Ontario, en la ville de Montréal,

Le secrétaire,
54538-0 JeEax DouviLLe.

LES INVESTISSEMENTS M.L.R.S. LTEE

Avis est donné que la compagnie « LES INVESTIS-
SEMENTS M.L.R.S. LTEE », constituée en corpora-
tion par lettres patentes en vertu des dispositions de la
premiére partie de la Loi des compagnies le 9 décembre
1971 et ayant son siége social en les ville et district de
Montréal, oi elle avait son bureau situé jusqu'aujour-
d’hui au 235, est, boulevard Dorchester, en les ville et
district de Montréal, I'a transporté au numéro 1, Place
Ville Marie, suite 1734 en les villes et district de
Montréal, au soin de Mtres Selinger, Robert & Leng-
vari.

Montréal, le 19 septembre 1973.

Le secrétaire.

34541-0 Gerarp Houe.

SAET INC.

“SAET INC.” gives notice that it has transferred
its head office from 10161 Millen Street, Montreal, to

Cité Nature, St. Télesphore.
RoGER SIMARD,

Secretary.
34533 716416
SPECIALITE TRACTION LTEE

Notice is given that “SPECIALITE TRACTION
I.TEE" has transferred its head office from 3033 Notre-
Dame Street East, in the City of Montreal, to 7025
Ontario Street East, in the City of Montreal.

Jeax DouvILLE,
54535-0 Secretfary.
TWIN EQUIPMENT SUPPLY LTD.

Notice is given that “TWIN EQUIPMENT SUP-
PLY LTD." has transfered its head office from 3033
Notre-Dame Street East, in the City of Montreal, to
7025 Ontario Street East, in the City of Montreal.

JeaN DouviLLE,
34536-0 Secretary.
UAP INC.

Notice is given that “UAP INC.” has transferred
its head office from 3033 Notre-Dame Street East, in
the City of Montreal, to 7025 Ontario Street East,
in the City of Montreal.

JeEax DouviLLE,
54537-0 Secretary.
UNITED AUTO PARTS OF
VALLEYFIELD LIMITED

Notice is given that “"UNITED AUTO PARTS
OF VALLEYFIELD LIMITED" has transferred its
head office from 3033 Notre-Dame Street East, in the
City of Montreal, to 7025 Ontario Street East, in
the City of Montreal.

JEax DouviLLg,
54538-0 Secretary.
LES INVESTISSEMENTS M.L.R.S. LTEE

Notice is hereby given that “LES INVESTISSE-
MENTS M.L.R.S. LTEE", incorporated under Part I
of the Companies Act, by letters patent dated De-
cember 9, 1971 has moved its head office from 235,
Dorchester Blvd. East, in the City and District of
Montreal, to 1, Place Ville Marie, suite 1734, in the
City and District of Montreal, care of Mes. Selinger,
Robert & Lengvari.

Montreal, September 19th, 1973.
Gerarp Hocug,

54541-0 Secretary.
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UNITED AUTO PARTS (SOREL) LTD. -

La compagnie « UNITED AUTO PARTS (SOREL)
LTD. » donne avis qu'elle a changé son siege social
du numéro 3033, est, rue Notre-Dame, en la ville de
Montréal, au numéro 7025, est, rue Ontario, en la ville
de Montréal. .

Le secrétaire,
Jeax DotviLLe,

54539-0

UNIVERSAL IMPEX CO. LTD,

Avis est donné par les présentes que « UNIVERSAL
IMPEX CO.LTD. », incorporée en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies par lettres patentes
datées du 30 aoiit 1960, a deménagé son siége social du
515, rue Chatham, dans la ville de Montréal, a 350,
ouest, rue Louvain, dans la ville de Montréal.

Montréal, le 11e jour d'vetobre 1973,

Le président.
54540-0 CARLOS SCHUSTER.
MANOIR HADDON INC,
HADDON HALL INC,

Avis est donné que la compagnie « MANOIR HAD-
DON INC. —HADDON HALL INC.», constituée
en corporation dans la province de Québec, sous la
premiére partie de la Loi des compagnies par lettres
patentes en date du 10 octobre 1973, et ayant son siége
social dans la ville de Montréal a établi son bureau au
numéro 800 Carre Victoria, Suite 2401.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est consi-féré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné & Montréal, Québee, ce 10e jour d'octobre
1973.

Le secrétaire,

54542-0 Ronpert S. CARSWELL.

UNITED AUTO PARTS (SOREL) LTD.

Notice is given that “UNITED AUTO PARTS
(SOREL) LTD.” has transferred its head office from
3033 Notre-Dame Street East, in the City of Montreal,
to 7025 Ontario Street East, in the City of Montreal.

JeEax DouviLLE,

54339-0 Secretary.

UNIVERSAL IMPEX CO. LTD.

Notice is hereby given that “UNIVERSAL IMPEX
CO. LTD.”, incorporated under Part I of the Com-
panies Act by letters patent dated August 30, 1960,
has moved its head office from 515, Chatham Street,
in the City of Montreal, to 350, Louvain Street West,
in the City of Montreal.

Montreal, this 11th day of October, 1973.

CARLOS SCHUSTER,

54540-0 President.

MANOIR HADDON INC.
HADDON HALL INC.

Notice is given that “MANOIR HADDON INC. —
HADDON HALL INC.", incorporated in the Province
of Québee under Part I of the Companies Act by letters
patent dated the 10th day of October. 1973 and having
its head office in the City of Montreal, has established
its office at 800 Victoria Square, Suite 2401,

Upon, from and after the date of this notice, the
said office will be considered by the Company as being
its head office.

Given at Montreal, Québee, this 10th day of October,
1973.

RoperT S. CARSWELL,

545420 Secretary.

Demande a la Législature

Application to Legislature

Eglise Béthanie

Avis public est donné par les présentes que I'Eglise
Béthanie, une Eglise protestante particuliére selon la
Loi de la constitution de certaines Eglises, 1964
RS.Q., e 395, s'adressera au lieutenant-Gouverneur
en conseil de la province de Québec pour I'acquisition
des pouvoirs d'un corps constitué en corporation, le
tout suivant ladite Loi de la constitution de certaines

glises.

Montréal, ce 30e jour d'octobre 1973.

Les procureurs de la requérante,

MarTiNeEatr, WaLker, ALLisox, BEAULIEL,
04568-45-4-0 Puerasy & MAcCKELL.

Eglise Béthanie

Public notice is hereby given that Eglise Béthanie,
an individual Protestant Church within the meaning
of the Church Incorporation Act, 1964 R.S.Q., ch. 305,
will present a petition to the Lieutenant-Governor in
Council of the Province of Québec for incorporation
under the said Church Incorporation Act.

Montreal, this 30th day of October 1973.

Marminear, WaLker, ALuisox, BEatuier,
Puerax & MackeLn,

54568-15-4-0 Attorneys for Petitioner.
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Liquidation — Loi de la

Winding-Up Act

LAVE-AUTO DEUX MINUTES INC.
TWO MINUTES CAR WASH INC.

Avis est donné que, lors d'une assemblée généry.le
spéciale des actionnaires de la compagnie « LAVE-
AUTO DEUX MINUTES INC. —TWO MINUTES
('AR WASH INC. », tenu & Québec, le 31 mars 1973,
il & été résolu que les affaires de ladite compagnie
soient liquidées, et que celle-ci soit dissoute, en vertu
de la Loi de la liquidation des compagnies, et que
M. Robert Thibeault a été nommé liquidateur.

Le directeur du service des compagnies,
PieriEe DESJARDINS,

54567-0 4015-66

LAVE-AUTO DEUX MINUTES INC.
TWO MINUTES CAR WASH INC.

Notice is given that at a special general meeting of the
shareholders of “LAVE-AUTO DEUX MINUTES
INC. — TWO MINUTES CAR WASH INC.”, held
at Québee, on March 31, 1973, it was resolved that the
affairs of said Company be wound up and that the
latter be dissolved, in conformity with the Winding-up
Act, and that Mr. Robert Thibeault be appointed
liquidator.
PierrE DESJARDINS,
Direcior of the Companies Service.

34567 4015-66

Ventes pour taxes

Sales for taxes

Yille de Pierrefonds

Avis est par les présentes donné que les immeubles
ci-dessous décrits, situés dans la Ville de Pierrefonds,
seront vendus 4 l'enchére publique, en la Salle du
conseil de I'Hotel de Ville sise au 11072 boulevard
Gouin ouest, le MARDI, le VINGT-SEPTIEME jour
de NOVEMBRE 1973, & DIX heures de I'avant-midi
pour satisfaire au paiement des taxes municipales et
scolaires avec intérét, plus les frais encourus ou qui
pourront étre encourus, & moins que ces taxes, intéréts
et dépens ne soient payés avant la vente.

City of Pierrefonds

Notice is hereby given that the immovables described
hereinunder, situated in the City of Pierrefonds, will be
sold by public auction, in the City Hall of the City of
Pierrefonds, situated at 11072 Gouin Boulevard West,
on TUESDAY, the TWENTY-SEVENTH day of
NOVEMBER 1973, at TEN o'clock in the forenoon,
to satisfy the payment of the municipal and school
taxes with interest, plus the costs which have been or
may be incurred, unless the said taxes, interest and
costs be paid before the sale.

Noms des propriétaires

Cadastre Subdivisions
Names of proprietors
Les Entreprises Roger Pilon Ine.. . . Bl Gemissele | A 09ER.
51....,.. . cooo 109-6,
T s S e ST
Avee biitisses dessus érighes. With buildings thereon erected
Davar Construetion Inc.. . ., T S
Avee bitisses dessus érigles. With buildings thereon erected.
LEumont Holding Limited. .. 0. oo i i i i, v ansriis 1 ¢ e ceee. 204
Avec bitisses dessus érigles. With buildings thereon erected.
Gepner Realties Inc.. . . . P, 133.

Cette partie de lot mesure mille neuf cent deux pieds
(1,902') dans sa ligne nord-est, mille huit cent quatre-vingt-
un pieds (1,881") dans sa ligne sud-ouest, cent quarante-sept
pieds et deux dixitmes de pied (147.2') dans sa ligne nord-
ouest et cent soixante-sept pieds (167°) dans sa ligne sud-est,
Cette partie de lot contient en superficie deux cent quatre-
vingt-six mille deux cent dix-neul pieds carrés et cinq dixiémes
de pied carré (256,219.5 pi. ea.) mesure anglaise.

Cette partie de lot est bornée au nord-est par une partie des
lots 131 et 132, au sud-ouest par une partie du lot 139, uu
sud-est par le lot 247, (Ville de Dollard-des-Ormeaux) et au
nord-ouest par une partie du lot 133,

This part of lot measures one thousand nine hundred and
two feet (1,902°) in its northeast line, one thousand eight
hundred and eighty-one feet (1,8817) in its southwest line, one
hundred and forty-seven feet and two tenths of a foot (147.2)
in its northwest line and one hundred and sixty-seven feet
(167') in its southeast line.

This part of lot has an area of two liundred and eighty-six
thousand two hundred and nineteen squarc feet and five
tenths of a square foot (286,219.5 sq. it.), English measure.

This part of lot is hounded to the northeast by part of lots
131 and 132, to the southwest by part of lot 139, to the
southeast by lot 247 (Town of Dollard-des-Ormeaux) and to
the northwest by a part of lot 133,
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Noms des propriétaires

Names of proprietors

Cadastre Subdivisions

Gepner Realties Inc.. . .

Cette partie de lot mesure mille huit cent guatre-vingt-un

pieds (1,881") dans sa ligne nord-est, mille huit cent soixante-
huit pieds et huit dixiéme de pied (1.868.8') dans sa ligne sud-
ouest, cent quarante-cing pieds (145") dans sa ligne nord-ouest
et cent cinquante-deux pieds (152') dans sa ligne sud-est.

Cette partie de lot contient en superficie deux cent soixante-
cing mille sept cent soixante-quinze pieds carrés et huit
dixiemes de pied carré (265,775.8 pi, ca.), mesure anglaise.
Cette partie de lot est bornée au nord-est par une partie du
lot 133, au sud-ouest par une partie du lot 140, au nord-est
par le lot 247 (Ville de Dollard-des-Ormeaux) et au nord-ouest
par une partie du lot 139,

Roag Realty Inv. ©o. o vy sesss e e e i

Borné en front au nord-est par la rue René-Emard (153-46),
au sud-est par une autre partie du lot 153 appartenant & Les
Entreprises Roger Pilon Inc. au sud-ouest par une partie du lot
153-44 et au nord-ouest par le lot 153-54.

Cette partie de lot mesure sept cent vingt-sept pieds et trois
dixiemes de pied (727.3") au nord-est; deux cent pieds et qua-
rante-deux centiémes de pied (200.42') au sud-est; six cent
soixante-dix-sept pieds et neuf dixiémes de pied (677.9') au
sud-ouest et deux eent trois pieds et trois dixitmes de pied
(203.3") au nord-ouest.

Contenar_1t en superficie cent quarante-deux mille deux cent
quarante pieds carrés (142,240 pi. ca.), mesure anglaise.

Shell Construction Co... .. .. Gy
Shell Construction Co.. ... ..oy v i
Shell Construetion Co.... ...y i iiieennns
Shell Construction Co., ., . ...... .. ... T Tl e i
De figure trapézoidale, borné au nord-ouest par le cadastre
officiel du Village de Sainte-Geneviéve, au nord-est par une
partie du lot 174, au sud-est par le houlevard Pierrefonds
(175-14) et au sud-ouest par une autre partie dudit lot 175,
Cette partie de lot mesure trois cent quatre-vingt-un pieds
(381’) de largeur perpendiculaire par des profondeurs de cing
cent soixante-quatre pieds (564°) dans sa ligne sud-ouest et six
cent dix pieds (610') dans sa ligne nord-est. Cette partie de lot
contient en superficie deux cent vingt-trois mille six cent
quarante-sept pieds carrés (223,647, pi. ca.), mesure anglaise.

Shell Construction Co.. . . .. R SRR
De figure irrégulitre, bornée au nord-ouest par le boulevard
Pierrefonds (175-14), au nord-est par une partie non subdivi-
sée du lot 174, au sud-est par la rue Gratton (175-13) et au
sud-ouest par une autre partie non subdivisée du lot 175,

Cette partie de lot mesure trois cent quatre-vingt-un pieds
(381’) de largeur perpendiculaire par une profondeur de deux
rent quatre-vingt-cing pieds (285°).

Cette partie de lot contient en superficie cent huit mille
huit cent vingt pieds carrés (108,820’) mesure anglaise.

The 183 Corporation. .
Premidre parcelle:
De figure irréguliére, bornée en front au sud-est par le

houlevarid Pierrefonds (P183), au sud-ouest par une partie

du lot 116, les lots 116-22. 116-16 (rue) et 116-15 du cadastre
officiel pour le Village de Sainte-Genevitve, au nord-ouest
par une partie du lot 119 du cadastre officiel du Village de

Sailﬂgg-s%eneviéve et au nord-est par les lots 182-3, 182-4

et -60.

P, 139.

This part of lot measures one thousand eight hundred and
eighty-one feet (1,881') in its northeast line, one thousand
eight hundred and sixty-eight feet and eight tenths of a foot
(1,868.8") in its southwest line, one hundred and forty-five
feet (145') in its northwest line and one hundred and fifty-
two feet (152°) in its southeast line. )

This part of lot has an area of two hundred and sixty-five
thousand seven hundred and seventy-five square feet and
eight tenths of a square foot (265775.8 =q. ft.), English
measure. This part of lot is bounded to the northeast by part
of lot 133, to the southwest by part of lot 140, to the northeast
by lot 247 (Town of Dollard-des-Ormeaux) and to the north-
west by a part of lot 139.

....... P. 153.

Bounded in front towards the northeast by René-Emard
Street (153-4f1), towards the southeast by another part of lot
153, property of Les Entreprises Roger Pilon Inc., towards the
southwest by a part of lot 153-44 and towards the northwest
by lot 153-54.

This part of lot measures seven hundred and twenty-seven
feet and three tenths of a foot (727.3") towards the northeast;
two hundred feet and forty-two hundredths of a foot (200.427)
towards the southeast; six hundred and seventy-seven feet and
nine tenths of a foot (677.9') towards the southwest, and two
hundred and three feet and three tenths of a foot (203.3")
towards the northwest.

Containing a superficial area of one hundred and forty-two
thousand two hundred and forty square feet, English measure
(142,240 sq. ft.).

P. 174

174.... ; e P By
174, ..., T ..
P. 175

Of trapezoidal figure, bounded towards the northwest by
the official cadastre for the Village of Ste-Geneviive, towards
the northeast by part of lot 174, towards the southeast by
Pierrefonds Boulevard (175-14), towards the southwest by
another part of lot 175.

This part of lot measures three hundred and eighty-one
feet (381’) in perpendicular width by depths of five hundred
and sixty-four feet (564°) in its southwest line and six hundred
and ten feet (610’) in its northeast line,

This part of lot contains a superficial area of two hundred
and twenty-three thousand six hundred and forty-seven square
feat (223,647"), English measure.

P. 175.

Of irregular figure, bounded towards the northwest by
Pierrefonds Boulevard (175-14), towards the southeast by
Gratton Street (175-13), towards the southwest by another
unsubdivided part of lot 175, and towards the northeast by an
unsubdivided part of lot 174.

This part of lot measures three hundred and eighty-one
feet (381') in perpendicular width by a depth of two hundred
and eighty-five feet (285°).

This part of lot contains a superficial area of one hundred
and eight thousand eight hundred and twenty square feet
(108,820 sq. ft.), English measure.

P. 183.

First parcel:

Of irregular figure, bounded in front towards the southeast
by Pierrefonds Boulevard (P183) towards the southwest by
part of lot 116, lots 116-22, 116-16 (street) and 116-15 of the
official cadastre for the Village of Ste. Geneviéve, towards
the northwest by part of lot 119 (Village of Ste. Geneviive)
and towards to northeast by lots 182-3, 132-4 and 182-60,



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, November 10, 1973, Vol. 105, No. 45

Noms des propriétaires

Names of proprietors

Cadastre Subdivisions

Cette parcelle de terrain mesure quatre cent nuatre-vingt-
dix pieds et quatre-vingt-douze centitmes de pied (490.927)
au sud-est, quatre cent vingt et un pieds et quatre-vingt-neuf
centitmes de pied (421.89') au sud-ouest, quatre cent sept
pieds et huit dixitmes de pied (407.8') au nord-ouest et deux
cent soixante-deux pieds et trente et un centitmes de pied
(262.31') au nord-est.

Contenant en superficie 3.37 arpents carrés,

Deuziéme parcelle:

De figure irréguliére, bornée au nord-ouest par le boulevard
Pierrefonds (P183}, au nord-est par une partie du lot originaire
182, les lots 182-10 & 182-13 inclusivement, 182-18 A 182-23
inclusivement, 182-34, 182-56, 182-61-1 et une partie du lot
182-61, au sud-ouest par des parties non subdivisées des lots
originaires 182, 184 (Paroisse de Sainte-Geneviéve, et une
partie du lot 116 (Village de Sainte-Geneviéve).

Cette parcelle de terrain mesure quatre-vingt-dix-huit
pieds et soixante-quatre centidmes de pied (98.64’) dans une
ligne droite et quatre cent qualre-vingt-dix pieds et trente-
sept centibmes de pied (490.37') le long d'une courbe d'un
rayon de 1,860 pieds sur le boulevard Pierrefonds, deux mille
quatre cent quatre-vingt-huit pieds (2, 488’} au nord-est, deux
cent dix pieds (210') et cent soixante-quatorze pieds (174')
dans ses lignes sud-est sur le résidu du lot 183, soixante et
onze pieds (71') au sud-ouest sur le résidu du lot 183 et deux
mille soixante-sept pieds (2,067'} dans sa ligne sud-ouest sur
la partie du lot 184 (Paroisse de Sainte-Genevitve) et la
partie du lot 116 (Village de Sainte-Geneviéve).

Contenant en superficie 23.6 arpents carrés,

Gepner Realties Ine.. .. ...

Premitre parcelle:

De figure irrbguiitre, borné au sud-est par une partie du
lot 188 (propriété de Arden Construetion Co. Ltd.) par le lot
188-14 (rue) et par le lot 188-13; au sud-ouest par une partie
du lot 192: au nord-ouest par le boulevard Pierrefonds (P, 188)
et au nord-est par une partie du lot 187-41, par le lot 187-42
(rue Claude), par le lot 187-43, une partie du lot 187 et par
une partie du lot 188, propriété de Arden Construction 80.
Ltd. Cette dite partie de lot mesure quatre-vingt-dix-neuf
pieds et quarante-gquatre centiemes de pied (99.44pi) et cent
soixante-quinze pieds et quatre dixitmes de pied (175.4pi)
dans ses limnites sud-est; huit cent cinquante pieds plus ou
moins (850 pi plus ou moins) au sud-ouest; deux cent quatre-
vingt-douze piede (202.0pi) au nord-ouest et trois cent trente-
cin% pieds (335.0pi) et six cent pieds (600.0pi) dans ses limites
nord-est.

Deuriime parcelle:

De figure irréguliére, borné au sud-est par le boulevard
Pierrefonds (P. 188); au sud-ouest par une partie du lot 192;
au nord-ouest par le boulevard Gouin, et au nord-est par les
lots 187-6, 187-7 (rue), 187-10, 187-11, 187-14 (rue), 187-17,
187-18, 187-21 (rue), 187-22, 187-27, 187-28 (rue), 187-29,
187-34 et une partie du lot 187-35.

Cette partie de lot mesure deux cent quatre-vingt-douze
pieds (202.0pi) au sud-est; mille cent trente-huit pieds plus ou
moins (1,138 pi plus ou moins) au sud-ouest; deux cent quatre-
vingt-cinq pieds plus ou moins (285.0 pi plus ou moins) au
nord-ouest et mille cinquante pieds (1,050.0pi) au nord-est.

Ces deux parties du lot 188 contiennent en superficie totale
quatre cent quatre-vingt-trois mille sept cent soixante-dix-
sept pieds carrés, mesure anglaise, (483,777pi.ca.).

Avec bitisses dessus érigles

The Two Hundred Nineteen Corp.. ... ...,

De figire irrégulidre, borné au nord-ouest par les lots 219-50,
219-51 (rue), 219-52, 219-53 et 219-54, au nord-est par le

This said parcel of land measures four hundred fmd ninety
feet and ninety-two hundredths of a foot (490.92) to_wards
the southeast, four hundred and twenty-one feet and eighty-
nine hundredths of a foot {421.89") towards the southweaf.
four hundred and seven feet and eight tenths of a foot (407.8%)
towards the northwest and two hundred and sixty-two feet
and thirty-one hundredths of a foot (262.31') towards the
northeast.

Containing a superficial area of 3.37 square arpents,

Second parcel:

of irregglar figure, bounded towards the northwest by
Pierrefonds Boulevard (P183), towards the northeast by part
of lot 182, lots 182-10 to 182-13 inclusively, 182-18 to 182-23
inclusively, 182-34, 182-56, 182-61-1 and part of lot 182-61,
towards the southwest by part of lot 182, part of lot 184
(Parish of Ste-Genevitve) and part of lot 116 (Village of
Ste-Geneviéve. . .

This said parcel of land measures ninety-eight feet and
sixty-four hundredths of a foot (98.64') in a straight line and
four hundred and ninety feet and thirty-seven hundredths of
a foot (490.37') along & curve of a radius of 1,860 feet on Pierre-
fonds Boulevard, two thousand four hundred and eighty-eight
feet (2,488") in its northeast line, two hundred and ten feet
(210') and one hundred and seventy-four feet (174') in_its
southeast lines on the residue of lot 183, seventy-one feet (71')
in its southwest line on the residue of lot 183 and two thousand
and sixty-seven feet (2,067') in its southwest line on part
of lot 184 (Parish of Ste-Genevitve) and part of Int 116 (Village
of Ste-Genevitve).

Containing a superficial area of 23.6 square arpents.

P, 188,

Firsl parcel:

Of irrl:éu]ar figure, bounded towards the southeast by part
of lot 188 (property of Arden Canstruction Co. Ltd), by lot
188-14 (street) and by lot 188-13; towards the southwest by
part of lot 192; towards the northwest by Pierrefons Blvd.
(P188) and towards the northeast by part of lot 187-41, lot
187-42 (Claude Street), lot 187-43; part of lot 187 and by
part of lot 188, property of Arden Construction Co. Ltd.
This said part of lot measures ninety-nine feet and forty-four
hundredths of a foot (99.44ft) and one hundred and seventy-
five feet and four tenths of a foot (175.4ft) in its southeast
limits: eight hundred and fifty feet more or less (850ft) in its
southwest limit; two hundred and ninety-two feet (292 ft)
in its northwest limit and three hundred and thirty-five feet
(3351t} and six hundred feet (600ft) in its northeast limits.

Second parcel:

O irregular figure, bounded towards the southeast by
Pierrefonds Blvd. (P188); towards the southwest by part of
lot 192; towards the northwest by Gouin Blvd; and towards
the northenst by lots 187-6, 187-7 (street), 187-10, 187-11,
187-14, (street), 187-17, 187-18, 187-21 (street), 187-22, 187-27,
187-28 (street), 187-29, 187-34 and part of 187-35.

This =aid part of lot measures two hundred and ninety-two
feet (292ft) in its southeast limit, one thousand one hundred
and thirtyv-eight feet more or less (1,138ft) in its southwest
limit, two hundred and eighty-five feet more or less (285ft) in
its northwest limit and one thousand fifty feet (1,050ft) in its
northeast limit.

These two part of lot 188 contain a total superficial area
of four hundred and eighty-three thousand seven hundred
and seventy-seven square feet, English measure (483,777sq.

1t.),
With buildings thereon erected

P, 219,

Of irregular figure, bounded towards the northwest by lots
219-50, 219-51 (street), 219-52, 219-53 and 219-54, towards
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Noms des propriétaires

Names of proprietors

Cadastre Subdivisions

résidu du lot 219, au sud-est par le cadastre officiel de la
Paroisse de Sainte-Anne et au sud-ouest par le lot 220 et dans

t(mc )autre petite ligne sud-ouest par une partie du lot 219-51
rue).

Cette partie de lot mesure deux cent soixante-quinze pieds
(275") et cent pieds (100") dans ses lignes nord-ouest et vingt-
cing pieds (25") dans sa ligne sud-ouest sur les lots 219-50 4
219-54 inclusivement, quatre mille cing cent soixante-sept
pieds et trois dixi¢mes de pied (4,567.3') dans sa ligne nord-est,
trois cent soixante-seize pieds (376') dans sa lipne sud-est
et quatre mille quatre cent soixante-six pieds (4,466') dans sa
ligne sud-ouest.

Contenant en superficie 44.15 arpents carris.

northeast by the residue of lot 219, towards the southeast
by the official cadastre for the Parish of Ste-Anne and towarda
the southwest by lot 220 and in another small southwest line
by part of lot 219-51 (street).

This part of lot measures two hundred and seventy-five
feet (275') and one hundred feet (100') in its northwest line
and twenty-five feet (25%) in its southwest line on lots 219-50
to 218-54 inclusively, four thousand five hundred and sixty-
seven feet and three tenths of a foot in its northeagt line, three
hundred and seventy-six feet (376') in its southeast line and
four thousand four hundred and sixty-six feet (4,466') in its
southwest line.

Containing a superficial area of 44.15 square arpents.

Les immeubles susdits sont tous du cadastre officiel
de la Paroisse de Sainte-Geneviéve et situés dans la
Ville de Pierrefonds.

Ladite vente sera en outre faite avec toutes les servi-
tudes actives ou passives, apparentes ou occultes atta-
chées auxdits immeubles.

Donné & Pierrefonds. ce 23e jour d’octobre 1973.

Le greffier.
54362-44-2-0 GasmieL LeEcavLT.

Ville de Pointe-Gatineau

Avis public est par les présentes donné par le soussi-
gné, greffier de la ville de Pointe-Gatineau que les pro-
priétés ci-dessous désignées seront vendues a l'enchére
publique & I’'Hétel de Ville de la susdite municipalité,
5, boul. du Progrées, MERCREDI le VINGT-HUI-
TIEME jour de NOVEMBRE 1973, & DIX heures
I'avant-midi, pour satisfaife au paiement des taxes
municipales et scolaires, avee intérét, plus les frais
subséquemment encourus, 4 moins que ces taxes,
intéréts et frais ne soient payés avant la vente.

La Commission municipale de Québec a autorisé une
énumération abrégée des numéros cadastraux des
immeubles en date du 26 septembre 1973.

The above immovables are all on the official plan and
in the book of reference of the Parish of Ste. Geneviéve
and situated in the City of Pierrefonds.

The said sale will be made with all active and passive
servitudes, apparent or occult attached to the said pro-
perties.

Given at Pierrefonds, this 23rd day of October, 1973.

Gaserien LEcaurt,
54362-44-2-0 City Clerk.

Town of Pointe-Gatineau

Public notice is hereby given by the undersigned
Town Clerk of Pointe-Gatineau that the properties
hereinafter described will be sold by public auction
at the Town Hall of the above mentioned Municipality,
5 Blvd. du Progrés on WEDNESDAY, the TWENTY-
EIGHTH day of NOVEMBER 1973, at TEN o'clock
in the morning to satisfy the payment of the municipal
and school taxes, with interest, plus the costs which
shall subsequently be incurred, unless the said taxes,
interest and costs be paid before the sale.

The Québec Municipal Commission authorized an
abridged enumeration of the cadastral numbers of the
26th of September 1973.

No Nom des propriétaires No de cadastre Taxes munic.  Taxes scol.
Réle {int. et frais) (intérét)
Total

Roll Owner'e Name Cadastral No. Munic. taxes  School tazes

No. (int. and coats) (interest)
TOD1115  Polntoo IN0.. ouviicussiss sramsmmnrase s o 588-233......... § 195.06 8 8.45 $ 203.51
7001212 Pointco InG. . «ovvvvvivnarnrnasnsnrs 588-240. . 581.56 59.28 640.84
7001213 Poimbar T, iy s eds alkas b 588-241. . 138.82 29.14 167.96
7001349 Ménard Const. Ltée. . ... ......0.o0ne- 588-305......... 392.02 102.92 494 .94
7001350 Ménard Const. Ltée. .. ... ....covvrornnnnnis 588-306......... 433.89 93.97 527 .86
7003110  Charles Glazer et ai' .................... 566-34.. ... ... 704.04 206.75 1,090.79
7005301  Proulx, Gilbert . D W SR e 566-174......... 1,043 .43 454.21 1,497.64
7006815  Provost, Jacques. . R | ! ccn - S, 098.49 194,15 1,192.64
7008130 Immeubiea L T O 531—54 .......... 186. 64 23.25 209.89
7008131  Immeubles Tessier Ltée. ... ... ............. 671-48.......... 146.32 146.32
7008132 Immeubles Tessier Ltée. .. .......coviienn. g i R 146.32 146.32
7013407 Ladouceur, Ludger .. ...... ... . .ccoivn.os DIB-Z. s 1,093.24 283.15 1,376.39
7015629  Beaudin, Jean-Louis. .................. vy OTEEBBL G L 1,594.74 237.15 1,831.89
7016306  Bergeron, Louis. ...... . ... i BB e 793.68 122,60 916.28
7017405 Pilon, B&aL; .o 50w ses ses wgwne e 238-10.......... 545.57 545.57
7028104 McDermott, Léo, .. .. MR ol 633-1........... 613.52 93.55 707.07
7021210 Gosselin, Richard ... 554-40. 1,151.51 272.75 1,424.26
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No Nom d ittai No de cadastre Taxes munic.  Taxes scol.

Réle e L (int. et frais)  (intérét) =

Roll wner' adastral No. Munie. tazes  School tazes

No. RGN % (int. and costs) (interest)
7025118  Larouche, Michel ..........o.oceoioiiiien 531,99 21.65 553.64
7014835 Louis Laflamme in Trust................... 1,476.09 1,476.09
7016402  Ladouceur, Ludger ........................ 913.11 109.30 1,022.41
7036226  Raschild, Nimire ......................... 200.30 61.68 261.98
7036227  Kazanly, Mohamed Alar, ................. 176.76 61.38 238.14
7042118  Ottawa View Dev.Ine. .................o.. 2,287.27 32.85 2,320.12
7042204  Leslie Renaud Donald. .. .................. 120.40 20.15 140.55
7042418  Mayeux, FOEEr. . . .ooovsivniinr s granas 110.49 19.5656 130.04
7042508  Ottawa View Dev. Inc e 106.63 23.15 129.78
7042516  Larouche, Jean-Faul. . 113.67 22.00 135.67
7042605  Larouche, Jean-Paul 110.24 19.55 129.79
7042611 Ottawa View Dev. Inc 117.72 117.72
7047108  Ottawa View Dev. Inec. 104.43 23.30 127.73
7047109 Ottawa View Dev.Ine. ........o0oiviinn.n 107 .81 23.70 131.51
7047111 Ottawa View Dev.Inc. ., .........covurennn 107 .81 23.70 131.51
7047116 Ottawa View Dev.Inc. .................... 2,675.84 79.25 2,755.00
7047327 tas Anng Gabis. . . .cormrmrsinsiss s 117.88 117.88
7047328  Trustee Anns Gabst. ...................... 117.88 117.88
7047509  McCallum Claire. . ............cociiiinnns 104.76 40.85 181.61
7047517  Bernardina Spagnoli, . .............o00 119.59 21.65 141.24
7047522  Charette, Oscar. . ........cveveerunen- i 114.08 114.08
7047525 Hehooder, Rudi . -, cvsisiiainaiaaig 109.74 109.74
7047526  Guilbeault, Francoise, ... .......co0vniionn.. 153.98 153.98
7047603 Dodaro, Carmen. . ...........coo0iieian.nn 215.95 167.23 383.18
7048506  Les Galeries d'Orine.. . .o.ooovvnen e 336.15 116.91 453.06
7006804 Lalonde, Henri .........coovvvvinnnnanonnn 956.90 360.54 1,317.44
7016316 D'Aoust,Daniel .......................... 687.19 183.25 B870.44
7003118 Petit, Taomel. . oo i s it oo 1,363.598 136.42 1,500.01
7003119 PO TAONBL, . s oo vz o wrew Ay 857.90 44 .51 902.41
7035721 B Y Y - s o e e o, e 209.31 73.78 283.09
7035820 Vanagse, Ronald. ool vdidvaia dsiain 364.94 49.49 414 .43
7006201 5 NPT R B O SRR 14,946.77 1,868.20 16,814.97

Des lopins de terre situés & Pointe-Gatineau connus et
désignés comme étant les lots numéros cent soixante-trois,
cent soixante-quatre, cent soixante-cing, cent soixante-six et
cent soixante-sept de la subdivision du lot numéro cinq cent
cinquante-sept (557-160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167)
au cadastre du village de Pointe-Gatineau; avec toutes hiitisses
v érigées, circonstances et dépendances.

Un lopin de terre connu et désigné comme étant partie du
lot cinq eent cinquante-sept non subdivisée (ptie 557 n.s.) au
cadastre du village de Pointe-Gatineau; mesurant cent vingt
pieds (120') dans ses lignes est et ouest: par deux cent trente-
quatre pieds et cing dixitmes (234.5") dans ses lignes nord et
sud, mesures anglaises et plus ou moins; borné comme suit:
au nord par le chemin de la Savane ou partie du lot 564; au
sud par les lots 557-164, 165, 166, 167; 4 1'est par partie du
lot 58-1; et & l'ouest par les lots 567-160, 161 et partie du lot
557-162; avec toutes bitisses y érigées, circonstances et
dépendances.

7006206  Graveline, Raoul. . ... ... ......00ieniinea.

Un emplacement situé & Pointe-Gatineau, province de
Québec, connu et désigné eomme étant la subdivision non-
officielle quatre cent quinze (415 n.o.) de la subdivision offi-
cielle un, de la resubdivision du lot originuire cinquante-huit
(58-1) au cadastre du village de Pointe-Gatineau, le tout tel
que démontré sur un plan préparé par M. G. Rinfret, arpen-
teur-géométre, en date du 25 octobre 1952, ledit lopin de terre
mesurant quarante-huit pieds de largeur sur cent pieds de
profondeur (48’ x 100°) mesures anglaises, plus ou moins et
borné comme suit: au nord par la route de la Savane, au sud
par la subdivision numéro 414, propriété de Nisphas Richer,
a l'est par la subdivision 416, propriété de Nisphas Richer, ou
représentants, et 4 l'ouest par une autre partie dudit lot
cinquante-neul propriété de Immeuble Gatineau Ltée ou
représentants.

58-1-(464) P. ...

An emplacement situated in the Town of Pointe-Gatineau,
Province of Québec, known as being lot number hundred
sixty to hundred sixty-six (160 to 166) of the subdivision of
the lot number 557 according to the cadastre of Village of
Pointe-Gatineau.

A piece of land known as being a part of the lot 557 non
subdivised according to the cadastre of Village of Pointe-
Gatineau; containing hundred twenty feet (120) to the east
and west and two hundred thirty-four feet and five tenths of
a foot (234.5") to the north and south. The whole English
measure more or less; hounded to the north by Savane Street
to the south by lots 557-164 to 557-167 to the east by part
of the lot 58-1 and to the west by the lot 557-160, 5567-161
and part of the lot 557-162.

378.45 12.40 380.85

An emplacement situated in Town of Pointe-Gatineau’
Province of Québec, known as being the non official subdivi-
sion (415 n.w.) of the official subdivision 1, of the resubdivi-
sion of the originally lot 58-1 according to the cadastre of
Village of Pointe-Gatineau, containing forty-eight feet (48')
to the north and south by hundred feet (100’) to the east
and west. The whole English measure more or less.

This piece of land described is bounded to the north by
Savane Street to the south by the subdivision number 414
t(gat%he e:;at By the subdivision 414 and to the west by lot

n.s.).
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No Nom des propriétaires No de cadastre Taxes munie.  Taxes scol.
Réle (int. et frais) {intérat)
Aol ar Total
Rpt'.‘.' Owner's Name Cadastral No. Munic. tares  School lazes
No. (int, and costs) (interest)
7006715  Menard Const. ltée......... .. 58-1-(468) P. . .. 645.51 21.44 666.95

Un lopin de terre connu et désigné comme étant le lot
numéro quatre cent vingt-six de la subdivision non-officielle
du lot numéro un de la subdivision officielle du lot numéro
cinquante-huit (58-1-426) au cadastre du village de Pointe-
Gatineau; aussi connu comme étant la subdivision quatre cent
soixante-huit non-officielle (468 n.o.) du méme cadastre:
mesurant cinquante pieds (50') de largeur par cent cing pieds
(105') de profondeur, mesure anglaise et plus ou moins; borné
comme suit: au nord par le lot 58-1-425 propriété de M. Ray-
mond Durant ou représentants; au sud par le lot 58-1-427
propriété de M. Aldége Corbeil ou représentants; & 'ouest
par la rue Michaud; et & 1'est par le lot 483 propriété de M.
Tierre Charron ou représentants,

7008817  Immeubles Tessierine. ., ... .. ... ..

Un terrain vague, connu et désigné, comme étant une partie
du lot ecing cent soixante et onze n.s., aussi connu ecmme
étant le lot cing cent soixante et onze (571-31 n.o.) démentré
sur un plan préparé par Marcel Ste-Marie, arpenteur-géomi-
tre, daté du 11 octobre 1973. Borné a 1'ouest par le lot ¢ing
cent soixante et onze (571-32 n.o.), au nord par le lot virg
cent soixante et onze (571-30 n.0.) au sud par une rue projetée.

7013210  Léonard, Jean-Léopald . ... .. ... ...

La moitié indivise d'un lopin de terre ronnu et désigné
comme étant partie du lot numéro eing cent cinquante-sept
non subdivisé (Ptie 557 n.s.) au cadastre du village de Pointe-
Gatineau, mesurant rquarante-sept (47°) dans =a ligne sud-est;
quarante pieds (40°) de largeur et cent trente-quatre pieds
(134’) dans ses lignes est et ouest, mesures anglaises et plus
ou moins: borné commee suit: au nord par partie du méme lot,
propriété de Mme Wilson; au sud-est par la rue St-Louis; 4
1'est par partie du lot 557 n.s. et & I'ouest par le lot 552.

7016338  Immeuble Tessier ine. . .. ... .. St

Un terrain vague connu et désigné comme étant une partie
du lot cinq cent soixante et onze n.s., démontré sur un plan
préparé par Marcel Ste-Marie, arpenteur-gécmétre, contenant
approximativement vingt-neuf milles cing cent vingt-quatre
pieds carrés, borné au sud par le lot deux cent quarante-deux
{242-2), 4 l'ouest par la rue Marengére, & 1'est par les lots
deux cent cinquante et un (251-27 4 251-30) et au nord par le
lot cing cent soixante et onze n.s.

7017317 Fleurant, Lionel ,................. ey T

Un lopin de terre connu et désigné étant partie des lots
{pties 198, 199, 200 et 201) au cadastre officiel du vil'age de
Pointe-Gatineau, mesurant en tout quarante-cing pieds (45')
dans ces lignes nord et sud par quatre-vingt-trois pieds (83')
dans ces lignes est et ouest, mesures anglaises et plus ou moins;
borné comme suit: au nord par les dix pieds (10) nord dudit
lot 198: au sud par les sept pieds (7') sud du lot 201; & l'est
par les quinze pieds (15') est desdits lots 198, 199, 200 et 201
et A I'ouest par partie du lot 579-15.

7016431 Bigras, Simon .......... T

Un lopin de terre sis et situé & Pointe-Gatineau, connu et
désigné comme étant partiz du lot numéro cing cent soixante-
neuf (560-ptie) au cadastre du village de Pointe-Gatineau,
mesurant quarante-cing pieds (45) de largeur sur guatre-
vingt-huit pieds (88’) de profondeur, mesure angluise et plus
ou moing, et borné comme suit:

Au nord par partie du méme lot, propriété de C. Duval
ou représentants; au sud par partie du méme lot, propriété
de Albert Galipeau ou représentants; & l'ouest par lu rue
Cousineau et A I'est par le lot numéro 568,

571-31 n. off.. ...

5567

BTLFuinins.

569

An emplacement situated in Town of Pointe-Gatineau,
Province of Québec, known as being the lot number four
hundred twenty-six of the non official subdivision of the
lot number one of the official subdivision of the lot fifty-eight
(58-1-426) according to the cadastre of Village of Pointe-
Gatineau; also known as being the subdivision four hundred
sixty-eight (468) non official of the same cadastre; measuring
fifty feet (50) width by hundred five feet (105) depth the all
English measure more or less; bounded to the north by the lot
filty-eight (58-1-425) to the south by the lot fifty-eight
(58-1-427) to the west by Michaud street and to the east by
the lot four hundred eighty-three (483) non official.

113.80 21.08 134.88

An emplacement known as being a part of the lot five
hundred seventy-one, also known lot thirty-one of the n.o.
subdivision five hundred seventy-one as shown on the plan
prepared by Marcel Ste-Marie, Surveyor, dated from October
11, 1973, Bounded to the west by lot five hundred zeventy-
one (571-32 n.o.), to the north by lot five hundred seventy-
one (571-30 n.o.), to the south by a part of a street.

! ] 377.07 18.50 395.57

An emplacement situated in the Town of Pointe-Gatineau,
Provinee of Québee, known as being a part of the lot five
hundred fifty-seven (557) non subdivised, according to the
cadastre of Village of Pointe-Gatineau, measuring forty-seven
feet (47') in his southwest line, forty feet (40') width and
hundred thirty-four feet (134’) in his line east and west,
English measure more or less; bounded to the north by part
of the same lot to the southwest by St-Louis street to the east
by part of the lot five hundred fifty-seven (557) non sub-
divised and to the west by the lot five hundred fifty-two (552).

s 331.96 46.76 378.72
An emplacement known as being a part of lot five hundred
seventy-one n.s., as shown on a plan prepared by Marcel
Ste-Marie, Surveyor, containing approximately twenty-nine
thousand and five hundred twenty-four square feet, bounded
to the south by lot two hundred forty-two (242-2) to the
west by Marengére street, to the east by the lots two hundred
fifty-one (251-27 to 251-30) and to the north by the lot five
hundred seventy-one n.s.
6.20

76.36 82.56

An emplacement known as being a part of the lots (Pts 198,
199, 200 and 201) according to the cadastre of the Town of
Pointe-Gatineau, measuring forty-five feet (45') in his line
north and south and eighty-three feet (83') in his line east
and west, English measures more less; bounded to the north
by the ten feet (10’) north of the same lot 198; to the south
by the seven feet (7') south of the lot 201; to the east by the
fifteen feet (15°) east of the lots 198 to 201 and west by part
of the lot 579-15.

T " 426.86 8 159.09 § 582.95

An emplacement situated in the town of Pointe-Gatineau,
Province of Québec, known as being a part of the lot number
569 pt. according to the cadastre of the Town of Pointe-Gati-
neau, containing foriéy-ﬁ\'e feet (45') to the east and west and
eighty-eight feet (88’) to the north and south. The whole
English measure more or less. This peace of land is bounded
as follows: to the north part of the same lot, to the south by
part of the same lot to the west by Cousineau street and to
the east by the lot 568,
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No Nom des propriétaires No de cadastre Taxes munie. Taxes scol.
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Total
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Avec bitisses dessus érigées, circonstances et dépendances
et sujet & toutes servitudes actives et passives, apparentes et
non apparentes pouvant affecter ledit immeuble portant le
numéro civique 113, rue Cousineau, & Pointe-Gatineau, pro-
vince de CQuébee.
7019525  Lamoureux et fréres. .......o.cvineeinean.. 480-1P......... 259.88 36.72 296.60

1. Un lopin de terre, connu et désigné comme étant e lot
numéro un de la subdivision du lot numéro quatre cent quatre-
vingt (480-1) au cadastre du village de Pointe-Gatineau; moins
les emplacement déji vendus par le présent vendeur & MM.
I'rancois-Xavier Lortie, Paul-Emile Lamoureux, Bernard
Malette, Léo Yelle et al.,, Cie d'Habitation Ltée, Jacques
St-Louis, Noél Lamoureux, Joseph Toutloff et Lionel L'Ecuyer.

2. Avec toutes batisses y frigées, circonstances et dépen-
dances.

Un lopin de terre, connu et désigné comme étant partie du
lot numéro un de la subdivision du lot numéro quatre cent
quatre-vingt-sept (487-1 ptie) au cadastre du village de
Pointe-Gatineau; étant tout le lot moins la partie vendue &
Pointeo Ine.

7023147 Philippe, S8éguin, Iréne..........ccoivvvvues

Un immeuble connu et désigné comme étant partie du lot
numéro 4 de la subdivision du lot numéro (471 ptie 4) au
cadastre du village de Pointe-Gatineau; mesurant cent dix
pieds (110°) au nord et cent huit pieds (108°) au sud de lar-
geur, par mille cing cent soixante-cing pieds (1,565’) & 1'ouest
et mille cing cent quatre-vingt-douze pieds (1,592') & 1'est
de profondeur, mesure anglaise et plus ou moins; le tout borné
romme suit: au nord par partie du lot 470; & 1'est par le lot
472-2; au sud par le cent cinquante pieds (150') sud, résidu
du lot 471-4, propriété du vendeur et & I'ouest par le lot 4€4-4,
propriété de M, Régent Séguin; le tout sujet & une servitude
de la Commission Hydroélectrique du Québec et enregistré &
Hull, sous le numéro 184-233.

7047120 W. T. 8hean

Un lopin de terre connu et désigné comme &tant une partie
du lot soixante-six (66) de la subdivision officielle du lot
numéro trente-trois (33-66 ptie) de forme irréguliére mesurant
dans sa ligne ouest cinquante-six pieds et cing dixii mes
(56.5") dans sa ligne nord-ouest soixante-dix pieds et deux
dixitmes (70.2') dans sa ligne nord-est cent quatorze pieds et
neuf dixiemes (114.9'), dans sa ligne sud-est cinguante-cing
pieds et six dixiémes (55.6°), dans sa ligne sud cent pieds (100°).
Le tout en mesures anglaises plus ou moins; borné comme
suit, au nord par la Route numéro 8, au nord-est par le lot
trente-trois {33-67 ptie), au sud par le lot trente-trois (33-65)
et & l'ouest par la rue St-Antoine.

7048409  Rideau State Ine................. SR -

Un immeuble connu et désigné comme étant partie du lot
36 au cadastre du village de Pointe-Gatineau, aussi connu
comme étant la subdivision non-officielle 47 selon un plan
préparé par M. Jean-Paul Alary, arpenteur-géomitre, le
ler(f'uin 1959, de forme triangulaire, borné comme suit au
nord par une rue projetée, i I'est par le lot 36-37 n.o,, & l'ouest
par le lot 35-48 n.s.

7049417 RideauState Imc..........................

Un immeuble connu et désigné comme étant partie du lot
36 au cadastre du village de Pointe-Gatineau, aussi connu
comme étant la subdivision non-officielle 28A selon un plan
préparé par M. Jean-Paul Alary, arpenteur-géomitre, le
ler juin 1959, mesurant approximativement 37.5 de largeur

4714 1. ... 485.97

33-66P.........

36-47 N. Off.. . ..

36-28 AN. Off ..

1. An emplacement situated in the Town of Pointe-Gati-
neau, Province of Québee, known as being the lot number one
of the subdivision of the lot number four hundred eléht:'f
{(480-1) according to the cadastre of the town of Pointe-Gati-
neau; this property less the emplacements already sold to
Misters Francois-Xavier Lortie, Paul-Emile Lamoureux, Ber-
nard Malette, Léo Yelle, Cie d’Habitations Ltée, Jacgues
St-Louis, No#l Lamoureux, Joseph Touttlof and Lionel
Lécuyer,

2. 'An emplacement known us being a part of the lot number
one of the subdivision of the lot number four hundred eighty-
seven (487-1 Pt) according to the cadastre of the Town of
Pointe-Gatineau containing all the lots less a part all ready
sold to Pointeo Ine,

125.96 611.93

An emplacement known has heing a part of the lot number
4 of the subdivision of the lot number (471 pt 4) according
to the cadastre of the Town of Pointe-Gatineau; measurin
one hundred ten feet (110’) to the north and one hundre
eight feet (108’) to the south by one thousand five hundred
and sixty-five feet (1,565') to the west and one thousand five
hundred and ninety-two feet (1,592') to the east, English
measures more or less bounded to the north by a part of the
lot 470; to the west by the lot 464-4; to the east by the lot
472-2; to the south by the one hundred fifty feet (150') south,
balance of the lot 471-4.

1,783.01 30.75 1,813.76

An emplacement known as being a part of the lot sixty-six
of the official subdivision of the lot thirty-three (33-66Part)
of irregular form measuring in its line west fifty-six feet and
five tenths of a foot (56.5') in its line northwest seventy feet
and two tenths of a foot (70.2') in is line northeast hundred
fourteen feet and nine tenths of a foot (114.9') in its line
southeast fifty-five feet and six tenths of a foot (55.6') in its
line south hundred feet (100 ). The whole in English measure,
maore or less; bounded to the north by the Highway number 8,
to the northeast by the lot thirty-three (33-67Part), to the
south by the lot thirty-three (33-65) and to the west hy
St-Antoine street.

93.74 2.55 96.29
. An emplacement known as being a part of the lot 36 accord-
ing to the Cadastre of the Town of Pointe-Gatineau, also
known as being the subdivision non official 47 as shown on a
plan prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor; the 1st of
June 1959, of a triangular form bounded to the north by a
projected street to the east by the lot 36-37 n.o. and to the
west by the lot 35-48 n.s.

101.43 16.96 118.38

An emplacement known as being a part of the lot 36,
according to the Cadastre of the Town of Pointe-Gatineau,
also known as being the subdivision n.o. 28-A as shown
measuring an approximately to the 37.5 by 136 of depth,
bounded to the north by the lot 36-27 n.o. to the east by a
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par 136: pieds de profondeur borné au nord par le lot 36-27
n.s., & l'est par un chemin projeté, au sud par le lot 36-28B
n.o., et & l'ouest par le lot 36-30 n.o.

7048420  Rideau State Ine... ..., ..

Un terrain connu et désigné comme étant partie du lot 36
du cadastre de Village de Pointe-Gatineau, aussi connu
comme étant la subdivision non-officielle 50A selon un plan
préparé par M. Jean-Paul Alary, arpenteur-géométre, le
ler juin 1959, de forme irréguli¢re, borné au nord par une
rue projetée, i l'est par le lot 36-50B n.o. et au sud par le lot
36-49 n.o. et & 1'ouest par le lot 35-56 n.o.

7048426  Rideau State Ine............

Un terrain connu et désigné comme étant partie du lot 36
au cadastre du village de Pointe-Gatineau, aussi connu étant
la subdivision non-officielle 51A selon un plan préparé par M.
Jean-Paul Alary, arpenteur-géométre, le ler juin 1959, de
forme triangulaire, borné A I'est par le lot 36-51B n.s. au
sud par un chemin projeté, A I'ouest par partie du lot 35-16 n.o.

7048427  Rideau State Inec.. . ......

Un terrain connu et désigné comme étant partie du lot
trente-six (36) au cadastre du village de Pointe-Gatineau,
aussi connu comme étant la subdivision non-officielle cin-
quante-deux (52) selon un plan préparé par M. Jean-Paul
Alary, arpenteur-géométre, le ler juin 1959, de forme irrégu-
liere, borné au nord par une rue projetée, & 1'est par le lot
trente-six (36-24) non officiel et au sud par le lot trente-six
(36-51) non officiel et & 1'ouest par le lot trente-cing (35-15)
non officiel.

7048428 Rideau StateIne...................c.v....

Un terrain connu et désigné comme étant partie du lot
trente-six (36) au cadastre du village de Pointe-Gatineau,
aussi connu comme étant la subdivision non officielle vingt-
quatre (24A) selon un plan préparé par M. Jean-Paul Alary,
arpenteur-géométre, le ler juin 1959, mesurant cinguante
pieds (50') de largeur par cent pieds (100') de profondeur,
borné comme suit au nord par une rue projetée, i 1'est par
le lot trente-six (36-24B) non officiel, au sud par le lot trente-
six (36-25A) non officiel, et & l'ouest par le lot trente-six
(36-52) non officiel.

7048603  Georges Alexopoulos.... .........

TUn terrain connu et désigné comme étant partie du lot 36
au cadastre de la ville de Pointe-Gatineau aussi connu comme
étant la subdivision non officielle 17A selon un plan préparé
par M. Jean-Paul Alary, arpenteur-géométre, le ler juin 1959;
mesurant cinquante pieds (50') de largeur par cent pieds
(100°) de profondeur, borné au nord par le lot 36-16A et B,
au sud par une rue projetée, & I'est par le lot 36-17B. Le tout,
mesure anglaise, plus ou moins.

7048608 Duval, René . ... .. ——

Un certain terrain de forme rectangulaire faisant partie du
lot trente-six aussi connu comme étant une partie du lot
trente-six (36-18B Ptie n.o.) démontré dans un plan préparé
par M. Jean-Paul Alary, ler juin 1959, borné au nord par la
Route numéro 8, & l'est par le lot trente-six (36-16A n.o.),
au sud par le lot trente-six (36-19A n.o.) et 'ouest par une
rue projetée.

36-50 A N. Off.. .

36-51 A N. Off...

36-52 n. off.. .. ..

36-24 A n. off.. ..

36-1TA n.o. .....

36-18B n. off.. ...

projected street, to the south by the lot 36-28B n.o. and to
the west by the lot 36-30 n.o.

98.81 15.10 113.91

An emplacement known as being a part of the lot 36 ac-
cording to the Cadastre of the Town of Pointe-Gatineau, also
known as being the subdivision non official 50A, as shown on
a plan prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor the lst of
June 1959. Irregular form hounded to the north hy a pro-
jected street to the east by the lot 36-50B n.o. to the south
by the lot 36-49 n.o. and to the west by the lot 35-56 n.o,

95.74 13.95 109.69

An emplacement known as being a part of the lot 36
according to the Cadastre of the Town of Pointe-Gatineau.
alse known as being the subdivision non official 51-A as
shown on a plan prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor,
the 1st of June 1959, of triangular form bounded to the east
by the lot 36-51B, to the south by a projected street and to
the west by a part of the lot 35-16 n.o.

72.92 5.05 77.97

An emplacement known as being a part of the lot thirty-six
(36) according to the cadastre of the Village of Pointe-Gati-
neau, also known as being the subdivision non official fifty-
two (52) as shown on the plan prepared by Mr, Jean-Paul
Alary, Surveyor, the 1st of June 19539, of irregular form
bounded to the north by a projected street, to the east by
the lot thirty-six (30-24) non official, to the south by the lot
thirty-six (36-51) non official, and to the west by the lot
thirty-five (35-15) non official.

124.61 334.56 459,17

An emplacement known as being a part of lot thirty-six
(36) according to the Cadastre of the Village of FPointe-Gati-
neau, also known as being the subdivision non official twenty-
four (24A) as shown on the plan prepared by Mr. Jean-Paul
Alary, Surveyor, the lst of June 1959, measuring fifty-feet
(50’) width by hundred feet (100’) depth bounded to the
north by a projected street to the east by the lot thirty-six
(36-24B) non official, to the south by the lot thirty-six (36-25A)
ngﬁn _o;ﬁcial. and to the west by the lot thirty-six (36-52) non
official.

137.88 137.88

An emplacement known as being a part of the lot 36,
according to the cadastre of the Town of Pointe-Gatineau,
also known as being the subdivision non official 17A as shown
on a plan prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor, the
1st of June 1959; measuring fifty feet (50') of breadth and
one hundred feet (100°) of depth; bounded to the north by the
lot 36-16A et B to the south by a projected street, to the east
by the lot 36-17B the whole English measure more or less,

343.61 7.90 351.51

An emplacement known as being a part of the lot thirty-six,
also known as being lot thirty-six (36-18B part n.o.) as shown
on a plan prepared by Mr, Jean-Paul Alary, June 1st, 1959,
bounded to the north by the Highway number 8, to the east
by lot thirty-six (36-16A n.o.), to the south by lot thirty-six
(36-19A n.o.) and to the west by a projected street.
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7048612 Ride State Inc.. ... .osesoeeeansneseonisss 35-2B n. off..... 1,456.00 430.20 1,886.20

Un immeuble connu et désigné comme &tant partie du lot
35 au cadastre du village de Pointe-Gatineau, aussi connu
comme Gtant le lot 35-2B n.o., selon un plan préparé par M.
Jean-Paul Alary, arpenteur-gbomatre le ler juin 1959, mesu-
rant cinquante pi (50') de la r par cent vingt pieds
(120°) de profondeur, borné au nord par la route 8, i 'est par
!‘,3551;‘35-3 n.o., au sud par le lot 35-9 n.o., i l'ouest par le lot

\ N0,

7048614  Ayiscontoyannis . ...................

Un terrain vague connu et désigné comme étant partie du
lot 35 du cadastre de la ville de Pointe-Gatineau aussi connu
comme étant le lot 35-1A et B ptie et ptie 35-2A, 35-10A et B,
35-9A (n.o.) selon un plan préparé par M. Jean-Paul Alary,
arpenteur-géometre, le ler juin 1959; borné au nord par la
route No &, & l'est par le lot 35-9B n.o. et 35-2B n.o., au sud
par la rue projetée et i 'ouest par la limite du lot 34.

7048704  Gaston Valiquette. ... . ..........coooiuunnn

Un certain terrain de forme rectangulaire ou carré faisant
partie du lot (p. 36) selon les plans et livre de renvoi du
cadastre officiel du village de Pointe-Gatineau, division
d’enregistrement de Hull, décrit comme suit:

Commencant i un point sur la ligne est du lot 36 situé
une distance de mille ﬁutmvinst-tmiu pieds et un dixidme
(1,083.1") au sud de l'intersection de la ligne sud-est, du
Chemin public (Route numéro 8) avee ladite ligne est du lot
36, ce point étant appelé le point de départ: de I, allant vers
le sud, longeant la ligne est dudit lot 36, une distance de cent
pieds (100°) de 1A, vers le nord, & angle droit, une distance de
cent pieds (1007); de 1A, vers I'est, & angle droit, une distance
de cent pieds (100") jusqu'au point de départ.

Ce terrain est borné comme suit: au nord et au sud par
d’autres parties du lot 36; & l'ouest par une partie du lot 36
réservé par une rue, & l'est par le lot 37. Contenant une super-
ficie de dix mille pieds carrés (10,000" carrés) le tout en mesure

laise, et sussi Etant le lot numéro 5 e Aw et « B s
de la subdivision n.0. du lot numéro (36-5AB n.o.).

7048707  Lamouillere, Francis. . .....................

Un certain terrain de forme carrée faisant partie du lot
(P. 36) selon les plan et livre de renvoi du cadastre officiel
du village de Pointe-Gatineau division d'enregistrement de
Hull, décrit comme suit:

Commengant i un point sur la ligne est du lot 36 situé &
une distance de sept cent quatre-vingt-treize pieds et un
dixitme (793.1) au sud de l'intersection de Ia ligne sud-est du
Chemin public (Route numéro 8) avec ladite ligne est du lot
36, ce point étant appelé le point de départ: de 14, allant vers
le sud, longeant la ligne est dudit lot 36, une distance de
cent pieds (100) de la, vers I'ouest & angle droit, une distance
de cent pieds (100') de 13, vers le nord, & un angle droit, une
distance de cent pieds (100°) de I3, vers I'est & un angle droit,
une distance de cent pieds (100°) jusqu'au point de départ.

,Ce terrain est borné comme suit: au nord et au sud par
d'autres parties du lot 36; 4 l'ouest par une partie du lot 36
réservé pour une rue: & l'est par le lot 37. Contenant une
superficie de dix mille pieds carrés (10,000 carrés). Le tout
en mesure anglaise,

35-1A & B n. off.

36-5B n.off. .. .

36-8A &Bno.. .

An emplacement known as being a part of the lot 35 ac-
cording toplthe Cadastre of the Town of Pointe-Gatinean also
known as being the lot 35-2B n.o., as shown on a plan pre-
pared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor, the 1st of June 1959,
measuring fifty feet (50") of breadth and one lgundred twenty
feet (120°) of depth, bounded to the north by highway number
8, to the east by the lot 35-3 n.o., to the south by the lot
35-0 n.o. and to the west by the lot 35-2A n.o.

485.69 485.69

An emplacement known as being a part of the lot 35, also
known as being the subdivision non official 35-1A et B part,
35-2A pt. 35-10A and B, 35-9A as shown on a plan prepared
by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor, on the lst of June 1959;
bounded to the north by the highway No. 8, to the east by
the lot 35-2B n.o. and 35-9B n..o, to the south by a projected
street and to the west by the limit of the lot 34,

124.79 124.79

An emplacement known as being a part of the lot 36, also
known as being the lot 36-5A et B n.o., as shown on a plan
prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor, the st of June
1959; ing approximately the subdivision of one hundred
feet (100') of breadth and one hundred feet (100°) of depth;
hounded to the north by the lot 36-6A & B n.o., to the south
hy the lot 36-4A & B, to the east by the lot 37-12 to 14 and
to the west by a projected street.

180.89 180.89
An emplacement known as ‘”"}3‘ a part of the lot 36, also
known as being the lot 36-8A & B n.o., as shown on a plan
prepared by Mr. Jean-Paul Alary, surveyor, the 1st of June
1959; measuring one hundred feet (100') of breadth and one
hundred feet (100) of depth, bounded to the south by the
lot 36-7A & B n.o., to the west by a projected street, to the
r::r?th by the lot 36-9A & B n.o., to the east by the lot 37-5

Donné & Pointe-Gatineau, P.Q., ce 25¢ jour du mois
d’octobre 1973.
Le greffier,

M381-44-2-0 Lovis LAMARCHE, 0.M.A.

Given at Pointe-Gatineau, P.Q., this 25th day of
October 1973.

Loouis LAMARCHE, O.M.A.,

54381-44-2-0 Town Clerk.
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Yille d*Anjou

_Avis est par la présente donné, que le Conseil muni-
cipal, par une résolution en date du 24e jour d’octobre
1973, a ordonné au soussigné, conformément i la Loi
des cités et villes de vendre les immeubles ci-dessous
désignés pour satisfaire au paiement des arrérages de
taxes dues & la Ville d’Anjou, avec intéréts et frais, et
qu’en conséquence lesdits immeubles seront vendus par
encan public dans la salle du Conseil 4 'Hotel de Ville
d'Anjou 7701, Louis-Hippolyte Lafontaine, le VINGT-
HUITIEME jour de NOVEMBRE 1973, 4 DIX

heures de 'avant-midi, heure normale de Iest.

Toutefois, seront exclus de la vente les immeubles
sur lesquels les taxes municipales et scolaires, tant
générales que spéciales de 'année 1972 et des années
antérieures auront été payées avant le moment de la
vente.

Permission a été accordée par la Commission muni-
cipale de Québec pour autoriser une énumération
abrégée des numéros cadastraux.

Les immeubles ci-aprés décrits seront vendus sujets
au droit de retrait d'un an, du cadastre officiel de la
Paroisse de Longue-Pointe, dans les limites de la Ville
d’Anjou.

Ils seront vendus avec bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances s'il ¥ a lieu, sujets a tous
les droits acquis de la Ville d'Anjou et & toutes les
servitudes actives ou passives, apparentes ou occultes
pouvant les affecter.

Le prix d'adjudication de chacun de ces immeubles
sera payable immédiatement, en monnaie légale.

City of Anjou

Public notice is hereby given, that the City Council
by a resolution dated October 24th 1973, has ordered
the undersigned, persuant to the Cities and Towns act:
to sell the immovables hereinunder deseribed for non-
payment of taxation arrears owing to the corporation
of the City of Anjou, with interest and cost, and that
consequently the said immovables shall be sold by
publie auction in the Council room at the City Hall
of Anjou, 7701, Louis-Hippolyte Lafontaine, City of
Anjou, on the TWENTY-EIGHTH day of NOVEM-
BER 1973 at TEN o'clock in the forenoon, eastern
standard time,

However, there shall be excluded from the sale,
the immovables on which municipal and school taxes,
so general as special for the year 1972 and previous
vears shall have been paid prior to the sale.

The Québee Municipal Commission has authorised
llhe City of Anjou, an abriged form of cadastral num-
rers.

Immovables hereafter described will be sold, subject
to the one-year right of redemption, of official cadastie
of Parish Longue-Pointe, within the limits of the City
of Anjou.

They shall be sold with buildings erected thereon,
circumstances and dependencies if any, subject to all
the acquired rights of the Clity of Anjou, and any
servitudes both active and passive, apparent or un-
apparent which may affect them.

The purchase price of said immovables shall be
payable immediately, in legal currency.

Vente d'immeubles pour non-paiement des taxes — Sale of immovables for non-payment of taxes

Immeubles sujets au droit de retrait d’un an — Immovables subject to a right of redemplion of one year

(Les lots ci-aprés décrits sont du cadastre officiel de la paroisse de Longue-Pointe dans les limites de la Ville
d’Anjou — The lots hereafter described are of the official cadastre of the parish of Longue-Pointe in the limits

of the City of Anjou).

Nom et adresse

Description de I'immeuble

Folios
Name and address Description of immovable

414-0090 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-211
meaux, Montréal, ; " ; p

414-0091 Albert Forget, ;Féesln Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-212
meaux, Montréal.

414-0116 Sharand Construction Ltd., a’s Mrs. Foy, 1’.0. Box 425 Snowdon 8t., Montréal . . . . . 414-261

414-0119 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-278
meaux, Montréal. 2 P

414-0120 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-279
meaux, Montréal. : .

414-0121 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-280
meaux, Montréal. -

414-0122 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-281
meaux, Montréal.

414-0142  Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon 5t., Montreal . . .. .. 414-4056

414-0145 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-433

. tréal. :
414-0167 Alrl:?e‘i-‘:u.%:‘orgeot'.1 Ee:n Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414472

meaux, Montréal.
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Nom et adresse Description de I'immeuble

Folios

Name and address Description of immaovable
414-0168 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-473
meaux, Montréal,
414-0171 Marcel Picard et/and Mme/Mrs. R. Marchand, née/born Claire Picard, 11325, Ste-Ca- 414487
therine est, Montréal.
414-0180  Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 414-505
meaux, Montréal.
415-0238 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700 boul. Yves Prévost, Anjou. . ... .. ... ...ooae 415-46
415-0239 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700 boul, Yves Prévost, Anjou. . . .. gidvaine 415-47
415-0240 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ... ..o 415-48
415-0254 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. . ........... ..., 415-62
415-0255  Crémazie Investment Corp., Dominion 8q, Bldg, apt 509, Montreal. . ............... 415-63
415-0257 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou . ...ooooooooiiiiinn 415-65
415-0258  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou................... ‘- 415-68
415-0259 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, Anjou. . ... ..o ooy 415-67
415-0261 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Y ves Prévost, Anjou. .. .. 5 e R 415-69
415-0262 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. ... .. .. o 415-70
415-0263 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou.......... ... 415-71
415-0265 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. 415-73
415-0266 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. 415-74
415-0267 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. 415-75
15-0268  Crémazie Investment Col;]‘p.. Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. . ........ 415-76
415-0303  Sharand Construction Ltd., a/s Mrs, Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montre 416-111
415-0310 Qrémasge Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. .. ... ... 415-118
415-0311 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal 415-119
415-0322 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . 415-130
415-0323 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ... 415-131
415-0325 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. 415-133
415-0326 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. 415-134
415-0327 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal . . ....._... .. 415-135
415-0328 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. ......... 415-136
4156-0331 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal .. .. ... . 415-139
415-0332 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. . ... : 415-140
415-0338  Les Immmeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ............ 415-146
415-0341 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévest, Anjou. . AT 415-149
415-0342 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, Anjou. . . ..., 415-150
415-0344 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. ... ............. atis 415-152
415-0345 Sharand Construction Ltd., a/s Mrs, Foy, P.0. Box 425, Snowdon St., Montreal .. .. . 415-153
415-0348 Allih:er: For .tJ::;I. Miron, Charlemagne 8t-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 415-156
ux, Montréal.
415-0373 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal
415-0374 rémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. ... .. ; ::55-13:."
415-0375 Qrémazga Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montréal. .. ...... .. 415-183
415-0376 Crémagzie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. . . .. 415-184
415-0392 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, Anjou. .. ......... . {ry e 415-200
415-0393 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, Anjou. . ..... .. ............ 415-201
415-0394 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, ADJOU, e ; 415-202
415-0395  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul, Yves Prévost, Anjou. ... ... ... .. 415-203
415-0401 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. ... ... .. 415-209
415-0402 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 590, Montreal. . . .. N 415-210
415-0403 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. . ... ... 415-211
415-0404 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal. . Sl 415-212
415-0405 Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. 415-213
415-0420 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. 2 415-228
415-0421 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ... ... 415-229
415-0422  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ............ 415-230
415-0423 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Y ves Prévost, Anjou. ..., 415-231
415-0424  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. ... ... ... i 415-232
415-0425  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou... ... ... .. e 415-233
415-0427  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou, .. ......... .. ... 415-23
415-0428 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Y ves Prévost, Anjou. . . . ) 415-23&
415-0420  Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . .. . ... .. 415-237
415-0477  Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 500, Montreal . 415-285
415-0478  Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 500, Montreal . . 415-286
415-0479 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509 Montreal . . . 415-287
415-0480 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal 415-288
415-0485  Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal . . 415-293
415-0486 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 500 Montreal. . 415:2
415-0488 Crémaz!e Investment Corp., Dominion 8q, Bldg, apt 509: Moaontreal 415~ g?l
415-0480 Crémazie Investment Corp., Dominion 8q. Bldg, apt 509, Montreal ) 415—2 7
415-0490  Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal | - 15208
415-0401 (;ri-m.u!e Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509. Montreal. 115-399
:::mﬁ %rému!e Investment C_urp 5 Dom@niun Sq. Bldg, apt 509: Montreal . 41;300
rémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal . . . 415-311
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Folios

Nom e

t adresse

Name and addreas

Description de I'immeuble

Deseription of immorable

415-0635
415-0636
415-0637

Le lot 415-429, & distraire toutefois la partie servant de rue.

415-0639

Le lot 415-453, a distraire toutefois la partie servant de rue,

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp,, Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq,
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.

Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne
meaux, Montreal.

Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp,., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion 8q.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.
Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.

Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne
meaux, Montréal,

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. .
Le lot 415-430, & distraire toutefois la partie servant de rue.

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, An
Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, An,
Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, houl. Y ves Prévost, An
Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Y ves Prévost, An,
Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, An

Bldg, apt 500, Montreal

Bldg, apt 509, Montreal
Bldg, apt 509, Montreal
Bldg, apt 509, Montreal

Bldg, apt 509, Montreal. . ..
Bldg, apt 509, Montreal. . .
Bldg, apt 509, Montreal. .. . ..
Bldg, apt 500, Montreal. . ..

Bldg, apt 509 Montreal. . ..
Bldg, apt 509, Montreal. . .
Bldg, apt 509, Montreal . .
Bldg, apt 509, Montreal.
Bldg, apt 509, Montreal . .

St-Onge, Anthime Trépanie}. 2724, Désor-

Bldg, apt 509, Mantreal
Bldg, apt 509, Montreal

Bldg,
Bldg, apt 509, Montreal
. Bldg, apt 509, Montreal

. Bldg, apt 509, Montreal
. Bldg, apt 509, Montreal

. Bldg, apt 509, Montreal
oW, .. .-

ou.

JOU. e asns

o, . ...

ou. ..

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. .. . .

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq.

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq

. Bldg, apt 509, Montreal

Lot 415-429, to withdraw

Lot 415-430, to with

Bldg, apt 509, Montreal. . ..
Bldg, apt 509, Montreal. . . .. .
Bldg, apt 509, Montreal .. . ...

Bldg, apt 509, Montreal. . .

Bldg, apt 509, Montreal. . ... ..
Bldg, apt 509, Montreal. ... ...
Bldg, apt 509, Montreal. .

, apt 509, Montreal. .

, apt 509, Montreal. .

. apt 500, Montreal.

., apt 509, Montreal.

. apt 509, Montreal. .

, apt 509, Montreal. .

St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor-

Bldg, apt 509, Montreal .

Crémazie Investment Corp., Dominion Sq. Bldg, apt 509, Montreal. .. .. i

415-0668 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. .

Le lot 415-454, 4 distraire toutefois la partie servant de rue.

415-0670

Le lot 415-455, 4 distraire toutefois la partie servant de rue.

415-0672

Le lot 415-456, & distraire toutefois la partie servant de rue.

415-0674

Le lot 415-457, A distraire toutefois la partie servant de rue,

415-0676

Le lot 415-458, & distraire toutefois la partie servant de rue.

415-0678

Le lot 415-459, 4 distraire toutefois la partie servant de rue,

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou.

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou
Lot 415-456, to

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Y ves Prévost, Anjou .
Lot 415-457, to

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. .. ...

Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. .. ...

Lot 415-454, to

Lot 415455, to

Lot 415-459, to withdraw h

Lot 415-453, to withdru-w h.owe\-e

‘n-ri.ti'l.dlr.ulw h.o.w.'e\'e

415-312
415-313
415-314
415-315
415-316
415-317
415-318
415-320
415-321
415-322
415-323
415-324
415-325
415-336

415-350
415-351
415-352
415-357
415-358
415-359
415-360
415-361
415-362
415-375
415-376
415-377
415-380
415-381
415-382
415-383
415-404

415-427
415-428

however the part used as a street.

draw however the part used as a street.

415-434
415-437
4.5-438
415-439
415-440
415-441
415-442
415-445
415-446

r the part used as a street,

r the part used as a street.

withdraw however the part used as a street.

withdraw however the part used as a street.

Lot 415-458, to with.d.rlnlw Iluwew;'r the part used as a street,

owever the part used as a street.
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415-0680 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ..........cooiniinn

Le lot 415-460, A distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-460, to withdraw however the part used as a street.
415-0682 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou......... Gesnesenieses

Le lot 415-461, A distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-461, to withdraw however the part used as a street,
415-0684 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou.............ccooiivnns

Le lot 415-462, & distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-462, to withdraw however the part used as a street.
415-0686 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . .. ....ooovnriinans

Le lot 415-463, & distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-463, to withdraw however the part used as a street.

415-0688 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . ........... I
Le lot 415-464, 4 distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-464, to withdraw however the part used as a street.

415-0680 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. . . ....oovvveeiainins

Le lot 415-465, 4 distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-465, to withdraw however the part used as a street.
415-0692 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou. .. ....... .. ..o.ooonen
Le lot 415-466, A distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-466, to withdraw however the part used as a street,
415-0694 Les Immeubles Anjou Ltée, 7700, boul. Yves Prévost, Anjou............ocovoiveio..
Le lot 415-467, 4 distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-467, to withdraw however the part used as a street.
417-0060 Epinette Construction, 4275 Kent Ave., Montréal,. ... ........ ..o 417-52
417-0061 Epinette Construction, 4275 Kent Ave.,, Montréal.. . ... ... ..... ... ... e 417-53
417-0210 Epinette Const. Corp., 4275, Kent Ave, Montreal. .. ........ ... ..cciiiiiiiiiinan 417-197
417-0218 Sharand Const. Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montreal, . .. ....... 417-205
417-0219 Sharand Const. Ltd., a/s Mrs. Foy, P.0O. Box 425, Snowdon 8t., Montreal. . ......... 417-206
417-0235 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-222
meaux, Montréal.

417-0237 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne S8t-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-224
meaux, Montréal.

417-0238 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-225
meaux, Montréal.

417-0239 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-226
meaux, Montréal,

417-0252 Bharand Const. Ltd., a/s Mrs. Foy, P.0O. Box 425, Snowdon St., Montreal . . . .. ... .. 417-239

417-0253 Sharand Const. Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montreal . . . . ... .. .. 417-240

417-0285 Sharand Const. Ltd., a/s Mrs. Foy, P.0O. Box 425, Snowdon St,, Montreal. . ......... 417-272

417-0286 Bharand Const, Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montreal. . .. ....... 417-273

417-0287 Gary Ball, 6655, Cite des Neiges, Room/Chambre 240, Montreal. .. .. ... ... ........ 417-284

417-0208 Gary Ball, 6655, Céte des Neiges, Room/Chambre 240, Montreal. . ... .............. 417-285

417-0299 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-286
meaux, Montréal.

417-0300 Albert le.\-aiet'thsn Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-287
meaux, Mon T

417-0301 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-288
meaux, Montréal.

417-0361 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-348
meaux, Montréal.

417-0362 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne 8t-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-349
meaux, Montréal,

417-0370 Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon 8t., Montreal. , . . .. 417-357

417-0372 Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.0. Box 425, Snowdon St., Montreal. . . . . . 417-359

417-0396 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-383
meaux, Montréal.

417-0404 Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.0. Box 425, Snowdon St., Montreal. .. . .. 417-391

417-0405 Sharand Construction Ltd., afs Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montreal. . . . . . 417-392

417-0426 Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425, Snowdon St., Montreal. . . . .. 417-413

417-0429 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-416
meaux, Montréal,

417-0430 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417417

meaux, Montréal.

417-0558 Epinette Const. Corp., 4275, Kent Ave., Montreal.. . ................o0iiriiiiin. 417-545

417-0559 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-546
meaux, Montréal.

417-0560 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-547
meaux, Montréal,

417-0561 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-548

meaux, Montréal.
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417-0562 Gary Ball, 6655, Cote des Neiges, Chambre/Room 240, Montréal . . ... .. T 417-549
417-0568 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-555
meaux, Montréal.
417-0569 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-556
meaux, Montréal.
417-0570 Albert Forget, Jean Miron, Charlemagne St-Onge, Anthime Trépanier, 2724, Désor- 417-557
meaux, Montréal.
417-0574 Gary Ball, 6655, Cote des Neiges, Chambre/Room 240, Montréal . . . . 417-561
515-0164 Romano Bartoloméo, 2870, Paradis, Montréal . ... ....... ., .. e i 418-78
418-81
5-0036 Giovanni Const. Ltée, 10220, Esplanade, Montréal. .. ... . .. . ... . .. .... 418-120
418-121
418-122
515-0240 Giovanni Const. Ltée, 10220, Esplanade, Montréal. . . . 418-123
315-0720 Epinette Const. Corp., 4275 Kent Ave., Montréal.. . -

Le lot 418-335, A distraire toutefois la partie servant de rue.

395-0260 Claude Dufour, 7499, Rhéaume, Anjou. .

Le lot 419-238 et une
dite partie 15.2 pieds de largeur par 70 pieds de profondeur et
contenant une superficie de 1,064 pieds carrés, mesure anglaise
et plus ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord par le
lot 419-238, au sud par le lot 419-408, A& l'ouest par la rue
Hhéaume (419-244) et & l'est par une partie du lot 419-349,

artie du lot 419-237 mesurant cette

Lot 418-335, to .Q‘i.ﬁ:.dlraw h.olw-e.\.'e-r the part used us a street.

part 15.2 feet in width by 70 feet in depth and containing
an area of 1,064 square feet, English measure and more or
less, and bounded as follows. to wit: on the north by lot
419-238, on the south by lot 419-408, on the west by Rhéaume
street, (419-244) and on the east by a part of lot 419-349,

205-0436 Harry Flander, 8075, Lafontuine, Montréal . . . ........ .. . L e e R 419-3563
295-0802 Les Bonnes Entreprises Inc., 5465, Queen Mary Road, Montréal, .. .. ...... .. ..... 419-411
295-0810 Century Holdings Ltd., 5465 Queen Mary Road, Montreal. . , . .. .. 1 L S C ] 410-413
5-0121 Clément Proulx, 8795, Alexandre, Anjou. . ... ... ... .0 . . iiiiiirrvnnccnains :g&g:? 4
270-0546 Guy Lébeillé, 6086, Guy, Anjou. . . ......... . . .. ) g = 420-377-2
270-0554 Claude Sanschagrin, 2130, rue Fleury, Montréal . . < 3 R 420-379
345-0014 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . 420-497
Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . i 420-561
345-0364 Roger Colas, 56, Maplewood, Out t, Montréal . ..., .. 420-562
345-0368 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . ... ... ... .. 420-563
270-0582 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . .. . ... 420-564
270-0586 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal .. ... ... ... ... ... .. ... . ... 420-565
0-0590 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal .. .. . .. i i 420-566
270-0504 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . ... .................. T 420-567
345-0372 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal. . ...........0 oot ivrioareonn 420568
345-0436 Moroy Inc., 2033, Belgrade, Montréal. . . .. ..o s el s 420-600
025-0198 Les Immeubles Reno Inc. & Dev. Versailles Ine., 7711, Curé Clermont, Anjou. ... ..

Le lot 423-121, A distraire toutefois la partie servant de rue.

025-0206 Les Immeubles Reno Inc. & Dev. Versailles Inc., 7711, Curé Clermont, Anjou

Le lot 423-122, A distraire toutefois la partie servant de rue.

030-0712 Pierre Marchand, 7451, Baldwin, Anjou. .. ..

a) Une partie du lot 423-195 mesurant cettedite partie 15
pieds de largeur par 67 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 1,005 pie£ carrés, mesure anglaise et plus ou
moins et bornée comme suit, savoir: au nord, par une autre
partie dudit lot 423-195, au sud par une partie du lot 423-196,
décrite ci-dessous b), A I'ouest par une autre partie dudit lot
423-195 et A l'est par une partie du lot 423-219 décrite ci-
dessous d), .

b) Le lot 423-106, & distraire toutefois la partie expropriée.

¢) Une partie du lot 423-197, mesurant cettedite partie 15
pieds de largeur par 67 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 1,005 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou
moins et bornée comme suit, savoir: au nord par une partie
du lot 423-196 décrite ci-haut a), au sud par une partie du lot
423-197-1, & 'ouest par le résidu dudit lot 423-197, et & I'est
par une partie du lot 423-219 décrite ci-dessous d). :

Une partie du lot 423-219 mesurant cettedite partie 60
pieds le long arritre des parties de lots ci-haut mis en vente
par 5 pieds de profondeur et contenant une superficie de
300 pieds earrés, mesure anglaise et plus ou moins et bornée
comme suit, savoir: au nord, au sud et i l'est par d'autres
parties dudit lot 423-219 et 4 'ouest par une partie du lot

Lot 423-121, to withdraw however the part used as a street.

Lot 423-122, to withdraw however the part used as a street.

(a) A part of lot 423-195 measuring this said part 15 feet
in width by 67 feet in depth and containing an area of 1,005
square feet, English measure and more or less and bounded
as follows, to wit: on the north by another part of said lot
423-105, on the south by a part of lot 423-196, as ribed
below in (b), on the west by another part of said 423-195, and
on the east by a part of lot 423-219 as described below in (d).

(b) Lot 423-196, to withdraw however the expropriated

art.

" (e) A part of lot 423-197, measuring this said part 15 feet
in width by 67 feet in depth and containing an area of 1005
square feet, English measure and more or less and bounded
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-196, as
above described in (a), on the south by a part of lot 423-197-1,
on the west by the residue of said lot 423-197 and on the east
by a part of lot 423-219, as described below in (d).

(d) A part of lot 423-219, measuring this said part 60 feet
along the rear of parts of lots as described above to be sold by
5 feet in depth and containing an area of 300 square feet
English measure and more or less and bounded as follows, to
wit: on the north, on the south and on the east by other parts
of said lot 423-219 and on the west, by a part of lot 423-195
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423-195 décrite ci-haut a), par une partie du lot 423-106
dicrite c;-hnut b) et par une partie du lot 423-197 décrite
ci-haut ¢).

030-2232 Frank Dingle, 7022, Baldwin, Anjou. .. ....

a) Une partie du lot 423-305 mesurant cettedite parti!:

For 4

30 pieds de Im-s,eur par 72 pieds de | et ¢

une superficie de 2,160 pieds carrés, mesure anglaise et plus
ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord par une
partie du lot 423-304, au sud par une partie du lot 423-306
décrite ci-dessous b), & 1'ouest pur des parties des lots 424-491-
19 et 424-491-18 et & 1'est par le résidu dudit lot 423-305,

) Une partie du lot 423-308, mesurant cettedite partie 30
pieds de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 2,160 pieds carrés et plus ou moins et bornée
comme suit, savoir: au nord par une partie du lot 423-305,
ci-dessus décrite a), au sud par une partie du lot 423-307, 4
1'ouest par des parties des lots 424-491-18 et 424-491-17 et &
I'est par le résidu dudit lot 423-300.

030-1000 Frank Dingle, 7022, Baldwin, Anjou. .

a) Une partie du lot 423-307, mesurant cettedite partie
30 pieds de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 2,160 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou
mains et bornée comme suit, savoir: au nord par une partie
du lot 423-306, au sud par une partie du lot 423-308, ci-dessous
décrite b), & 'ouest par des parties des lots 424-491-17 et 424-
491-16 et & 'est par le résidu dudit lot 423-307.

b) Une partie du lot 423-308, mesurant cettedite partie 30
pieds de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 2,160 pieds earrés, mesure anglaise et plus ou
moins et bornée comme suit, savoir: au nord par une partie
du lot 423-307, ci-haut décrite a), au sud par une partie du
lot 423-309, A V'ouest par des parties des lots 424-491-16 et
424-491-15 et & l'est par le résidu dudit lot 423-308.

025-1028

a) Une partie du lot 423-380, mesurant cettedite partie
15 pieds de largeur par 67 CFiuda de profondeur et contenant
une superficie de 1,005 pieds carrés, mesure anglaise et plus
ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord par une
autre partie dudit lot 423-380, au sud par une partie du lot
423-381, ci-dessous décrite b), & l'ouest par le lot 423-365
(ruelle) et & 1'est par le résidu dudit lot 423-380-2,

b) Une partie du lot 423-381, mesurant cettedite partie 30
pieds de largeur par 67 pieds de profondeur et t t une
superficie de 2,010 pieds earrés, mesure anglaise et plus ou
moins et hornée comme suit, savoir: au nord par une partie
du lot 423-380, ci-dessus déerite a), au sud par une partie du
lot 423-382, & l'ouest, par le lot 423-365 (rueile) et A I'est par
le résidu du lot 423-381.

025-1108

Le lot 423-390, i distraire toutefois la partie servant de rue.

025-1114
Le lot 423-391, A distraire toutefois la partie servant de rue.

030- 1600

a) Une partie du lot 423-463, mesurant cettedite partie
30 pieds de largu: par 72 pieds de profondeur et contenant
une superficie de 2,160 pieds carrés, mesure anglaise et plus
ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord, par une
partie du lot 423-462, au sud par une partie du lot 423-464,
déerite ci-dessous b), & I'ouest par le lot 424-467-5 et A l'est
par le résidu dudit lot 424-463.

_b) Une partie du lot 423-404, mesurant cettedite partie 15
pieds de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 1,080 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou
moins et bornée comme suit, savoir: au nord, par une partie

ihed above in (a), by a part of lot 423-196, as described
:?;fszcir:; ) .a a:rl:y a part of lot 423-197, as described above

in (c).

a) A part of lot 423-305, measuring this said part 30 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160
square feet, English measure and more or less and bounded as
follows, to wit: on the north by a part of lot 423-304, on the
south by a part of lot 423-300, as described below in (b), on
the west by parts of lots 424-491-19 and 424-491-18 and on
the east by the residue of said lot 423-305, )

(b) A part of lot 423-306 measuring this said part 30 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160
square feet and more or less and bounded as follows to wit:
on the north by a part of lot 423-305. as deseribed above in (a),
on the south by & part of lot 423-307, on the west by other
parts of lots 424-491-18, and 424-491-17 and on the east by
the residue of said lot 423-306.

(a) A part of lot 423-307, measuring this said part 30 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160
square feet, English measure and more or less and bounded
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-306, on
the south by a part of lot 423-308, as described below in (b),
on the west by parts of lots 424-491-17 and 424-491-16 and
on the east, by the residue of said lot 423-307.

(b) A part of lot 423-308, measuring this said part 30 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160
square feet, English measure and more or less and boun
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-307, as
described above in (a), on the south by a part of lot 423-309,
on the west by parts of lots 424-491-16 and 424-491-15, and
on the east by the residue of said lot 423-308.

M. Mme/Mr. Mrs Edgar Pilotte, née/born Armande Bergeron, 6994, Azilda, Anjon.. ..

(a) A part of lot 423-380 measuring this said part 15 feet
in width by 67 feet in depth and containing an area of 1,005
square feet, English measure and more or less and bounded
us follows, to wit: on the north by another part of said lot 423-
380, on the south by a part of lot 423-381, as described below
in (b), on the west by lot 423-365 (lane) and on the cast by the
residue of said lot 423-380-2,

(b) A part of lot 423-381 measuring this said part 30 feet
in width by 67 feet in depth, and containing an area of 2,010
square feet, English measure and more or less and bounded
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-380, as
deseribed above in (a), on the south by a part of lot 423-382,
on the west by lot 423-365, (lane) and on the east, by the
residue of said lot 423-381,

Succession Boudreau, Michel, Robert, Lise, Jue , Louis, André, M i
Boudreau, 6938, Azild;, Anjou....... ; ? Ay _a:u_.r.;uen Sl it Muadeine, Hidne

Mme vve/Mrs. widow Alban Boudreau, née/born Aline Deraspe, 6930, Azilda, Anjou. .

Lot 423-391, to withdraw however the part used as a street.

Mme/Mrs B. Léon Lecker, née/born Sarah Schwartz, 1600, rue Dutrisae, St-Laurent . .

_ (a) A part of lot 423-463 measuring this said part 30 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160
square feet English measure and more or ﬁm and bounded
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-462, on
the south by a part of lot 423-464 as described below in (b),
on the west by lot 424-467-5 and on the east, by the residue
of said lot 424-463,

. (b) A part of lot 423-464, measuring this said part 15 feet
in width by 72 feet in depth and containing an area of 1,080
square feet English measure and more or less and bounded
as follows, to wit: on the north by a part of lot 423-463, as
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du lot 423-463, décrite ci-haut (@), au sud et & V'est, par d'au-
tres parties dudit lot 423-464 et & 'ouest par des parties des
lots 424-467-4 et 424-467-5.

030-2066 Mme/Mrs Walter Bardo, née/born Stella C} bulko,
510-0116 Maurice Gendron, 5663, Roi René, Anjou
520-0028 Giulio Stromei, 5701, 8t-Donat, Anjou. ... ......

Le lot 424-201 et une partie du lot 424-200 de forme irré-
guliére et contenant une superficie de 52 pieds carrés mesure
anglaize et plus ou moins et bornée comme suit, saveir: au
nord par le lot 424-208, au sud, par le lot 424-194, & 'ouest
par 'autre partie dudit lot 424-200 et A 'est par le lot 424-201,

fTG?, Baldwin, Anjou, ........,..

described above in (a), on the south and on the east, by other
parts of said lot 423-464 and on the west by parts of lots 424-
467-4 and 424-467-5.

423-710
424-124-2

Lot 424-201 and a part of lot 424-200, of irregular shape
and econtaining an area of 52 square feet English measure and
more or less and bounded as follows, to wit: on the north, by
lot 424-208, on the south by lot 424-194, on the west by the
other part of said lot 424-200 and on the east by lot 424-201.

580-0104 R G V Inec., 5850, Bergevin, Brossard, Québec. . . .. ... ... v urisnnoaiiiinianis 424-232
520-0116 Raymond Ferland, 1867, Place Beauchesne, Montréal, ... .. ... ...... . .....o.o.. on 424-257-2
510-0308 Pierre Poirier, 130, Colng,ne Yimont, Laval. .....cou0... T ——— 424-467-2
510-0324 Broadway Properties Ltd., 6402, Sherbrooke ouest, Montréal | ... 00 424-467-6
365-0030 Les Entreprlses Taur Bellevue 5490, Henri Boura-aw. Montral - ndiiiaemia 424-655
510-0482 Mile Lyette L'Allier, 6285, Boyer, Montréal , 424-763
510-0486 MIlle Lyette L'Allier, 6285, Bover, Montréal ., . . .. .... .. S g S < 424-764
510-0498 Mlle Lyette L' Allier, 6285, Boyer, MOntrlal .. .\ . is i5iee e i ress e iaisay 424-T66
360-0144 \IC\IrIneI‘}\I r. Mrs R. Poole Richards, née/ born Patricia Hedgm.m 84‘33 Peterborough 424-904
irele, Anjou,
190-0020 Rolan:l Prairie, 7627, De Fougeray, Anjou. ... ... ..oucoineoiiineioneearanaiins 424-912
105-0012 J. Claude Gratton, 8425, Chateauneuf, Anjou.. . ... ... .. ... o i iiieiiiaein 424-936
370-0032 Dominique Paquette, 7751, Place Pigeon, Anjou...........ooviiiiiininiasieas 424-1001
120-0108 Jean-Paul Mongeau, 8337, Chénier, Anjou. ... ... .. ... .ot nnniaiians 426-113
200-0218 Mme Edward Williams, nPe}'born Hazel Jackson, 7061, De La Loire, Anjou.......... 426-316
200-0242 Emile V erre.ullt 7201, De La Loire, Anjou . . 426-333
235-0140 AMme vve/Mrs, “ldB“ Alfredo Fans:erl née!hurn Trma Rossini, M\gelo 'Paruﬂen Dante 426-484
Pansieri, 8340, Du Chardonnet, Anjou.
200-0418 André Bouchard, 7861, De La Loire, T — 426-542
400-0002 Immeubles Versailles Inc., Immeubles Reno Ine., 7711, Curé Clermont, Anjou. .

Une partie du lot originaire 427, contenant une superficie
de 40,508 pieds carrfs, mesure anglaise et plus ou moins et
bornée comme suit, savoir: au nord, parle houl. Métropolitain,
par les lots 427-679 et 427-685 et par les parties des lots 427-
678, 427-684 et 427-689, au sud, par la rue Roche-sur-Yon,
(427-956 et 427-957), A l'ouest par la ligne séparative des terres
427 et 429 et & 'est par des parties des lots 427-680 et 427-1045.

A part of original lot 427 contnmmg an area of 40508
square feet English measure and more or less and hounded
as follows, to wit: on the north hy Metropolitain Blvd., by
lots 427-679 and 427-685 and by parts of lots 427-678, 427-684
and 427-689, on the south, by Roche-sur-Yon street (42?-956
and 427-957), on the west, by the separative line of farms
427 and 429 and on the east by parts of lots 427-689 and
427-1045.

555-0048 J. René Corneillier, 8282, Taley, Anjou. .. oo tvein iy iaaiiniinrascennenn 427-931
280-0216 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal .. .. . ... . ..., 13;—}%3
280-0220 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal .. ... ... ... i, ;%g:}ggg
175-0004 André Archambault, 8080, Dalkeith, Anjou.. . .. ........ ...o0000s 420-1324
240-0276 Fabrique Notre-Dame d'Anjou, 8200, Chénier, Anjou., . ........ 5 429-1401
280-0212 Roger Colas, 56, Maplewood, Outremont, Montréal . . ... .............c...cooiannn 429-1701
230-0144 Mme/Mrs. RRosaire Girard, née/born Louise Desforges, 7841, Des Vendéens, Anjou.. ... 431-80
361-0196 Jack Hovitch, Abrahamb Braunst.em Moe Kogler, 5720, boul Cavendish, Montréal.. . 431-462
561-0200 Jack Ilovitch, Abrahamb Braunstein, Moe Kogler, 5720, boul. Cavendish, '\‘Inntrea]. . 431-463
070-0064 Jacques Huard, 6334, Cairns, Anjou. .. .. ... ... ... ..0vinneiianans | 434-194
105-0360 Jack Rl}@enthnl Guy \ieumer 83, Jeﬂ'rey, Dollard Desormeaux. 434-342
203-0104 Claude Larnuche 6283, De La Mavenne, ANJOU. . . .vvevrewrroereoniaan 437-281
288-0120 Jean Perreault, 6072, Galeries D'Anjou, Anjou. . . ... ... ... 440-1260-6
440-1261-6
523-0078 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay . ....... ... 440-1292
523-0082 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay . . ................. 440-1293
177-0044 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay . ... ... ... ... 440-1304
177-0048 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay . ..........oo0voiiaans 440-1305
523-0086 Gérard Dagenais Const, Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay . ... ........o0 oo 440-1306
523-0090 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440-1307
181-0032 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfeury, Duvernay 440-1315
181-0040 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440-1317
523-0094 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440-1329
523-0098 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440-1330
523-0102 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440--1341
523-0106 Gérard Dagenais Const. Ltd., 2140, Champfleury, Duvernay 440-1342
224-0132 MM. Pierre IFournier, André ‘Gervais, 8070, Des Jalesnes, Anjou. . ... .. ... ..... 440-1384

441-134
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445-0012
chel, Montréal.

Une partie du lot originaire 445, mesurant cettedite partie
80.61 pieds de largeur par 210.87 pieds de profondeur et conte-
nant une superficie de 16,998 pieds carrés, mesure anglaise et
plus ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord, par le
lot 445-33, au sud, par la rue Jarry (445-P), & 1'ouest, par le
Chemin de la Savane, et & 1'est par la rue Des Ponts De Cé
(445-32),

East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-

A part of originai, lot 445, measuring this said part 80.61
feet in width by 210.87 feet in depth and containing an area
of 16,998 square feet English measure and more or less and
hounded as follows, to wit: on the north by lot 445-33, on the
south, by Jarry street (445-P), on the west, by De La Savane
road and on the east, by Des Ponts De Cé street, (445-32).

102-0064 E:lsrtl llankd{ Dcvel(]mment Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10tme Avenue, 3t-Mi- 445-25
chel, Montréal, . ;

102-0068 Easﬁ ]IEJnlti1 Devgigpment Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, 8t-Mi- :gg:fg
chel, Montreal. z "

102-0076 East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi- 445-28
chel, Montréal. i . 445-38

102-0212 East End Development Corp., a/s Gilles Foisy, 9999, Hamelin, Montréal . ........... -

102-0136 Last End Development Corp., afs Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi- 454-1
chel, Montréal, .

102-0096G Easﬁ. 1131'11"ft:|I Dev;l{;pmeuh Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10tme Avenue, St-Mi- 2259}1’;
chel, Montréal. . 3

102-0092 East l;_'!nmdtl')evehipment Corp., ajs Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi- 455-15
chel, Montréal. g

102-0088 Eas]t]. ]I:n\d{ Devglcipment Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 108me Avenue, St-Mi- 455-16
chel, Montréal. -

102-0084 East }I':.'nd Davel?nrnent Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10¢me Avenue, St-Mi- 455-17
chel, Montréal. "

102-0080 Emaﬁ Ilgnh'd! Devz:‘(;pment Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 102me Avenue, St-Mi- 455-18
chel, Montréal, .

102-0100 East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi- 455-22
chel, Montréal.

129-0100 East End Development Corp., a/s Monette Ouellette, 3482, Bélanger est, Montréal . . . .. :gg—??

288-0780 L & A Development Inc., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 102me Avenue, St-Michel,

Montréal,

Une partie du lot 463-15, mesurant cettedite partie, 25
pieds de largeur par 90 pieds de profondeur et contenant une
superficie de 2,250 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou
moins ¢t bornée comme suit, savoir: au nord, par le lot 463-16
au sud, par le résidu dudit lot 463-15, & I'ouest, par le lot 463-
37 et & 1'est par le boul. Les Galeries D’Anjou (466-P.).

A part of lot 463-15, measuring this said part, 25 feet in
width by 90 feet in depth and containing an area of 2,250
square feet English measure and more or less and bhounded
as follows, to wit: on the north, by lot 463-16, on the south,
by the residue of said lot 463-15, on the west, by lot 463-37
and on the east, by Les Galeries D'Anjou Blvd, (466-P),

288-0296

East End Development Corp., as Beam Montreal Realty, 8680, 10&éme Avenue, St-Mi-
E:s}t'.e]]:‘:n?%}:\rfgféijmmt Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-
East End Development Corp., a/s Bearmn Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St Mi-
East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10tme Avenue, St-Mi-
East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-
East End De\nel?pment. Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-
East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-
East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Mi-
East End Development Corp., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10tme Avenue, St-Mi-
L & A Development Inc., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 102me Avenue, St-Michel,
L & A Development Inc., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10tme Avenue, St-Michel,
L & A Development Inc., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10¢me Avenue, St-Michel,
L & A Development Inc., a/s Beam Montreal Realty, 8680, 10éme Avenue, St-Michel,
Mme/Mrs. Lucien Hébert, née/born Rollande Couture, 446 Queens, St-Lambert, Québec.

288-0300

chel, Montréal.
288-0304

chel, Montréal.
288-0308

chel, Montréal.
288-0312

chel, Montréal.
288-0316

chel, Montréal.
288-0320

chel, Montréal.
288-0324

chel, Montréal,
288-0328

chel, Montréal.
033-0236

Montréal,
033-0240

Montréal
288-0880

Montréal.
288-0884

Montréal.
468-0016
471-0021 Fernando Bigue, 8611 D'Allonn j
575-0120 « e il

Francoise Verreault, 3210, Forest Hill, app. 1706, Montréal . . .

463-16
463-17
463-18
463-19
463-20
463-21
463-22
463-23
463-24
463-99
463-100
463-101
463-102
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186-0012 M. Mme/Mr. Mrs. Marcel Lessard, née/born Thértse Beaulieu, 9063, De Bretagne, Anjou 473-172
475-231
186-0024 Réal Pratte, 9091, De Bretagne, ANJOoU. .. ...oooutieineeeooneeiiineeaninionnans 473-175
475-234
475-0136 Mille Frangoise Verreault, 3210, Forest Hill, app. 1706, Montréal. . . ... ............. 475-111
211-0072 Mme/Mrs. Petro Kinach, née/born Maria Rebizant, 6136, Place Lacombe, 8t-Léonard, 475-221
211-0076 Petro Klymchuk, 3195, Lacordaire, Montréal. . ... .....0.oouueiureyioieineimenens 475-222
477-0180 Mi’l\o&meerAI\'_lrs. Ferdinando Genevise, née/born Maria Dominien Minotti, 8931, De 477-52
uresse, Anjou.
483-0013 Le Roseraie d'Anjou 1972 Ine., 7900, Grenache, Anjou. .. . ... .00 iiniinrienenas 483-2
530-0100 CAPEQ Inc., 10700, Becant, ADJOU. . . . vevrererennnsenronnmonrensrenesssssrssnns MM
249-0068 Claude Aubin, 7060, Azilda, ANJOU. . ... .votietnuneieierainrnnnrssraioasnssnns 484-50
610-0017 MM. G. Gordon tock, Norman Sestock, 10325, boul. St-Michel, Montréal-Nord. . .

Une partie du lot 488-13, mesurant cettedite partie 195
pieds de largeur par 410.46 pieds de profondeur et t t
une superficie de 80,040 pieds carrés mesure anglaise et plus
ou moins et bornée comme suit, savoir: au nord, par I'autre
partie du lot 488-13, au sud par la rue Grenache (488-3), 4
1'ouest par le lot 487-7 et & I'est par le lot 488-16.

615-0028

Midland Steel Ltd., 8550, 3tme Avenue, Anjou. . .......................

A part of lot 488-13, measuring this said part 195 feet in
width by 410.46 feet in depth and containing an area of
80,040 square feet, English measure and more or less and
bounded as follows, to wit: on the north hy the other part
of lot 488-13, on the south by Grenache street (488-3) on the
west by lot 487-7 and on the east, by lot 488-16.

489-18

En foi de quoi, j’ai signé ce présent document,
ce 24e jour d’octobre 1973.

Le greffier,

54382-44-2-0 LEoxce MALTAIS, 0.M.A.

Cité de Shawinigan

Avis est par les présentes donné que les propriétés
immobiliéres ci-dessous décrites seront vendues &
I'enchére publique, a la salle du Conseil de I'Hétel de
Ville avenue Des Cédres, Shawinigan, MERCREDI,
le DOUZIEME jour de DECEMBRE 1973 4 DEUX
heures de 'aprés-midi, pour satisfaire au paiement des
taxes municipales, avec intéréts, plus les frais encourus
ou qui pourraient étre encourus & moins que ces taxes,
intéréts et frais ne soient payés avant la vente.

In testimony whereof, I have signed this present
document, this 24th day of October 1973.

LEoNce MALTAIS, O.M.A.,

54382-44-2-0 City-Clerk.

City of Shawinigan

Notice is hereby given that the immovable properties
described hereunder, situated in the City of Shawinigan,
will be sold by public auction in the council ha.ﬁlu!
the City of Shawinigan, on WEDNESDAY, the
TWELFTH day of DECEMBER, 1973, at TWO
o'clock of the afternoon, to satisfy the payment of the
municipal taxes with interest, plus the costs which
have been or may be incurred, unless the said taxes,
interest and costs be paid before sale.

Noms des propriétaires

Cadastre Subdivision
Names of proprictors
Raymond Laf R 628 1692
Kinyr: Duch.!l:::;",]_l.e._ ..... S 628 445-15-1-1
uberge Cascade Limitée. ... ... .. o i
628 576-1
628 445-22
628 1539
628 1540
628 1541
628 445-21
628 1528-1
i i
M S A e e e e VB RS ey 6 6
adame Léon Lamothe . . L ST
627 93-1
627 95-1
Léon Lamothe. .. ... ... 625 156-4
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Noms des propriétaires Cadistie Subdivision
Names of proprielors

44 16

Roméo Noél. ... .. 44 P. 19
44 17-1
44 18-2
44 17-2
44 és-l

. 32

Bernard Beaulieu. . 32 ._i,

Guy Trottier. . ... _......... 47

Madame J:llliette Bordeleau. . . . 30 53

L0 AUBBT . « o v vttt it it it e e e e s 48 73

Origéne Grenier. . .. ... 55 P,
56 o

Charles Trotbier. . . ... ... .0 66 8

Réal Dessureault. . . ...... .. ...... 17 4

Les propriétés immobiliéres susdites sont du cadastre
officiel de la paroisse de Ste-Flore et situées dans la

Cité de Shawinigan.
Donné a Shawinigan, ce 26e jour d’octobre 1973.
Le greffier,
54498-45-2-0 Yvox Boisvert.

Cité de LaSalle

Avis public est, par les présentes, donné que les pro-
priétés ci-dessous décrites seront vendues i I'enchére
publique en la salle du Conseil 4 'hétel de ville, dans
la Cité de LaSalle, au No 13 avenue Strathyre, LUNDI,
le DIX-SEPT DECEMBRE 1973, 4 ONZE heures de
I'avant-midi, pour satisfaire au paiement des taxes
non-payées et les intéréts mentionnés dans I'état en
plus des frais et intéréts qui ont été ou qui pourront
étre encourus 4 moins que lesdites taxes, intéréts et
frais soient payés avant la vente.

Ladite vente sera en outre faite avec toutes les servi-
tudes actives et passives ou occultes, attachées auxdits
immeubles.

Le prix d’adjudication de chacun de ces immeubles
sera payable immédiatement.

Tous les immeubles vendus sont sujets au droit de re-
trait d'un an.

The above immovable properties are on the plan and
in the hook of reference of the parish of Ste-Flore and
situated in the City of Shawinigan.

Given at Shawinigan, this 26th day of October, 1973.

Yvox BoisvErr,

54498-45-2-0 City Clerk.

City of LaSalle

Public notice is hereby given that the properties
described hereunder will be sold by Public Auction in
the Council Meeting Hall at the City Hall, in the City
of LaSalle, No. 13 Strathyre Avenue, on MONDAY,
the SEVENTEENTH day of DECEMBER, 1973, at
ELEVEN o’clock in the forencon for unpaid taxes,
interest and costs mentioned in the statement, in
addition to the costs and interest which have been or
may be incurred unless said taxes, interest and cost be
paid sooner.

The said sale will be made with all active and passive
servitudes apparent or occult attached to the said
properties.

The purchase price of each of the said immoveables
shall be payable immediately.

All the immoveables sold are subject to the one-year
right of redemption.

. Numéro du cadastre Taxes Taxes Taxe Int.
Nom Paroisse de Lachine mun. seol. spéc. |etfrais o,
o
Name Cadastral number Mun. School | Special |Int. and
Parish of Lachine taxes taxes tax costs
Arbee, Jacques, . ....... . ... . ....| 100330 % 303.05|8 441.98|3226.87|% 71.42(81,043.32
(avec bitisse dessus érigbe)
(with building thereon erected)
. (2258-2260, rue Lapierre St.)
Bouchard, Jean-Louis, . ...... .. ... .. .. 096/1655 453.31| 745.38| 422.65| 145.83| 1,767.17
5avec bitisse dessus érighe)
with building thereon erected)
B : : (7708, rue George St.)
roderick, Martin Lawrence . . 977/54 338.65| 468.94| 242.05) 77.04| 1,126.68
(avec bitisse dessus érigte)
{with building thereon erected)
(7789-7791, rue Chouinard St.)
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Nom

Name

Numéro du cadastre
Paroisse de Lachine

Cadastral number
Parish of Lachine

Taxes
mun,

Mun.
tazxes

Taxes
seol.

School
tazes

Taxe
spéc.

Special
tax

Int.
et frais

I'nt. and
costs

Total

Bruni, Orlando. . .......
Chermanne, Francois

Clément, Raymond. . . .. T

Gagnon, Pierre. .. . . ...

Joly, M./Mr & Mme/Mrs. Gérard. . ... ...

Joly, M./Mr. & Mme/Mrs. Gérard. . .. ...

Joly, M./Mr. & Mme/Mrs. Gérard. ... ...

Labattaglia, Raymond

LaSalle Putt Inc.. .

Marcheggiani, Tonino . . .

Porporino, Camillo. ... . B R

Porporino, Camille. . . .

Robichaud, George K....... ... .....
Robichaud, George K........ ... .
Robichaud, George K. .. .. ... ..........

Robichaud, George K.............

Robichaud, George K... . ... ...........,

Robichaud, George K.. . ..

878/103
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(1358-1360, rue Maurice St.)
985/15
(avec bitisse dessus érigée)
{(with building thereon erected)
(8819, boul. LaSalle Blvd.)
957/73
(avec batisse dessus érigée)
(156, rue Stinson St.)
978/315
{avee bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(7952-7954, rue Robert St.)
961/527
(avec batisse dessus érigfe)
(with building thereon erected)
(9352-9354, rue Eastman St.)
974/67-6
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(9111-9113-9115,

boul. LaSalle Blvd.)
974/66-19, 69-13
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(9092-9094-9096-9098-9098 4,

terrasse Duquette Terrace)
974/237
(avec batisse dessus érigée)
{with building thereon erected)
(781-783, rue Maher St.)
977/295
(avec batisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(7722, boul. l&ewman Blvd.)
974/918
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(1670-1672-1674,

avenue Dollard Avenue)
969/39-2-2, 40-17-2, 40-18-1
{avec hatisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(1015-1019, 90e-th Avenue)
078/298
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(1426-1428-1430, rue Thierry St.)
977/117-1, 298
(non-construit/bldg. not erected)
(1339-1341, rue Daigneault St.)
977/297
(non-construit/bldg. not erected)
(1335-1337, rue Daigneault St.)
977/298
(non-construit/bldg. not erected)
(1331-1333, rue Daigneault St.)
977/299
(non-construit/bldg. not erected)
(1327-1329, rue Daigneault St.)
977/300
non-construit/bldg. not erected)
51323-1325, rue Daigneault St.)
978/271
(avec hitisse dessus érigée)
with building thereon erected)
?7987-7989. rue Fontaine St.)

265.52|

113.89

104.41

293. 25

347 . 62|

362.49

567.27

2,412.54

351,94

342.07

464.38

248.09

248.69

248.83

304.04

293.89

343.88

191.10

431.20

425.67

453.74

664.44

677.18

401.80

1,765.20

506.66

431.20

141.50

116.03

116.93

116.93

143.26

431.70

417 . 66|

108.19

128.58

242.33

255.58

374.26

381.08

762.97

342.24

282.62

396.89

80.34

65.87

66.37

66.37

81.34

243. 16

64.35

20.24

53.79

46.58

51.13

78.39

40.29

441.02

57.99

50.90

75.87

45.47

37.50]

37.70

37.71

45.87

47.00

1,001.41

433 .42

717.98

1,007.83

1,108.07

1,469.35

1,704.82

442.00

5,381.73

1,258.83

1,106.79

1,641.76

569.71

467.49

469,69

469.84

574.51

1,015.75
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Nom

Name

Numéro du cadastre
Paroisse de Lachine

Cadastral number
Parish of Lachine

Taxes
mun,

M un.
taxes

Taxes
seol.

School
tares

Int.
et frais

Taxe
spéc.

Special
tax

I'nt. and
costs

Total

Tomasic, Mihajlo.

Tremblay, M./Mr. & Mme/Mrs. Jacques..

Zavaglia, Guiseppe. .

Zavys, Joseph et/and Susinska

Zavys. Joseph etfand Susinskas, Viktoras..

Viktoras..

971/654 .
{avec biitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(2248-2250, rue Armel At.)
960/96-149 :
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(189-191-191A, rue Clément St.)
974/899-2, 900-1 o
(avec batisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(7956-7958, rue Lefebvre St.)
950/156-1 ;
(avec bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
{611-611-A-611-B-11-C,
avenue Lafleur Avenue)
059/Pt. 156
(avee bitisse dessus érigée)
(with building thereon erected)
(607-6809-600B, ave Lafleur Ave).

351 . 56

245,42

fi6i4. 82

493.02

478,24

330.

113.74

806.

574

63

08

. 60|

269.38| 53.21

164.77

150.71

8.96

474.75| 173.90|

325.57| 125.99

1,1562.39

891.53

122.70

2,119.55

1,519.24

959/Pt. 156: Une certaine parcelle de terrain de figure régu-
liere étant une partie du lot 959-156 du cadastre officiel de la
paroisse de Lachine, division d'enregistrement de Montréal
dans la Cité de LaSalle. Bornée au nard par le lot 959/156-1, &
1'est par le lot 959-160-60, au sud par le lot 959-160-30, i I'ouest
par une partie du lot 959 (Avenue Lafleur). Mesurant cent
pieds (100.0") dans ses lignes nord et sud, cinquante pieds
(50.0") dans ses lignes est et ouest. Contenant en superficie
cing mille pieds carrés (5,000 pi. car.), mesure anglaise. Le
tout est tel qu'indiqué sur la copie du plan No. D, 2552, réfé-
rence 7310-021, en date du 11 octobre 1973 et préparé par
1'arpenteur géométre Jean-Paul Arsenault.

959/Pt. 156: A certain parcel of land of regular figure, being
part of lot 959-156 of the Official Cadastre for the Parish of
Lachine, Registration Division of Montreal, in the City of
LaSalle. Bounded to the north by lot 859-156-1, to the east by
lot 959-160-60, to the south by lot 959-160-30, to the west by
part of lot 959 (Lafleur Avenue). Measuring one hundred feet
(100.0Y) in its north and south lines, fifty feet (50.0') in its east
and west lines. Containing an area of five thousand square
feet (5,000 =q. ft.), English measure. The whole is as shown on
the copy of plan No. D, 2552, reference 7310-021, dated
October 11th, 1973 and prepared by Mr. Jean-Paul Arsenault,
Québec Land Surveyor.

Donné i LaSalle, ce 31e jour d’octobre 1973.

Le greffier,
54499-45-2-0 JacqueLise GicuiEre-Bover.

Given at LaSalle, this 31st day of October 1973.
JacqueLINE GiGUERE-BOYER,

34499-45-2-0 City Clerk.

Changement de nom — Loi du
Demandes

Change of name — Act
Applications

Abraham Kirschenzaft

Avis est donné par les présentes que Abraham Kirsh-
chenzaft, Gérant Assistant, domicilié a 2685 Kent
Avenue, Apartement 402, dans la Ville de Montréal,
district de Montréal, a I'intention de présenter une
demande au ministre de la justice, en vue d'obtenir
une décision de lieutenant-gouverneur en conseil
changeant son nom de Abraham Kirschenzaft 4 Abra-
ham Kirsch. Ce changement sera applicable également
a son épouse, Dame Roselyn Dora Martin Kirschen-
zaft et a les enfants a naitre de ce mariage.

Daté i Montréal, ce 3le jour d’ectobre 1973.

Les procureurs de requerand,
MexpeLsony RoSENTZVEIG SHACTER,
54566-45-2-0 Taviss Suayse & Levitr.

Abraham Kirschenzaft

Notice is hereby given that Abraham Kirschenzaft,
Assistant Manager, of the City of Montreal, District
of Montreal, and therein residing and domiciled at
2685 Kent Avenue, Apartment 402, will present a Pe-
tition to the Minister of Justice for a decree of the
Lieutenant-Governor in Council changing his name
from Abraham Kirschenzaft to Abraham Kirsch,
said change of name to have application and to inure
to the benefit of his wife, Dame Roselyn Dora Martin
Kirschenzaft as well as all children to be born of the
said marriage.

Dated at Montreal, this 31st day of October, 1973.

MexpELsony ROSENTZVEIG SHACTER,
Taviss Suayne & LeviTr,
54566-45-2-0 Attorneys for Petitioner.
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Andréa Cantin

Avis est donné que monsieur Andréa Cantin, arpen-
teur-géomeétre, domicilié et résidant au 2592 de la rue
Montbray, en la cité de Ste-Foy et district de Québec,
s'adressera au Lieutenant-gouverneur en conseil de la
province de Québec, afin de faire changer son nom de
Andréa Cantin en celui de André Cantin.

Québec, ce 26 octobre 1973.
54565-45-2-0

Walter Michael Chapates

Avis est donné qu'une requéte en changement de
nom sera présentée au ministére de la justice par
monsieur Walter Michael Chapates, superviseur,
domicilié & 8897 boulevard LaSalle, apt. 122, afin de
changer son nom de famille de Chapates pour celui de
Chapatis, le tout en conformité avec la Loi du change-
de nom, 1965, 5.Q., chapitre 17.

Le notatre,
54356-44-2-0 CLEMENT LAMARRE.

Diane Couture

Diane Couture, secrétaire, résidant et domicilide au
6030 Des Erables, dans les ville et district de Montréal,
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil afin
d’obtenir un décret changeant son nom de famille de
Couture a4 Binette.

Montréal, le 25 septembre 1973.

Les procureurs de la requérante,
Sr-Louis-LaBeELLE, LAFONTAINE,

54357-44-2-0 & CHARBONNEAU.

Anthony Czepaitis

Avis est donné qu'une requéte en changement de
nom sera présentée au ministére de la justice par
monsieur Anthony Czepaitis, préposé a la réception,
domicilié & 336, 7e Avenue, o LaSalle, afin de changer
son nom de famille de Czepaitis pour celui de Chapatis,
le tout en conformité avec la Loi du changement de
nom, 1965, S.Q., chapitre 17.

54358-44-2-0

Le notaire.
CLEMENT LAMARRE.

Ernest Verret

Avis est donné que Ernest Verret, administrateur,
domicilié et résidant au 201, Marquis de Tracy, Bou-
cherville, province de Québec, s'adressera au ministre
de la justice pour l'obtention d'un décret changeant
son nom en celui de Ernie King; ce changement sera
également applicable & son épouse, née Alma Sicard et
i ses enfants mineurs Michel, Linda et Elizabeth,
de la méme adresse.

Daté & Montréal, le 19 octobre 1973.

Les procureurs du requérant,
Dessarpins, DucHArME, DESIARDINS,
34361-44-2-0 TeLuer, Zicey & Micraubp.

Andréa Cantin

Take notice that Andréa Cantin, land-surveyor,
whose address is 2592 Montbray Street, in Ste-Foy,
district of Québec, will apply by petition to the Lieu-
tenant-Governor in Council, Province of Quéhee, for
the purpose of asking him for a decree, changing his
name from Andréa Cantin to André Cantin.

Québee, this 26th of October, 1973.
54565-45-2-0

Walter Michael Chapates

Notice is hereby given that Mr. Walter Michael
Chapates, Foreman, residing at 8897 LaSalle Boule-
vard, Apt. 122, in the City of LaSalle, will present an
application to the Minister of Justice for the purpose
of obtaining an order of the Lieutenant-Governor in
Council changing his name from Chapates, to Chapatis,
the whole in conformity with the Change of Name
Aet, 1965, 5.Q., chapter 77.

CLEMENT LAMARRE,
54356-44-2-0 Notary.

Diane Couture

Diane Couture, secretary, residing and domiciled at
6030 Des Erables, in the City and District of Mont-
real, will apply to the Lieutenant-Governor in Council
of the Province of Québec for an order changing her
name to that of Diane Binette.

Montreal, september 25th, 1973.

St-Louis-LABELLE, LAFONTAINE,
& CHARBONNEAU,

54357-44-2-0 Attorneys for petitioner.

Anthony Czepaitis

Notice is hereby given that Mr. Anthony Czepaitis,
receiver, residing at 336, Tth Avenue, in the City of
LaSalle, will present an application to the Minister of
Justice for the purpose of obtaining an order of the
Lieutenant-Governor in Council changing his name
from Czepaitis, to Chapatis, the whole in conformity
with the Change of Name Act, 1965, S.Q., chapter 77.

CLEMENT LAMARRE,

54358-44-2-0 Notary.

Ernest Verret

Notice is given that Ernest Verret, director, residing
and domiciled at 201 Marquis de Tracy, Boucherville,
Province of Québec, will apply to the Minister of
Justice to obtain an order changing his name to that
of Ernie King; such change will also benefit his wife,
née Alma Sicard, and his minor children Michel, Linda
and Elizabeth of the same place.

Dated at Montreal, this 19th day of October, 1973.
Destarvins, DucHARME, DESIARDINS,
TeLuier, Zicey & MicHAUD,

54361-44-2-0 Attorneys for applicant.



6676

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, November 10, 1973, Vol. 105, No. 45

Anne Morrine Smith

Avis est par la présente donné que Anne Morrine
Smith, demeurant au 1737 rue Sanguinet, Montréal,
province de Québee, demandera au lieutenant-gouver-
neur en conseil d’émettre un décret changeant son nom
en celui de Anne Morrine Garner.

Montréal, le 11 octobre 1973.

Les avocats de la requérante,

54360-44-2-0 Jacors & TANNENBAUM.

Brenislaus Czepaiies

Avis est donné gu'une requéte en changement de
nom sera présentée au ministre de la justice par M.
Brenislaus Czepaiies, Outilleur, domicilié a 4030, 13e
Avenue, Laval Ouest, Ville de Laval, afin de changer
son nom actuel de Brenislaus Czepaiies, pour celui de
Bronnie Chapatis, le tout en conformité avec la Loi
du changement de nom 1965 S.Q. chap. 77.

Le notaire,

54395-44-2-0 CLEMENT LAMARRE.

Nicholas Papamichalakis

Avis est donné que Nicholas Papamichalakis, étu-
diant, domicilié et résidant de la cité de Westmount,
district de Montréal, province de Québec, et résidant
au numéro civique 266 Lansdowne Avenue, Apt. 14,
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil pour
obtenir un décret changeant son nom en celui de Nicho-
la'.ls I-.}Iichalis et le nom de sa fille en celui de Gail Mi-
chalis.

Montréal, le 24 septembre 1973.

Les procureurs du requérant,
TixkoFF, SEAL SHAPOSNICK

54306-44-2-0 & Moscowitz.

John Anthony Chapates

Avis est donné qu'une requéte en changement de
nom sera présentée au ministére de la Justice par
Monsieur John Anthony Chapates, gérant, domicilié
a 217 Avenue Stillview, app. 808, Pointe-Claire, P.Q.,
afin de changer son nom de famille de « Chapates »
pour celui de « Chapatis », le tout en conformité avee
¢la Loi du changement de nom» 1965 S.Q., cha-
pitre 77.

54409-44-2-0

Le notaire,
CLEMENT LaAMARRE.

Marcel Boulianne

. Avis est par les présentes donné que Marcel Bou-
lianne, architecte, demeurant a 635 est, rue Perreault,
Rouyn, présentera au ministére de la Justice du Québec
une requéte pour ajouter le prénom de Hubert a ceux
qu'il porte déja.

) Le procureur du requérant,
54410-44-2-0 (GUSTAVE TAS(‘IIBI!E.\?‘. nolaire.

Anne Morrine Smith

Notice is hereby given that Anne Morrine Smith,
residing at 1737 Sanguinet Street. in Montreal, Prov-
ince of Québec, will apply to the Lieutenant-Governor
in Council for an order changing her name to Anne
Morrine Garner.

Montreal, October 11, 1973,

Jacoss & TanNNENBAUM,

54360-44-2-0 Attorneys for applicant.

Brenislaus Czepaiies

Notice is hereby given that Mr. Brenislaus Czepaiies,
Die mixer, residing at 4030, 13th Avenue, Laval West,
Town of Laval, will present an application to the
Minister of Justice for the purpose of obtaining an
order of the Lieutenant-Governor in Council changing
his name from Brenislaus Czepaiies, to Bronnie Cha-
patis, the whole in conformity with the change of name
Act 1965, S.Q. Chapt. 77.

54395-44-2-0

CLEMENT LAMARRE,
Notary.

Nicholas Papamichalakis

Notice is hereby given that Nicholas Papamichala-
kis, Student, of the City of Westmount, District of
Montreal, in the Province of Québec, and therein
residing and domiciled at 266 Lansdowne Avenue,
Apartment 14, will apply to the Lieutenant-Governor
in Council to obtain an order changing his name to
Nicholas Michalis and changing the name of his wife to
Gail Michalis.

Montreal, 24th September, 1973.

TiNKOFF, SEAL, SHAPOSNICK
& Moscowrrz,

34396-44-2-0 Attorneys for Applicant.

John Anthony Chapates

Notice is hereby given that Mr. John Anthony
Chapates, manager residing at 217 Stillview, apt. 808,
Pointe-Claire, P.Q., will present an application to the
Minister of Justice for the purpose of obtaining an
u!-der of the Lieutenant-Governor in Council changing
his name from “Chapates” to “Chapatis”, the whole
in conformity with the “Change of Name Act” 1965
5.Q., Chap. 77.

5H09-14.2-0

CLEMENT LAMARRE,
Notary.

Marcel Boulianne

Notice is hereby given that Marcel Boulianne,
architect, domiciled at 635 Perreault Street East,
Rouyn, will apply to the Minister of Justice of the
Province of Québec, to add the first name Hubert
to those by which he is presently known,

Gustave TAscHEREAU, nofary,
54410-44-2-0 Attorney for applicant.
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Daniel Fournier

Nous donnons avis que Daniel Fournier, commis,
domicilié au 4624, rue Lebert, cité de Laval, district de
Montréal, s'adressera au lieutenant-gouverneur en
conseil pour obtenir un décret changeant son nom
pour celui de Daniel Lavertu.

Montréal, le 26 septembre 1973,

Les procureurs du requérant,
GoxTHiER, BARRIERE &

54359-44-2-0 CHARBONNEAL.

Rachid Maurice Mouawad

Avis est donné que Rachid Maurice Mouawad, mé-
decin, domicilié i 4580 chemin Queen Mary, apt. 209,
dans la cité et district de Montréal, s'adressera au
ministre de la justice, aux fins de changer son nom i
Rachid Maurice Mawad, et aussi pour faire hénéficier
son épouse, Marie-Thérese Rachid Azize Mouawad, et
son fils mineur, Maurice Rachid Mouawad, de la méme

adresse.
Montréal, le 24 octobre 1973.
Les procureurs du requérant,
54397-44-2-0 GarBer & REINBLATT.

Daniel Fournier

Notice is given that Daniel Fournier, clerk, domiciled
at 4624 Lebert Street, City of Laval, District of
Montreal, will apply to the Lieutenant-Governor in
Council for an order changing his name to Daniel
Lavertu,

Montreal, September 26, 1973,

GoNTtHIER, Banmire &
CHARBONNEAT,

54359-44-2 Attorneys for applicant.

Rachid Maurice Mouawad

Notice is given that Rachid Maurice Mouawad,
physician, residing at 4580 Queen Mary Road, Apt. 209,
in the City and District of Montreal, will apply to the
Minister of Justice to change his name to Rachid Mau-
rice Mawad, and also to benefit his wife, Marie-
Thérése Rachid Azize Mouawad, and his minor son,
Maurice Rachid Mouawad, of the same address.

Montreal, October 24, 1973.
Gareer & Remnsrarr,

54397-44-2-0 Attorneys for applicant.

Changement de nom — Loi du
Accordés

Change of name — Act
Granted

David Thomas Basque

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3786 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de David Thomas Boudreau en
celui de David Thomas Basque.

Québec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la Justice.
503-0 RorerT NormaxD, c.i.

Robert Cardinal

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3787 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de Joseph Maurice Jean Paul
Bernard Cardinal en celui de Robert Cardinal.

Quéhec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
54503-0 RoBERT NORMAND, C.H.
Marsha Elane

Il a plu au lieutenant gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3788 du 22 octobre 1973. d'effectuer le
changement de nom de Marsha Elaine Ekstein en celui
de Marsha Elane.

Québec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la Justice,

54503-0 RoBERT NORMAXND, C.R.

David Thomas Basque

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of David Thomas Boudreau to
that of David Thomas Basque by order number 3786,
dated October 22, 1973.

Québec, October 30, 1973.

RoBeRT NORMAND, Q.C.,
54503-0 Deputy Minister of Justice.
Robert Cardinal

It has pleased the Lieutenant-Govermor in Council
to change the name of Joseph Maurice Jean Paul Ber-
nard Cardinal to that of Robert Cardinal by order
number 3787, dated October 22, 1973.

Quéhee, October 30, 1973.

RoBerT NORMAND, Q.C..
54503-0 Deputy Minister of Justice.
Marsha Elane

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Marsha Elaine Ekstein to that of
Marsha Elane, by order number 3788, dated Octo-
her 22, 1973.

Québee, October 30, 1973.

RoBERT NORMAND, Q.C.,

54504 Deputy Minister of Justice.
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Joseph René Gaston Guilmet

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
déeret numéro 3789 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de Joscph René Gaston Guille-
mette en celui de Joseph René Gaston Guilmet.

Quéhee, le 50 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice.
54503-0 RoserT NORMAND, C.H.
Paul Emile Frederic McLean

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
déeret numéro 3790 du 22 octobre 1973, d’effectuer le
changement de nom de Paul-Emile Frederic Brouillet
en celui de Paul Emile Frederic McLean.

Québee, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
34503-0 RoBeErRT NOBMAND, C.R.
Yvan Paquin

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3791 du 22 octobre 1973, d’effectuer le
chanﬁment de nom de Joseph Adélard Armand Yvan
Deschamps en celui de Yvan Paquin.

Québee, le 30 octohre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
34503-0 RoperT NorMaxD, c.Rr.

Katherine April Raffan

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3792 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de Katherine April Lefehvre en
celui de Katherine April Raffan.

Québee, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la jusiice,
RoBeErT NOEMAND, C.R.

54503-0

Mary Beatrice Betty Ann Richardson

'II a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3793 du 22 octobre 1973 d'effectuer le
changement de nom de Ann Beatrice Murray en celui
de Mary Beatrice Betty Ann Richardson.

Québec, le 30 octobre 1973.

_ Le sous-ministre de la justice,
51503-0 RoBerT NoORMAND, C.R.

Steven Robert Roessler

I a plu au Iiestenanbgouverneur en conseil, par le
d]ec:'let num:r&: 3704 gu l22 ocl.oE!‘)re 1973, d'effectuer le
changement de nom de Istv, szle i -
sha glnbert ey stvan Részler en celui de Ste
Québee, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,

55030 RoperT NorMmaND, c.®.

Joseph René Gaston Guilmet

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Joseph René Gaston Guille-
mette to that of Joseph René Gaston Guilmet, by
order number 3789, dated October 22, 1973.

Québec, October 30, 1973.
RoBERT NORMAND, Q.C..
54503 Deputy Minister of Justice.
Paul Emile Frederic McLean

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name ot Paul-Emile Frederic Brouillet
to that of Paul Emile Frederic McLean, by order num-
ber 3790, dated October 22, 1973.

Québec, October 30, 1973.
RoserT NORMAND, Q.C.,
54503 Deputy Minister of Justice.
Yvan Paquin

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Joseph Adélard Armand Yvan
Deschamps to that of Yvan Paquin, by order number
3791, dated October 22, 1973.

Québee, Octoker 30, 1973.

Rosert NoRMAND, q.C..
54503 Deputy Minister of Justice.

Katherine April Raffan

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council to
change the name of Katherine April Lefebvre to that
of Katherine April Raffan, by order number 3792, dated
October 22, 1973.

Québec, October 30, 1973.

RoserT NorMAND, Q.C.,
54503 Deputy Minister of Justice.

Mary Beatrice Betty Ann Richardson

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Ann Beatrice Murray to that of
Mary Beatrice Betty Ann Richardson, by order number
3793, dated October 22, 1073,

Québee, October 30, 1973.

- RoBerT NorMmaND, Q.C.,
54503 Deputy Minister of Justice.
Steven Robert Roessler

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Istvan Raszler to that of Steven
2R20bf£:c!3ﬂoessler. by order number 3794, dated October

Québee, October 30, 1973.
Rosert NorRMAND, Q.c.,

34503 Deputy Minister of Justice.
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Saul Rothstein

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3795 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de Salamon Rotsztajn en celui
de Saul Rothstein.

Québec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
54503-0 RoBERT NORMAND C.R.

Steven Zygmunt Strasser

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3796 du 22 octobre 1973, d'effectuer le
changement de nom de Zygmond Strasser en celui de
Steven Zygmunt Strasser.

Québec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
34503-0 Ronert Normaxnp, c.r.

Clifford Taite

Il a plu au lieutenant-gouverneur en conseil, par le
décret numéro 3797 du 22 octobre 1973, d’effectuer le
changement de nom de Clifford Jay Teitelbaum en
celui de Clifford Taite.

Québec, le 30 octobre 1973.

Le sous-ministre de la justice,
503-0 RoBERT NORMAND, C.R.

Saul Rothstein

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Salamon Rotsztajn to that of
Saul Rothstein, by order 3795, dated October 22, 1973.

Québec, October 30, 1973.
RoseErT NoORMAND, Q.C.,
24503 Deputy Minister of Justice.

Steven Zygmunt Strasser

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Zygmond Strasser to that of
Steven Zygmunt Strasser by order number 3796, dated
October 22, 1973.

Québee, Octcher 30, 1973.

RoserT NormAND, Q.C.,
54503 Deputy Minister of Justice.

Clifford Taite

It has pleased the Lieutenant-Governor in Council
to change the name of Clifford Jay Teitelbaum to
that of Clifford Taite by order number 3797, dated
October 22, 1973.

Quebee, October 30, 1973.

RopErT NORMAND, Q.C.,

543503 Deputy Minister of Justice.

Caisses d’épargne et de crédit

Savings and Credit Unions

LA CAISSE POPULAIRE DE BEAUHARNOIS
(Lot des caisses d'épurgne el de erédit)

Avis est donné que le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies ct coopératives, a approuvé la
requéte des caisses d’épargne et de crédit « LA CAISSE
POPULAIRE DE BEAUHARNOIS » et « LA CAIS-
SE POPULAIRE DE MELOCHEVILLE », datée du
23 mars 1973, demandant la confirmation de |'acte
d’accord prévoyant la fusion de ces deux caisses.

Le nom de la caisse résultant de cette fusion est
« LA CAISSE POPULAIRE DE BEAUHARNOIS ».

Le siége social de cette caisse est situé au 123 rue
Eilice, Beauharnois, dans le district électoral de Beau-
harnois.

Le territoire dans lequel la caisse pourra recruter
ses membres sera « St-Etienne-de-Beauharnois, Village
de Melocheville, de la Cité de Beauharnois et de la Ville
de Maple Grove ».

Cette caisse sera affiliée a la Fédération de Québec
des Caisses Populaires Desjardins.

Québec, le 18 octobre 1973. )

Le sous-ministre des insiitutions financiéres,
compagnies el coopératives (par intérim),
5570-0 ALBerT JESSOP.

LA CAISSE POPULAIRE DE BEAUHARNOIS
(Savings and Credit Unions Aef)

Notice is given that the Minister of Financial Insti-
tutions, Companies and Cooperatives has approved
the petition of two savings and ecredit unions, “LA
CAISSE POPULAIRE DE BEAUHARNOIS" and
“LA CAISSE POPULAIRE DE MELOCHEVILLE",
dated March 23, 1973, requesting confirmation of the
deed of agreement providing for the amalgamation of
these two caisses.

The name of the caisse resulting from this amalagma-
tion shall be: ‘LA CAISSE POPULAIRE DE BEAU-
HARNOIS".

The head office of this caisse is located at 123 Ellice
Street, Beauharnois, in the Electoral District of Beau-
harnois.

The territory in which the caisse shall recruit its
members will be “St. Etienne-de-Beauharnois, Village
of Melocheville, the City of Beauharnois and the Town
of Maple Grove".

This caisse shall be affiliated to the Fédéralion de
Québec des Caisses Populaires Desjardins.

Québec, October 18, 1973.

ALpert JESssop,
Acting Depuly Minister of Financial,

54570 Institutions Companies and Cooperalives.
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Compagnies étrangéres
Siége social

Extra-Provincial Companies

Head office

INTEUROPA ANSTALT FUR HANDEL UND
INDUSTRIE

Avis est donné que la compagnie « INTEUROPA
ANSTALT FUR H‘.-:’I\NDEL UND INDUSTRIE » cons-
tituée en corporation en vertu des articles 534 — 551 du
Droit individucl et des Sociétés de la Principauté de
Liechtenstein, le 8 juillet 1960, et ayant obtenu 'auto-
risation de faire affaires dans la provinee de Québec par
un permis émis en date du 5 février 1973, a établi son
bureau au numeéro 1255, Carré Philippe, suite 608, dans
la Ville de Montréal (H3B 3G1). )

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné i Montréal, ce vingt-cinguiéme jour d'octo-
bre 1973.

Agent de la compagnie Inteuropa
dans la province de Québec,

54502-0 AMEDEO GATTL

INTEUROPA ANSTALT FUR HANDEL UND
INDUSTRIE

Notice is given that “INTEUROPA ANSTALT
FUR HANDEL UND INDUSTRIE", incorporated
under sections 534 — 551 of Individual and Companies
Right of the Liechtenstein Princi ality._on July 8,
1960, and having obtained the authorization to carry
on business in the Province of Québec by a licence
issued on February 5, 1973, has established its office at
1255 Carré Philippe, Suite 608, in the City of Montreal
(H3B 3G1). ) ]

From the date of the present notice, the said office
shall be considered by the company as its head office.

(iiven at Montreal, this twenty-fifth day of Octo-
ber, 1973.
AMeEDpEO GATTI,
Agent for Inteuropa Company in the

54502 Province of Québec.

Compagnies étrangéres
Permis

Extra-Provincial Companies
Licenses

C I F CREDIT & INTERNATIONAL FINANCE
CORP. ESTABLISHMENT

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « CTF CREDIT & INTER-
NATIONAL FINANCE CORP. ESTABLISH-
MENT » a été autorisée a faire des affaires dans la
province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre ladite compagnie, est
monsieur Jules Blond, notaire, 1103 Tour de la Bourse,
800, Place Victoria, Montréal.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est établi au 1103 Tour de la Bourse, 800, Place Victo-
ria, Montréal, distriet judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre associé des institulions
financiéres, compagnies el coopératives (par intérim),
ALBERT Jrssor.
P.t\: 3-73
ROCKWOOD CANADA, INC.

Avis est donné que le 30e jour du mois de mai 1973,
le ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives a accordé un nouveau permis a la com-
pagnie « LEVIN-TOWNSEND CANADA, INC."
I'autorisant a exercer son commerce dans la province
sous son nouveau nom de « ROCKWOOD CANADA,
INC. », en vertu des dispositions de la Loi des com-
?;ggies étrangéres chapitre 282 des Statuts refondus,

34432

) Le sous-mi_ﬂis!re associé des institulions
Sinanciéres, compagnies et coopératives (par intérim),
AuBErT Jpssor.

34432 PA: 60-67

C I F CREDIT & INTERNATIONAL FINANCE
CORP. ESTABLISHMENT

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “C I F CREDIT & INTERNA-
TIONAL FINANCE CORP. ESTABLISHMENT",

has been authorized to carry on business in the Province.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr. Jules Blond,
notary, 1103 Stock Exchange Tower, 800 Place Victoria,
Montreal.

The principal office of the company in the Province
is at 1103 Stock Exchange Tower, 800 Place Victoria,
Montreal, judicial District of Montreal.

ALBERT JEssop,
Aecting Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.
PA: 3.73
ROCKWOOD CANADA, INC.

Notice is given that, on 30th day of May, 1973, a
new license was granted by the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives, to “LEVIN-
TOWNSEND CANADA, INC.”, authorizing it to
carry on business in the Province under its new name of
“ROCKWOOD CANADA, INC.”, pursuant to the
provisions of the Extra-Provincial Companies Act,
Revised Statutes, 1964, chapter 282.

54432-0

) ) Avsert JEssop,
leting Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and (‘ooperatives.

54432-0 PA: 60-67
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ARMCO RECREAT]O(&;AL ENTERPRISES,
INC.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « ARMCO RECREATION-
AL ENTERPRISES, INC. » a été autorisée i exercer

son commerce dans la province.

L’agent principal aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre ladite compagnie, est C.T.
Corporation System (Canada), Ltd., 220, Grande-Allée
est, Québec.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est étabhi a4 220, Grande-Allée est, Québec, distriet judi-
ciaire de Québec.

Le sous-ministre associé des instilutions
financiéres, compagnies et coopératives (par intérim),
AvLrert JEssor,

54432 PA: 42.73

CONSOLIDATED LOUANNA GOLD MINES
LIMITED

Avis est donné que le 10e jour du mois d’octobre 1973,
le ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives a accordé un nouveau permis a la compa-
gnie « LOUANNA GOLD MINES LIMITED » I'au-
torisant 4 vendre ou autrement aliéner, directement ou
indirectement, dans la province de Québce sous son
nouveau nom de « CONSOLIDATED LOUANNA
GOLD MINES LIMITED », en vertu de pouvoirs con-
férés par la Loi des compagnies miniéres, chapitre 283
des Statuts refondus, 1964.

Le sous-ministre associé des institulions
financiéres. compagnies et coopératives (par intérim),
ALBERT JESSOP.

54432 PVA: 864

STANFORD MINES LIMITED

Avis est donné que la compagnie « STANFORD
MINES LIMITED » a ¢été autorisée a vendre, ou
autrement aliéner dans la province de Québec, ses
actions, stocks, certificats d’actions, obligations et
autres valeurs.

L’agent principal aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre ladite compagnie, est mon-
sieur Guy E. Boisvert, suite 2610, 800, boulevard
Do;'chcster ouest. Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le bureau principal de ladite compagnie dans la
province est établi a suite 2610, 800, boulevard Dor-
chelster ouest, Montreal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le sous-ministre associé des institutions
financiéres, compagnies et coopératives (par intérim),
AvserT JESsor.
54432 PVA: 473

ARMCO RECREATI&)EHL ENTERPRISES,
INC.

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “ARMCO RECREATIONAL EN-
TERPRISES, INC.”, has heen authorized to carry on
business in the Province.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is C.T. Corporation
System (Canada), Ltd., 220 Grande-Allée East, Québec.

The principai office of the company in the Province
is at 220 Grande-Allée East, Québec, judicial District of
Québec.

ALBeERT JEssop,
cting Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperalives.

54432-0 PA: 42-73

CONSOLIDATED LOUANNA GOLD MINES
LIMITED

Notice is given that, on 10th day of October, 1973,
a new license was granted hy the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives to “LOUAN-
NA GOLD MINES LIMITED", authorizing it to sell,
or otherwise alienate, directly or indirectly. in the
Province of Québec under its new name of “CONSOLI-
DATED LOUANNA GOLD MINES LIMITED”, in
virtue of the powers conferred by the Mining Compa-
nies Act, Revised Statutes, 1964, chapter 283.

ALBERT JESSOP,
Acting -Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.
544320 PA: 8-64

STANFORD MINES LIMITED

Notice is given that “STANDORD MINES LI-
MITED”, has been authorized to sell, or otherwise
alinate in the Province of Québec. its shares, stocks,
stock-certificates, debentures and other securities.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the said company, is Mr. Guy E.
Boisvert. Suite 2610, 800 Dorchester Boulevard West,
Montreal.

The principal office of the said company in the
Province is at Suite 2610, 800 Dorchester Boulevard
West, Montreal, judicial District of Montreal.

ALBERT JESsoP,
Acting Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and (‘ooperatives.

54432-0 PVA: 4.73
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ELECTRONICS FOR MEDICINE, INC.

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « ELECTRONICS FOR ME-
DICINE, INC.» a été autorisée a faire des affaires
dans la province. )

L’agent principal, aux fins de recevoir les assigna-
tions dans les procédures contre ladite compagnie, est
C.T. Corporation System (Canada), Ltd., 220, Grande-
Allée est, Québec.

LLe bureau principal de la compagnie dans la province
est établi au 220, Grande-Allée est, Québec, district
judiciaire de Québec.

Le sous-ministre associé des institutions
finaneiéres, compagnies et coopératives (par intérim),
Ausert JEssor.

24432 PA: 85-73

ELECTRONICS FOR MEDICINE, INC.

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “ELECTRONICS FOR MEDICINE,
INC.”, has heen authorized to carry on business in the
Province. - 0

The chief agent for the purpose of receiving services in
proceedings against the company is ("T'. Corporation
System (Canada), Ltd., 220 Grande-Allée East, Qué-
bec. . .

The principal office of the company n the Province
is at 220 Grande-Allée East, Québec, judicial District
of Québec.

Avrsert JEssop,
Aeting Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.

54432-0 PA: 85-73

Compagnies étrangeres
Agent

Extra-Provincial Companies
Agent

LEVIN-TOWNSEND CANADA, INC.

Avis est donné qu'en vertu d'une nouvelle procura-
tion en date du 17 mai 1973, dont copie a été remise au
ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives, M. William Desmond Thomas, 505, bou-
levard Dorchester ouest. Montréal, a été nommé en
remplacement de M. William Alston Campbell a titre
d’agent principal dans la province de « LEVIN TOWN-
SEND CANADA, INC.», une compagnie étrangére
diment autorisée 4 exercer son commerce dans la pro-
vinee de Québec, conformément aux dispositions de la
Loi des compagnies étrangéres.

Le bureau principa! de ladite compagnie dans la pro-
vince est établi au 505, boulevard Dorchester ouest,
(d4e étage), Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institufions financiéres,
compagnies el coopfratives (par intérim),
54506 AvBerT JEssop

LEVIN-TOWNSEND CANADA, INC.

Notice is given that, by new power of attorney dated
May 17th, 1973, a copy of which was sent to the Minis-
ter of Financial Institutions, Companies and Coopera-
tives, Mr. William Desmond Thomas, 505 Dorchester
Boulevard West, Montreal, was appointed to replace
Mr. William Alston Campbell as chief agent in the
Province of “LEVIN-TOWNSEND CANADA, INC.”,
an Extra-Provincial Company duly authorized to carry
on business in the Province of Québec, pursuant to the
provisions of the Extra-Provincial Companies Act.

The principal office of the said company in the Prov-
ince is at 505 Dorchester Boulevard West, (4th Floor),
Montreal, judicial District of Montreal.

ALBERT JESSOP,
Acting Deputy Minister of Financial

54506-0  Institutions, Companies and Cooperatives.

Associations coopératives

Cooperative Associations

CLUB COOPERATIF DE CONSOMMATION
DES BOIS-FRANCS

(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, a approuvé la for-
mation de l'association coopérative « CLUB COO-
PERATIF DE CONSOMMATION DES BOIS-
FRANCS ».

. Le siége social de cette association coopérative est
situé a Victoriaville, Québee, dans le district électoral
d’Arthabaska.
Le sous-minisire des institutions financiéres,
compngnies el coopératives (par intérim),
54504-0 Afgza'r JEssop.

CLUB COOPERATIF DE CONSOMMATION
DES BOIS-FRANCS

(Cooperative Associations .1ct)

Notice is given that the Minister of Financial Insti-
tutions, Companies and Cooperatives has approved
the formation of “CLUB COOPERATIF DE CON-
SOMMATION DES BOIS-FRANCS", a cooperative
associalion.

The head office of this cooperative association is
located in Victoriaville, Québec, in the electoral Dis-
triet of Arthabaska.

AvLBerT JESsop,
Acting Deputy Minister of Financial

54504 Institutions, Companies und Cooperatives.
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Députés élus

Members Elected

Bureau du Président général des élections

Québec. le 6 novembre 1973.
Je donne par les présentes avis que les colleges élec-
toraux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québec:

Lovis-HEBERT

Monsieur Gaston Desjardins, avocat, 3196, Marso-
let, Sainte-Foy. — Parti libéral du Québee

Axiov
Monsieur Yves Tardif, avocat, 755, boulevard Mont-

pellier, app. 803, Saint-Laurent. — Parti libéral du
Québec

ARGENTEUIL

Monsieur Zoél Saindon, médecin chirurgien, 176s
Saint-Jacques, Lachute. — Parti libéral du Québec

BeEAvHARNOIS

Monsieur Gérard Cadieux, homme d’affaires, 13,
Terrasse Louise, Salaberry-de-Valleyfield. — Parti li-

béral du Quéhec

BouRrassa

Mademoiselle Lise Bacon, gérante, 440 est, rue Sher-
brooke, app. 1405, Montréal 132. — Parti libéral du
Québec

CHAMBLY

Monsieur Guy Saint-Pierre, ingénieur, 1855, Sommet
Trinité, Saint-Bruno-de-Montarville. — Parti libéral du
Québec

CHATEAUGUAY

Monsieur George Kennedy, comptable agréé, 26,
Croissant Richard, Chateauguay-Centre. — Parti libé-
ral du Québec

CRrREMAZIE
Monsieur Jean Bienvenue, avocat, 41, Somerville,

Montréal 357. — Parti libéral du Québec
D'Arcy McGeE

Monsieur Vietor Charles Goldhloom, médt_*cip. 5,
Grove Park, Westmount, Montréal 217. — Parti libéral
du Québec

Deux-MoNTAGNES
Monsieur Jean-Paul L’Allier, avocat, 74, 17e Avenue,
Deux-Montagnes. — Parti libéral du Québec

Drummonn
Monsieur Robert Malouin, ingénieur, 575, rue Fer-
land, Drummondville. — Parti libéral du Québec

Office of the Chief Returning-Officer

Québec, November 6, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec.

Lovis-HiBERT
Mr. Gaston Desjardins, Advocate, 3196, Marsolet,
Sainte-Foy. — Québec Liberal Party

Axyou
Mr. Yves Tardif, Advocate, 755, Montpellier Boule-
vard, apt. 803, Saint-Laurent. — Québec Liberal Party

ARGENTEUIL

Mr. Zc#l Saindon, General Practitioner, 176 Saint-
Jacques, Lachute. — Québee Liberal Party

BEavHARNOIS

Mr. Gérard Cadieux, Business man, 13, Terrasse
Louise, Salaberry-de-Valleyfield.— Québec Liberal Par-
ty

Bourassa
Miss Lise Bacon, Manager, 440, Sherbrooke Street
East, apt. 1405, Montreal 132. — Québec Liberal Party

CrAMBLY

Mr. Guy Saint-Pierre, Engineer, 1855, Sommet Tri-
nité, Saint-Bruno-de-Montarville. — Québec Liberal
Party

CHATEAUGUAY

Mr. George Kennedy, Chartered Accountant, 26,
Croissant Richard, Chiteauguay-Centre. — Québec
Liberal Party

CREMAZIE
Mr. Jean Bienvenue, Advocate, 41, Somerville,
Montreal 357. — Québec Liberal Party

D’Arcy McGEE

Mr. Victor Charles Goldbloom, Physician, 5, Grove
Park, Westmount, Montreal 217. — Québec Liberal
Party.

Two MoUNTAINS
Mr. Jean-Paul L'Allier, Advocate, 74, 17th Avenue,
Two Mountains, — Québec Liberal Party

DrumMoOND
Mr. Robert Malouin, Engineer, 575, Ferland Street,
Drummeondville. — Québee Liberal Party
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FaBre
Monsieur Gilles Houde, éducateur, 1625, boulevard
Leblane, Laval, — Parti libéral du Québec

HUNTINGDON

Monsieur Kenneth Fraser, cultivateur,
(Huntingdon). — Parti libéral du Québec

Dundee,

IBERVILLE

Monsieur Jacques-R. Tremhlay, administrateur en
relations publiques, 2250, rue Union, Saint-Césaire,
(Tberville). — Parti libéral du Québec

Jacques-CarTien
Monsieur Noél St-Germain, optométriste, 100, 53e
Avenue, Lachine, — Parti libéral du Québec

JEANNE-MANCE

Monsieur Aimé Brisson, comptable agréé, 5944, hou-
levard L'Assomption, Montréal 410. — Parti libéral du
Québec

L’Acamik

Monsieur Frangois Cloutier, médecin, 1274, boule-
vard Mont-Royal, Montréal 153. — Parti libéral du
Québee

LAFONTAINE

Monsieur Marcel Léger, administrateur, 6025, Mer-
riam, Anjou. — Parti Québécois

LAPRAIRIE

Monsieur Paul Berthiaume, conseiller en informati-
que, 3170, Belvédére, Brossard. — Parti libéral du
Québec
LAURENTIDES-LABELLE

Monsieur Roger Lapointe, administrateur scolaire,
319, rue des Ormes, Mont-Laurier. — Parti libéral du
Québee
LAvuRiER

Monsicur André Marchand, imprimeur, 154, rue
Desmarteau, Laval. — Parti libéral du Québec
Lavar

Monsieur Jean-Noél Lavoie. notaire, 4180, 1re Rue,
Laval. — Parti libéral du Québec
MarsoxNEUVE

Monsieur Robert Burns, avocat syndicaliste, 3655,
Papineau, app. 803, Montréal. — Parti Québécois
L'Assomprion

. Monsi_eur_ Jean Perreault, ingénieur, 5, boulevard
1 he.*}nge-(ml‘dlm, L'Assomption. — Parti libéral du Qué-
L

FaBrE
Mr. Gilles Houde, Educator, 1625, Leblanc Boule-
vard, Laval. — Québec Libeial Party

Huxpixarox

Mr. Kenneth Fraser, Farmer, Dundee, (Hunting-
don). — Québec Liberal Party

IBERVILLE

Mr. Jacques-R. Tremblay, Public relations manager,
2250, Union Street, Saint-Césaire, (Iberville). — Qué-
hec Liberal Party

Jacques-CARTIER
Alr. No#l St-Germain, Optometrist, 100, 53rd Ave-
nue, Lachine. — Québee Liberal Party

JEANNE-Maxce

Mr. Aimé Brisson, Chartered Accountant, 5844,
L'Assomption Boulevard, Montreal 410. — Québec
Liberal Party.

L'AcapiE

Mr. Francois Cloutier, Physician, 1274, Mont-
{)lo_\'al Boulevard, Montreal 153. — Québee Liberal
arty

LAFOXTAINE
Mr. Marcel Léger, Administrator, 6025, Merriam,
Anjou. — Parti Québécois

LAPRAIRIE

Mr. Paul Berthiaume, Data-processing adviser, 3170,
Belvédére, Brossard. — Québec Liberal Party

LAURENTIDES-LABELLE

Mr. Roger Lapointe, School administrator, 319, des
Ormes Street, Mont-Laurier. — Quéhec Liberal Party

Lavrien
B Mr. André Marchand, Printer, 154, Desmarteau
Street, Laval. — Québec Liberal Party
LavaL

Mr. Jean-Noél Lavoie, Notary, 4180, 1st Street,
Laval. — Québec Liberal Party
MasoxNEUVE

.\{r. Robert Burns, Trade union lawyer, 3655,
Papineau, apt. 803, Montreal. — Parti Québécois
L'AssomprioN

Mr. Jean Perreault, Engineer, 5, I’Ange-Gardien
Boulevard, L’Assomption. — Québec Liberal Party
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Marcrenite-BoUrRGEOYS

Monsieur Fernand Lalonde. avocat. 4902. Roslyn,
Montréal. — Parti libéral du Québee

MEercier

Monsieur Robert Bourassa, avocat et économiste,
190, Maplewood, Outremont. — Parti libéral du Qué-
bee

Mivte-Ines

Monsieur Bernard Lachance, administratlenr, 3833,
rue Groulx, Laval. — Parti libéral du Québec

Moxt-Rovawn

Monsieur J. B, (John) Ciaccia, avocat, 110, boule-
vard Beaconsfield, Beaconsfield. — Parti libéral du
Québec

Le présiden! général des élections,
Juge de la Cour prorineciale.

7740 Fraxgois Drovix.

Bureau du Président général des élections
Québec, le 6 novembre 1973.

Je donne par les présentes avis que les colléges
électoraux suivants ont élu députés, les candidats ci-
aprés désignés, pour les représenter dans la nouvelle
Assemblée nationale du Québec:

NoTre-D AME-DE-GRACE

Monsieur William Tetley, avoeat. 112, avenue Corn-
wall, Mont-Royal. — Parti libéral du Québec

OUTREMONT

Monsieur Jérome Choquette, avoecat, 7. rue Nelson,
Outremont. — Parti libéral du Québec

PoixteE-CLAIRE

Monsieur Arthur-E. Séguin. administrateur, 64,
avenue Saint-Louis, Pointe-Claire. — Parti libéral du

Québec

PrEvosT

Monsieur Bernard-A. Parent. administrateur, 416,
Grande-Allée, Saint-Jérome. — Parti libéral du Québec,

RicueLiEU

Monsieur Claude Simard, industriel, 801, boulevard
Laird, Mont-Royal. — Parti libéral du Quéhec

RoBerT BaLDWIN

Monsieur Jean Cournoyer, avocat, 18, Banff, Dol-
lard-des-Ormeaux, — Parti libéral du Québec

RoseMoxTt

Monsieur Gilles Bellemare, gérant de district, 4303
rue Bélanger. Montréal. — Parti libéral du Quéhec

MarcueriTe-Bovraroys
Mr. Fernand Lalonde, Advocate, 4902, Roslyn
Montreal. — Québee Liberal Party

MEegrcier
Mr. Robert Bourassa, Advocate and Economist, 190,
Maplewood, Outremont. — Québec Liberal Party

MiLe-ILes

Mr. Bernard Lachance, Administrator, 3833, Groulx
Street, Laval. — Québec Liberal Party

MovxT-RoyaL
Mr. J, B. (John) Ciaccia, Advocate, 110, Beaconsfield
Boulevard, Beaconsfield. — Québee Liberal Party

Frangors Drouiy,
Chief Returning-Officer,

347740 Judge of the Provincial Courl.

Office of the Chief Returning-Officer
Québee, November 6, 1973,

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

Norre-DAME-DE-GRACE

Mr. William Tetley, Advocate, 112, Cornwall
Avenue, Mount-Royal. — Québec Liberal Party

OUTREMONT

Mr. Jéréme Choquette, Advocate, 7, Nelson Street,
Outremont.— Québee Liberal Party

PoixTE-CLAIRE
Mr. Arthur-E. Séguin, Administrator, 64, Saint-
Louis Avenue, Pointe-Claire. — Québec Liberal Party

PrEvVOST
Mr. Bernard-A. Parent, Administrator, 416, Grande-
Allée, Saint-Jérome. — Québec Liberal Party

RicHELIEU

Mr. Claude Simard, Industrialist, 801, Laird Bou-
levard, Mount-Royal. — Québec Liberal Party

RoBerT BALDWIN

Mr. Jean Cournoyer, Advocate, 18, Banff, Dollard-
des-Ormeaux. — Québec Liberal Party

RoseMoNT

Mr. Gilles Bellemare, District manager, 4303,
Bélanger Street, Montreal.— Québec Liberal Party
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SAINTE-ANNE

Monsieur George P. Springate, sportif et homme
d’affaires, 3940, chemin de la Cote-des-Neiges, app.
B55, Montréal. — Parti libéral du Québee

Saint-Hexnt
Monsieur Gérard Shanks, relationniste, 6959, rue
Hadley, Montréal. — Parti libéral du Québec.

Samnt-Hyacvtue

Monsieur Fernand Cornellier, administrateur, 504
rue Saint-Pierre, La Providence. — Parti libéral du
Québee.

Saixr-Jacques

Monsieur Claude Charron, enszignant, 185, place
d"Youville, app. 2, Montréal. — Parti Québécois,

SAINT-JEAN

Monsieur Jacques Veilleux, professeur, 456, Neuve-
France, Saint-Jean. — Parti libéral du Quéhec

SaiNT-LAURENT

Monsieur Claude-E. Forget, économiste, 957, Dun
lop, Montréal. — Parti libéral du Quéhec

Saint-Lous

Monsieur Harry Blank, avocat, 4625, avenue Miller*
Montréal. — Parti libéral du Québee

SAUvE

Monsieur Jacques-Yvan Morin, avocat et professeur,
1201, boulevard Mont-Royal, Montréal. — Parti Qué-
hécois
TERREBONNE

Monsieur Denis Hardy, avocat, 699, Carré Dumay*
Sainte-Thérése. — Parti libéral du Québec

VAUDREUIL-SOULANGES

Monsieur Paul Phaneuf, administrateur, 29, ler
Boulevard, Terrasse-Vaudreuil. —— Parti libéral du

Québec.

VERCHERES

Monsieur Marcel Ostiguy, industriel. 806, du Cha-
teau, Mont-Saint-Hilaire. — Parti libéral du Québec

VErbUN

. .\l'on.-ficur_l'..ucien Caron, administrateur, 7145, avenue
Churchill, Verdun, — Parti libéral du Québec

Viau
Monsieur Fernand Picard, industriel, 4250 est. bou-

levard Métropolitain, . 18, Saint-Léonard. — i
b g app. 18, Sain nard. — Parti

SAINTE-ANNE

Mr. George P. Springate, Sportsman and Business
man, 3940, Cote-des-Neiges Road, apt. B55, Montreal.

— Québec Liberal Party.

Samr-HeNr1
Mr. Gérard Shanks, Public relations officer, 6959,
Hadley Street, Montreal. — Québec Liberal Party

SaNT-HYACINTHE
Mr. Fernand Cornellier, Administrator, 504, Saint-
Pierre Street, La Providence. — Québec Liberal Party

SaINT-JACQUES
Mr. Claude Charron, Teacher, 185, d'Youville Place,
apt. 2, Montreal. — Parti Québécois

Sant-JEAN
Mr. Jacques Veilleux, Professor, 456, Neuve-France,
St John's. — Québec Liberal Party

SaNT-LAURENT
Mr. Claude-E. Forget, Economist, 957, Dunlop,
Montreal. — Québec Liberal Party

Samnt-Louis
Me. Harry Blank, Advocate, 4625, Miller Avenue,
Montreal. — Québec Liberal Party

SAUVE
Mr. Jacques-Yvan Morin, Advocate and Professor,
ll}ZOI. Mont-Royal Boulevard. Montreal. — Parti Qué-
écois,

TERREBONNE

Mr. Denis Hardy, Advocate, 699. Carré Dumay,
Sainte-Thérése. — Québec Liberal Party

VAUDREUIL-SOULANGES

Mr. Paul Phaneuf, Administrator, 29, 1st Boulevard,
Terrasse-Vaudreuil. — Québee Liberal Party

VERCHERES

Mr. Marcel Ostiguy, Industrialist, 806, du Chiteau,
Mont-Saint-Hilaire. — Québec Liberal Party

VErRDUN
Mr. Lucien Caron, Administrator, 7145, Churchill
Avenue, Verdun. — Québec Liberal Party

Viav

_ Mr. Fernand Picard, Industrialist, 4250 Métropo-
litain Boulevard East, apt. 18, Saint-Léonard. — Qué-
bec Liberal Party
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WESTMOUNT

Monsieur Thomas Kevin Drummond, administra-
teur, 3690, de la Montagne, Montréal. — Parti libéral
du Québec

Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,
7740 Fraxgors Drourn.

Bureau du Président général des élections

Québec, le 6 novembre 1973.
Je donne par les présentes avis que les colléges élec-
toraux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québec:

LOTBINIERE

Monsieur Georges-J.-P. Massicotte, agronome, 161,
rue Normand, Saint-Agapit.— Parti libéral du Québec

BEAUCE-NorD

Monsieur Denis Sylvain, avocat, 240, rue du Collége,
Sainte-Marie.— Parti libéral du Quéhec

CHARLEVOIX

Monsieur Raymond Mailloux, homme d’affaires, 23,
boulevard Leclere, Baie-Saint-Paul.— Parti libéral du

Québec

RoBERVAL

Monsieur Robert Lamontagne, notaire, 599, boule-
vard Sacré-Coeur, Saint-Félicien.— Parti libéral da
Québec

Gouix

Monsieur Jean-M. Beauregard, administrateur, 1321
ouest, rue Sherbrooke, app. 30, Montréal.— Parti
libéral du Québec

Livis

Monsieur Vincent Chagnon, administrateur, 21, ave-
nue Christ-Roi, Lévis.— Parti libéral du Québec

TASCHEREAU

Monsieur Irénée Bonnmier, directeur de développe-
ment, 623, Commerciale, Saint-David.— Parti libéral
du Québec

LimoiLou

Monsieur Fernand Houde, comptable, 2125, de
I'Emérillon, Québec 3.— Parti libéral du Québec

VaxIER
Monsieur Fernand Dufour, médecin, 222, rue Beau-
cage, Vanier.— Parti libéral du Québec

MonTMORENCY
Monsieur Marcel Bédard, ingénieur conseil, 100, rue
Dugas, Beauport.— Parti lihéral du Québec

WestMoUNT

Mr. Thomas Kevin Drummond, Administrator, 3690,
de la Montagne, Montreal. — Québec Liberal Party

Fraxgors Drouiy,
Chief Returning-Officer,
54774-0 Judge of the Provincial Courl.

Office of the Chief Returning-Officer

Québec, November 6, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

LoTBINIERE
Mr. Georges-J.-P. Massicotte, Agronomist, 161,
Normand Street, Saint-Agapit.— Québec Liberal Party

BEAUCE-NORTH

Mr. Denis Sylvain, Advocate, 240, du Collége Street,
Sainte-Marie.— Québec Liberal Party

CHARLEVOIX

Mr. Raymond Mailloux, Business man, 23, Leclerc
Boulevard, Baie-Saint-Paul.— Québec Liberal Party

RoBERVAL

Mr. Robert Lamontagne, Notary, 599, Sacré-Coeur
Boulevard, Saint-Félicien.— Québec Liberal Party

Gouix

Mr. Jean-M. Beauregard, Administrator, 1321, Sher-
brooke Street West, apt. (30, Montreal.— Québec
Liberal Party

Livis

Mr. Vincent Chagnon, Administrator, 21, Christ-
Roi Avenue, Lévis.— Québec Liberal Party

T ASCHEREAU
Mr. Irénée Bonnier, Development manager, 623,
Commerciale, Saint-David.— Québec Liberal Party

Limorrou

Mr. Fernand Houde, Accountant, 2125, de I'Emé-
rillon, Québec 3.— Québec Liberal Party

VANIER
Mr. Fernand Dufour, Physician, 222, Beaucage
Street, Vanier.— Québec Liberal Party

MONTMORENCY

Mr. Marcel Bédard. Consulting engineer, 100, Dugas
Street, Beauport.— Québec Liberal Party



G688

QUEBE(C OFFICIAL GAZETTE, November 10, 1973, Vol. 105, No. 45

Moxryacxy-L'TsLer
Monsieur Julien Giasson, courtier d'assura_mces, ca-
sier postal 100, L'Islet.— Parti libéral du Québec

Jeax-Tarox
Monsieur Raymond Garncau, économiste, 823, du
(“dtean, Sainte-Foy.— Parti libéral du Québec
Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,

T 40 Fraxgots Drotvis.

Bureau du Président général des élections
Quéhee, le 6 novembre 1973.

Je donne par les présentes avis que les colléges élec-
toraux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québee:

(' HARLESBOURG

Monsieur André Harvey, publicitaire conseil, 1543,
place Bourhonnais, Orsainville.— Parti libéral du Qué-
hec

CHAUVEAU
Monsieur Bernard Lachapelle, ingénieur, 2734, de
I"Anse, Sainte-Foy.— Parti lihéral du Québec

Beaver-Svp
Monsieur Fabien Roy, administrateur, 1375, Se
Avenue, Saint-Georges-Ouest.— Parti Créditiste

BELLECH ASSE

Monsieur Pierre Mercier, administrateur, 4175 est,
5¢ Avenue, app. 1, Charleshourg.—Parti libéral du
Quéhec

Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,

MiT4-0 Fraxgois Drouix,

Bureau du Président général des élections
Québec, le 6 novembre 1973,

Je donne par les présentes avis que les colléges électo-
raux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québec:

CHAMPLAIN

y Monsieur Normand Toupin, directeur, 621, rue
:.nrh:n. Cap-de-la-Madeleine, — Parti libéral du Qué-
ee

JouterTE-MoxTeALy

Monsieur Robert Quenneville, médecin, 365, hou-
levard Manseau, Joliette. — Parti libéral du Québec

MontymacNy-L'IsLeT
Mr. Julien Giasson, Insurance Broker, P.Q. Box 100,
I.'Islet.— Québec Liberal Party

Jeax-Tarox
Mr. Raymond Garneau, Economist, 823, du Coteau,
Sainte-Foy.— Québec Liberal Party
Frangois Drouln,
Chief Returning-Officer,
Jugde of the Provineial Court.

MHiTto

Office of the Chief Returning-Officer
Québec, November 6, 1973.

1 hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

CHARLESBOURG

Mr. André Harvey, Advertising consu!lant. 1543,
Bourbonnais Place. Orsainville.— Québec Liberal Party

CHAUVEAT
Mr. Bernard Lachapelle, Enzineer, 2734, de 1'Anse,
Sainte-Foy.— Québec Liberal Party

Beavce-Soutn
Mr. Fabien Roy, Administrator, 1375, 8th Avenue,
Saint-Georges-Ouest.— Creditiste Party

BELLECHASSE

Mr. Pierre Mercier. Administrator, 4175, 5th Avenue
East, apt. 1, Charlesbourg.— Québec Liberal Party

Fraxgois Drouix,
Chief Returning-Officer,

34774-0 Judge of the Provincial Courl.

Office of the Chief Returning-Officer
Québec, November 6, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

CHAMPLAIN

Mr. Normand Toupin, Manager, 621, Corbin Street,
Cap-de-la-Madeleine. — Québec Liberal Party

JouierTE-MoONTCALM

Mr. Robert Quenneville, Physician, 365, Manseau
Boulevard, Joliette. — Québec Liberal Party
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ARTHABASKA

Monsieur J.-Gilles Massé, administrateur, 1051 sud,
boulevard Bois-Franes, Arthabaska. — Parti libéral
du Québec

MASKINONGE
Monsieur Yvon Picotte, principal dlécole, 900,
Petit Bois, Louiseville. — Parti libéral du Québec

Ricumoxn

Monsieur Yvon Valliéres, professeur, Route rurale
no 2, casier postal no 1, Danville. — Parti libéral du
Quéhec
PorTNEUF

Monsieur Michel Pagé, secrétaire-particulier, 12,
rue Dollard, Saint-Basile. — Parti libéral du Québec
DERTHIER

Monsieur Michel Denis, gérant, 2281, rang Saint-
Pierre, Sainte-Elizabeth. — Parti libéral du Québec

Lac-Sainr-Jeax
Monsieur Roger Pilote, administrateur, 610, avenue

Martel, Alma. — Parti libéral du Québec

Dusve

Monsieur Ghislain Harvey, bachelier en sciences hu-
maines, 1153, 2e Avenue, Port-Alfred. — Parti libéral
du Québec

AsimiBl-OUEsT

Monsieur Jean-Hugues Boutin, administrateur, 71
est, 3e Avenue, Amos. — Parti libéral du Québec

RouyN-NoRANDA
Monsieur Camille Samson, vendeur, 371, rue Tardif,
Rouyn, — Parti Créditiste

Trois-RiviEREs

Monsieur Guy Bacon, relationniste, 2360, boulevard
du Carmel, Trois-Riviéres. — Parti libéral du Québec

Saixt-Fraxgols
Monsieur Gérard Déziel, maitre-électricien,

Chalifoux, Sherbrooke. — Parti libéral du Québec

OrFORD

Monsieur Georges Vaillancourt, marchand, 83,
Wellington, Coaticook. — Parti libéral du Québec

668,

Jonxsox

Monsieur Jean-Claude Boutin, avocat, 36, Crabtree,
Windsor. — Parti libéral du Québec

Houn
Monsieur Oswald Parent, administrateur, 135, bou-

levard Gamelin, app. 403, Hull. — Parti libéral du
Québec

ARTHABASKA

Mr. J.-Gilles Massé, Administrator, 1051, Bois-
Francs Boulevard South, Arthabaska. — Québec Li-
beral Party

MASKINONGE

Mr. Yvon Picotte, school prineipal, 900, Petit Bois,
Louiseville. — Québec Liberal Party

Ricumoxp

Mr. Yvon Valliéres, Professor, Rural Road No. 2,
P.O. Box No. 1, Danville. — Québec Liberal Party

PorINEUF

Mr. Michel Pagé, Private secretary, 12, Dollard
Street, Saint-Basile. — Québec Liberal Party

DBerisier

Mr. Michel Denis, Manager, 2281, Saint-Pierre
Range, Sainte-Elizabeth. — Québec Liberal Party

Lac-SaiNT-JEAN

Mr. Roger Pilote, Administrator,
Avenue, Alma. — Québec Liberal Party

610, Martel

Dusue

Mir. Ghislain Harvey, Bachelier en sciences humaines,
1153, 2nd Avenue, Port-Alfred. — Québee Liberal
Party

Anrrisi-West

Mr. Jean-Hugues Boutin, Administrator, 71, 3rd
Avenue East, Amos. — Québec Liberal Party

RovyN-NoraNpa

Mr. Camille Samson, Salesman, 371, Tardif Street
Rouyn. — Creditiste Party

Trois-RiviERES

Mr. Guy Bacon, Public relations officer, 2360, du
Carmel Boulevard, Trois-Riviéres. — Québec Liberal
Party

Saixt-Frangois
Mr. Gérard Déziel, Master electrician, 668, Chalifoux,
Sherbrooke. — Québec Liberal Party

ORFORD
Mr. Georges Vaillancourt, Merchant, 83, Wellington,
Coaticook. — Québec Liberal Party

JounsoN
Mr. Jean-Claude Boutin, Advocate, 36 Crabtree,
Windsor. — Québec Liberal Party

HuLn

Mr. Oswald Parent, Administrator, 135, Gamelin
Boulevard, apt. 403, Hull. — Québec Liberal Party
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Poxtiac-TEMISCAMINGUE

Monsieur Jean-Guy Lariviére, commercant, Camp-
bell’s Bay. — Parti libéral du Québec

Papingav

Monsieur Mark Assad, professeur, 509, rue Principale,
Buckingham. — Parti libéral du Québec

GATINEAU

Monsieur Michel Gratton, ingénieur, 16, rue Nor-
mandie, Hull. — Parti libéral du Québec.

SaiNt-Mavricrk

Monsieur Marcel Bérard, professeur, 903, 119¢ Rue,
Shawinigan-Sud. — Parti libéral du Québec
Mecaxtic-Comprox

Monsieur J.-Omer Dionne, cultivateur, Route rurale
no 5, Cookshire. — Parti libéral du Québec
SHERBROOK I

Monsieur Jean-Paul Pépin, représentant des ventes,
2780, Maricourt, Sherbrooke. — Parti libéral du
Québee
FroxTENAC

Monsieur Henri Lecours, médecin, 191, rue (ragné,
Coleraine. — Parti libéral du Québec

SHEFFORD

Monsieur Richard Verreault, administrateur, 279,
rue Déragon, Giranby. — Parti libéral du Québec
Brome-Missisquor

Monsieur Glen Brown, cultivateur, Route rurale
no 2, Knowlton. — Parti libéral du Québec
JoxqQUiERE

Monsieur Gérald Harvey, comptable, 294, rue de la
Bretagne, Jonquiére. — Parti libéral du Québec

Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,

M774-0 Fraxgois Drouviy.

Bureau du Président général des élections
Québee, le 6 novembre 1973,

Je donne par les présentes avis que les colléges
électoraux suivants ont élu députés, les candidats ci-
aprés désignés, pour les représenter dans la nouvelle
Assemblée nationale du Québec:

ILEs-pE-LA-MADELEINE

Monsiepr Louis-Philippe Lacroix, comptahle, 2539,
des Hospitaliéres, Sillery. — Parti libéral du Québec

Poxtiac-TEMISCAMINGUE

Mr. Jean-Guy Lariviére, Trader, Campbell's Bay. —
Quéhec Liberal Party

PAPINEAU

Mr. Mark Assad, Professor, 509, Principale Street,
Buckingham, — Québec Liberal Party

(FATINEAU

Mr. Michel Gratton, Engineer,
Street, Hull. — Québec Liberal Party

16, Normandie

Sant-MACURICE
Mr. Marcel Bérard, Professor, 905, 119th Street,
Shawinigan-South. — Québec Liberal Party

Micaxtic-ComproN

Alr. J.-Omer Dionne, Farmer, Rural Road No. 5,
(ookshire. — Québec Liberal Party

SHERBROOKE

Mr. Jean-Paul Pépin, Sales agent, 2780, Maricourt,
Sherbrooke, — Québec Liberal Party

FroxTENAC

Mr. Henri Lecours, Physician, 191, Gagné Street,
(oleraine. — Quéhec Liberal Party

SHEFFORD

Mr. Richard Verreault, Administrator, 279, Déragon
Street, Granhy. — Québee Liber.1 Party

Broume-Missisquorn

Mr. Glen Brown, Farmer, Rural Road No. 2, Knowl-
ton. — Québec Liberal Party

JoxquIERE
Mr. Gérald Harvey, Accountant, 294, de la Bretagne
Street, Jonquiére. — Québec Liberal Party
Fraxgors Drouixs,
S Chief Returning-Officer,
Hi74-0 Judge of the Provincial Courl.

Office of the Chief Returning-Officer
Québec, November 6, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

MacpaLex IsLaxbps

Mr. Louis-Philippe Lacroix, Accountant, 2539, des
Hospitaliéres, Sillery. — Québec Liberal Party
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SAGUENAY
Monsieur Lucien Lessard, professeur, 484, Pie XII,
Hauterive. — Parti Québécois
Le président général des élections,
. Juge de la Cour provinciale,
54774-0 Frangois Drouix,

Bureau du Président général des élections
Québee, le 6 novembre 1973.

Je donne par les présentes avis que les colléges élec
toraux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québec:

MATANE

Monsieur Mare-Yvan Coté, professeur, 369 ouest,
1re Avenue, Sainte-Anne-des-Monts. — Parti libéral du
Québec

MaTaPEDIA

Monsieur Bona Arsenault, auteur et généalogiste,
rue Beaubassin, Bonaventure. — Parti libéral du Qué-
bec

Rivigre-pu-Love

Monsieur Paul Lafrance, chirurgien-dentiste, 6, Ho-
tel de Ville, Riviére-du-Loup. — Parti libéral du Qué-
bec

Rimouski

Monsieur Claude St-Hilaire, ingénieur, 497 ouest,
boulevard Saint-Germain, Rimouski. -—— Parti libéral du
Québec

KamoURAsgA-TEMISCOUATA

Monsieur Jean-Marie Pelletier, commergant, Saint-
Philippe-de-Néri. — Parti libéral du Québec

BoN AVENTURE
Monsieur Gérard-D. Levesque, avocat et administra-
teur, Paspébiac. — Parti libéral du Québec

Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,
MiT4-0 Fraxcgors Drouix.

Bureau du Président général des élections
Québec, le 7 novembre 1973.

Je donne par les présentes avis que les colléges élec-
toraux suivants ont élu députés, les candidats ci-aprés
désignés, pour les représenter dans la nouvelle Assem-
blée nationale du Québec:

LavioLeTTE
Monsieur Prudent Carpentier, surintendant, 790,
l11e Avenue, Grand’Mére. — Parti libéral du Québec

SAGUENAY
Mr. Lucien Lessard, Professor, 484, Pie XII, Haute-
rive. — Parti Québécois
Fraxgors Drovix,
Chief Returning-Officer,
7740 Judge of the Provincial Court.

Office of the Chief Returning-Officer
Québec, November 6, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

MAaTANE

Mr. Marc-Yvan Coté, Professor, 369, 1st Avenue
West, Sainte-Anne-des-Monts. — Québec Liberal Par-
ty

MAaTarEpia

Mr. Bona Arsenault, Author and genealogist, Beav-
bassin Street, Bonaventure. — Québec Liberal Party

Rivigre-pu-Love
Mr. Paul Lafrance, Surgeon-dentist, 6, Hotel de
Ville, Riviére-du-Loup, — Québec Liberal Party

Rimotski
Mr. Claude St-Hilaire, Engineer, 497, Saint-Germain
Boulevard West, Rimouski — Québec Liberal Party

Kasmovraska-TEMISCOUATA
Mr. Jean-Marie Pelletier, Trader, Saint-Philippe-
de-Néri. — Québec Liberal Party.

BONAVENTURE
Mr. Gérard-D. Levesque, Advocate and Adminis-
trator, Paspébiac. — Québec Liberal Party

Fraxgois Drouix,
Chief Returning-Officer,
MHiT4-0 Judge of the Prorincial Court.

Office of the Chief Returning-Officer
Québec, November 7, 1973.

I hereby give notice that the candidates herein after
mentioned have been returned as deputies to represent
the following electoral divisions in the new National
Assembly of Québec:

LAVIOLETTE
Mr. Prudent Carpentier, Superintendent, 790, 11th
Avenue, Grand’Mére. — Québec Liberal Party.
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NICOLET- Y AMASKA
Monsieur Benjamin Faucher, vétérinaire, 19, rue
Trahan, Pierreville. — Parti libéral du Québec

CHICOUTIMI
Monsieur Marc-André Bédard, avocat, 781, rue
Baillargeon, Chicoutimi. — Parti Québécois

Le président général des élections,
Juge de la Cour provinciale,

34774-0 Frangols Drouix.

NICOLET-Y AMASKA
Mr. Benjamin Faucher, Veterinary, 19, Trahan
Street, Pierreville. — Québec Liberal Party.

CHrcouTiMI
Mr. Marc-André Bédard, Advocate, 781, Baillargeon
Street, Chicoutimi. — Parti Québécois

Fraxgors Drouin,
Chief Returning-Officer,

54774-0 Judge of the Provincial Court.

Ministére des Terres et Foréts
Cadastre

Department of Lands and Forests
Cadastre

Village de Longucuil

Cadastre officiel du village de Longueuil, municipalité
de la ville de Longueuil, division d’enregistrement
de Chambly.

Avis est par la présente donné que les lots 403 et 404
sont ajoutés et que les lots 197-17, 197-18, 197-44 &
197-47, 197-64, 107-65 et qu'une partie des lots 197-16,
197-48 et 197 sont annulés en vertu de 'article 2174a
du Code civil.

Québec, le 16 octobre 1973.

Pour le sous-ministre,

54501-0 BENOIT GRIMARD, A.-G.

La Paroisse de Pointe-aux-Trembles

Cadastre officiel de la paroisse de Pointe-aux-Trembles,
municipalité de la cité de La Pointe-aux-Trembles,
division d'enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné qu'une partie du lot
19l’lest annulée en vertu de I'article 2174a du Code
civil.

Québec, le 11 octobre 1973,

Pour le sous-minisire,
54501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Canton de Maniwaki

Cadastre officiel du canton de Maniwaki municipalité
de la ville de Maniwaki division d'enregistrement de
(ratineau.

Avis est par la présente donné que les lots 1-10 &
1-14, 2-2 4 2-5, 2-25 4 2-31, 2-33 et qu'une partie des
lots 1-1, 1-15, 2-1, 2-32, 2-41 & 2-44 du rang Front,
Riviére Désert sont annulés en vertu de Particle 2174a
du Code civil et que les lots 17 et 18 du rang Front,
Riviére Désert sont ajoutés en vertu des articles 7 de
la Loi du cadastre (Chap. 320, S.R. 1964) et 2174a du
Code civil.

Québec, le 21 septembre 1973.

Pour le sous-ministre,

54501-0 BexoiT GRIMARD, A.-G.

Village of Longucuil

Official cadastre of village of Longueuil, municipality
of the town of Longueuil, registration division of
Chambly.

Notice is hereby given that lots 403 and 404 are added
and that lots 197-17, 197-18, 197-44 to 197-47, 197-64,
197-65 and that a part of lots 197-16, 197-48 and 197
are cancelled in virtue of article 2174a of the Civil Code.

Québec, October 16, 1973.
Bevoit GRIMARD, A.-G.,

54501-0 For the Deputy Minister.

The parish of Pointe-aux-Trembles

Official cadastre of the parish of Pointe-aux-Trembles,
municipality of the city of La Pointe-aux-Trembles,
registration division of Montreal.

Notice is hereby given that a part of lot 191 is can-
celled in virtue of article 2174a of the Civil Code.

Québee, October 11, 1973.
Bevoir GRIMARD, A.-G.,

54501-0 For the Deputy Minister.

Township of Maniwaki

Official cadastre of township of Maniwaki, munici-
pality of the town of Maniwaki, registration divi-
sion of Gatineau.

Notice is hereby given that lots 1-10 to 1-14, 2-2 to
2-5, 2-25 to 2-31, 2-33 and that a part of lots 1-1, 1-15,
2-1, 2-32, 2-41 to 2-44 of range Front, Riviére Désert
are cancelled in virtue of article 2174a of the Civil
Code and that lots 17 and 18 of range Front, Riviére
Désert are added in virtue of articles 7 of the Cadastre
.El:rti (R.S. 1964, Chap. 320) and 2174a of the Civil

ode.

Québee, September 21, 1973.

) Bexoit GRIMARD, A.-G.
54501-0 For the Deputy Minister.
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YVillage d’Amos

Cadastre officiel du village d’Amos municipalité de la
ville d’'Amos, division d'enregistrement d'Abitibi.

Avis est par la présente donné que le bloc 622 est
ajouté et qu'une partie des blocs 92, 93, 95, 174, 282 et
326 est annulée en vertu de l'article 2174a du Code
civil.

Québec, le 22 octobre 1973.

Pour le sous-minisire,
34501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Yillage de Kilkenny

Cadastre officiel du canton de Kilkenny, municipalité
de la paroisse de Saint-Calixte division d’enregis-
trement de Montealm.

Avis est par la présente donné que le Jot 11C-1 du
rang V est annulé en vertu de l'article 2174a du Code
civil,

Québec, le 28 septembre 1973.

Pour le sous-ministre,

54501-0 BexoiT GRIMARD, A.-G.

Paroisse de Notre-Dame-du-Sacré-Coeur

Cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame-du-
Sacré-Coeur, municipalité de la cité de Rimouski,
division d’enregistrement de Rimouski.

Avis est par la présente donné que le lot 60-28-45
est annulé en vertu de I'article 2174a du Code civil.
Québec, le 19 octobre 1973.
Pour le sous-ministre,
34501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Paroisse de Saint-Hyacinthe

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Hyacinthe,
municipalité de la paroisse de Sainte-Marie-Made-
leine, division d’enregistrement de Saint-Hyacinthe.

Avis est par la présente donné que le lot 34-7 est
annulé en vertu de l'article 2174a du Code civil.
Québee, le 12 octobre 1973.
Pour le sous-ministre,

54501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Paroisse de Saint-Sauveur

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Sauveur, mu-
nicipalité de la ville de Vanier, division d’enregis-
trement de Québec.

Avis est par la présente donné qu'une partie des
lots 2424-1051, 2425-94 sont annulés en vertu de I'ar-
ticle 2174a du Code civil.

Québec, le 2 octobre 1973.

Pour le sous-ministre,

34501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Village of Amos

Official cadastre of the village of Amos, municipality
of the Town of Amos, registration division of Abitibi.

Notice is hereby given that block 622 is added and
that a part of the block 92, 93, 95, 174, 282 and 326 is
cancelled in virtue of article 2174a of the Civil Code.

Québec, October 22, 1973.
Bexoit GRIMARD, A.-G.,
54501-0 For the Deputy Minister.

Township of Kilkenny

Official cadastre of township of Kilkenny, munici-
pality of the parish of Saint-Calixte, registration
division of Montcalm.

Notice is hereby given that lot 11C-1 of range V is
cancelled in virtue of article 2174a of the Civil Code.

Québec, September 28, 1973.
BExoiT GRIMARD, A.-G.,
54501-0 For the Deputy Minister.

Parish of Notre-Dame-du-Sacré-Coeur

Official cadastre of the parish of Notre-Dame-du-Sacré-
Coeur, municipality of the city of Rimouski, regis-
tration division of Rimouski.

Notice is hereby given that lot 60-28-45 is cancelled
in virtue of the article 2174a of the Civil Code.
Québee, October 19, 1973.
BENoiT GRIMARD, A.-G.,
34501-0 For the Deputy Minister.

Parish of Saint-Hyacinthe

Official cadastre of the parish of Saint-Hyacinthe, muni-
cipality of the parish of the Sainte-Marie-Madeleine,
registration division of Saint-Hyacinthee.

Notice is hereby given that lot 34-7 is cancelled in
virtue of article 2174a of the Civil Code.
Québee, October 12, 1973.
Bexoit GRIMARD, A.-G.,
For the Deputy Minister.

Parish of Saint-Sauveur

Official cadastre of the parish of Saint-Sauveur, muni-
cipality of the town of Vanier, registration division

of Québec.

Notice is hereby given that a part of lots 2424-1051,
2425-94 are cancelled in virtue of article 2174a of the
Civil Code.

Québee, October 2, 1973.

Bexoir GRIMARD, A.-G.,

a4501-0 For the Deputy Minister.
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Paroisse de Saint-Sauveur

Cadastre officiel de la paroisse de _Sgiut—f‘iam‘l.‘l_lr‘
municipalité de la ville de Vanier, division d'enregis-
trement de Québec.

Avis est par la présente donné que les lots 2421-
1230-2, 2421-1249 et qu'une partie des lots 2421-1230,
2421-1230-1, 2421-1248 sont annulés en vertu de l'arti-
cle 2174a du Code civil.

Québee, le 2 octobre 1973,

Pour le sous-ministre,
34501-0 Bexoir GRIMARD, A.-G.
Paroisse de Sainte-Yictoire

Cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Victoire, mu-
nicipalité de la ville de Victoriaville, division d’en-
registrement d’Arthabaska.

Avis est par la présente donné que le lot 82-12 est
annulé en vertu de I'article 2174a du Code civil.
Québee, le 23 octobre 1973,
Pour le sous-ministre,
34501 -0 Bexoir GrRIMARD, A.-G.
Paroisse de la Visitation-de-la-Pointe-du-Lac

Cadastre officiel de la paroisse de la Visitation-de-la-
Pointe-du-Lac, municipalité de la Visitation-de-la-
Pointe-du-Lac*, division d'enregistrement de Trois-
Riviéres.

Avis est par les présente donné qu'une partie du lot
6_3-]]03 est annulée en vertu de I'article 2174a du Code
civil.

Québee, le 16 octobre 1973.

Pour le sous-ministre,
54501-0 Bexoit GRIMARD, A.-G.

Parish of Saint-Sauveur

Official cadastre of the parish of Saint-Sau}'eur..rqtl:ui-
cipality of the town of Vanier, registration division
of Québec.

Notice is hereby given that lots 2421-1230-2, 2421-
1249 and that a {m%‘t of lots 2421-1230, 2421-1230-1,
2421-1248 are cancelled in virtue of article 2174a of
the Civil Code.

Québec, October 2, 1973.

Bevnoir GRIMARD, A.-G.,
54501-0 For the Deputy Minister.
Parish of Sainte-Victoire

Official cadastre of the parish of Sainte-\r'ictoirg. muni-
cipality of the town of Victoriaville, registration divi-
sion of Arthabaska.

Notice is hereby given that lot 82-12 is cancelled in
virtue of article 2174a of the Civil Code.
Québee, October 23, 1973.
Benoit GRIMARD, A.-G.,

54501-0 For the Deputy Minister.

Parish of La Visitation-de-la-Pointe-du-Lac

Official cadastre of the parish of La Visitation-de-la-
Pointe-du-Lae, municipality of La Visitation-de-la-
Pointe-du-Lac*, registration division of Trois-Ri-
viéres.

Notice is hereby given that a part of lot 63-103 is
cancelled in virtue of article 2174a of the Civil Code.

Québec, October 16, 1973.
Bexoit GRIMARD, A.-G.,

54501-0 ‘or the Deputy Minister.

Renseignements sur les compagnies

Companies Information Act

Révocation de dissolution

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, en vertu du paragraphe a
de I'article 5f de la Loi des renseignements sur les com-
pagnies, qu'il a jugé a propos de faire droit 4 la deman-
de d'intéressés faite dans les délais légaux a I'effet de
révoquer la dissolution de
« CANADIAN TRANS-VIDEO INCORPORATED »
dissolution le 19 mai 1973
Gazelte officielle No 20,
en vertu de ladite loi et qu'il révoque la dissolution de
ladite compagnie.

. En conséquence, ladite compagnie est censée n'avoir
jamais été dissoute en vertu de ladite loi, sans préjudice
aux droits acquis par toute personne entre la dissolu-
tion et la révocation.

Le directeur du service des compagnies,

544320 Pierre DEsiArDINS.

Revocation of dissolution

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice, that pursuant to para-
raph a of section 5f of the Companies Information
ct, he deemed it advisable to grant the petition of the
interested parties made within the legal time limit,
praying to revoke the dissolution of
“CANADIAN TRANS-VIDEO INCORPORATED"
dissolution of May 19, 1973,
Québee Official Gazette, No. 20,
pursuant to the said Act and that he revokes the
dissolution of the said company,

Consequently, the said company, is considered as
having never been dissolved under the said Act, without
prejudice to the rights acquired by any person between
the dissolution and the revocation.

Prerre DESIARDINS,
54432-0 Director of the Companies Service.
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Erratum

Les noms de compagnie énoncés ci-aprés ont été inclus par
erreur dans des avis de lettres patentes annulées publiés dans
la Gazette nfficielle du Québec.

En effet, les compagnies concernées ont produit dans les
délais fixés les rapports requis par le ministre dans un avis
antérieur,

En conséquence, vu I'article 5d de la Loi des renseignements
sur les compagnies, avis est donné que lesdites compagnies
n'ont pas été dissoutes par la publication desdits avis de
lettres patentes annulées.

Erratum

The names of the companies hereinafter mentioned have
been included by mistake in notices of letters patent annulled
published in the Québec Official Gazelte. ™

In fact, the companies concerned have produced, within the
prescribed time limits, the reports required by the Minister
in a previous notice.

Therefore, in compliance with section 5d of the Companies
Information Act, notice is given that the said companies have
not been dissolved by the publication of said notices of letters
patent annnlled,

Date de Date de
constitution lettres patentes

Nom de la compagnie annulées

Name of the Company Date of Date of
I'ncorporation letters patent

annulled
L'AIDE A L'EDUCATION BORROMEENNE INC.... .. A= 16 04 42 15 09 73
ABBOCIATION FORESTIERE DE LA RIVE SUD INC. . 04 02 58 06 10 73
CLUB VICTOR INC...... 07 07 59 13 10 73
DELTA TRANSFORT INC 31 10 62 06 10 73
DEVELOPPEMENTS CYPRES INC. . .. 13 07 67 25 08 73
LES LOISIRS FORT CHAMBLY INC.. 23 07 53 25 08 73
NEATA INC s e S snsis 19 07 71 13 10 73
PARADIS PRODUCTS INC.... ... ... 01 03 71 13 10 73
ROMA BARBER SHOP INC.. . 30 05 63 13 10 73
RUBTEY BEIATIE TN e siiins oo 4500 by migem SmiSinia mer1 o1 os weivooms mrs) 41m e e ram a1 p o 08 09 69 20 10 73
FRANK N BTEIN FRANCTHIBES LTD . i oo iy oo abie s e o e 27 08 70 09 06 73
\VO!\;{%iE I%}T.(LXILIARY OF THE JEWISH GENERAL HOSPITAL OF MONT- 03 03 37 13 10 73

Le directeur,

54432-0 Pierre DESIARDING.

Pierre Desjamnins,

54432-0 Director.

Sociétés coopératives
agricoles

Cooperative Agricultural
Associations

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE
CAP D’ESPOIR

(Lot des sociétés coopératives agricoles)

Avis est donné que lors d'une assemblée générale
spéciale des membres de la « SOCIETE COOPERATI-
VE AGRICOLE DE CAP D'ESPOIR », tenue a4 Cap
d’Espoir, dans le district électoral de Gaspé, le 18 octo-
bre 1973, il a été résolu de liquider la coopérative et
que celle-ci soit dissoute, conformément aux disposi-
tions de la Loi des sociétés coopératives agricoles et de
la Loi de !a liquidation des compagnies. et que M.
Evangéliste Pitre soit nommé liquidateur,

Le sous-ministre des instilutions financiéres,
compagnies et coopératives (par intérim),

545056-0 ALBERT JEssor.

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE DE
CAP D’ESPOIR

(Cooperative Agricultural Associations Aet)

Notice is given that at a special general meeting of
the members of “SOCIETE COOPERATIVE AGRI-
COLE DE CAP IVESPOIR", held in Cap d’Espoir,
in the electoral District of Gaspé, on October 18, 1973,
it was resolved that the cooperative association be
wound-up and that it be dissolved, in conformity with
the provisions of the Cooperative Agricultural Asso-
ciations Act and of the Winding-up Act, and that Mr.
Evangéliste Pitre be appointed liquidator.

ALBERT JEssop,
Aecting Deputy Minister of Financial

24505 Institutions, Companies and Cooperaiives.
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Avis divers

Miscellaneous Notice

La Fabrique de la paroisse
de I'"Assomption de Maniwaki

Je soussigné, André Ouellette évéque catholique
romain de Mont-Laurier, déclare qu'en vertu des
pouvoirs qui me sont conférés par I'article 11 de la Loi
des Fabriques, je constitue en corporation pour la
paroisse de I'Assomption de Maniwaki « La Fabrique
de la paroisse de I'Assomption de Maniwaki ».

Signé a Mont-Laurier, ce dix-huitiéme jour d'octobre
mil neuf cent soixante-treize.

tANDRE OUELLETTE,

The Fabrique of the Parish of
the Assomption of Maniwaki

I the undersigned André Ouellette Roman Catholic
Bishop of Mont-Laurier declare that by virtue of the
powers vested in me by section 11 of the Fabrique Act,
I constitute as a corporation for the parish of The
Assumption of Maniwaki “The Fabrique of the parish
of the Assumption of Maniwaki™.

Signed at Mont-Laurier this eighteenth day of
October nineteen hundred and seventy-three.

tANDRE OUELLETTE,

54500-0  Evéque catholique romain de Mont-Laurier. 54500-0 Roman ('atholic Bishop of Mont-Laurter.
Proclamations Proclamations
Canada. Canada,
Provinde de HUGUES LAPOINTE Provinee of HUGUES LAPOINTE
Québec. Québec.
L.S.] (L. 8]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires. Chef du Commonwealth, Défenseur
de la foi.

A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icelles
pourront concerner.
Savur.
Proclamation

ArTENDU que c'est Notre désir et Notre bon plaisir
de rencontrer aussitdt que possible le peuple de la
provinee de Québec et d’obtenir son avis exprimé en
parlement;

A cBs causes, sur I'avis du Conseil exécutif de la
province de Québec, Nous convoquons par les présentes
une nouvelle législature de la Province pour le vingt-
deuxiéme jour de novembre prochain et mandons et
ordonnons i ses membres de s'assembler a cette date
au palais législatif, en la Ville de Québec.

Ex ror pE quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de la provinee de Quéhec.

TEmorn: Notre trés fidéle et bien-aimé 1’honorable
Hucues LAPOINTE, ¢.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de ladite Province.

Donné en Notre hotel du gouvernement, & Québec,
le vingt-cinquiéme jour de septembre, I'an de grice
mil neuf cent soixante-treize et de Notre régne le
vingt-deuxiéme,

Par ordre,
Le secrétaire adjoint de la
chancellerie a Québec,
33791-39-8-0 Jacques Lessarop.

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her other
Realms and Territories Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern,
GREETING.
Proclamation

Waereas We are desirous and have decided to meet
as soon as possible the People of the Province of Québec
and to have their advice, expressed in Parliament;

TuereEFORE, by and with the advice of the Executive
Council of the Province of Québec, We do hereby
convene a new Legislature of the Province for the
twenty-second day of November next, and do command
and order the members thereof to meet on such date
at the Parliament Buildings, in the city of Québec.

Ix TEsTIMONY wWiEREOF, We have caused these Our
Letters to be made Patent and the Great Seal of the
Province of Québec to be hereunto affixed.

Wirness: Our Right Trusty and Well Beloved the
Honourable Hugues LaroiNTE, P.c., q.c., Lieute-
nant-Governor of the said Province.

Given at Our Government House, at Québec, on the
twenty-fifth day of September. in the year of Our
Lord, one thousand nine hundred and seventy-three,
in the twenty-second year of Our Reign.

By command,
Jacques LEessArp,
Assistant Clerk of the Crown

53791-39-8-0 in Chancery, at Québec.
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Canada,
Province de
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
ti'{. ;?rfitoi res, Chef du Commonwealth, Défenseur de

a Foi.

A tous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

HUGUES LAPOINTE

Savur.
Proclamation

ATTENDU QUE, conformément & l'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre
320), il a été préparé, sous la direction du ministre des
terres et foréts, un plan d'une partie de la Seigneurie de
Madawaska, comprenant tous les lots compris dans les
rangs I a4 IX inclusivement, située dans la division
d’enregistrement de Témiscouata, avec un livre de ren-
voi relatif a ce plan;

ArteEnpU QUE le plan de cette partie de ladite Sei-
gneurie qui est signé par le ministre des terres et foréts
est dans les archives de son bureau;

ATTENDU QU'une copie de ce plan correct, accompa-
gné d'une copie de ce livre de renvoi, a été déposée par
le ministre des terres et foréts au bureau de la division
d’enregistrement de Témiscouata, a Riviére-du-Loup;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer, se-
lon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil, par
proclamation du. lieutenant-gouverneur en conseil, le
dépot des plan et livre de renvoi originaires dans la
division d’enregistrement de Témiscouata, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de I'article 2168 y
deviendront en vigueur, le tout relativement a ladite
partie de la Seigneurie de Madawaska.

CEs CAUSES, du consentement et de 'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numeéro 3644-73, du 3 octobre 1973, Nous avons déerété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadastre
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320), ainsi
qu'aux articles 2166 a 2176c inclusivement du Code
civil, c'est-a-dire ceux constituant la section II de ce
Code dont le titre est « Du plan et du livre de renvoi
et dispositions qui s'y rattachent », qu'il y a lieu:

a) d’annoncer le dép6t, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Témiscouata, a Riviére-du-Loup, des plan et livre de
renvoi originaires d'une partie de la Seigneurie de
Madawaska, comprenant tous les lots compris dans les
rangs I 4 IX inclusivement, située dans la division
d’enregistrement de Témiscouata;

b) de fixer 4 la date de la publication de la présente
proclamation le jour auquel les dispositions de 'article
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d’en-
registrement, relativement & ladite partie de la Sei-
gneurie de Madawaska;

Canada,
Provinee of
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
GREETING.

Proclamation

WhEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Seigneury of Madawaska, including all the
lots comprised in the Ranges I to IX inclusive, located
in the Témiscouata Registration Divisi n, with a bock
of reference relating to this correct plan;

WnEREAs the correct plan of this part of the said
signed by the Minister of Lands and Forests, is in tue
Archives of his office;

WiEREAS a copy of this correct plan, together with a
copy of this book of reference has been deposited in the
Témiscouata Registration Division Office, in Riviére-
du-Loup by the Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce, by
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and book of reference in
the Témiscouata Registration Division, and, at the
same time, the day on which the provisions of article
2168 will become effective, the whole in relation to the
said part of the Seigneury of Madawaska.

TuereForEe, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
3644-73, dated October 3, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that
is to say, those constituting Section IT of this Code, the
title of which is “of the Official Plans and Books of
Reference and of Matters Connected Therewith',
that it is expedient:

(a) to announce the deposit in the Témiscouata
Registration Division Office, in Riviére-du-Loup, of the
original plan and book of reference of a part of the
Seigneury of Madawaska, including all the lots compri-
sed in Ranges I to IX inclusive located in the Témis-
couata Registration Division, by the Minister of Lands
and Forests; .

(b) to fix the date of the publication of this procla-
mation as the day on which the provisions of article
2168 will become effective in this Registration Division,
in relation to the said part of the Seigneury of Mada-
waska;
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¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent cette
date, 'enregistrement de tout droit réel, sur un lot de
terre désigné par ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par l'enregistrement, par dépdt, d'un avis
désignant |'immeuble affecté, en la maniére prescrite
dans I'article 2168 et en observant les autres formalités
preserites dans D'article 2131 pour le renouvellement
ordinaire de I'enregistrement des hypothéques;

d) d'informer qui de droit que, & défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n'ont aucun effet i I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits
sont réguliérement enregistrés.

DE TouT CE QUE DEssUS, tous Nos féaux sujets et tous
autres t:'ut- les présentes peuvent concerner sont requis
de prendre connaissance et de se conduire en conséquen-
ce.

Ex ror pe quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes ct sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Témoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I’honorable
Hucues LAPOINTE, c.p., .R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce troisitme
jour d’octobre en I'année mil neuf cent soixante-
treize de I'ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-
deuxiéme année,

Par ordre,

Libro: 501
Folio: 160

Le sous-procureur général adjoint,
JeAN Avarie.
54503-0

Canada,

Province de
Québec.

[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
tl.'t ;‘eqr:tolres, Chef du Commonwealth, Défenseur de

a Foi.

A tous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

HUGUES LAPOINTE

Savrur.
Proclamation

ATTENDU QU'une demande Nous a été faite a I'effet
d'annexer le territoire ci-aprés décrit 4 la municipalité
dc[la paroisse de Perme-l\})euve. dans le comté de La-

e;

ATTENDU QUE ce territoire n'est pas actuellement
organisé en municipalité;

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la Loi
cet égard ont été observées;

ATTENDU QU'il est opportun de se rendre & cette de-
mande;

ArTENDU QU'en vertu de I'article 42 du Code munici-
pal, la présente proclamation entrera en vigueur le pre-

(¢) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registra-
tion, by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner preseribed in article 2168 and
in conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such re-
newal be not effected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other
crediters or subsequent purchasers whose claims have
been registered in due form.

Or aLL oF wiicH all OQur loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

Ix TESTIMONY wWHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Province of Québec to be hereunto
affixed;

Wizness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucugs LAPOINTE, P.C., Q.c., Lieuten-
and-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québee, in Our Province of Québec, this third day of
October in the year of Our Lord one thousand nine
hundred and seventy-three and in the twenty-second
vear of Our Reign.

By command,

Libro: 501
Folio: 160

JEAN ALARIE,
Assistant Depuly Attorney General.
54503

Canada,
Province of
Québec,
(L.S.]
ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-

monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern.

HUGUES LAPOINTE

GREETING.
Proclamation

WHEREAS a request has been made to have the terri-
tory hereinafter described annexed to the Municipality
of the Parish Ferme-Neuve, in the County of Labelle;

WhEREAS this territory is not actually organized as a
municipality;

WhEREAS the formalities that the law prescribes in
this regard have been complied with;

WieREAs it is expedient to grant this request;

WhEREAS pursuant to article 42 of the Municipal
Code, this proclamation shall come into force on the
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mier janvier suivant la date de sa publication dans la
Gazetle officielle du Québec.

A cEs cAusEes, du consentement et de 'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le nu-
méro 3742-73, du 10 octobre 1973, et conformément aux
dispositions du Code municipal de Notre province de
Québec, Nous avons décrété et ordonné et, par les pré-
sentes, décrétons et ordonnons, sur la proposition du
ministre des affaires municipales:

QuE le territoire non organisé au point de vue muni-
cipal, & savoir:

Un territoire ne faisant actuellement partie d’aucu-
ne municipalité locale distincte, dans le comté munici-
pal de Lagelle. comprenant le canton de Fontbrune et
une partie du canton de Major, le tout renfermé dans
les limites ci-aprés décrites, a savoir:

Partant du coin nord-ouest du canton de Fontbtune;
de 13, successivement, les lignes et démarcations sui-
vantes: les lignes nord-est ¢t est dudit canton; partie
de la ligne est du canton de Major jusqu’a la ligne sépa-
rative des lots 20 et 21 du rang I du cadastre du canton
de Major; la ligne séparative des lots 20 et 21 dans les
rangs I, II et IIT dudit cadastre; partie de la ligne sépa-
rative des rangs ITI et IV du cadastre ducantonde Ma-
jor en allant vers le sud jusqu'a la ligne sud du canton
de Major; partie de la ligne sud et la ligne ouest du can-
ton de Major; enfin, la ligne ouest du canton de Font-
brune jusqu'au point de départ;

lesquelles limites définissent un territoire ne possédant
pas d’organisation municipale locale distincte dans le
comté municipal de Labelle i étre annexé i la munici-
cipalité de la paroisse de Ferme-Neuve.

sera, & compter du premier janvier suivant la date de la
publication de la présente proclamation dans la Gazette
officielle du Québec, annexé a la municipalité de la parois-
se de Ferme-Neuve, comté de Labelle.

QuE la présente proclamation entrera en vigueur le
premier janvier suivant la date de sa publication dans
la Gazette officielle du Québec.

DE TovT CE QUE DESsUs, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

Ex ror pE quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Timoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucugs LAPoINTE, C.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hétel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre provinee de Québee, ce dixiéme
jour d'octobre en I'année mil neuf cent soixante-treize
de I'ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-deuxié-
me année,

Par ordre,

Le sous-procureur général adjoind,
JEAN ALARIE.
54503-0

Libro: 501
Folio: 162

first day of January following the date of its publica-

tion in the Québec Official Gazelte.

Tuenerore, with the consent and advice of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
3742-73, dated October 10, 1973, and in conformity
with the provisions of the Municipal Code of Our
Province of Québec, We do declare and hereby decree,
upon the recommandation of the Minister of Municipal
Affairs:

TrAT the unorganized territory on a municipal point
of view, to wit:

A territory not presently forming part of any dis-
tinct local municipality, in the Municipal County of
Labelle, comprising the Township of Fontbrune and
a part of the Township of Major, the whole comprised
within the boundaries hereinafter described, to wit:

Starting at the northwest corner of the Township of
Fontbrune; thence, successively the following lines
and demarcations: the northeast and east lines of said
Township; part of the east line of the Township of
Major up to the dividing line of lots 20 and 21 of
Range I of the cadastre for the Township of Major; the
dividing line of lots 20 and 21 in Ranges I, IT and III
of said cadastre; part of the dividing line of Ranges
IIT and IV of the cadastre for the Township of Major
proceeding towards the south up to the south line of
the Township of Major; part of the south line and the
west line of the Township of Major; lastly, the west
line of the Township of Fontbrune back to the starting
point;
said limits describe a territory having no distinct local
municipal organization in the Municipal County of La-
belle to be annexed to the Municipality of the Parish
of Ferme-Neuve,
shall, from the first of Januaiy following the date of
publication of this proclamation in the Québec Official
(Gazette, be annexed to the Municipality of the Parish
of Ferme-Neuve, County of Labelle.

Tuat this proclamation shall come into force on the
first of January following the date of its publication in
the Québec O fficial Gazelte.

OrF aLL or whick all Our loving subjects and all
others whom these present may concern are hereby re-
quired to take notice and to govern themselves accor-
dingly.

IN TestiMmoNy wHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;
Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucugs LAPOINTE, P.c., Q.c., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québee,

(iiven in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québee, in Our Province of Québece, this tenth day of
October in the year of Our Lord, one thousand nine
hundred and seventy-three and in the twenty-second
vear of Our Reign.

By command,

JEAN ALARIE,
Libro: 501 Assistant Deputy Attorney General.
Folio: 162 54503
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Canada, Canada,

Prm'i:ce de HUGUES LAPOINTE Province of HUGUES LAPOINTE
Québec. Québec.
[L.8.] [L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires, Chel du Commonwealth, Défenseur
de la Foi.

A tous ceux que les présentes lettres concerneront
ou qui les verront,
SALUT.
Proclamation

ATTEXDU QUE, conformément & l'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi-
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie de la Ville de
Saint-Ours, comprenant le lot 212, située dans la division
d'enregistrement de Richelieu, avec un livre de renvoi
relatif & ce plan;

ATTENDU QUE le plan de cette partie de la Ville de
Saint-Ours qui est signé par le ministre des terres et
foréts est dans les archives de son bureau;

ATreExDU QU'une copie de ce plan correct, accom-
pagné d'une copie de ce livre de renvoi, a été déposée
par le ministre des terres et foréts au bureau de la
division d'enregistrement de Richelieu, 4 Sorel;

ATTENDU QUE, maintenant, il ¥ a lieu d'annoncer,
selon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépét de ces plan et livre de renvoi originaires dans la
division d’enregistrement de Richelieu, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de 'article 2168
y deviendront en vigueur, le tout relativement a ladite
partie de la Ville de Saint-Ours;

A cEs causEes, du consentement et de 'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 3643-73, du 3 octobre 1973, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadastre
{Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320), ainsi
qu'aux articles 2166 a 2176¢ inclusivement du Code
civil, cest-i-dire ceux constituant la section II de ce
Code dont le titre est « Du plan et du livre de renvoi
lla‘ﬂictels et dispositions qui s'y rattachent» qu'il y a
ieu:

a) d’annoncer le dépét, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d'enregistrement de
Richelieu, & Sorel, des plan et livre de renvoi originaires
d'une partie de la Ville de Saint-Ours, comprenant
le lot 212, située dans la division d’enregistrement de
Richelieu;

b) de fixer i la date de la publication de Ja présente
proclamation le jour auquel les dispositions de I'article
2168 deviendront en vigueur, danscette division d'enre-
gistrement, relativement & ladite partie de la Ville de
Saint-Ours;

ELIZABETH THE SECOND; by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present Ictters shall come,
or whom the same may concern, .
(GREETING,

Proclamation

WHEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared under his superintendence, a correct plan of a
part of the Town of St. Ours, comprising lot 212, located
in the Richelieu Registration Division, with a hook of
reference relating to this correct plan;

WreREAS the correct plan of this part of the Town
of St. Ours signed by the Minister of Lands and Forests,
15 in the Archives of his office;

WrEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this hook of reference has heen deposited in
the Richelieu Registration Division, in Sorel, by the
Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and book of reference
in the Richelieu Registration Division, and, at the
same time, the date on which the provisions of article
2168 shall become effective, the whole in relation to the
gaid part of the Town of 8t. Ours;

Tuererore, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
3643-73, dated October 3, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statuies of Québee 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code,
that is Lo say, those constituting Section II of this Code,
the title of which is “Of the Official Plans and Books of
Reference and of Matters Connected Therewith”, that
it is expedient :

(a) toannounce the deposit in the Richelien Registra-
tion Division Office, in é):rel. of the original plan and
book of reference of a part of the Town of St. Ours,
comprising lot 212, located in the Richelieu Registration
Division, by the Minister of Lands and Forests;

(b) to fix the date of the Fubiication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Town of St. Qurs.
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¢) de rappeler que, dansles deux ans qui suivent cette
date, I'enregistrement de tout droit réel, sur un lot
de terre désigné par ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par I'enregistrement, par dépét, d'un avis
désignant 'immeuble affecté, en la maniére prescrite
dans l'article 2168 et en observant les autres formalités
prescrites dans D'article 2131 pour le renouvellement
ordinaire de I'enregistrement des hypothéques;

d) d’informer qui de droit que, a défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n'ont aucun effet i 'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits
sont réguliérement enregistrés.

DE1ouT cE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets et tous
autres que les présentes peuvent concerner sont requis
de prendre connaissance et de se conduire en consé-
quence.

Ex Foi DE quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec:

Tiwmorx: Notre trés fidéle et bien-aimé ’honorable
Hucues LaroINTE, c.p., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce troisieme
jour d'octobre en I'année mil neuf cent soixante-
treize de I'ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-
deuxiéme année.

Par ordre,

Libro: 501
Folio: 161

Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.
54503-0

Canada,
Province de
Québec.
(L.S)]

ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
f{t ;El;ltpires. Chef du Commenwealth, Défenseur

e la Foi.

A tous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

HUGUES LAPOINTE

SALUT.
Proclamation

ArrENDU QU'une demande Nous a été faite & I'effet
de détacher le territoire ci-aprés décrit de la munici-
palité de la paroisse de Saint-Gédéon, comté de Fron-
tenac, pour I'annexer 4 la municipalité du village de
Saint-Gédéon, dans le méme comté;

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la loi & cet
égard ont été observées;

ArTENDU QU'il est opportun de se rendre & cette de-
mande;

(c) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land deseribed in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice descrihing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern thatif such
renewal be not effected, the real rights preserved
by the first registration will have no effect against
other creditors or subsequent pruchasers whose claims
have been registered in due form.

OF avn ofF waich all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

Ix tEstiMony wHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed:

Wirxess: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucues LaroiNTg, P.c., Q.c., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Qur Province of Québec, this third day of
October in the year of Our Lord one thousand nine
hundred and seventy-three and in the twenty-second
year of Our Reign.

By command,

Libro: 501
Folio: 161

JEAN ALARIE,
Assistant Depuly Attorney Gmesril_.

Canada,
Province of
Québec.
[L. 8]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall come
or whom the same may concern,

HUGUES LAPOINTE

(GREETING.
Proclamation

WHEREAS a request has been made to have the terri-
tory hereinafter described detached from the Munici-
pality of the Parish of St. Gédéon, County of Frontenac,
and annexed to the Municipality of the Village of St.
Gédéon, in said County;

WheRrEAs the formalities that the law prescribes in
this regard have been complied wih;

WHEREAS it is expedient to grant this request;
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ArTENDU QU'en vertu de I'article 42 du Code muni-
cipal, la présente proclamation entrera en vigueur le

remier janvier suivant la date de sa publication dans
Ez. Gazette officielle du Québec.

A cEs causes, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 3743-73, du 10 octobre 1973, et conformément
aux dispositions du Code municipal de Notre province
de Québec, Nous avons décrété et ordonné et, par les
présentes, décrétons et ordonnons, sur la proposition du
ministre des affaires municipales:

QuE le territoire ci-aprés décrit, faisant partie de la
municipalité de la paroisse de Saint-Gédéon, comté de
Frontenac, & savoir:

Un territoire faisant actuellement partie de la muni-
cipalité de la paroisse de Saint-Gédéon, comté munici-
pal de Frontenae, comprenant en référence au cadastre
du canton de Marlow une partie des lots 23 et 24A du
rang VIII et leurs subdivisions futures ainsi que les
chemins, cours d’eau ou parties d'iceux, le tout renfcrmé
dans les limites ci-aprés déerites, 4 savoir:

Partant du point d'intersection de la ligne sépara-
tive des lots 24 A et 24 B du rang VIII avec la li-
gne séparative des rangs VIII et IX, ce point étant
situé sur le coté sud-ouest du chemin du Se Rang;
de la, successivement, les lignes et démarcations
suivantes: partie de ladite ligne séparative de lots sur
une distance de huit (8) arpents; une ligne paralléle i
la ligne séparative des rangs VIII et IX en allant vers
le sud-est sur une distance de neuf cent quatre-vingt-
trois (983) pieds, cette ligne traversant le lot 24 A et
une partie du lot 23 du rang VIII; dans le lot 23 dudit
nui une ligne paralléle 4 la ligne séparative des lots
24 A et 24 B du rang VIII en allant vers le sud-ouest
jusqu'd la ligne séparative des rangs VIII et IX. soit
jusqu'au cété sud-ouest de I'empire du chemin du Se

f; enfin, partie de ladite ligne séparative de rangs
en allant vers le nord-ouest jusqu'au point de départ;

lesquelles limites définissent le territoire détaché de la
municipalité de la paroisse de Saint-Gédéon et annexé
a la municipalité du village de Saint-Gédéon, dans le
comté municipal de Frontenac.

sera, i compter du premier janvier suivant la date de la
publication de la présente proclamation dans la Gazette
ﬁﬂiﬂsﬂa du Québee, annexé i la municipalité du village

e Saint-Gédéon, comté de Frontenac.

Que la présente proclamation entrera en vigueur le
premier janvier suivant la date de sa publication dans la
Gazette afficielle du Québec.

DE ToUT CE QUE DEssUS, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence,

Ex ro1 pE quol, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

WaEREAs pursuant to article 42 of the Municipal
Code, this proclamation shall come into force on the
first day of January following the date of its publication
in the Québec Official Gazette.

THEREFORE, with the consent and advice of Our
Executive Council expressed in a decree numbered
3743-73, dated October 10, 1973, and in conformity
with the provisions of the Municipal Code of Our
Province of Québec. We do declare and hereby decree,
upon the recommendation of the Minister of Munic-
ipal Affairs:

Tuar the territory hereinafter described, forming
part of the Municipality of the Parish of St. Gédéon,
County of Frontenac, to wit:

A territory now forming part of the Municipality of
the Parish of Saint-Gétféon. Municipal County of
Frontenac, comprising, in reference to the cadastre
of the Township of Marlow, part of lots 23 and 24 A of
Range VIII and their future subdivisions, together
with the roads, streams or parts thereof, the whole
comprised within the boundaries hereinafter described,
namely:

Starting at the point of intersection of the dividing
line between lots 24 A and 24 B of Range VIII and the
dividing line of Ranges VIII and IX, said point being
located on the southwest side of the road of the 8th
Range; thence, successively, the following lines and
demarcations: part of the said dividing line between
lots over a distance of eight (8) arpents; a line running
parallel to the dividing line between Ranges VIII an
IX going towards the southeast over a distance of nine
hundred eighty-three (983) feet, this line running
across lot 24 A and part of lot 23 of Range VIII;in lot 23
of said Range, a line running parallel to the dividing
line between lots 24 A and 24 B of Range VIII going
towards the southwest as far as the dividing line
between Ranges VIII and IX, namely up to the south-
west side of the right of way of the Sth Range; lastly,
part of said dividing line between Ranges going towards
the northwest back to the starting point;
which limits delineate the territory detached from the
Municipality of the Parish of Saint-Gédéon and
annexed to the Municipality of the Village of Saint-
Gédéon, in the Municipal County of Frontenac.
said territory shall, from the first of January following
the date of publication of this proclamation in the
Québec Official Gazette, be annexed to the Municipality
of the Village of Saint-Gédéon, County of Frontenac.

Tuar this proclamation shall come into force on the
first of January following the date of its publication in
the Québec Official Gazette.

OF aLL oF wiicH all Our loving subjects and all
others whom the present letters may concern are hereby
required to take notice and to act accordingly.

In TESTIMONY WHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Provinez of Québec to be hereunto
affixed;
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Timoin: Notre trés fidéle et bien-aimé 1'honorable
Hucues LaroiNTE, c.p., €.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement. en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce dixiéme
jour d'octobre en I’'année mil neuf cent soixante-
treize de I'ére chrétienne et de Notre Régne la
vingt-deuxiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint.
JEAN ALARIE,
Libro: 501
Folio: 164 54503-0
Canada,
Province de
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH DEUX. par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
::it :,erl:‘it_cuires. Chef du Commonwealth, Défenseur

e la Foi.

-\ tous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

HUGUES LAPOINTE

SaLUT.
Proclamation

ATTENDU QUE, conformément a 'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi-
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d'une partie du canton de
Dansereau, comprenant les blocs 1 et 2, située dans
la division d'enregistrement de La Tuque, avec un livre
de renvoi relatif a ce plan;

ATTENDU QUE le plan de cette partie dudit canton qui
est signé par le ministre des terres et foréts est dans les
archl\'es d? 50N l)u reau;

ATTENDU QU'une copie de ce plan correct, accompa-
gné d'une copie de ce livre de renvoi, a été déposée
par le ministre des terres et foréts au bureau de la
division d’enregistrement de La Tuque, & La Tuque;

ATTENDU QUE, maintenant, il v a lieu d’annoncer,
selon les preseriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépot des plan et livre de renvoi originaires dans la
division d’enregistrement de La Tuque, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de |'article 2168 y
deviendront en vigueur, le tout relativement & ladite
partie du canton de Dansereau.

A cEs cAUsEs, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 3642-73, du 3 octobre 1973, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadastre
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320), ainsi
qu'aux articles 2166 a 2176¢ inclusivement du Code
civil, c'est-d-dire ceux constituant la section II de ce

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
honourable Hugues LapoinTe, p.c., Q.c., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this tenth day of
October in the year of Our Lord, one thousand nine
hundred and seventy-three and in the twenty-second
vear of Our Reign.

By command,
JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney General.
Libro: 501

Folio: 164 54503

Canada,
Province of
Québec.
(L.S]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
(GREETING.
Proclamation

WhEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Township of Dansereau, comprising blocks
1 and 2 located in the La Tuque Registration Division,
with a book of reference relating to this correct plan;

WhEREAS the correct plan of this part of the said
Township signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;

WHEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this book of reference has been deposited
in the La Tuque Registration Division Office, in La
Tuque by the Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the
provisions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and beok of reference
in the La Tuque Registration Division, and, at the
same time, the day on which the provisions of article
2168 will become effective, the whole in relation to the
said part of the Township of Dansereau.

Tuererore, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
3642-73, dated October 3, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that
is to say, those constituting Section IT of this Code,
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Code dont le titre est « Du plan et du livre de renvoi
(]:jﬁciels et dispositions qui s’y rattachent», qu'il y a
ieu;

a) d’annoncer le dépot, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
La Tuque, a La Tuque, des plan et livre de renvoi origi-
naires d'une partie du canton de Dansereaun, comprenant
les bloes 1 et 2, située dans la division d'enregistrement
de La Tuque:

b) de fixer a la date de la publication de la présente
proclamation le jour auquel les dispositions de 1'article
2168 deviendront en vigueur, dans cette division
d'enregistrement, relativement i ladite partie du canton
de Dansereau;

¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent
celte date I'enregistrement de tout droit réel, sur un lot
de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par l'enregistrement par dépot, d'un avis
désignant I'immeuble affecté, en la maniére prescrite
dans I'article 2168 et en observant les autres formalités
prescrites dans l'article 2131 pour le renouvellement
ordinaire de 'enregistrement des hypothéques;

d) d'informer qui de droit que, a défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n'ont aucun effet a I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits
sont réguliérement enregistrés.

DE ToUT CE QUE DEssUS, tous Nos féaux sujets el tous
autres que les présentes peuvent concerner sont requis
de prendre connaissance et de se conduire en consé-
quence.

Ex ror pE Quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

TEsorx: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucues LaroiNtg, C.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouverement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québee, ce troisitme
jour d'octobre en l'année mil neuf cent soixante-
treize de |'ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-
deuxiéme année,

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.

54503-0

Libro: 501
Folio: 159

Canada,
Province de
Québec.
(L.8)]
ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du

Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes

ft l;t.‘er‘rii.oires, Chef du Commonwealth, Défenseur de
a Foi.

HUGUES LAPOINTE

{\ Lous ceux que les présentes lettres concerneront ou
qui les verront,

Savvr.

the title of which is “‘of the Official Plans and Books of
Reference and of Matters Connected Therewith™, that
it is expedient: . )

(a) to announce the deposit in the La Tuque Regis-
tration Division Office, in La Tuque, of the original
plan and book of reference of a part of the Township
of Dansereau, comprising blocks 1 and 2 located in the
La Tuque Registration Division, by the Minister of
Lands and Forests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Township of Dansereau.

(¢) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not effected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other cre-
ditors or subsequent purchasers whose claims have been
registered in due form.

Or aLL oF waice all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

Ix teEsTiIMONY WHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;

Witness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable HuGues LapoiNTE, p.c., q.c., Lieu-
tenant-Goveror of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this third day of
October in the year of Our Lord one thousand nine
hundred and seventy-three and in the twenty-sec-
ond year of Our Reign.

By command,

Libro: 501
Folio: 159

JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney General.
54

Canada,
Province of
Québec.
L. 8]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other

Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern,

(GREETING.
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Proclamation

ArTENDU QUE le conseil municipal du village d’Ayer’s
Cliff, comté de Stanstead, a soumis pour approbation
son réglement numéro 164 a l'effet de soumettre le
territoire de cette municipalité a la juridiction de la
Cour municipale de la cité de Magog;

Artenpu QUE le conseil municipal de la cité de
Magog, par son réglement numéro 600, a concouru dans
la teneur dudit réglement adopté par le conseil munici-
pal du village d'Ayer’s Cliff, comté de Stanstead;

ATTENDU QUE, sous l'autorité de I'article 7 de la Loi
des Cours municipales (Statuts refondus, 1964, cha-
pitre 24), le lieutenant-gouverneur en conseil a donné
son approbation a ces réglements.

A cEs causes, du consentement et de 'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 3741-73, du 10 octobre 1973, et vu les disposi-
tions des articles 693 4 697 de la Loi des cités et villes
(Statuts refondus, 1964, chapitre 193). et des articles
3 47 de la Loi des Cours municipales (Statuts refondus,
1964, chapitre 24), Nous avons décrété et ordonné et,
par les présentes, décrétons et ordonnons, sur la propo-
sition du ministre des affaires municipales:

Qu'a compter de trente et un jours aprés la publica-
tion de la présente proclamation dans Is Gazeite officielle
du Québee, le territoire du village d’Ayer’s Cliff, comté
de Stanstead, sera soumis i la juridiction de la Cour
municipale établie dans la cité de Magog, comme si les
deux municipalités n’en formaient qu'une pour ces
fins seulement.

De Tour cE QuE pEssus, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

E~ ro1 pE Quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
Iettr:es patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec:

TiEmoiN: Notre trés fidéle et bien-aimé I’honorable
Hvucues LAPOINTE, c.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce dixiéme
jour d’octobre en I'année mil neuf cent soixante-
treize de I’ére chrétienne et de Notre Régne la vingt-
deuxiéme année,

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,

JEAN ALARIE.
54503-0

Libro: 501
Folio: 163

Proclamation

WhnerEAs the Municipal Council of the Village of
Ayer's Cliff. County of Stanslead, has submitted for
approval its bylaw No. 164, for the purpose of sub-
mitting the territory of this municipality to the juris-
diction of the Municipal Court of the City of Magog;

Wuereas the Municipal Council of the City of
Magog, by its bylaw No. 600, has agreed to the tenor
of the said bylaw adopted by the Municipal Council
of the Village of Ayer’s Cliff, Stanstead County;

Whereas under section 7 of the Municipal Courts
Act (Revised Statutes, 1964, Chapter 24), the Lieute-
nant-Governor in Council has granted his approval to
the said bylaws.

TuEREFORE, with the consent and advice of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
3741-73, dated October 10, 1973, and pursuant to the
provisions of sections 693 to 697 of the Cities and
Towns Act (Revised Statutes, 1964, Chapter 193), and
sections 3 to 7 of the Municipal Courts Act (Revised
Statutes, 1964, Chapter 24), We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon recom-
mendation of the Minister of Municipal Affairs:

Tuar from and after thirty-one days following
upon the date of publication of this proclamation in the
Québee Official Gazette, the territory of the Village of
Aver’s CIiff, Stanstead County, will be subject to the
jurisdiction of the Municipal Court established in the
City of Magog, as if the two municipalities formed but
one for these purposes only.

Or ain oF wuica all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Province of Québec to be hereunto
affixed:

Wirness: Our Right-Trusty and We!l-Beloved the
Honourable HuGues LAPoINTE, P.C., Q.C., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, this tenth day of Oectober in the year of
Our Lord one thousand nine hundred and seventy-
three and in the twenty-second year of Our Reign.

By command,

Jean Avarig,
Assistant Deputy Attorney General.
54503

Libro: 501
Folio: 163
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Assemblée nationale

National Assembly

Concernant les projets de loi privés qui seront présentés
pendant la prochaine session.

Conformément aux nouvelles régles de pratique adop-
tées par I'Assemblée nationale le 21 décembre 1972 et
dont un exemplaire peut étre obtenu en s’adressant au
soussigné:

Les projets de loi privés doivent étre déposés au
secrétariat des commissions avant le jour de 'ouverture
de la session.

Les documents dont il est fait mention dans le projet
doivent étre déposés avec celui-ci.

Québec, le ler novemhre 1973.

Le secrétaire des commissions,

54296-44-3-0 Jacques Pourior.

Concerning private bills which shall be introduced
during the next session.

In accordance with the mew rules of procedure
adopted by the National Assembly on December 21st
1072, a copy of which may be obtained from the under-
signed:

Private bills shall be filed with the Secretariat of
Committees hefore the day of the opening of the sassion.

The documents mentioned in the bill must be filed
with it.
Québec, November 1st 1973.

Jacques Pourlor,

54296-44-3-0 Secretary of Committees.

Ventes d’effets non réclamés

Sales of Unclaimed Baggage

LA CIE DES MESSAGERIES CP LIMITEE

Avis est donné par les présentes que tous les effets
regus avant le premier jour de novembre 1972, et non
réclamés aux bureaux de « LA CIE DES MESSAGE-
RIES CP LIMITEE » situés a divers endroits dans la
province de Québec, seront vendus aux enchéres publi-
ques au plus haut enchérisseur, par Frank Waddington,
commissaire-priseur, 189, rue Queen est, Toronto,
(Ontario), 4 onze heures de 'avant-midi, le 29¢ jour de
novemhre 1973, & moins que lesdits effets ne sotent ré-
clamés et tous frais payés avant cette date.

Le vice-président,
W. M. Riuey,

34127-42-6-0  La Cie des Messageries C.P. limitée,

Compagnie des Chemins de Fer Nationaux
du Canada

Réclamations des marchandises

Avis est par les présentes donné que tous les effets
recus avant le premier jour de juillet 1973, et non
réclamés aux hureaux de la Compagnie des Chemins
de ]f'er Nationaux du Canada, & divers endroits de la
Région du Saint-Laurent des Chemins de Fer Natio-
naux du Canada seront vendus aux enchéres publiques
au plus haut enchérisseur par Allan Harvey & Com-
pany, encanteurs, 2190 avenue Papineau, Montréal,
a 10 h 30 a.m. le mercredi 28 novemhre 1973 4 moins
que lesdits effets ne soient réclamés et tous les frais
payés avant cette date.

Montréal, Québec, le 6 oclobre 1973,

Le gérant,

53976-41 .6-0 W. W. R. Branroro.

CP EXPRESS LIMITED

Notice is hereby given that all goods received previous
to the first day of November, 1972, still remaining un-
claimed in the offices of the *“CP EXPRESS LIMITED”
at different points in the Province of Québec, will be
sold at Public Auction to the highest bidder by Frank
Waddington, Auctioneer, at 189 Queen Street East,
Toronto, Ontario, at 11:00 o'clock in the forenoon, on
the twenty-ninth day of November, 1973, unless same
s}:a]i be called for before that date, and all charges paid
thereon.

CP Express Limited,
W. M. Riugy,

54127-42-6-0 Vice-President.

Canadian National Railway
Company

Merchandise Claims Department

Notice is hereby given that all goods received
previeus to the first day of July, 1973 and still remain-
ing unclaimed in the offices of the Canadian National
Railway Company, at different points in the St. Law-
rence Region of the Canadian National Railway
Company, will be sold at public auction to the highest
bidder by Allan Harvey & Company Auctioneers,
2190 Papineau Avenue, Montreal, at 10:30 a.m.,
Wednesday, November 28, 1973, unless same shall
be called for hefore that date and all charges paid
thereon.

Montreal, Québec, October 6, 1973.

W. W. R. Bravronp,

33976-41-6-0 Manager.
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Soumissions — Demandes de

Tenders — Requests for

Paroisse de Saint-Gabriel
Comté de Rimouski

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant 'inscription « Soumissions
pour obligations » seront recues par le soussigné Marc
Roussel, secrétaire-trésorier, Salle municipale, paroisse
de Saint-Gabriel, comté de Rimouski, P.Q. GOK-1MO0,
jusqu’i 7:00 heures du soir, mardi, le 27 novembre 1973
pour I'achat de 8543,500 d’obligations de la paroisse de
Saint-Gabriel, comté de Rimouski, datées du 15 décem-
bre 1973 et remboursables en série du 15 décembre 1974
au 15 décembre 1993 inclusivement, avec intérét a un
taux non inférieur & 8% ni supérieur 4 99, payable
semi-annuellement les 15 juin et 15 décembre de chaque
année. Le taux d'intérét peut étre le méme pour t-ute
I'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le
montant émis & chaque taux différent deit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
aux tableaux d'amortissement dans le présent avis.

Pour fins d'adjudication seulement, I'intérét sera
calculé i compter du 15 décembie 1973.

Tableau d’amortissement — §543,500 — 20 ans

Date Capital
15 12 1974 . ... 237,500
15 12 1975.. ... oo 40,500
15 12 1976. . 44,000
15 13 AT e ion 48,000
15 12 1978. .. . 52,000
15 12 1979. ..... 56,500
15 12 1980.. 61,000
15 12 1981. . . 66,000
158 12 1082 .. . cosmumeiasans 72,000
15 12 1983.. 28,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 &
solde reporté a la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 &
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 i
solde i terme fixe 20 ans,

4° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le

solde reporté a 10 ans pour une partie et I'autre partie
i terme fixe 20 ans.

_ Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant a terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a4 $33,500 et si supérieur a
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du 15 décembre 1993.

10 ans avec le
15 ans avec le

10 ans avee le

Parish of St. Gabriel
County of Rimouski

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned, Marc Roussel, Secretary-Treasurer, at the
Municipa! Hall, Parish of St. Gabriel, County of
Rimouski, P.Q., GOK-1M0, until 7:00 o'clock p.m.,
on Tuesday, November 27, 1973 for the purchase of a
bond issue of $543,500 for the Parish of St. Gabriel,
County of Rimouski, dated December 15, 1973 and
redeemabhle serially from December 15, 1974 to Decem-
ber 15, 1993 inclusive, with interest at a rate of not Jess
than 8%, nor more than 9%, payable semiannually on
June 15th and December 15th of each year. The rate of
interest may be the same for the whole issue; however,
should more than one rate be used, the amount issued
at each different rate must cover one or several com-
plete annual redemptions. as shown in the redemption
tahle in this notice.

For adjudication purposes omly, interest will be
calculated as from Decemhber 175, 1973,

Redemption table — 8543,500 — 20 years

Date Capital
15 12 1984. . ................. & 500
ID 12 198D..nivecn cvmmnn e 500
15 12 1986...... ; 500
18 T 1087 cwwscm 500
15 12 1988. ... .. : 500
13 12 AORE . s emmn 500
15 12 1990............. 500
15 12 1991...... ..., 500
L b 500
1B 12 I003.cnas s 33,500

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial honds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth vear.

3. 1 to 10-year serial bonds with Lhe halance as
20-year fixed-term bhonds.

4. 1 to 10 year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-yesr fixed-term bonds should not be for an
amount less than 833,500 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprisc one or
several complete annual redemptions. taking into
account the redemption tables appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption, excluding
the maturity of December 15, 1993.
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Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
que pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite
conformément a la loi.

L'échéance du 15 décembre 1993 au montant de
$33,500 comprend un solde de $33,000 renouvelable
pour une période additionnelle de 20 ans, et échéant
comme suit:

Date Capital
18 1% 1004 ..o csmmnise £ 500
15 12 1995.. 500
15 12 1996. 1,000
15 I 19T oo vy 1,000
IN 33 VOB ..o ivarimabmavimest 1,000
15 12 1999. 1,000
15 12 2000.. 1,000
15 12 2001. .. 1,000
) T 1 T 1| A ——— 1,500
3 5 R . 1,500

L’adjudicataire s’engage & payer les obligations au
rix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d'em-
prunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie i terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur i 833,500 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
15 décembre de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de I'amortissement de 1'émission
conformément au tableau d'échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal 4 19, du montant de I'emprunt.

La paroisse de Saint-Gabriel s’engage & ne pas émettre
de nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours & compter du 15 décembre 1973 sans
une autorisation écrite de 'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu du régle-
ment 107 (122) — $543,500 — aquedue, égouts,

Les soumissions seront ouvertes et considérées & une
séance du conseil qui sera tenue mardi, le 27 novembre
1973 & 7 heures du soir, Salle municipale, paroisse de
Saint-Gabriel, comté de Rimouski, P.Q. GOK-1MO0.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

lg%int—(}abriel (Comté de Rimouski), ce 5 novembre

Le secrétaire-trésorier,
Marc RoussgL.
Salle municipale, paroisse de Saint-Gabriel,
Comté de Rimouski, P.Q. GOK-1MO0.

Téléphone: 798-4938, code 418, 54578-0

However. tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise only one
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu-
lated herein. Adjudication will be made according to
law.

The maturity of December 15, 1993 in the amount
of 833,500 includes a balance of $33,000 renewable for
an additional 20-year period, maturing as follows:

Date Capital
15 12 2004..................... B1,500
15 12 2005...........coovooonn. 1,500
15 12 W00 . .o i esisviamens SO0
15 A2 Q00 .oounvain csimsimnsms 000
15 1 2008 i Lainseniniases 000
15 12 200D...... . coisvasesssaie 2500
100 B2 SN, . evvinien g s e 2,500
15 12 LY. . v ccrsonosnerses 000
Lo ) L 3,000
15 12 2013, ........vvvnnn... 3,000

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in the
Province of Québec of the bank mentioned in the loan
procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater tahn $33,500 and the said
surplus only will he redeemable by anticipation, at
par, on December 15th of each year for the annual
amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must he accompanied by a certified
cheque equal to 19} of the amount of the loan.

The Parish of St. Gabriel agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after December 15, 1973, without
written authorization from the successful tenderer of
the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to bylaw 107
(122) — 8543,500 — waterworks, sewers.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council to be held on Tuesday, Novem-
ber 27, 1973 at 7:00 o'clock p.m., at the Municipsl
Hall, Parish of St. Gabriel, County of Rimouski,
P.Q., GOK-1MO0.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders,

19%. Gabriel, (County of Rimouski), November 5,
) Marc Roussgl,
o Secretary-Treasurer.
Municipal Hall, Parish of St. Gabriel,
County of Rimouski P.Q. GOK-1MO0

Telephone: 708.4938, code 418. 54578
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Ville de Pierrefonds
Comté de Robert-Baldwin

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inseription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné,
Gabriel Legault, greffier, Hotel de Ville, 11072 ouest
boul. Gouin, Pierrefonds, comté de Robert Baldwin,
P.Q., jusqu’a 12 heures (midi), lundi le 26 novembre
1973 pour l'achat de $1,121,000 d’obligations de la
ville de Pierrefonds, comté de Robert Baldwin, datées
du 15 décembre 1973 et remboursables en série du 15
décembre 1974 au 15 décembre 1993 inclusivement,
avec intérét 4 un taux non inférieur a 8%, ni supérieur
a 9%, payable semi-annuellement les 15 juin et 15
décembre de chaque année. Le taux d'intérét peut étre
le méme pour toute I'émission; cependant, si plus d’un
taux est utilisé, le montant émis a chaque taux différent
doit couvrir un ou des amortissements annuels entiers,
tel que montré aux tableaux d’amortissement dans le
present avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
calculé a compter du 15 décembre 1973.

Tableau d’amortissement — $1,121,000 — 20 ans

Date Capital
16 12 197 ... cousmasnssan§ 22,000
16 12 008 uu ssvinsinaiine: 24,000
15 12 1976.............0..... 26,000
15 12 1977......coivvnnnnnnn. 29,000
16 12 978 s s svns e we 30,000
15 12 1970 cosasmminsanis 33,000
15 12 A980:--= ccooveipnansy 8,000
1o 124 B8 it 41,000
15 12 1982................... 45000
18 12 XO83..vwimevmmnpwesne  BHGH0

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 a
solde reporté i la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 a
solde reporté a la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 &
solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté 4 10 ans pour une partie et 'autre partie

a terme fixe 20 ans.

_ Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant i terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a4 $121,000 et si supérieur
a ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commengant par les derniéres années
d’échéances excluant I’échéance du 15 décembre 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut
et ne devront comporter qu’un seul des termes sauf dans
les cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite
conformément & la loi.

10 ans avec le
15 ans avec le

10 ans avec le

City of Pierrefonds
County of Robert-Baldwin

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Gabriel Legault, City Clerk, at the City
Hall, 11072 Gouin Boulevard West, Pierrefonds, Coun-
ty of Robert Baldwin, P.Q., until 12:00 o'clock (noon),
on Monday, November 26, 1973, for the purchase of a
bond issue of $1,121,000 for the City of Pierrefonds,
County of Robert Baldwin, dated December 15, 1973,
and redeemable serally from December 15, 1974, to
December 15, 1993 inclusive, with interest at a rate
of not less than 8%, nor more than 9%, payable semi-
annually on June 15th and December 15th of each year.
The rate of interest may be the same for the whole
issue; however, should more than one rate be used, the
amount issued at each different rate must cover one or
several complete annual redemptions, as shown in the
redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from December 15, 1973.

Redemption table — $1,121,000 — 20 years

Date Capital
15 12 198%ccusasimimmisaeiaos % 52,000
1o 12 LORD. caimi sranEniEaia 55.000
Io AT T98B: . .. . :.icvveiimienss 62,000
15 12 1987, .. v vmammmmmammes 66,000
15 12 1988, 72,000
15 32 1989w 78,000
16 12 TH90. vesen s 85,000
16 12 Bl ik suimmeneriew 94,000
15 12 1992. 101,000
15 12 1998 ... vovponeummees 121,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year. '

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4, 1 to 10-year serial bonds with the balance ecarried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $121,000 and if greater than the
latter amount, the said surplus should only comprise
one or several complete annual redemptions, taking
into account the redemption tables appearing in this
notice, and starting with the last years of redemption,
excluding the maturity of December 15, 1993,

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise only one
of the terms, save in the cases of the exceptions sti-
pullatzd herein. Adjudication will be made according
to law.
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L'échéance du 15 décembre 1993 au montant de
£121,000 comprend un solde de $10,000 renouvelable
pour une période additionnelle de 10 ans, et échéant
comme suit:

Date Capital
153 12 1994. .. ... .. ... £1,000
15 12 1998, ... .0cinsannsnnnanas 1,000
15 ‘12 3908, . csmmaepsnasssmene LD
18 I8 YO oo v vmms swmes 1,000
15 12 1998 1,000

L’adjudicataire s'engage a payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
mtéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payvables a toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque a Toronto,
Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $121,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
15 décembre de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de "amortissement de I'émission
conformément au tablean d’échéances apparaissant
dans le présent avis,

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal 4 19, du montant de 'emprunt.

La ville de Pierrefonds s'engage 4 ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours a compter du 15 décembre 1973 sans une
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente
émission,

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 575 — 813,000 — aqueduc, égouts,
voirie; 582 — $£35,000 — voirie; 587 — 815,000 —
aqueduc, égouts, voirie; 604 — 85,000 — aqueduc,
égouts, voirie; 619 — $20,000 — aqueduc, égouts,
voirie; 634 — 8300,000 — aqueduc, égouts; 635 —

20,000 — aquedue, égouts, voirie; 636 — 85,000 —
compilation de cadastre; 640 — 840,000 — aqueduc,
égouts, voirie; 642 — $83,000 — voirie; 644 — $60,000
— service réeréatif commu.; 645 — $400,000 — voirie;
650 — 2125,000 — dépenses service policiers du 1/9/70
au 31/12/71.

Les soumissions seront ouvertes publiquement en
comité i midi, 12 heures, lundi, le 26 novembre 1973,
Hétel de Ville, 11072 ouest boul. Gouin, Pierrefonds,
comté de Robert-Baldwin, P.Q., et elles seront prises
en considération & une séance du conseil, qui sera tenue
i 5 heures de I'aprés-midi, le méme jour au méme
endroit.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Pierrefonds (Comté de Robert-Baldwin), ce 25 octo-

bre 1973.
Le greffier,
i M. Gasrien Lecavwnr.
Hbtel de Ville, 11072 ouest, boul. Gouin,
Pierrefonds, comté de Robert-Baldwin, Québec,
Téléphone: 684-4480, code 514. 54496-0

The maturity of December 15, 1993 in the amount
of $121,000 includes a balance of £10,000 renewable
for an additional 10-year period, maturing as follows:

Date Capital
¥5 12 1988, .. e s £1,000
15 12 . cuos ronvmmsmss sy 1,000
18 12 20BY. v s ssmisaess 1,000
16 IR ROOR: s iiauimiaassta 1,000
16 12 B nmnsnviiiveiEgiTies 1,000

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest. by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure and al the head office of the said bank
in Toronto, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds
for an amount greater than $121,000 and the said sur-
plus only will be redeemable by anticipation, at par, on
December 15th of each year for the annual amount
required to amortize the issue, in accordance with the
redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the loan.

The City of Pierrefonds agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after December 15, 1973, without
written authorization from the successful tenderer of
the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing bylaws: 575 — 813,000 — waterworks, sewers,
roads; 582 — $35.000 — roads; 587 — $15,000 — water-
works, sewers and roads; 604 — 85,000 — waterworks,
sewers, roads; 619 — $20,000 — waterworks, sewers,
roads; 634 — $300,000 — waterworks, sewers; 635 —
$20,000 — waterworks, sewers, roads; 636 — $5.000 —
compilation of cadastre; 640 — $40,000 — waterworks,
sewers, roads; 642 — $83,000 — roads; 644 — $60,000—
community recreational service; 645 — $4€0,000 —
roads; 650 — $125,000 — costs for police service from
1/9/70 to 31/12/71.

Tenders will be opened at a public committee meeting
held at 12:00 o’clock (noon), on Monday, November
26, 1973, at the City Hall, 11072 Gouin Boulevard
West, Pierrefonds, County of Robert-Baldwin, P.Q.,
and then will be considered at a meeting of the Council
to be held at 5:00 o'clock p.m., on the same day and
at the same place.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Pierrefonds (County of Robert-Baldwin), this 25th
of October, 1973.

Mg. Gasrier LEGAuLT,

. City Clerk.
City Hall, 11072, Gouin Boulevard West,

Pierrefonds, County of Robert-Baldwin, Québec,

Telephone: 684-4480, code 514. 54496
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Cité de Noranda
Comté de Rouyn-Noranda

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant inscription ¢ Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le soussigné
André Beauséjour, secrétaire-trésorier, Hotel de ville,
239, Ave Murdoch, Case postale 188, Norianda, comté
de Rouyn-Noranda, P.Q., jusqu'd 8.30 heures du soir,
lundi, le 26 novembre 1973, pour l'achat de $175,500
d’obligations de la cité de Noranda, comté de Rouyn-
Noranda, datées du 15 décembre 1973 et remboursables
en série du 15 décembre 1974 au 15 décembre 1993 in-
clusivement, avec intérét i un taux non inférieur a 8%,
ni supérieur a 9%, payable semi-annuellement les 15
juin et 15 décembre de chaque année. Le taux d’intérét
peut étre le méme pour toute I'émission; cependant, si
plus d’un taux est utilisé, le montant émis a chaque
taux différent doit couvrir un ou des amortissements
annuels entiers, tel que montré au tableau d’amortisse-
ment dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé & compter du 15 décembre 1973.

Tableau d'amortissement — $175,500 — 20 ans

Date Capital
15 12 1974 ......... B 2 2,000
15 12 VOYS..omaumiianssnan o000
15 12 1976 .... 2,000
190 48 BOTR 7 sodsiiaiE g s 2,000
15: B2 THEE . oo r o romm 10,000
15 12 1979 ... ..o, 15,000
165 12 1980 .. ... 15,000
167 120 88 csismusinpaas amiems 15,000
15 12 1982 20,000
15 12 1983 ........ 20,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1) Obligations échéant en série 1
solde reporté a la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1
solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 i 10 ans avec le
solde reporté a 10 ans pour une partie et 'autre partie
a terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a $10,500, et si supérieur i
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant 1'échéance du 15 décembre 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
que pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite con-
formément & la loi.

4 10 ans avee le
a 15 ans avec le

a 10 ans avec le

City of Noranda
County of Rouyn-Noranda

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked ‘“Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, André Beauséjour, Secretary-Treasurer,
at the City Hall, 239 Murdoch Avenue, P.O. Box 188,
Noranda, County of Rouyn-Noranda, P.Q., until 8:30
o'clock p.m., on Monday, November 26, 1973, for the
purchase of a bond issue of $175,500 for the City of
Noranda, County of Rouyn-Noranda, dated December
15, 1973 and redeemable serially from December 15,
1974 to December 15, 1993 inclusive, with interest at
a rate of not less than 8%, nor more than 99, payable
semiannually on June 15th and December 15th of
each year. The rate of interest may be the same for the
whole issue; however, should more than one rate be used,
the amount issued at each different rate must cover one
or several complete annual redemptions, as shown in
the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from December 15, 1973.

Redemplion table — 8175,500 — 20 years

Date Capital
N T - N ——— $ 5,000
15 12 1988 vvnumammmisieamss 5.500
15 12 1986 5,500
16 12 DMOBT v daiatig 6,000
15 12 AUBB L o mmhrammn 6,500
16 12 1989 ., vemmimens 7,000
15 12 1990 8,000
18 12 B0 sumcummmninaismnss 9,000
16 12 1992 - . isnenmmezaian 9,500
16 M2 M98 = coih st a e s 10,500

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 20-
vear fixed-term bonds.

4, 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $10,500 and if greater than the later
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into ac-
count the table of redemption appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption excluding
the matunty of December 15, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only of
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated
herein. Adjudication will he made according to law.
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L’adjudicataire s'engage a4 payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque i Toronto
et & Ottawa, Ontario,

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $10,500, et
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au
pair le 15 décembre de chaque année pour le montant
annuel requis pour les fins de I'amortissement de I'émis-
sion conformément au tableau d'échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal a 19, du montant de I'emprunt.

La cité de Noranda s'engage & ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours a compter du 15 décembre 1973 sans une
autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 203 — $39,300 — préparation de plans
et devis, arpentage et topographie; 205 — $44,100 —
voirie et achat d'équipement; 206 — $92,100 — aquedue
et égouts.

Les soumissions seront ouverles et considérées i une
séance publique du conseil ou de 'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 26 novembre 1973,
4 8.30 heures du soir, Hotel de ville, 239, Ave Murdoch,
gaae postale 188, Noranda, comté de Rouyn-Noranda,

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions,
Noranda (Comté de Rouyn-Noranda), ce ler novem-
bre 1973.
Le secrétaire-trésorier,
AxDRE BEAUusEioUR.

Hotel de ville, 239, Ave Murdoch, Case postale 188,
Noranda (Rouyn-Noranda), P.Q.
Téléphone: 762-7748, code 819, 54495-0

Cité de Jonquikre
Comté de Jonquiére

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront reques par le soussigné
Marcel Fortin, greffier, Hotel de ville, 320, rue St-Domi-
nique, Jonquiére, comté de Jonquiére, P.Q., jusqu'a
7.30 heures du soir, lundi le 26 novembre 1973 pour
I'achat de $1,447,000 d'obligations de la cité de Jon-
quiére, comté de Jonquiére datées du 15 décembre
1973 et remboursables en série du 15 décembre 1974 au
15 décembre 1993 inclusivement, avec intérét i un taux
non inférieur & 8%, ni supérieur a 9%, payable semi-
annuellement les 15 juin et 15 décembre de chaque

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure and at the head office of the said bank
in Toronto and Ottawa, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion except it they are issued partly as 20-year fixed-
term bonds for an amount greater than $10,500, gnd
the said surplus only will be redeemable by anticipa-
tion, at par, on December 15th of each year for the
annual amount required to amortize the issue, in ac-
cordance with the redemption table appearing in this
notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the loan.

The City of Noranda agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after December 15, 1973 without writ-
ten authorization from the successful tenderer of the
present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing bylaws: 203 — 839,300 — drawing up of plans
and specifications, land-surveying and topography;
205 — $44,100 — roads and purchase of equipment; 206
— £02,100 — waterworks and sewers.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held on Monday, November 26,
1973, at 8.30 o'clock p.m., at the City Hali, 239
Murdoch Avenue, P.O. Box 188, Noranda, County of
Rouyn-Noranda, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.
19%\;ormda (County of Rouyn-Noranda), November 1,

AxpRE BEAusisouw,
Secretary-Treasurer.

City Hall, 239 Murdoch Avenue, P. O, Box 188,
Noranda (Rouyn-Noranda), P.Q.

Telephone: 762-7748, code §19. 54495

City of Jonquitre
County of Jonquiére

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Marcel Fortin, City Clerk, at the City
Hall, 320 St. Dominique Street, Jonquiére, County of
Jonquiére, P.Q., until 7:30 o’clock p.m., on Monday,
November 26, 1973, for the purchase of a bond issue of
$1,447,000 for the City of Jonquiére, County of Jon-
quiére, dated December 15, 1973 and redeemable
serially from December 15, 1974 to December 15, 1993
inclusive, with interest at a rate of not less than 8%,
nor more than 99, payable semiannually on June 15th
and December 15th of each year. The rate of interest
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année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour toute
I'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le
montant émis i chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
au tableau d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
calculé & compter du 15 décembre 1973.

Tableau d’amortissement — $1,447,000 — 20 ans

Date Capital
15 12 1974, ... ... ... ... .. $ 31,000
¥5 B 3005 o mremsemaas 34,000
18 12 I978ovsommmmmin s 37,000
15 12 1977. 40,000
18 12 JOE i Soimmmtan et 44,000
15 12 1979. 46,000
13 12 Q9BO . coiwvsmmmpmms e 50,000
15 12 1981, 54,000
15 12 ABZoees ey 59,000
B3 1240 MPO8B s supangi s dmiemi 63.000

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1 Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté a la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 a
solde reporté a la quinzéme année.

3° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde a terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 a 10 ans avec le
solde reporté 4 10 ans pour une partie et I'autre partie
i terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur 4 $136,000 et si supérieur
a ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du 15 décembre 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d’émission ci-haut et
ne devront comporter qu'un seul des termes sauf dans
les cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite
conformément a la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales dans la province de Quéhec de la banque
dont le nom est metionné dans la procédure d’emprunt
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque a Toronto,
Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $136,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
15 décembre de chaque année pour le montant annuel

15 ans avec le

may be the same for the whole issue; however, should
more than one rate be used, the amount issued at each
different rate must cover one or several complete annual
redemptions, as shown in the redemption table in this
notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from December 15, 1973.

Redemption table — 81,447,000 — 20 years

Date Capital
15 12 1984................... % 68000
W 13 BOBD. o s s 74,000
15 12 1986.........0000000000 80,000
165 120 AORT s s 86,000
Ih 120 JBES oo s ahs ey 93,000
15 12 1989................... 101,000
15 12 1990, .................. 108,000
18 12 8L coavmsmsaneees  BLADG0
15 120 30902 sy L0000
15 12 X993.... coviciiim soniae 136,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered;

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds,

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $136,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the table of redemption appearing in this
notice, and starting with the last years of redemption
excluding the maturity of December 15, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise on only
of the terms, save in the cases of the exceptions sti-
pulated herein. Adjudication will be made according
to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in the
Province of Québec of the bank mentioned in the loan
procedure and at the head office of the said bank in
Toronto, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
except if they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than 8136,000, and the
said surplus only will be redeemable by anticipation,
at par, on December 15th of each year for the annual
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requis pour les fins de I'amortissement de I'émission
conformément au tableau d'échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal & 19 du montant de I'emprunt.

La cité de Jonquitre s'engage & ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours a compter du 15 décembre 1973 sans une
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente
émission,

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 782 — $10,000 — éclairage; 789 —
£200,000 — aquedue, égouts, voirie; 792 (tel que modi-
fié) — 8135,000 — aqueduc, égouts, voirie; 798 —
$250,000 — aquedue, égouts, voirie, éclairage; 803
(tel que modifié) — 2102,000 — construction de H.L.M.;
816 — $60,000 — aquedue, égouts, voirie, éclairage;
817 — $440,000 — aquedue, égouts, voirie, éclairage;
818 (tel que modifié) — 8250,000 — aquedue, égouls,
voirie, éclairage.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a4 une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 26 novembre 1973,
i 7.30 heures du soir, Hotel de ville, 320, rue Saint-
Dominique, Jonquiére, comté de Jonquiére, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Jonquiére (Comté de Jonquiére), ce 2 novembre 1973.

Le greffier,
Marcer FortiN,
Hotel de ville, 320, rue St-Dominique,
Jonquiére, comté de Jonquiére, P.Q.,

Téléphone: 547-3681, code 418, 54577-0

Ville de Chapais
Comté d'Abitibi-Est

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant l'inscription «Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le soussigné
Roger Couture, secrétaire-trésorier, Hotel de ville, 145,
boul. Springer, C.P. 38, Chapais, comté d’Abitibi-Est,
P.Q., jusqu'a 6:00 heures du soir, mercredi, le 28 no-
vembre 1973, pour l'achat de $253,500 d’obligations
de la ville de Chapais, comté d'Abitibi-Est, datées du
15 décembre 1973 et remboursables en série du 15 dé-
cembre 1974 au 15 décembre 1993 inclusivement, avec
intérét & un taux non inférieur i 8%, ni supérieur a 9%,
payable semi-annuellement les 15 juin et 15 décembre
de chaque année. Le taux d'intérét peut étre le méme
pour toute |'émission; cependant, si plus d'un taux est
utilisé, le montant émis & chaque taux différent doit
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel
que montré au tableau d'amortissement dans le pré-
sent avis,

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé & compter du 15 décembre 1973.

amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1%, of the amount of the loan.

The City of Jonquiére agrees not to bring out new
honds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after December 15, 1873 without
written authorization from the successful tenderer of the
present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing bylaws: 782 — 810,000 — lighting; 789 — $200,000
— waterworks, sewers, roads; 792 (as amended) —
£135,000 — waterworks, sewers, roads; 798 — $250,000
— waterworks, sewers, roads, ligting; 803 — (as
amended) — $102,000 — construction of Low Rental
Housing: 816 — $60,000 — waterworks, sewers, roads,
lighting; 817 — $440,000 — waterworks, sewers, roads,
lighting: 818 — (as amended) — $250,000 — water-
works, sewers, roads, lighting.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council, or of one of its committees,
as the case may be, to be held on Monday, November
26, 1973, at 7:30 o’clock p.m., at the City Hall, 32. St.
Dominique Street, Jonquiére, County of Jonquiére,

The Council does not bind itself to accept the high-
est or any of the tenders.

Jonquiére (County of Jonquiére), November 1, 1973,

MarceL ForTix,

City Clerk.
City Hall, 320 St. Dominique Street,
Jonquiére, County of Jonquiére, P.Q.,
Telephone: 547-3681, code 418. 54577

Town of Chapais
County of Abitibi East

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Roger Couture, Secretary-Treasurer,
Town-Hall, 145 Springer Boulevard, P.0. Box 38,
Chapais, County of Abitibi-East, P.Q. until 6:00 p.m.,
on Wednesday, November 28, 1973, for the purchase
of a bond issue of $253,500 for the Town of Chapais,
County of Abitibi-East, dated December 15, 1973 and
redeemable serially from December 15, 1974 to De-
cember 15, 1993 inclusive, with interest at a rate of
not less than 8%, nor more than 9%, payable semi-
annually on June 15th and December 15th of each
year. The rate of interest may be the saume for the whole
issue; however, should more than one rate be used,
the amount issued at each different rate must cover
one or several complete annual redemptions, as shown
in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calenled as from December 15, 1973.
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Tableau d’amortissement — $253,500 — 20 ans Redemption table — $253,600 — 20 years

Date Capital Date Capital
15 12 197% .................... $ 5,000 2 R T P % 12,000
¥ 12 BOTh s sseimiies e 5,500 Y8 12 TUBY. s 13,000
15 12 1976......000vununennn., 6,000 7o A 1) R ———————— 14,000
15 12 1977... .. .. 6,500 16 12 FONT.coscsmnmnunnmimne 15,000
15 12 X978 vmvmonmomimsss 7,500 Y5 12 TOBB. o s 16,500
l§ 12 919 visenommanse s 8,000 15 12 1989. ... ... ccoivervnrn- 18,000
1.'3 i 1 e 8,500 18 12 3990 .. v 19,500
i.:_i 13 BOBLlsins wiivmhmmmrmaamgress 9,500 18 12 189l..cnn svesmsmmun i 21,000
18 12 ABEL. o e 10,000 15 12 199 cwrr mrmmmmmrsiasaing 22,500
15 12 98B, .o v cumimamase i 11,000 16 18 W93 .oy 24,500

En plus, les modalités suivantes seulement seront Moreover, the following terms and conditions only

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 &
solde reporté a la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avee le
solde reporté & la quinziéme année.

3% Obligations échéanf en série 1 a
solde i terme fixe 20 ans.

4° Onbligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté & 10 ans pour une partie et I'autre partie
i terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur & $24,500 et si supérieur a
ce dernier montant, cet excédant ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du 15 décembre 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf
dans les cas des exceptions notées. L'adjudication sera
faite conformément a la loi.

L’adjudicataire s'engage 4 payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé,

Le capital et les intéréts sont payables 4 toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie 4 terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $24,500 et
seul cet excédant sera rachetable par anticipation au
pair le 15 décembre de chaque année pour le montant
annuel requis pour les fins de I'amortissement de I'émis-
sion conformément au tableau d'échéances apparais-
sant dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal & 19, du montant de 'emprunt.

La ville de Chapais s'engage & ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours 4 compter du 15 décembre 1973 sans
une autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu du régle-
ment numéro 115 — $253,500 — aqueduc, égouts,
voirie.

10 ans avec le

10 ans avee le

will be considered:

I. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
froward lo the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the halance carried
forward to the fifteenth vear.

3. 1 to 10-vear serial honds with the balance as
20-vear fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year seral bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $24.500 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into ac-
count the table of redemption appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption ex-
cluding the maturity of December 15, 1993.

However, tenders should he sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu-
}ated herein. Adjudication will be made according to
aw.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, hy certified cheque.

Capital and interest are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion except if they are issued partly as 20-year fixed-
term bonds for an amount greater than $24,500, and
the said surplus only will be redeemable by anticipa-
tion, at par, on December 15th of each year for the
annual amount required to amortize the issue, in ac-
cordance with the redemption table appearing in this
notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1%, of the amount of the loan.

The Town of Chapais agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, and from after December 15, 1973 without written
authorization from the successful tenderer of the pre-
sent issue.

The said bonds will be issued pursuant to the bylaw
number 115 — $253,500 — waterworks, sewers, roads.
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Les soumissions seront ouvertes et considérées a une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités, se-
lon le cas, qui sera tenue mercredi le 28 novembre 1973
4 6:00 heures du soir, Hotel de ville, 145, boul. Springer,
C.P. 38, Chapais, comté d’Abitibi-Est, P.Q.

Le conscil se réserve le droit de n'accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.
Chapais (Comté d'Abitibi-Est), ce 6 novembre 1973.

Le secrétaire-trésorier,
Rocer COUTURE.
Hotel de ville, 145, boul. Springer, C.P. 38,
Chapais. Comté d’Abitibi-Est, P.Q.
Téléphone: T75-2512, code 819 34576-0
Yille de Saint-Antoine
Comté de Prévost

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné
Jean Paul, greffier, Hotel de ville, 854, Boulevard Saint-
Antoine, ville de Saint-Antoine, comté de Prévost, P.Q.,
jusqu’a 8 heures du soir, mardi, le 27 novembre 1973,
pour l'achat de $133,000 d'obligations de la ville de
Saint-Antoine, comté de Prévost, datées du 15 décem-
bre 1973 et remboursables en série du 15 décembre
1974 au 15 décembre 1993 inclusivement, avec intérét
4 un taux non inférieur & 8%, ni supérieur a 9%, payable
semi-annuellement les 15 juin et 15 décembre de chaque
année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour toute
I'"émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le
montant émis a chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
au tableau d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
caleulé & compter du 15 décembre 1973,

Tableau d’amortissement — $133,000 — 20 ans

Date Capital
TR g B e $ 3,000
B L3 S s s it 3,000
15 32 1998 ..ivoeinmnnn 3,500
15 12 1977 , 4,000
15 12 1978 ... ............. 4,500
15 12 1979 ...............00. 4,500
18 12 1980 ..cvvoniimssnsis 5,000
18 12 1981 oo, 5,500
15 13 T982 viniiviiinies s 6,000
15 12 1983 ..... . S 6,500

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avee le
solde reporté 4 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 & 15 ans avee le
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avee le
solde & terme fixe 20 ans,

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its commitlees, as
the case may be, to be held on Wednesday, Novem-
ber 28, 1973 at 6:00 o'clock p.m., in the Town-Hn]]
145 Springer Boulevard, P.0. Box 38, Chapais, County
of Abitibi-East, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Chapais (County of Abitibi-East), November 6,
1973.

Rocer CouTURE,
Secretary-Treasurer.
Town-Hall, 145 Springer Boulevard,
P.O. Box 38, Chapais, County of Ahitibi-East, P.Q.
Telephone: 775-2512, code 819. 54576

Town of St. Antoine
County of Prévost

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™” will be received by the
undersigned, Jean Paul, Town Clerk, in the Town Hall,
854 St. Antoine Boulevard, Town of St. Antoine,
County of Prévost, Québec, until 8:00 o’clock p.m., on
Tuesday, November 27, 1973, for the purchase of a
bond issue of $133,000 for the Town of St. Antoine,
County of Prévost, dated December 15. 1973 and
redeemable serially from December 15, 1974 to Decem-
ber 15, 1993 inclusive, with interest at a rate of not less
than 8%, nor more than 99, payable semiannually on
June 15th and December 15th of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue; how-
ever, should more than one rate be used, the amount
issued at each different rate must cover one or several
complete annual redemptions, as shown in the redemp-
tion table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from December 15, 1973.

Redemption table — £133,000 — 20 years

Date Capital
15 12 1984 ... .. .. ... ......... %5500
4 Eo O b L T 6,500
15 12 1086.. .. covisevimenanss 1000
Iy B VOB cavvmiananwmmmss 7,500
16 I& DB mesnawaiianisiz 000
15 12 1989. . e T e L 9,000
15 12 1990, . .................. 9,500
15 12 1991 10,500
or 1% H92. .. . ccnceses s 11,500
18 3% “18. 6 iesmunssrnsaenems 12,500

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered :

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial honds with the balance as 20-
year fixed-term bonds.
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4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté a 10 ans pour une partie et 'autre partie
i terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a $12,500, et si supérieur
a ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéance apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du 15 décembre 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
que pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite
conformément a la loi.

L'adjudicataire s’engage a payer les obligations au
prix indigué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d'em-
prunt ainsi qu'au bureau principal de ladite banque &
Toronto, Ontario,

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie 4 terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $12,500, et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
15 décembre de chaque année, pour le montant annuel
requis pour les fins de I'amortissement de I'émission
conformément au tableau d’échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumissicn devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal 4 19; du montant de I'emprunt.

La ville de Saint-Antoine s’engage i ne pas émettre
de nouvelles obllgatlons sur le marché canadien dans
les soixante jours a compter du 15 décembre 1973 sans
une autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 197 — $23,000 — aquedue, égouts et
voirie; 198 — $110,000 — voirie et éclairage.

Les soumissions seront ouvertes et considérées 4 une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue & 8 heures du soir, mardi, le
27 novembre 1973, Hotel de ville, 854, Boulevard St-
Antoine, Ville de Saint-Antoine, comté de Prévost, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Saint-Antoine (Comté de Prévost), ce ler novembre
73.

Le greffier,
JEAN PavL.
Hotel de ville, 854, boulevard Saint-Antoine,
Saint-Antoine (Prévost), Québec.

Téléphone: 436-1762, code 514. 54543-0

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $12,500 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into ac-
count the table of redemption appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption excluding
the maturity of December 15, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only of
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated
herein. Adjudication will be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque

Capital and interest are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure and at the head office of the said bank
in Toronto, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion except if they are issued partly as 20-year fixed-
term bonds for an amount greater than $12,500, and the
said surplus only will be redeemable by anticipation, at
par, on December 15th of each year for the annual
amount required to amortize the i 1ssue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Town of St. Antoine agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after December 15, 1973 without writ-
ten authorization from the successful tenderer of the
present issue,

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing bylaws: 197 — $23,000 — waterworks, sewers,
and roads; 198 — $110,000 — roads and lighting.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held at 8:00 o'clock p.m., on
Tuesday, November 27, 1973 at the Town Hall, 854,
St. Antoine Boulevard, Town of St. Antoine, County
of Prévost, Québec.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

St. Antoine, County of Prévost, November 1st, 1973.

JEAN Paur,
Toun Clerk.
Town Hall, 854 St. Antoine Boulevard,
St. Antoine (Prévost,), Québec.

Telephone: 436-1762, code 514. 54543
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La Commission scolaire régionale Jean-Talon

Siége social: 335, 76iéme rue ouest,
Charlesbourg, Québec

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumissions
pour obligations » seront recues par le soussigné Fer-
nand Robitaille, directeur-général, Siege Sociul de la
Commission scolaire régionale Jean-Talon, 335, 76iéme
rue ouest, Charleshourg, Comté de Quéhec, P.Q.,
jusqu'a 8 heures du soir, mercredi, le 28 novembre
1973, pour 'achat de $700,000 d'obligations de la com-
mission scolaire régionale Jean-Talon datées du 15 dé-
cembre 1973 et remboursahles en série du 15 décembre
1974 au 15 décembre 1993 inclusivement, avec intérét
& un taux non inférieur & 8, ni supérieur i 99, payable
semi-annuellement les 15 juin et 15 décembre de
chaque année. Le taux d'intérét peut étre le méme pour
toute ['émission; cependant, 1 plus d'un taux est
utilisé, le montant émis & chaque taux différent doit
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel
que montré au tableau d'amortissement dans le pré-
sent avis.

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du 15 décembre 1973.

Tableau d’amortissement — £700,000 — 20 ans

Date Capital
16 12 X907, cumivamcs $14,000
35 - U7 R 15,000
15 12 I8 mma 16,000
s 10 Wcensaineas 18,000
A5 12 1OTR oo 19,000
1V | ) T 21,000
3 LI - 23,000
1 I U3 O — 25,000
15 12 1982, 27,000
15 12 AOBIi e 30,000

La Commission scolaire régionale Jean-Talon se
prévalant de I'article 1 de Ja Loi modifiant la Loi des
subventions aux commissions scolaires (Chapitre 63
des Lois de 1968) (Bill 64), demandera au ministre de
I'Education d'effectuer & méme les subventions & étre
versées par Iui annuellement & ladite corporation
scolaire, le dépdt cn fidéicommis, entre les mains du
ministre des Finances, des sommes suffisantes pour
acquitter en totalité le principal et les intéréts de la
présente émission d'obligations et de tout renouvelle-
ment d’icelle si requis.

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté i la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1
solde reporté 4 la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 &4 10 ans avee le
solde A terme fixe 20 ans.

a 15 ans avec le

The Jean-Talon Regional Schoel Board

Head Office: 335, 76th Street West,
Charlesbourg, Québec.

Public notice is hereby given that ses:led tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned Fernand Robitaille, Director-General, at
the Head Office of the Jean-Talon Regional School
Board, 335-76th Street West, Charlesbourg, County
of Québec, P.Q., until 8:00 o’clock p.m., on Wednesday,
November 28, 1973, for the purchase of a bond issue of
$700,000 for the Jean-Talon Regional School Board,
dated December 15, 1973 and redeemable serially from
December 15, 1974 to December 15, 1993 inclusive,
with interest at a rate of not less than 8%, nor more
than 9%, payable semiannually on June 15th and
December 15th of each year. The rate of interest may be
the same for the whole issue; however, should more
than one rate be used, the amount issued at each
different rate must cover one or several complete
annual redemptions, as shown in the redemption table
in this notice,

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from December 15, 1973.

Redemption table — 8700,000 — 20 years

Date Capital
15, 12 A8 cnismm s 32,000
1 0 i (T e A 35,000
W8 A% BOBE.. e 39,000
;15 C A o sy 42,000
15 12 1988.................cn. 46,000
10 A3 108D, wrevmrnnavians 50,000
160 13 3080, ocvaumianie sssmaine 54,000
15 13 I esis s 59,000
0 18 A acsisiiee s 65,000
10 12 TOUBives sisise iieen e 70,000

The Jean-Talon Regional School Board, in confor-
mity with section 1 of the Act to amend the Schooi
Board Grants Act (Chapter 63 of the Statutes of 1968)
(Bill 64), will request the Minister of Education to
deposit in trust, with the Minister of Finance, from the
grants to be awarded annually by him to the said
school corporation, the sums sufficient to pay off in full
the principal and interest of this issue and any renewal
thereof, if required.

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.
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4° Obligations échéant en serie 1 &4 10 ans avec le
solde reporté & 10 ans pour une partie et 'autre pariie
4 terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a $70,000, et si supérieur
a ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres
années d’échéances excluant I’échéance du 15 décembre
1993.

Cependanl, les soumissions ne devront étre transmises
que pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite con-
formément a la loi.

L'adjudicataire s'engage 4 payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il ¥ a lieu, par chéque visé.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes les
succursales dans la provinee de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a 70,000, et
seul cet excédent sera rachetable par anticipation, au
pair, le 15 décembre de chaque année pour le montant
annuel requis pour les fins de 'amortissement de 1'émis-
sion, conformément au tableau d’échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal 4 19 du montant de I'emprunt.

La Commission scolaire régionale Jean-Talon, s'enga-
ge 4 ne pas émettre de nouvelles obligations sur le
marché canadien dans les soixante jours a compter du
15 décembre 1973 sans une autorisation éerite de I'adju-
dicataire de la présente émission.

_Lesd_ites obligations seront émises en vertu de la
resolutto_n d'emprunt datée du 8 novemhre 1972, tel
que modifié —%700,000,—coiit excédentaire au 30-6-72.

Les soumissions seront ouvertes et considérées 4 une
séance des commissaires d’écoles qui sera tenue a
8 heures du soir, mercredi le 28 novembre 1973, siége
social de la commission scolaire régionale Jean-Talon,
335, 76iéme rue ouest, Charleshourg, Comté de Qué-
bee, P.Q.

_Les commissaires d’écoles se réservent le droit de
n’accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions.

Charlesbourg, ce 25 octobre 1973.

Le directeur-générel,
. Fernanp RomiTAlLLE.
Siége Social de la Commission
scolaire régionale Jean-Talon,
335, T6iéme rue ouest
Charlesbourg, Comté de Québec, P.Q.

Téléphone: 628-3130, code 418. 54494-0

4, 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than 870,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the redemption table appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption exclu-
ding the maturity of December 15, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only of
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated
herein. Adjudication will be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds at
the price mentioned in his tender, covering capital and
any interest, by certified cheque.

Capital and intercst are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure.

The said bonds will not he redeemable by anticipation
except if they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $70,000, a. d the
said surplus only will be redeemable by anticipation, at
par, on December 15th of each year for the annual
amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Jean-Talon Regional School Board agrees not to
bring out new bonds on the Canadian Market within
the sixty days upon, from and after December 15, 1973
without written authorization from the successful
tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the loan
resolution dated November 8, 1972 — as amended —

$700,000 — surplus cost as at 30-6-72.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the School Commissioners to be held at 8:00 o’clock
p.m., on Wednesday, November 28, 1973, at the Head
Office of the Jean-Talon Regional School Board, 335 —
?Pﬁgl Street West, Charlesbourg, County of Québec,

The School Commissioners do not bind themselves to
accept the highest or any of the tenders.

Charlesbourg, October 25, 1973.

Feaxanp RoBrraiLLe,

Director-General.
Head Office of the Jean-Talon
Regional School Board,
335-76th Street West, Charleshourg,
County of Québec, P.Q.

Telephone: 628-3130, code 418. 54494
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Arrété en conseil

Order in Council

Arrété en conseil
Chambre du Conseil Exécutif

Numéro 3847-T3

Québec, le 22 octobre 1973.
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil.

ConceErNaxT le changement du nom delamunicipalité
scolaire de St. Francis ainsi que de la corporation qui
a autorité sur celle-ci.

IL EsT orpoxNNE sur la proposition du ministre de
I'éducation:

QrE le nom de la municipalité scolaire de St. Francis
soit changé en celui de « La Municipalité scolaire pro-
testante St-Franeis;

QuEe le nom de la commission scolaire qui a autorité
sur cette municipalité scolaire soit également changé en
celui de « La Commission scolaire protestante St. Fran-
cis ¥,

et ce, conformément aux articles 50 et 90 de la Loi
de I'instruction publique, Statuts refondus, 1964, chapi-
tre 235.

Le greffier du conseil exéeutif,

573-0 JuLiex CHOUINARD.

Order in Council
Executive Council Chamber

Number 3847-73

Québee, October 22, 1973.
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

RespectinG the change of name of the School Munici-
pality of St. Francis and of the Corporation which
governs the latter.

It 15 orpERED upon the recommendation of the
Minister of Education:

Tuar the name of the School Municipality of St.
Francis be changed to that of the 5t. Francis Protes-
tant School Municipality;

TaaT the name of the School Board which governs
this School Municipality be also changed to that of
“The St. Franecis Protestant School Board”,

in conformity with sections 50 and 90 of the Educa-
tion Act, Revised Statutes, 1964, Chapter 235.

JuLiex CHOUINARD,

54573 Clerk of the Executive Council.

Ministére de I’Education

Department of Education

Protestante St. Francis

Avis est par la présente donné que le nom de la muni-
cipalité scolaire de St. Francis ainsi que de la commis-
sion scolaire qui en a 'autorité a été changé en celui de
« Protestante St. Francis», en vertu de I'arrété en con-
seil numéro 3847-73 du 22 october 1973, dont le texte
suit;

Concernant le changement du nom de la municipa-
lité scolaire de St. Francis ainsi que de la corporation
qui a autorité sur celle-ci.

QUE le nom de la municipalité scolaire de St. Francis
soit changé en celui de ¢« La municipalité scolaire pro-
testante St. Francis;

Que le nom de la commission scolaire qui a autorité
sur cette municipalité scolaire soit également changé en
celui de « La Commission scolaire protestante St. Fran-
cis ».

et ce, conformément aux articles 50 et 90 de la Loi
de Pinstruction publique, Statuts refondus, 1964, cha.
pitre 235.

Ce changement prendra effet huit (8) jours suivant la
date de la présente publication.

Le 26 octobre 1973.

Le ministre de l'éducation,

54573-0 Fraxgors CrouTier.

St. Francis Protestant

Notice is hereby given that the name of the School
Municipality of St. Francis and of the School Board
which governs the latter has been changed to that of
**St. Francis Protestant”, pursuant to Order in Council
number 3847-73 of October 22, 1973, which reads as
follows:

Respecting the change of name of the School Munici-
pality of St. Francis and of the Corporation which
governs the latter.

That the name of the School Municipality of St.
Francis be changed to that of St. Francis Protestant
School Municipality;

That the name of the School Board which governs
this school Municipality be also changed to that of
“The St. Francis Protestant School Board”,

_in conformity with sections 50 and 90 of the Educa-
tion Aet, Revised Statutes, 1964, Chapter 235.

This change shall take effect eight (8) days following
the date of this publication.
October 26, 1973.
Fraxgois CLOUTIER,

54573 Minister of Education.
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Ministére des transports

Departement of Transport

Avis

Le chemin ci-aprés désigné ne sera plus, i l'avenir,
entretenu par le ministére des transports.

Dans la municipalité de la ville de New-Richmond,
comté Bonaventure, la route McCormick, située au sud-
est de la riviére Petite Cascapédia, a partir de la route
No 6 en direction nord-est sur une longueur de cinquan-
te-trois mille cinquante-cing pieds (53,055), jusqu’a la
limite de ladite municipalité.

Dans le canton Robidoux, territoire non-organiseé,
du comté de Bonaventure, une autre partie de ladite
route McCormick, située au sud-est de la riviere Petite
Cascapédia traversant le rang « A » et une partie du
rang ¢ B », a partir de la limite de la municipalité de la
ville de New-Richmond en direction nord-est sur une
longueur de huit mille six cents pieds (8,600).

Québec, le 9 octobre 1973.
Le minisire des transports par intérim,

3571-0 Raymonp MariLLoux.

Notice

‘The road hereinafter described shall no longer be
maintained by the Department of Transport.

In the Municipality of the Town of New Richmond,
County of Bonaventure, McCormick Road, located to
the southeast of the Petite Cascapédia River, starting
from Highway number 6 in a north-easterly direction
over a distance of fifty-three thousand fifty-five feet
(53,055), up to the limit of said Municipality.

In the Township of Robidoux, a non-organized terri-
tory in the County of Bonaventure, another part of
said MecCormick Road, located to the southeast of the
Petite Cascapédia River crossing Range “A" and part
of Range “B”, starting from the limit of the Munici-
pality of the Town of New Richmond in a north-easterly
direction over a distance of eight thonsand six hundred
feet (8,600).

Québec, October 9, 1973,

Raymonp MaiLLoux,
Acting Minister of Transport.

54571

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

L’ASSOCIATION DES PROSTHODONTISTES DU
QUEBEC
THE QUEBEC ASSOCIATION OF
PROSTHODONTISTS

(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 18 octobre 1973, il a
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’'ASSOCIATION DES PROSTHO-
DONTISTES QUEBEC — THE QUEBEC ASSO-
CIATION OF PROSTHODONTISTS », avec siége
social situé a Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives (par intérim),
ALBERT JEssop.
54551-0 SP: 36-73

SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE LAIT
DE ST-JEAN-VALLEYFIELD

(Loi des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 9 octobre 1973, il a
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « SYNDICAT DES PRODUCTEURS
DE LAIT DE ST-JEAN-VALLEYFIELD » avec
siége social situé a Saint-Rémi, district judiciaire
d'Iberville.

Le sous-ministre des institulions financiéres,
compagries et coopératives (par intérim),
ALBERT JESsoP.

54552-0 SP: 54-72

L’ASSOCIATION DES PROS(':I'HODONTISTES DU
UEBE
THE QUEBEC ASSOCIATION OF
PROSTHODONTISTS

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that, on October 18,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate under the name of “L’ASSOCIATION DES
PROSTHODONTISTES DU QUEBEC — THE QUE-
BEC ASSOCIATION OF PROSTHODONTISTS",
with its head office located in Montreal, Judicial District
of Montreal.

AvpErT JEssop,

Acting Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperatives.
54551 SP: 36-73

SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE LAIT
DE ST-JEAN-VALLEYFIELD

(Professional Syndicates Aet)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that, on October 9, 1973,
he authorized the incorporation of a professional syndi-
cate under the name of “SYNDICAT DES PRODUC-
TEURS DE LAIT DE ST-JEAN-VALLEYFIELD",
with head office located at St. Rémi, Judicial District
of Iberville.

ArBERT JESSop,

Acting Deputy Minister of Financial Institutions,

Companies and Cooperalives.
54552 SP: 54-72
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Ventes par Shérifs

Sheriff’s Sales

AVIS PUBLIC est par la présente donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
saisis set seront vendus aux temps et lieux respectifs
mentionnés plus bas.

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respecuive {imes and
places mentioned below.

IBERVILLE

IBERVILLE

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District d'Iberville

H. JANELLE LTEE, demanderesse,

No 18-059.9 J+ s ANDRE SAVARY, défendeur, et

LE REGISTRATEUR de la division
d’enregistrement d'Iberville, mis en cause.

« Une partie du lot No 245 du cadastre officiel de la
paroisse de St-Grégoire-le-Grand, contenant 112 pieds
et demi de largeur en front et a I'arriére, sur 180 pieds
de profondeur, mesures anglaises et hornées en front
par le Rang Double, vers le sud par partie dudit lot,
appartenant & M. Guy Savary, vers le nord par partie
dudit lot, appartenant & M. Santerre, et vers l'ouest
par le résidu du méme lot.

Avec batisses ci-dessus érigées. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement d'Iher-
ville, Therville, P.Q. le DIXIEME jour de DECEM-
BRE 1973, a ONZE heures de I'avant-midi.

Le député shérif diument assermenté,

54575-0 Anxpri: BERGERON.

Canada — Province of Québec
Superior Court — Distriet of Iberville
H. JANELLE LTEE, plaintiff, s
No. 18-059.{ « ANDRE SAVARY, defendant, and
THE REGISTRAR for the Iberville
Registration Division, mis en cause.

“A part of lot number 245 on the official cadastre
for the Parish of St. Grégoire-le-Grand, measuring 112
and one half feet in width in front and in rear, by 180
feet in depth, English measure and bounded in front
by Double Range, towards the south by a part of said
lot, belonging to Mr. Guy Savary, towards the north by
a part of said lot, belonging to Mr. Santerre, and
towards the west by the remainder of same lot.

With the buildings erected thereon.”

To be sold at the Iberville Registry Office, County of
Iberville, in Iberville, Québee, the TENTH day of
DECEMBER, 1973, at ELEVEN o'clock in the fore-
noon.

Axpri: BERGERON,

54575 Deputy Sheriff. duly sworn.

JOLIETTE

JOLIETTE

Fiert Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Provineiale — District de Joliette
ILLE DE REPENTIGNY, deman-
deresse, vs Dame DOMENICO
ROSSI, 54 Avenue Becket, Toronto, On-
tario, défenderesse.

« Un immeuble connu et désigné comme étant le
lot 41-76, lot de forme irréguliére borné en front au
sud par le lot 41-51 (rue), au nord-ouest par le lot
41-75, au nord-est par partie du lot 41-78 et 4 'est par
le lot 41-77; mesurant 118 pieds et 21 centiémes de
pied (118.21') le long d'un arc de cercle de 149 pieds
et 41 centiémes de pied (149.41') de rayon en front au
sud, 101 pieds et 57 centi¢mes de pied (101.57) au
nord-ouest, 38 pieds et 36 centiémes de pied (38.36')
au nord-est, 89 pieds et 84 centiémes de pied (89.84')
i I'est, contenant en superficie 7,508 pieds et 11 centié-
mes de pied carrés (7,508.11') mesures anglaises, des
plan et livre de renvoi officiels de Notre-Dame-de-
I'Assomption-de- Repentigny. »

No 18.520.{

Fiert Facias de Terris

Canada — Provinee of Québec
Provineial Court — District of Joliette
TOWN OF REPENTIGNY, plaintiff,
No. 18,520. rersus, Mrs. DOMENICO ROSSI,
54 Becket Avenue, Toronto, Ontario, de-

fendant.

“An immovable known and described as lot 41-76,
lot of irregular configuration bounded in front on the
south by lot 41-51 (street), on the northwest by lot
41-75, on the northeast by part of lot 41-78 and on the
east by lot 41-77; measuring 118 and 21 hundredths
feet (118.21") along an arc of a circle having a radius of
149 and 41 hundredths feet (149.41’) front on the south,
101 and 57 hundredths feet (101.57') on the northwest,
38 and 36 hundredths feet (38.36’) on the northeast,
89 and 84 hundredths feet (89.84') on the east, con-
taining 7,508 and 11 hundredths square feet (7,508.11"),
English measures, on the official plan and in the hook
of reference for Notre-Dame-de-I'Assomption-de-Re-
pentigny.”

,
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Pour étre vendu au bureau de la division d’enregis-
trement de I’Assomption, a 1'Assomption, district de
Joliette, MARDI, le DIX-HUITIEME jour de
DECEMBRE 1973, 4 DIX heures de I'avant-midi.

Le shérif,
Curistian Roy.
54554-0

Bureau du shérif,
Joliette, le 30 octobre 1973.

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Provinciale — District de Joliette

LLE DE REPENTIGNY, deman-
No 18,360. deresse, vs LES HERITIERS DE
LA SUCCESSION DE JOSEPH BEAU-

CHAMP, 58A, rue Augustin, Repentigny, P.Q.

« Un immeuble connu et désigné comme étant le
lot 136-34, de forme rectangulaire, borné en front par le
nord-est par le lot 136.9, rue. vers le sud-cst par le lot
136-35, vers le sud-ouest par le lot 135, vers le nord-ouest
par le lot 136-33; mesurant soixante pieds (60') en
front au nord-est, cent pieds (100’) au sud-est, soixante
pieds (60') au sud-ouest et cent pieds (100') au nord-
ouest, contenant en superficie six mille pieds carrés
(6,000") mesures anglaises des plan et livre de renvoi
officiels de Notre-Dame-de-1'Assomption-de-Repenti-
gny .»

Pour étre vendu au bureau de la division d’enregis-
trement de I’Assomption, & 1'Assomption, district de
Joliette, MARDI, le DIX-HUITIEME jour de
DECEMBRE 1973, 4 ONZE heures de I'avant-midi.

Le shérif,
Bureau du shérif Cunistian Rovy.
Joliette, le 30 octobre 1973. 54555-0

To be sold at the Division of I’Assomption Registry
Office in I’Assomption, District of Joliette, on TUES-
DAY, the EIGHTEENTH day of DECEMBER, 1973,
at TEN o’clock in the forenoon.

Curistian Ror,
Sherif.
54554

Sherift's Office,
Joliette, October 30, 1973.

Fiert Facias de Terris

Canada — Province of Québec
Provincial Court — District of Jolictte
WN OF REPENTIGNY, plaintiff,
versus THE HEIRS OF THE ES-
TATE OF JOSEPH BEAUCHAMP, 58A
Augustin Street, Repentigny, Québec.

“An immovable known and described as lot 136-34,
of rectangular configuration, bounded in front on the
northeast by lot 136-9 (street) towards the southeast
by lot 136-35, towards the southwest by lot 135,
towards the northwest by lot 136-33; measuring sixty
feet (60') in front on the northeast, one hundred feet
(100") on the southeast, sixty feet (60) on the south-
west and one hundred feet (100’) on the northwest,
covering an area of six thousand square feet (6,000)
English measure, on the official plan and in the book of
reference for Notre-Dame-de-I"Assomption-de-Repenti-
gny.”

To be sold at the Division of I'Assomption Registry
Office in I'Assomption, district of Joliette, on Tuesday,
the EIGHTEENTH day of DECEMBER, 1973, at
ELEVEN o’clock in the forencon.

Curistiax Roy,
Sheriff.
54555

No. 18,360.{

Sheriff's Office,
Joliette, October 30, 1973.

MONTREAL

MONTREAL

Fieri Facias de Terris

Canada — Province de Québec
Cour supérieure — District de Montréal
LA BANQUE PROVINCIALE

DU CANADA, corps politi-
. que et incorporé, ayant son siége
social et sa principale place d’affaires dans les cité et dis-
trict de Montréal, demanderesse, vs ANDRE LAVOIE,
demeurant i Ste-Dorathée, (Laval), district de Mont-
réa] défendeur.

« Un emplacement situé 4 Ste-Dorothée, et composé:

No 05-003, 983—72.{

1. D'une partie du lot originaire numéro six (ptie 6)
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de Ste-
Dorothée, mesurant soixante-quinze pieds (75') de lar-
geur par une profondeur de deux cent quatre-vingt-huit
pieds (288') dans la ligne nord-est, et deux cent quatre-
vingt pieds (280') dans la ligne sud-ouest, et bornée
comme suit: au sud-est par le chemin public, au sud-
ouest par une partie du lot originaire No 7, au nord-

Fiert Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal

HE PROVINCIAL BANK

OF CANADA, a body

politic and corporate, having its

head office and its principal place of business in the

City and District of Montreal, plaintiff, s ANDRE

LAVOIE, residing in Ste. Dorothée (Laval), District of
Montreal, defendant.

“An emplacement located in Ste. Dorothée, and
comprising:

1. One part of original lot number six (Pt. 6) on the
official plan and in the book of reference for the Parish
of Ste. Dorothée, measuring seventy-five feet (75') in
width by two hundred eighty-eight feet (288’) in depth
on its northeast line, and two hundred eighty feet (280')
on its southwest line, and bounded as follows: on the
southeast by the public road, on the southwest by a
part of original lot No. 7, on the northwest by another

No. 05-003.983-72.{
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ouest par une autre partie dudit lot originaire No 6 et
au nord-est par une partie du lot originaire No 2.

2. D’une partie du lot originaire numéro sept (ptie 7)
auxdits plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
Ste-Dorothée, mesurant soixante-quinze pieds (75')
de largeur par une profondeur de deux cent quatre-
vingt pieds (280') dans la ligne nord-est, et deux cent
quarante-cing pieds (245') dans la ligne sud-ouest, et
hornée comme suit: au sud-est par ledit chemin public,
au sud-ouest par une partie du lot originaire No 8, au
nord-ouest par le résidu dudit lot No 7, et au nord-est
par une partie du lot originaire No 6.

Tel que le tout se trouve présentement, avec toutes
les servitudes actives et passives, apparentes ou occul-
tes attachées audit immeuble, mais sans garantie de
mesure précise,

Avec toutes les constructions vy érigées, et notam-
ment une maison portant le No 53 rang-du-Bord-de-
I’Eau. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement du
comté de Laval, 155 boul. Je-Me-Souviens, 4 Laval,
P.Q., le TREIZIEME jour de DECEMBRE 1973, a
DIX heures de I'avant-midi.

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,

Cour supérieure, Pavr St-MarTIN.

Montréal, ce 30 octobre 1973. 54556-0

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
A SOCIETE ELITE LTEE,
No 05-007239-72. demanderesse, vs SEMEC
INC., défenderesse, et LE REGIS-
TRATEUR de la division d’enregistrement de Cham-
bly, et al, mises en cause.

« Les lots de resubdivision numéros cent un, cent
deux, cent trois, cent quatre, cent cing, cent six, deux
cent un, deux cent deux, deux cent trois, deux cent
quatre, deux cent cing, deux cent six, trois cent un,
trois cent deux, trois cent trois, trois cent quatre, trois
cent cing, trois cent six, quatre cent un, quatre cent
deux, quatre cent trois, quatre cent quatre, quatre cent
cing, quatre cent six du lot de subdivision numéro deux
du lot originaire numéro trois cent cinquante-trois
(353-2-101, 102, 103, 104, 105, 106, 201, 202, 203, 204,
205, 206, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 401, 402, 403,
404, 405 et 406) aux plan et livre de renvoi officiels de
la paroisse de St-Antoine de Longueuil;

Le lot de resubdivision numéro un du lot de sub-
division numéro deux du lot originaire numéro trois
cent cinquante-trois (353-2-1) et le lot de subdivision
numéro un du lot originaire numéro trois cent cin-
quante-trois (353-1) aux plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de St-Antoine de Longueuil;

Avec la bitisse dessus construite portant les numéros
ci\'i&ues 550, 570 et 580 de la rue Front, & Longueuil,

ec.

part of said original lot No. 6 and on the northeast by
a part of original lot No. 2.

2. One part of original lot number seven (Pt. 7) on
said official plan and hook of reference for the Parish
of Ste. Dorothée, measuring seventy-five feet (75') in
width by two hundred eighty feet (280’) in depth on
its northeast line, and two hundred forty-five feet (245")
on its southwest line, and bounded as follows: on the
southeast by said public road, on the southwest by a
part of original lot No. 8, on the northwest by the
remainder of said lot No. 7, and on the northeast by a
part of original lot No. 6.

As the whole presently subsists, with all active and
passive, apparent or unapparent servitudes attaching
to said immoveahle, but without any guarantee as to
precise measure.

With all buildings erected thereon, and particularly
a house bearing number 53 in Range-du-Bord-de-
I'Eau.”

To be sold at the County of Laval Registry Office,
155 Je-Me-Souviens Boulevard, in Laval (Québec), on
the THIRTEENTH day of DECEMBER, 1973, at
TEN o’clock in the forenoon.
Sheriff's Office,

Superior Court,

Montreal, October 30, 1973.

Pavr St-MarTIN,
Assistant Sheriff.
54556

Fiert Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
A SOCIETE ELITE LTEE,
plaintiff vs SEMEC INC.,
defendant and THE REGISTRAR
of the registration Division of Chambly et al, mises
en cause.

“Re-subdivision lots numbers one hundred and one,
one hundred and two, one hundred and three, one
hundred and four, one hundred and five, one hundred
and six, two hundred and one, two hundred and two,
two hundred and three, two hundred and four, two
hundred and five, two hundred and six, three hundred
and one, three hundred and two, three hundred and
three, three hundred and four, three hundred and five,
three hundred and six, four hundred and one, four
hundred and two, four hundred and three, four hundred
and four, four hundred and five, four hundred and six
of subdivision lot number two of original lot number
three hundred and fifty-three (353-2-101, 102, 103,
104, 105, 106, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 301, 302,
303, 304, 305, 306, 401, 402, 403, 404, 405 and 406) on
the official plan and book of reference of the Parish of
St-Antoine de Longueuil;

“Re-subdivision lot number one of sub-division lot
number two of eriginal lot number three hundred and
and fifty-three (353-2-1) and subdivision lot number
one of original lot number three hundred and fifty-
three (353-1) on the official plan and book of reference
of the Parish of St. Antoine de Longueuil;

Together with the building erected thereon bearing
civic number 550, 570 and 580 Front Street, Longueuil,
Québec.”

No. 05-00?239-72.{
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Pour étre vendu au bureau d'enregistrement du
comté de Chambly, 201, Place Charles-Lemoyne,
édifice Montval, 4 Longueuil (Québec), le ONZIEME
jog‘ir_de DECEMBRE 1973, 4 DIX heures de I'avant-
midi.

Le shérif adjoint,
Bureau du Shérif, Pavy Sr-MarTix.
Cour Supérieure,

Montréal, le 30 octobre 1973. 54557

To be sold at the County of Chambly Registry
Office, 201, Charles Lemoyne Place, Montval Building,
in Longueuil, P.Q. on the ELEVENTH day of DE-
CEMBER, 1973, at TEN o’clock in the forenoon.

Pavr St-MARrTIN,
Sheriff’s Office, Assistant Sheriff.
Superior Court,

Montreal, October 30, 1973. 54557-0

QUEBEC

QUEBEC

Fieri Facias de Terris

LES CONSTRUCTIONS DA-

NIERE INC., corps politique
et incorporé, avant sa principale
place d'affaires au 35, Place Bilo-
deau, Val St-Michel, district de Québee, contre SE-
BASTIEN LAPOINTE, domicilié¢ et résidant au 11,
36éme Rue, Val St-Michel, district de Québec.

« Un emplacement situé en la ville de Val St-Michel,
comté de Québee, et comprenant:

_a) Le lot connu et désigné sous le numéro soixante-
six, subdivision du lot originaire numéro trois cent
ving t-trois (323-66) du cadastre officiel de la paroisse
de St-Ambroise-de-la-Jeune-Lorette, division d'enregis-
trement de Québec; ledit lot mesurant soixante-quinze
pieds (75’) de largeur sur une profondeur de cent pieds
(100°) mesure anglaise.

b) La partie nord-est du lot connu et désigné sous
le numéro soixante-cing, subdivision du lot originaire
numéro trois cent vingt-trois (ptie n.-e. 323-65) du
méme ¢ d stre; la dite partie de lot mesurant cing
pieds (5) de largeur sur une profondeur de cent pieds
(100"), soit toute la profondeur dudit lot, mesure an-
glaise, et étant bornée comme suit: au nord-ouest par
le lot 324, au nord-est par le lot 323-66, au sud-est par
la 36éme Rue (323-70), et au sud-ouest par la partie
résiduaire dudit lot 323-65.

Avec la maison érigée sur ledit emplacement, cir-
constances et dépendances, ladite maison portant le
numéro civique 11 de la 36éme Rue de Val St-Michel. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement de

Québec, 10, Avenue Chauveau, Québec, le DIX-

Québec, i savoir:
Cour Supérieure,
No 13-755

SEPTIEME jour du mois de DECEMBRE 1973 a
DIX heures de ’avant-midi.

Le shérif adjoint,
Bureau du Shérif, J.-Roranp RENAULT.

Québec, le 6 novembre 1973. 54579-0

Fieri Facias de Terris

ES CONSTRUCTIONS DA-
Superior Court, NIERE INC., a body politic
No. 13-755 and corporate, having its principal
place of business at 35 Place Bilo-
deau, Val St. Michel, District of Québec, versus SE-
BASTIEN LAPOINTE, domiciled and residing at

11 - 36th Street, Val St. Michel, District of Québec.

“An emplacement located in the Town of Val St.
Michel, County of Québec, and comprising:

(a) The lot known and described as number sixty-
six, subdivision of original lot number three hundred
twenty-three (323-66) on the official cadastre for the
Parish of St. Ambroise-de-la-Jeune-Lorette, Québec
Registration Division; said lot measuring seventy-five
feet (75’) in width by one hundred feet (100°) in depth,
English measure.

(b) The northeast part of the lot known and des-
cribed as number sixty-five, subdivision of original
lot number three hundred twenty-three (N.E. Pt.
323-65) of same cadastre; said part of lot measuring
five feet (5') in width by one hundred feet (100%) in
depth, that is the whole depth of said lot, English
measure, and bounded as follows: on the northwest
by lot 324, on the northeast by lot 323-66, on the
southeast by 36th Street (323-70), and on the south-
west by the remaining part of said lot 323-65.

With the house erected on said emplacement, ap-
purtenances and dependencies, said house bearing civic
number 11 on 36th Street, in Val St. Michel.”

To be sold at the Québec Registry Office, 10 Chau-
veau Avenue, Québee, on the SEVENTEENTH day
of the month of DECEMBER, 1973, at TEN o’clock
in the forenoon.

Sherift's Office,
Québec, November 6, 1973.

Québee, to wit:

J.-Roranp Renauvt,
Assistant Sheriff.
54579

TERREBONNE

TERREBONNE

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Terrebonne
EORGES EMILE CHARRON, gen-
No 66,355. tilhomme, domicilié et résidant au
No 651, rue Taschereau, en la Cité de

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Terrebonne
{ GEORGES EMILE CHARRON, gen-
No. 66,355. tleman, domiciled and residing at
651 Taschereau Street, in the City of
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Ste-Thérése, district de Terrebonne, demandeur, vs
EMBASSY ESTATES CORP., corporation légale-
ment constituée ayant une place d’affaires au No 3300,
rue Cavendish, suite 500, Montréal 261, district de
Montréal, défenderesse.

Avis de venie

L'immeuble ci-aprés désigné et en la possession de la
défenderesse, savoir:

« Une terre située dans la concession de la Cote
St-Louis, en la paroisse de Ste-Thérése-de-Blainville,
connue et désignée comme étant le lot numéro quatre
cent quarante (440) au cadastre officiel de la paroisse
de Ste-Thérése-de-Blainville, contenant environ cin-
quante-huit arpents en superficie; avec maison et autres
batisses v élevées;

Ainsi que le tout se trouve présentement avec toutes
les servitudes actives et passives, apparentes ou oc-
cultes, attachées audit immeuble, »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de la
division de Terrebonne situé chambre 106, Palais de
Justice Saint-Jérome, MARDI le ONZIEME j jour de
DECEMBRE 1973 4 DIX heures de I'avant-midi.

Le shérif,
Bureau du Shérif, Jean-Louis Muir.
St-Jérome, le 31 octobre 1973. 54544-0

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
OMEPLAN REALTY LIM-
ITED, une corporation léga-
lement incorporée en vertu des
Lois de la provinee d'Ontario, ayant son siége social
dans le comté de York, en la cité de Toronto, province
d’'Ontario, et une succursale en la cité de Montréal,
provinee de Québec, au 6625 est de la rue Sherbrooke,
demanderesse, vs SERGE BEAUDOIN, technicien,
résidant et domicilié au 3405 rue Evelyn, des cité et
district de Montréal, défendeur.

No 0:1008342-73.{

Avis de vente

« Un emplacement situé en la paroisse de Ste-Sophie,
division d’enregistrement de Terrebonne, connu et
demgne comme étant une partie du lot originaire nu-
méro trois cent soixante-sept (Ptie 367) au cadastre
officiel de la paroisse de Ste-Sophie, décrit par les
lettres AB C D E F G A sur un plan préparé par M,
Huhbert Murray, A.G., en date du 24 juillet 1971, sous
le No 4201 et annexé 4 un acte de vente passé devant
Me Jean Morin, notaire, ie 24 septembre 1971, sous
le No 1571 de ses minutes, enregistré a Terrebonne,
sous le No 391514, dont le point A est situé a cent
pieds (100) mesuré dans une direction nord-ouest, de
I'intersection de I'emprise nord-ouest de la rue 367-63
et de la rue 367-65. L’angle B-A-G est un angle droit.

Borné au nord-ouest et au nord par une rue projetée
et partie 367; au nord-est par la rue 367-65; au sud-est
et sud-ouest par partie du lot 367.

Ste. Thérése, District of Terrebonne, plaintiff, vs EM-
BASSY ESTATES CORP., a corporation legally
incorporated, having a pla.ce of business at 3300 Ca-
vendish Street, Suite 500, Montreal 261, District of
Montreal, defendant.

Notice of Sale

The immoveable hereinafter described and in the
possession of the defendant, to wit:

“A farm located in the concession of Céte St, Louis,
in the Parish of Ste. Thérése-de-Blainville, known and
described as being lot number four hundred forty (440)
on the official cadastre for the Parish of Ste. Thérése-
de-Blainville, covering a surface area of approximately
fifty-eight arpents; with a house and other buildings
erected thereon; X

As the whole now subsists with all active and passive,
apparent or unapparent servitudes attaching to said
immoveable.” . .

To be sold at the Terrebonne Division Registry
Office, located in Room 106, St. Jérome Court House,
on TUESDAY, the ELEVENTH day of DECEM-
BER, 1973, at TEN o’clock in the forenocon.

Jean-Louis Muir,
Sheriff’s Office, Sheriff.
St. Jérome, October 31, 1973. 54544

Canada — Province of Quéhec
Superior Court — District of Montreal

OMEPLAN REALTY LIM-

ITED, a corporation legally

incorporated under the Statutes of
the Province of Ontario, having its head office in the
County of York, in the City of Toronto, Province of
Ontario, and a branch office in the City of Montreal,
Province of Québec, at 6625 Sherbrooke Street East,
plaintiff, »s SERGE BEAUDOIN, technician, residing
and domiciled at 3405 Evelyn Street, in the City and
District of Montreal, defendant.

No. 05-0(}8342—73.{

Notice of sale

“An emplacement located in the Parish of Ste.
Sophie, Terrebonne Registration Division, known and
described as being a part of original lot number three
hundred sixty-seven (Pt. 367) on the official cadastre
for the Parish of Ste. Sophie, designated by the letters
ABCDEFG A on a plan prepared by Mr. Hubert
Murray, land-surveyor, dated July 24, 1971, under
number 4201 and appended to a deed of sale executed
before Me Jean Moiin, notary, on September 24, 1971,
under number 1571 of hls minutes, reglstered at Terre-
honne under number 391514, said point A is located
at one hundred feet (100") measured in a northwesterly
direction, from the point of intersection of the north-
west right of way of street 367-63 and street 367-65.
The angle B-A-G is a right angle.

Bounded on the northwest and on the north by a
planned street and part of 367; on the northeast by
street 367-65; on the southeast and southwest by part
of lot 367.
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Mesurant cent dix pieds et soixante-dix pieds et
deux dixiémes de pied dans ses lignes nord-ouest, vingt-
six pieds et deux dixiémes de pied au nord, cent trente-
sept pieds et vingt-quatre centiémes de pied et cin-
quante et un pieds et cinq dixiémes de pied au nord-
est, cent trente-quatre pieds au sud-est et soixante-
quatre pieds et sept dixiémes de pied au sud-ouest.

Contenant une superficie de quinze mille cing cent
cinquante-deux pieds carrés, mesures anglaises et plus
ou moins (15,552 pi. ca.).

Cette partie de lot est maintenant connue comme
étant la subdivision officielle du lot numéro deux cent
du lot originaire numéro trois cent soixante-sept (367-
200) du cadastre susdit.

Toutes les dimensions dans la présente description
sont en mesure anglaise.

Avec circonstances et dépendances, et I'immeuble
dessus érigé, sans exception ni réserve de la part du
débiteur.

Sujel & loules servitudes actives et passives, ap-
parentes ou occultes attachées audit immeuble.

Le tout tel que représenté sur une description tech-
nique portant le numéro 4201 des dossiers de M. Hubert
Murray, A.G., ainsi que sur un plan préparé par le
méme arpenteur, en date du 27 juillet 1971, lesquels
demeurent annexés & 1'acte de vente, tel que ci-dessus
mentionné. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement de la
division de Terrebonne, situé chambre 106, Palais de
Justice, 400 rue Laviolette, Saint-Jérome, MARDI le
ONZIEME jour de DECEMBRE 1973 4 QUATORZE

Measuring one hundred ten and seventy and two
tenths feet on its northwest lines, twenty-six and two
tenths feet on the north, one hundred thirty-seven and
twenty-four hundredths feet and fifty-one and five
tenths feet on the northeast, one hundred thirty-four
feet on the southeast and sixty-four and seven tenths
feet on the southwest.

Covering a surface area of fifteen thousand five
hundred fifty-two square feet (15,552 sq. ft.), English
measure and more or less.

This part of lot is now known as being the official
subdivision of lot number two hundred of original lot
number three hundred sixty-seven (367-200) of the
above-mentioned cadastre.

All measurements in the present description are
English measures.

With appurtenances and dependencies, and the
building erected thereon, without exception or reserva-
tion on the part of the debtor.

Subject to all active and passive, apparent or non-
apparent servitudes attaching to said immoveable.

The whole as appears in a technical description
bearing number 4201 in the records of Mr. Hubert
Murray, land-surveyor, as well as on a plan prepared
by the same surveyor, dated July 27, 1971, which
remain appended to the deed of szle, as mentioned
above.” .

To be sold at the Terrebonne Registration Division
Office, located in Room 106, at the Court House,
400 Laviolette Street, St. Jérome, on TUESDAY, the
ELEVENTH day of DECEMBER, 1973, at TWO

heures. o’clock in the afternoon.
Le shérif, Jean-Louits MUIR,
Bureau du Shérif, JeEaN-Louvis Muir. Sheriff’s Office, Sheriff.
Saint-Jéréme, le 31 octobre 1973. 54545-0 St. Jérdme, October 31, 1973. 54545
Errata Errata
«OVACO» (ASSOCIATION COOPERATIVE) “OV ACO” (ASSOCIATION COOPERATIVE)

Avis de liquidation publié dans I'édition numéro 43
du 27 octobre 1973, page 6282, le titre de l'avis
aurait di se lire: « OVACO » (ASSOCIATION COO-
PERATIVE) au lieu de: « OVACO ».

54433-0

Avis d'introduction de requéte publié dans I’édition
numéro 43 du 27 octobre 1973, 4 la page 6217, 2iéme
ligne, nous aurions di lire: « ., . Taux au 100 Ibs» aa
lieu de: « .. . Taux au 10 lbs ».

De plus, 10iéme ligne, nous aurions di lire:

« 50 afto 99. .80.05 » au lieu de: « 50 /0 99. . $0.50 ».
34296-0

In the winding-up notice published on page 6282 of
issue number 43, dated October 27, 1973, the title of
thenotice should have read: “OVACO” (ASSOCIATION
COOPERATIVE) instead of: “OVACO".

54433-0

Notice of submission of application published in
number 43, dated October 27, 1973, on page 6217,
2nd line, for: *“. . . Rates per 10 pounds”, please read:
... Rates per 100 pounds”.

Moreover, on the 10th line, for “30 afto 99..%0.50",
please read: “*50 alto 99. . $0.05".

54296-0
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McLean, Pau] Emile Frederic. . ... .. ... .................. R A e R A S TR S 6678
Paquin, Yvan. R R I e e e T SRR e DB
Ratfan, l\athermeApr:I S T s e e e P R e R A T A T TR 6678
Rlchartlsnn Mary Beatrice Bcth g A T e S 6678
Roessler, Steven Robert. . . .. s P Mo it R et e o e ..., GBTS
Rothstein, Saul . i e 6679
Stras‘aerStﬂenZ\gmunt AT R R e sy RIS
Maite, CHEFORA: oo s e i e s s e e e % R At S Ay BEE
Demandes: Applications:
Boulianne, Marcel . . % g - E3aS e 6676
Cantin, Andréa, ... .. L Tt s e < i R — 6675
(‘hapates lolm&nthom mliligs . N 1 Y
Chapates, Walter \Ilchae] T b e e . S N N N . 6675
Couture, Diane . . s S — N ST T R s e DD
(cha.ue«,Brems]au.s ...... TR TR R AT A e, B R R R e e R e R ..., 6676
Czepaltis, ANTHONY wv oo sssema b e oSy : e e ey B
Fournier, Daniel . . . ... .. . .. T N TR T e R ia R e BRET
Kirschenzaft, Abraham. ... . R R e e e e e e b s Beas et 6674
Mouawad, Rachid Maurice . . ... ... 6677
Papamichalakis, Nicholas. . . ... ... e v e S R s e s e OO
Smith, Anne Morrine. . . ... ..., R 0 Do S AL 878 455 S A R 3 o S 6676
¥ervel, Bmest: ..o vnsns A e e A A S N T T A A S 6675
CAISSES D“EP.\RCNE SAVINGS AND COMMISSION COMMISSION
ET DE CREDIT CREDIT UNIONS 5, 5 5 or
_ Commission Commission
(‘aisse populaire de Beauharnois (La) (Fusion- _ des transports du Québec Québec Transport
Amalgamation). ...........oooneiieinn.. 6679 Avis de décisions rendues. .. ..., ... ... ... 6616
Avis d'introduction de requétes.. ........... 6600
Notice of decision rendered. . . ............. 6616
Notice of submission of application. . ....... 6600

Taxi, avis aux propriétaires de véhicules taxi. . 6615
Taxicab, notice of owners of taxicabs,. . ..... 6615
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Place d'affaires Pluace of Business Brumer (Harry) Investments Ltd........... 6638
dans la province: in the Province: Com;it.oir palr‘ce»)issisl St-Enfant Jésus de Mont-

T e O 6633 BT T 0 1 ) S N S s e 6635
glavetll':c(ligger) g P e 6633 Driveway Services Ltd.. . .. ............... 6636
Currier (D.) Moving & Cartage Co. Ltd.. . . .. 663¢  Duval LumberInc......................o. 6636
Durepos (Auréle). . ....................... 6634 Eastern Investors Limited. ....... Sl 6635
Fournier (Léo) Transport Inc.............. 6632  Lntreprises Mongeau ltée (Les)............ 6636
Hendrie & Company Limited. ... ........ 6633 Field (J.K.) Sales Corporation............. 6640
Inter-City Truck Lines Ltd. . ... ....... T 6634 Finkelstein (Harry) Investments Ltd.. ... ... 6638
Kraus Transport Limited.. . ............... 6634  Ooldfields Amusements Limited. ........... 6636
Lussier (Auguste) (Lussier Transport Enrg.). . 6633  Urangette Rouge Itée (La)................ 6636
Stuart (Charles F.).. . ..................... 6634  Informatel Inc.. — 6639
Reliable Transport Limited.. ... .. . ... .. 6o33  Institut Providence (Montréal) . 6640
Whitten (C.I.) Transfer Co................. 6633 Jutes Victoria inc. (10 FIRSCA R St 6640

I‘.;rocl?u!é !f:a (:u.lay u';c ..................... g?i{?g

OMPAGNIES EXTRA-PRO”"’C’AL arche D e . v cisricivas e sses
: f 5 McKinney, (H.C.) Itd.. .. ... coovninnnn 6637
TR"“GER'F'S COMPANIES Mirena Films Distribution Ine.. .. ......... 6637
Changement d'agent: Change of agent: Nabbed Tl s aneyssn g 6638
nn-Tow Y A Ornamental Metal & Machine Works Ltd.. .. 6640
Levin-Townsend Cunada, Do cosoeivar 0083 gitie (PIE.) Buovation The.,.. oo vesoss 6637
Permis: Licenses’ Paquette (P.E.) excavation ltée. . .......... 6637
Armeco Recreational Enterprises, Inc. .. ... .. 6681 g}acemen_ts Bendalia inc. (Les)............. Gggg

C I F Credit & International Finance Corp. Rar.:eroy MM T 6

Establishment.......................,., 6680 osita H931ery M.‘]]s Ld........ S 6638
Cinsolidated Louina Gold Mines Limitad. .. 8681 Société générale d’éclairage du Québec Itée... 6638
Electronics for Medicine, Inc.. ............. TR e oo
Rockwood Canada, Inc.. ... ............ 6680 Ue'? o ;'c" i L L 6639
Stanford Mines Limited. . ................. 6681 mgeme MU o amali o e e e T R e SR

s T T N 6639
Siége social: Head office: 4 -
Inteuropa Anstalt Fur Handel UND Indus- Rivers Miscellaneous

B0 e s S e W 6680 Astro Airline Ime. (Dir.) . ..o vovoevivnnennnn, 6641

Auto performnnce sportine. (Dir)......... 6642
COMPAGNIES — COMPANIES Axwood Ltd. (D). o ams vasiemm s 6642
LOI DES ACT Baby Bear Shoe Company Limited (Dir.). 6642
Shiandii ——— Bea.udet (J.L.) Inc. (Dist. actif-Assets). .. .... 6641
o chaita of Charter Centrodyne Corp. (Dir.). sl G642
Chaudiéres Standard inc. (Les) {Dﬂ.rj ....... 6641
Big City-Lanes Ine .o i g s e winiiia 6597 Cie geném]e d’expansion de Terrebonne ltée
Centre Capillaire Pierre (Sherbrooke) Inc.. ... 6597 CE) (DN s i s sinssimmmman st 6641
NordagE INC, o o.oicoomiiown s yaime s s s nisis 6597 Cipal Inc LIMEY: v e veais R i e 6642
Reliance Molded Plastics Ltd. I Club de compétition de natation Saint-Lau-
Rod Transport Ine.. . .. .... .. 6597 Tent I0e. (D) v venocrmees censnsnee 6642
Turcotte & Létourneau Ltée. . 6597 Club de curling Laviolette (Le) (Dir.)..... ... 6643
Club de hockey Les Conquérants de La Sarre
Changement de nom Change of name inc. (Le) (Dar.) .. ooon o 6643
Bédard, Dodge Chrysler Liée. . 6596 Club mticir(nDallcinal des pilotes de courses Jim .
Russe L
Egﬁtn;'q}‘:;q‘ ———. Ltée {LH‘ gggg Club Lions de La Sarre inc. (Dir.). . 6643
e e e Corps ds clairons Lex Chitelnines de aval
¥ < 00 CBNIY sodmh s R e R
ST amters Cermtii (1678 L1001} ooge  Enseigmes TramConada (1967) Wbo (Len)
BT R0 s s samraric BT o S B 6596 Al s s s 2
PR Entreprises Emluc Itée (Les) (Dir.). . ....... 6643
Service d'Assurances Les Coopérants Inc. ... 6596 Export Corporation (of Canada) Limited
Demandes d'abandon Applications for  Gurage Maskoutin e (Dir) .. Godd
de charte Surrender of Charter Goyette transport limitée (Dir.) . .. ......... 6644
Bendalia HoldingsIne.. .. ................. 6635 Komo Fasteners Ltd. (Dir.). . ... ......... 6644
Boutique Harriette ine.. . . ............ .. 6635 Lignes aériennes Astro inc. (Dir.). ......... 6641
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Divers Miscellaneous iﬁmeuhles R.ISJ.G. ine.. . (L .) ............. gggg
. ; portations Puceini ine. (Les). ... .......
(awttc) (eontinuied) Jarkin EnterprisesIne..................... 6594
Maison Notre-Dame-de-la-Garde (Dir.).. .. .. 6644 Jerora Construetion Ltd.. .. ............... 63594
Mines Patino (Québec) Limitée (Dir.). ... ... 6642 Lacroix (Serge) inc.. . ... 6595
Monarch Optical (Québec) Inec. (Dir.). ... ... 6645 Magasin Jolie Mode ine.. , .. .............. 6595
Mount Royal Paints Inc. (Dir.)............ 6645 Mander Enterprises Inc.. .. ... ............ 6595
Optique Monarch (Québec) ine. (Dir.). .. ... 6645 MBTE Ao s eae o paominiaaimis ey wos 6595
Patino Mines (Québec) Limited (Dir.). .. ... 6642 Marriott in Flight Food Services Ltd........ 6595
Peintures Mont-Royal ine. (Dir.). ... 6645 Métaux Mont-Royal ine. (Les). ............ 6595
Québec Brewers’ Services Limited (Dlr ) ..... 6645 Milot Restaurant Ltd.. . .. .............00. 6595
Restaurant ¢ El Barrio Latino * ine. (Le) Mode Bessa inc. . PRty QL 3
e e 6645 Modes Bottoms Up inc. (Les) .............. 6594
Russell (Jim) International Racing Drivers (VBrien and Proulx Inc.. . .. ............... 6595
CInb (V) o s s s 6643 O'Brien et Proulxine.. .. .......oovvennn 6?95
Services des brasseurs du Québec limitée (Les) Omnibus Taxi Center Inc.. LR 6594
U s o o SRS TR S S o 6645 Piéces automotrice Harpatine.............. 6595
Servilex inc. (Dir) .. oo 6645 Productions couleur B.B.ine.. .. ... 659%
Sidbec-Feruni Ine. (Dir). .. ..ooooooinnn.. 6645 Productions Les Ordres inc. . s Evassn GO
Société D.M.L. ltée (La) (Dir)............ 6644 Produits de bois Sellka (Québec) inc......... 6505
Standard Boilers Inc, (Dir). ... ...oooivnnn 6641 Publications Julienne inc. . o....... 6395
Télé-Cable Videotron ltée (Dir). .......... 6645 Puceini Import Ine.. . ... ..oooviviinn. 6595
Terrebonne General Development Co. Ltd. R.C.iG: Realties Inc: o« 5 o s wnssms 6595
17,1 ) P G e e R S L L e 6641 Raicek Refuse Removal Company Ltd... .... 6594
Trans-Canada Signs (1967) Ltd. (Dir.). . 6644 Restaurant Milot Itée. . ............... ... 6595
Treitel-Frankel Properties Ltd. (Dlr') ....... 6646 Robes Corinet ine. (Les). .. ............... 6594
Zum-Burber Corporation (Dir.) . . ... 6646 Ronesco Ltd.. ... ... onn 6595
Ronesco lst}t:e ......... b gggg
Safari Fashion Square Ine.. . . .. -
%ifat tr:itijstentes Leuers(:: :te '}; Sellka Wood Products (Québec) Inc.. 6595
P R Services aériens d'alimentation Marriott ltée 6595
Agence de voyages Forum Amérique inc., ... 6594 Services d'incendie Gauthier ine. co..... 6595
Aménagements Franklin inc. (Les)......... 6595 Télé-cable vidéotron ltée. . .. .. ... . ....... 6595
Appartements Francine ine.. .. .. ... ... ... 6594 Tolido Jewellery Inc.. .. ... .ooovov.. ... 6594
Ascenseurs Viauine....................... 6594  Triad Diversified Ltd.. . .................. 6595
Atelier d'impression Astra-Salaberry inec.,. 6594 Triade diversifiée IEe. . . ..ot ismseenss 6505
B.B. Color Productions Inc.. cevieeons 05948 Vigu Elevators Ine.......ioovrannsiesssiss 6594
Bg‘ssa.\".[pdes[.nc.__..,...........,........ 6595
Bottoms Up Fashions Ine, -1/ Gai Lettres patentes Letters Patent
Carrefour de modes Safariine.. ... ........ 505 (3° partie) (Part IIT)
Centre de taxi Omnibusine.. ... .. ... ... . 6594 Admathéque Ime.. . .. ..................... 6596
Charcuterie André Alarieine.. .. ........... 6594 Association des Etudiants du CEGEP Saint-
Compaoo LA, ..ovoevevrmenssmmsimsmgnrsy 6504 Laurent Inc. (L) ... ..0voviiiiiiinninns 6596
Compaco WL, ... <« v v i v 6594 Club de I'Age d’Or de St-N orbert Inc.. . .. .. 6596
Compagnie d’enlévement de déchets Raicek Club Motoneige Les Etoiles de St-Urbain Inc. 6596
T T " 6504 Corporation des Travailleurs de I'Acier de
Construction Jerora ltée................... 6594 Contrecoeur Inc. (La) . . 6596
Constructions Salvatore Zampino inc. (Les) 6594 Garderie Populaire Caillou- Laplerre ........ 6596
Corinet DressIne.. ............. .. .. ..... 6594 Radio C.HAR. INC. . oo oo, 6596
Suatxim Restau ranthquipment Ime......... 6592
eveloppements Lufran ine.. . ............. 659
Encadrements de la Capitale inc.. . ...... ... 6594 Lettr]qis patentes Lethi'rs Patent
Entreprises Berent inc. (Les). . ............ 6504 Supplémentaires supplementary
Entreprises générales de Shipshaw inc. (Les) 6594 Borg-Warner Credit Canada, Ltd.. .. ....... 6597
Entreprises Jarkin ine. (Les)............... 6504 Cafe AYr8b NG, .. oo v s s i sieie vt 0 s 6597
Entreprises Mander inc. (Les). ............ 6595 Construction Jean Corriveau & Filsine... ... 6597
Equipement de restaurant Coutumier inc... 6595 Credit Borg-Warner Canada, Ltée.......... 6597
Fournier (Bencft)ine.. . .........oooo0ien. 6595 Depbo (St-Eustache) Inc.. . ............... 6597
Franklin Development Inc.. . .............. 6595 Eeole Pastonr-Ine, v svimnmmciis 6597
Gauthier Fire Services Ime.. . ... ... ... 6595 Extendicare (Québec) Ltd.. . ... . .......... 6597
Harpat Automotive PartsIne.. ... ... . ... 6595 Gattuso Investments Ime.. ... ............. 6597
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Lettres patentes Letters patent Twin Equipment Supply Ltd.. ............ 6652
supplémentaires supplementary UAP INE. . vovnesssmversvasssmsssmeiny (OO
: . United Auto Parts of Valleyfield Limited. ... 6652
(suie) _ (ontisenss®)  rsind Auit Pacts (Bovel) AR, .1 . s v 6653
Keays ConstructionIne.. .. ............... 6597 Universal Impex Co. Ltd. ... .............. 6653
geg-m 11{3 e O PRI gggz gsilnes&n‘nfi‘lzllurgiqucs de Black Lake Itée (Les) 6647
EN-AULILE. .. .ovvvvern i { alve cco é B e s
Iﬁg}'mor Il.éuei ............................. 6598 rd Quebesine oa5!
by T 1 P P e 6598 DEMANDE A APPLICATION
BiloChabot Ine:: . s ouasiremnsiisiaaais 6598 '
Spécialités Danville Ine.. ... gses LA LEGISLATURE TO LEGISLATURE
Thibodeau (Gilles) Inc.. ... . .............. 6598  Eglise Béthanie......................0... 6653
Lettres patentes Letters Patent DEPUTES ELUS MEMBERS ELECTED
sup.plémentalres. . supplementary Abitibi-Ouest-West: Boutin (Jean-Hugues).. 6689
(Avis de correction) (Notice of correction) Anjou: Tardif (Yves)...............o..... 6683
L'Action Sociale, Limitée. . ............ . ... 6598 Argenteuil: Saindon (Zo#l). . .............. 6683
grthnba;ka rd }Il\fasftéh (o .‘Gilles).(.[.) ............ 6688
2 i cauce-Nord-North: Sylvain (Denis). ... ... 6687
Sitges sociaux Head Offices  Beauce-Sud-South: Roy (Fabien)........ .. 6688
AA. Enterprises Inc. .. ................... 6649 Beauharnois: Cadieux (Gérard). . ... ... ... 6683
Apences G.B. 100, . 50 scemenmmmemsay sw s 6647 Bellechasse: Mercier (Pierre). .. ........... 6688
RO VA .= v P e S A e 6646 Berthier: Denis (Michel). .. ............... 6689
Association sociale et sportive U A P Inc. ... 6646 Bonaventure: Levesque (Gérard-D.). . ...... 6691
Ateliers Prestoine. (Les). .. ............... 6647 Bourassa: Bacon (Lise). .................. 6683
Black Lake Metal Works Mfg. Ltd. . ....... 6647 Brome-Missisquoi: Brown (Glen)........... 6690
CRABL IS ... o oo ivonscaze ore wis erommimse mnmommass | OO Chambly: Saint-Pierre (Guy).............. 6683
Canadian Automotive Warehousing Ltd.. . . . 6647 Champlain: Toupin (Noimand). ... ........ 6688
Centre d’accueil de Brossard ine.. . ......... 6648 Charlesbourg: Harvey (André). . ........... 6688
Chaudiéres Standard inc. (Les) ............ 6646 Charlevoix: Mailloux (Raymond).......... 6687
CleoMetalIne.. . ..ccniciionavavins .... 6648 Chateauguay: Kennedy (George)........... 6683
Comprimés Madelon Itée (Les)............. 6647 Chauveau: Lachapelle (Bernard). .......... 6688
Cuisines Curly Joe'sLtée . ... ... .. ... ... 6648 Chicoutimi: Bédard (Marc-André)....... ... 6691
Curly Joe's Kitchens Ltd.. . ........ .. .... 6648 Crémazie: Bienvenue (Jean). . ............. 6683
Dumont Express Itée . ... .. SR A 6648 D’Arcy McGee: Goldbloom (Victor Charles). 6683
Dymex Precision Co. Ltd.. . ............. .. 6649 Deux-Montagnes: L'Allier (Jean-Paul). .. ... 6683
Entreprises A A, inc. (Les) .............. . 6649 Drummond: Malouin (Robert)............. 6683
Entreprises Blanchet Itée. . .. ... ........... 6649  Dubuc: Harvey (Ghislain)................. 6689
Entreprises Cubic ltée (Les) ............... 6649 Fabre: Houde (Gilles). .. ................. 6684
GGRAutoParts Ltd. ............ ... ... 6649 Frontenac: Lecours (Henri)................ 6690
G G R piéces d'autosItée . ... ... ... ... 6649 Gatineau: Gratton (Michel). .............. 6690
Greenfield Park Shopping Centre Limited ... 6650 Gouin: Beauregard (Jean-M.).............. 6687
Haddon HallIne. ........................ 6653 Hull: Parent (Oswald). -.. .- ovmniaiie. 6689
Immeubles Roxham, limitée (Les).......... 6650 Huntingdon: Fraser (Kenneth)............. 6684
Importations Asca Inc. (Les) .... ... ... .. 6650 Iberville: Tremblay (Jacques-R.). . ......... 6684
International Electric Company Limited . ... 6650 {les-de-la-Madeleine: Lacroix (Louis-
Investissements M.L.R.S. Itée (Les) . ...... 6652 PRIRDDE) . ov v s wemsm s wme 6690
Madelon Tablets Itd. .................... 6647 Jacques-Cartier: St-Germain (Nogl). .. ... .. 6684
Manoir Haddon Ine.. ... .................. 6653 Jean-Talon: Garneau (Raymond).......... 6688
3. 03 0 T T 4T ——— 6650 Jeanne-Mance: Brisson (Aimé). ............ 6684
ML CIOING: conemimnsaimamimmeameies 6648 Johnson: Boutin (Jean-Claude)............ 6689
Montreal Milling Cutter Co. Inc. . . ........ 6651 Joliette-Montcalm: Quenneville (Robert), ... 6688
NeoproTae: .2t caaniahmpin e series 6651 Jonquiére: Harvey (Gérald). . ............. 6690
P.C.L. Construction Inc.. . . ............... 6651 Kamouraskas-Témiscouata: Pelletier Jean-
Presto Motors WorksIne.. . ......... ... .. 6647 MERTIEY.. . v hr s e TRl e S T 6691
Québec Valve & FittingIne.. .. ............ 6651 L’Acadie: Cloutier (Frangois). . ............ 6684
Roxham Properties, Limited . . . ... .. . . .... 6650 Lac-Saint-Jean: Pilote (Roger)............. 6689
Bt e = oo e S S 6652 Lafontaine: Léger (Marcel). ............ ... 6684
Société Démosthéne Inc. (La). ceensmees G091 Laprairie: Berthiaume (Paul).............. 6684
Spécialité Traction Ltée. . ..... .. .. ... . . .. 6652 L’ Assomption: Perreault (Jean)............ 6684

Standard BoilersIne.. ... . ... ... ... ... 6646 Laurentides-Labelle: Lapointe (Roger)...... 6684
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DEPUTES ELUS MEMBERS ELECTED
(suite) (continued)
Laurier: Marchand (André)............... 6684
Laval: Lavoie (Jean-No&l)................. 6684
Laviolette: Carpentier (Prudent).. ... ... ... 6691
Lévis: Chagnon (Vineent) . .. .............. 6687
Limoilou: Houde (Fernand)............... G687
Lotbiniére: Massicotte (Georges-J.-P.)...... 6687
Louis-Hébert: Desjardins (Gaston). .. ...... 6683
Magdalen Islands: Lacroix (Louis-Philippe).. 6690
Maisonneuve: Burns (Robert). .. .......... 6684
Marguerite-Bourgeoys: Lalonde (Fernand).. 6685
Maskinongé: Picotte (Yvon). .............. 6689
Matane: Coté (Mare-Yvan). ... ........... 6691
Matapédia: Arsenault (Bona).............. 6691
Mercier: Bourassa (Robert) . . cea.. G685
Mégantic-Compton: Dionne (J Omerj ,,,,,, 6690
Mille-Iles: Lachance (Bernard)............. 6685
Montmagny-L'Islet: Giasson (Julien). .. ..., 6688
Montmorency: Bédard (Marcel). ... ....... 6687
Mont-Royal: Ciaceia (J.B. (John))......... 6685
Mount-Royal: Ciaccia (J.B. (John))........ 6685
Nicolet-Yamasks: Faucher (Benjamin). .. ... 6691
Notre-Dame-de-Grice: Tetley (William)... 6685
Orford: Vaillaneourt (Georges)............. 6689
Qutremont: Choquette (Jérdme). .. ... ..... 6685
Papineau: Assad (Mark), ... .............. 6690
Pointe-Claire: Séguin (Arthur-E.). 6685
Pontiac-Témiscamingue: Lariviére (Jea.n-Guy) 6689
Portneuf: Pagé (Michel). . . ... ............ 6689
Prévost: Parent (Bernard-A.) .. ............ 6685
Richelieu: Simard (Claude). ............... 6685
Richmond: Valliéres (Yvon). .............. 6689
Rimouski: St-Hilaire (Claude). . .. ......... 6691
Riviére-du-Loup: Lafrance (Paul). ... ...... 6691
Robert Baldwin: Cournoyer (Jean)...... . .. 6685
Roberval: Lamontagne (Robert)........... 6687
Rosemont: Bellemare (Gilles). . ............ 6685
Rouyn-Noranda: Samson (Camille)......... 6689
Saint-Francois: Déziel (Gérard). .. ......... 6689
Saint-Henri: Shanks (Gérard) . ............. 6656
Saint-Hyacinthe: Cornellier (Fernand). ... .. 6686
Saint-Jacques: Charron (Claude). .. ........ 6686
Saint-Jean: Veilleux (Jacques)............. 6686
Saint-Laurent: Forget (Claude-E.). ... ... .. 6686
Saint-Louis: Blank (Harry) . ............... 6686
Saint-Maurice: Bédard (Marcel). .. ... .. .. 6690
Sainte-Anne: Springate (George P.)...... ... 6686
Saguenay: Lessard (Lucien)............... 6690
Sauvé: Morin (Jacques-Yvan). ... ......... 6686
Shefford: Verreault (Richard). ....... ... ... 6690
Sherbrooke: Pépin (Jean-Paul).... .. .. ... .. 6690
Taschereau: Bonnier (Irénée). .. ... ... ..., 6687
Terrebonne: Hardy (Denis)................ 6686
Trois-Riviéres: Bacon (Guy)............... 6689
Two Mountains: L'Allier (Jean-Paul). ...... 6683
Vanier: Dufour (Fernand)................. 6687
Vaudreuil-Soulanges: Phaneuf (Paul)....... 6686
Verchéres: Ostiguy (Marcel). ......... ..... 6686
Verdun: Caron (Lucien). ... ... .......... 6686

Viau: Picard (Fernand), . . ........... e 6686
Westmount: Drummond (Thomas Kevin)... 6687
LIQUIDATION DES WINDING-UP
COMPAGNIES — Loi de la ACT
Lave-Auto Deux Minutesine, ............. 6654
« 0V A CO>» (Association coopérative) (Lr-
PRI -« e siiismmios T o S S A e Sl 6727
Two Minutes Car WashIne............... 6654
MINISTERES DEPARTMENTS
Education Education
Municipalité scolaire de: School Municipality of:
Protestante St-Francis (Nom eh.)........... 6720
St. Francis Protestant (Nameeh.)........... 6720
Terres et foréts Lands and Forests
Cadastre: Cadastre:
Amos, village. . . .......oiiiiiiiiiiiian 6693
Kilkenny, canton-township. . .............. 6693
La Visitation-de-la-Pointe-du-Lac, par. ... ... 6694
Longueuil, village.. .. ..........oooiiiiiann 6692
Manmiwaki, canton-township.. .............. 6692
Notre-Dame-du-Sacré-Coeur, par. .......... 6693
Pointe-aux-Trembles, par.. . ........... .. .. 6692
Saint-Hyacinthe, par.. . ................... 6693
Saint-SaAUVeNT, PAT:: < o c o ossesas ba sEs s 6693
Saint-Sauveur, Par.. . ..o i e 6694
Sainte-Victoire, par. ..........oooooiiinnn 6694
Transports Transport
Entretien de routes discontinué... ... ....... 6721
Maintenance of roads discontinued.......... 6721
PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS
Annexation of a territory forming a part of the
municipality of the parish of St. Gédéon,
County of Frontenac, to the municipality
of the Village of St. Gédéon, County of
Frontenac: ..o vatuvinnssnsrves 6701
Annexation of an unorganized territory astoa
municipal point of view to the municipality
of the parish of Ferme-Neuve, County of
B0 S 6699
Annexion d'un territoire faisant partie de la
municipalité de la paroisse de Saint-Gédeon,
comté de Frontenae, 4 la municipalité du
village de Saint-Gédéon, comté de Fron-
1T —— 6701
Annexion d’un territoire non organisé au point
de vue municipal & la municipalité de la pa-
roisse de Ferme-Neuve, comté de Labelle. .. 6699
Coming into force of the official cadastre of a
part of the Seigneury of Madawaska, situat-
ed in the registration division of Témis-
COMALR - siinsnns e s A sowas  BOOT
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PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS Art ‘ -
it rtpat Promot
(Co:nf.:) ‘ (continued) Ashley's (Do?c;?e:;:ellz'!)wldd P o
ng Ento force of the official cadastre of a Association des administrateurs scolaires (L) 6564
pla:rt of the '_I'own of SBaint-Ours, situated i Association de chasse et de he d B b - WG
& the registration division of Richelieu. . A 6700 & Montest, —
'oming into force of the official cadastre of & Association des mto\ ens de Pointe-aux-Tt pos
?::;;:f tl'{ettownshép of Dansereau, situated A L Sl 6564
Tegistrat 1visi :
i chr LT gy ek
Ec'm'o‘-:at‘ - ?f the Logislature. . ... S [-}692 Association des Lﬂ:nllllla;a-ltl}ﬁ;' ',;‘c;)-!é,'rle:;' di 6564
xc{;:?:lzptgs J"{g,rfdlctit:'n de la Cour mtmicipa.[é As diockse Hull fve. (L), . 1o piiva 1% ! 6564
" ct:;mt'é ::le %t?a n:{ég:gbzltl_z_\‘u‘llage d’Ayer’'s Cliff, - qf’::fﬁf n dex distributeurs Koscot de Mont- 6564
xtension of the jurisdictiuﬁ Io.f.thl{e' M i Association du th\-tllbl.lt("u 1 tal
. Eﬂur‘t Cg -lhe City of Magog to the \'ﬁ?;;:apz; A dte by provinios de Quehecrsf e) e e E"Ob 6564
\I:‘yer < ..-llff, aintyol SngtEnd, .. ... roi Association des employés in cpendants de ci-
3 't'fe o8 Wikiimir di cedaghre alficiel dhin pa:r._ o ment indépendant inc. (L), 6564
d'e de Ta Seigneurie e Mudawasks situte szinctatlon des e’pl(lPTH-llcf:'hCl{"‘i du district
ans la division d’enregistrement de Témis- As ok o e 2 LR f304
Mf:uuat,a e T e e 6607 \-,lu(':_-litlun féminine progressisie- cmm v .a_l,n.,c 6564
Mise en vigueur du cadastre officiel d’une ; ‘rl ; As {w Ge il el putcial; 6564
;‘.‘3 .d_e la ‘.llle d_e “imdribagenid danl'}:]a &Joclatlon francaise des dlstnbuteurs Holl-
. ivision d’enregistrement de Richelieu 6700 A ay-Magic du Grand Montréal inc. 6564
] ltsiz e;:ln vlgugtgur li[u cadastre offtciel d’UI‘l-ell:-vslr. i sxc&:'-ubn rit(zia I)missiers du district judiciailr.e
e du canton de Danscreau situé d . AL (s gy .
divicton d'enresist uée dans la Association d ] i Ao epribra ST Ghos
registrment de La Tuque. .. ... 6703 i Thetford AE;:; ?;?:mnd\ o 6564
RENSEIGNEMENTS SUR COMPAN, e et Pm’“""’““‘-“”
p ?ngPAGNIES INFORM A TiONS: Alg:?' Association ?rllzl:c Ir[lleclge:s l.l.eﬁl Li |c\ res o %564
Avis de dissolution : Association d ‘ i o0
/ . Nt es parents d’enf
ﬂefueﬂe de corporations:  Dissolution o}c z‘:fpffxf;;;?;{ As,:;‘mltq e Ff’mvmce e é“eﬂ? e oot
AN D il 7 : ) : ciaticn professionnelle d hoj
i de e e - Qe A8 P P,
Acropole Furniture Co. 57 N 6563 A fﬂurd‘? de l’est du Québec (L7). . .. . 6564
igence 531'355“];3-“‘39 Lafontaine-! -]i‘;é-e‘ ......... gggg ) S-D:lli“;‘l;:r 3:::5 pipDeiaices de.Ja ““e dc
Agence immobiliére du lac C kAt ; VY, R T S T e S e 5
igence dle‘ rgcgmatio:s :!;?D(?orr:;e]ly ________ gggg Aﬁlsgzﬁztlirz québécoise des techniques de A
gences e D Tnc. (Le8).. e oo :
Afoha hoto & Coins Te. 1777 6368 e oo
im?nagement Colombay Itée. . . B 6 2 Atia.S W e‘l::' s Indust.ne\ ] td 6564
ménagements Olidar Inc.. .. . .. 6963 Mwst EPS!;m VIS L wmnmnan Sl
o — - S, 563 s ; er Paint Company Limited.......... 6564
Arnenbleent ClagdeTag:. .. o ot: 6563 Au (‘-PD“D X]; ltCP """"""""" i ; 6565
et g e o g§63 Aﬁ r-':ll:}‘u:n'l d’Or incorporée. . .......... ... 6565
‘Apolls Development Corp.. : N 1 i A I:Ol_lrmet (Sherbrocke) inc.............. 6565
e 6563 u Petit Baril (1967) ltée. ) 6565
Apells Vending St g ‘. - gggfi B.R.T. international inc.. .. ......... 65'5;J
Appalaches Automobile Club. S U e B & S Paper Products Ine. ... 60t
R T R 3 B.Y. Terrain Development Ltd.. 6565
Aqua Maintenance Inc.. .. .. .. el Beanpel & fls 1o 65 5
Adua Peie Cor. UNNLL 8 Do Kniing Conpany n ..o o3
Aquanus e R L e Gous Be e boutique inc. (La). . .......... .. .. 6565
fiua Sriectian Taoes i areac srcasics (08 est Value Merchandising Co. Ltd.. . ... ... 6565
Quralil i Villugs de Staubgos A 6563 Hon apes e e
Ara'gn(fe‘“c'(l‘) --------------------- 6563 Bonappet'tmc""""“"--------:”m 6565
Arcan Auto Body Tne.. ... .............. 6563 Bounque Automotive Ine. .. ... 636
Al‘ﬁ-en-C:el. e 043 Bnurque & Bourqueinc.. ... .............. 6552
Ariex MetalTnc.".. -1 "L st Boutique Monsieur e (La) .. 650
Arnel Construction Co. Ltd. .. ... ... ... 6564 Oi;ll:‘l.que La Perruinie qudbcodise (Rim':;lis.kli.)
................................... 6565
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Avis de dissolution Notice of Eventual Cinemat iNe.. .. .....oooviurienoeins 6567
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations: Cipela Investment COTPer s ovveeeeiainenes 6567
(suite) (continued) Civic Promolion and Services Ine.. ......... 6567
Clandestins-Valleyfield (Les)............... 6567
Boutique Yvette inc.. . . 6565 Classique internationale de canots du Riche-
Brigadoon Scotch Dwtnbutﬂn (Queboc} L t(l 6565 e ane, . o iebeais s 6567
Brite-Lite Industries Inc. .. . .. 6565 Claude gala ine.. .. ... oooiiieioeiannns 6567
Bromet Construction 'cmpa.nv I.txl ... bb65 Claymore Investment Inc.................. 6567
Bromont Construction Ltd.. Ceien. ..., bBbHB5 Cleanaire Ltd. . . .o ovviorrreeeianeies 6567
Brocks-Burnett Ine. .. .. ... 6565 Clean-it-Eria Ine.. . .o vvenssonnvnsscores BB6T
Brossard Youth Recreation Association. .... 6565 Clear Pack Tnew. o s omvasmvias vieas s 6567
Brosseau automobiles & fils inc.. g .. 6365 ('learview Development Corp.. .. ....... ... 6567
Brousscau (Pierre) Ciné-Casting inc......... 6565 Clera Mines Ltd. . ... oot 6567
Brulex Ine.. 2 cooo. 6565 Climabee INC. . . . oo v e e e e e eeeeens s 6567
Brummer \Ianufacturmg (orpnrat;on .. 6565 Clot (0.) Graphite Mining Ltd.. . .. ........ 6567
Bryson Construction Company Limited . . . .. 6565 Cloutier (R.) électrique ine.. .. .. .......... 6567
Budget Fashions Inmrporated ceeiio.... 6565 Clovan construction Hee. .« « i szs  BOBT
Buffet Monaco inc.. e e P R Clovax Development Inc.. ................. 6567
Buffet Nantel ine. 6565 Clover Inc R 6567
Burgerville Fish and Game Club In{:orpora.ted 6565 Clover Leaf H-I:I-U‘iing Tue. . .. .. BA6T
Burnt Hill Tungsten & Metallurgical Limited 6565 ChiL suids.alii (¥ 6567
BUaro Mo oo b s s e 6566 SID BAPTESA TRt dleries s e 6567
Burrow Co. Ltd.. ... ... R ok e 6567
C. &C.Designs Ltd.. ... ... .. ... 6566 ARV AUNOBEIZE CUL ARG L OMIPLOLL {5 s
C.L. Investments Inc.. ceiia... G566 E}u}j ?atﬁunamls ay guizeﬁ";;}([’e) """" 2552;
C.S. Drabble Oil Burners Ltd.. soseeew, (0BB0 il S8 BRI RO R e vt 6567
Cafe chiez Panline.. ... o nmois s ves 6566 Cl“b iiiste Potats stk Trembies 'Mb'.i{-
Canada Lime and Builders Supplies Ltd.. . .. 6566 Y IOPtImH OIITERNR- 238 6567
Canadian Maid Manufacturing Co. Ltd... ... 6566 réal-est inc.. ... Ra cl """" L """" 8567
Candiae Industrial Leaseholds Inc.. . .. .. ... 6566 (:I“h optimiste d‘i_] “d o inc. (Le)........ 6567
Canital construction Itée. ... ... .. ... .. 6566 Club Richelieu Chomedey................ ¢ 7
Canuck’s Travel Club Ine.. ... ... ........ 6566 gﬁgggj}ﬁg&iﬁ;;gfnc 3227
Caparo iNC.. .. .ot 6566 2 . ;
Captol S et it 1111 b feeadn . s
entral Painting Ltd. . . ............... ... 6566 < b . S S R
Centre commercial culturel de I'est ine... . ... 6566 Club \a,ga!_mml ime.. ...l 6068
Centre de I'essor culturel ine. . . . . 6566 (.-f‘“b des Vagabondsinc.. ................. 6568
Centre féminin de conditionnement phy: s:que ("l“b Val Cleo Wlrecs e s s 6568
(Montréal) ine.. .. .......oooovverrnnn. 6566 Coast to Coast Enterprises Ltd. . . .......... 6568
Centre d'information au visiteurs (Civie) ine. 6566 Colbert construction ine.. ............. ... 6568
Centre de loisirs de St-Onésime ine.......... 6566 (:0|f Enterprises Inc.. oo.... 6568
Centre médical Brossard inc.. ceveeoo.. 6566 Coleman (William) International Inc.. ...... 6568
Centre social espagnol de Montréal . 6566 Colfax Mining Limited.................... 6568
Chambre de commeree des jeunes de ville de Colfild (Québec) Limited. . ................ 63568
Brossard (La). .......cooviiinennnn. .. 6566 (iollmar. NG, o un v wnmenemns s ovs e 6568
Chaussure Familialeine. ... .............. 6566 Colombiére inc. (La)........... e 6568
Chaussures chez Pat Itée. . . ... ... ......... 6566 Colinia Development (St. Frangois) Ltd.. ... 6568
Chaussures Orlyine.. ..................... 6566 Colony Development Corporation. .. ....... 6568
Chez Denyse Bruyéreine.. . ............... 6566 Color Separation Service Ine.. .. . ... ....... 6568
Chomedey Drive-Inine., . ................ 6566 Coli ~labo Service Ine.. .. ................. 6568
Chomedey Mail Order House Ltd.. .. .. . .. 6566 Colortex Dyeing Co.. .....ooovviiiiniinann 6568
Chomedey rembourrage inc.. .. .. .......... 6566 Columbia Specialties Ine.. . ... .. .......... 6568
Chomedey social & récréationine........... 6566 Colvan Investment Corporation. ....... .. .. 6568
Chorale des voix laurentiennes de Montréal Comel BAB. . . o vy i s s 6568
ine. (La). . ... B56B Comfort Hosiery Co. Ltd.. . ...... .. ....... 6568
Chouinard cons,tructmn Itée B Comimpex International Ine.. .. ........... 6568
Christian et Marcel de Paris i mc cvisiens OBRD Comité de loisirs de Clarke City . ... ....... 6568
(‘ldorge ltée . 6566 Comité des loisirs de Labelle (Le). ... ...... 6568
Cie de construction Bruno Rodnp,ue Itée f La) 6567 Command HeadwearIne.. ... .. ........... 6568
Cie de tapis de caoutchoue Excel limitée ( La.) 6567 Commission d’aménagement et de planifica-
Cifax ine. . . . . 6567 tion régionale des cantons de I'est ine.

(“:ne(raftPrmtmg[.t,d pimma e aase: OO (C.AP.R.inc) . . catsasrsaes ey (GDBE
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Awis de dissolution
éventuelle de corporations:

Notice of Eventual
Dissolution of Corporations:

(suite) (continued)
Comp FotoInme.. ............. ... ....... 6568
Compact Ageney (Rive-Sud) Inc.. ... .. ., 6568
Compagnie de construction Plaza ltée (La) 6568
Compagnie J.M. Clément (Ste-Foy) ltée (La) 6568
Comptex construction ltée. ... .. .. ... ..., 6568
Comptoir familial (Drummondyville) inc. (Le) 6563
Computer Placement bpema.];bts Lid.. . 6568
Comtel Corp. 6569
Concept Computer Services Ltd. . 6569
Concordia Traders Inc.. g 6569
Clonex Corporation . SR Gaeesy  Bo06Y
Confection St-Ursule ltée. ............... .. 6569
Confédération québécoise des entreprlnes des

loisirs, . 6560
Confédération des sports du Qur:bec inc.. 6569
Congress Housing Ine. 6569
Conseil d'orientation économique de Mont-

calm. .. ..., 6569
Construction Brunet & Mongeau ine.. . ..... 6569
Construction Brvgille Itée. . .. ............. 6569
Construction Escale ltée. . ... .. ... ... . ... 6569
Corporation domiciliaire Notre-Dame-du-

Poyerine: (La) . .:viivimesnas s ives 6569
Corpora.tmn de p]ar.-ement et de ﬁnance

Proma ltée. . . . g 6569
Corporation tourlsthue La Manie. 6569
Crédit Dreco Itée. . T . 1.
Cybelecoiffure iNes oy srosmmsis s 6569
D & M Sales Agency Ltd.................. 6569
Darnell Stamp and Coin Company Ltd. . 6569
Dart Mining Ltd.. 6560
De Salaberry Personnel Services Limited . 6569
Décors cinématographiques de I'Ile d' Orléans

ime; (LeR) o« aivan SRl e 6569
Demontigny accessoires d'autos inc.. .. . .. 6569
Devereux (J.R.) (60) Limited. .. ........... 6369
Diserco Itée. . . .. PRSI .\
Disques Apo]]o inc. ( Lt‘b) .................. 6569
Disques Expressine.. .. .......... B s 6569
Disques Révolution inc. (Les).............. 6569
Disques Tremplins inc. (Les) .............. 6569
Distributeurs indépendants inc. (Les)....... 6569
Distributeurs LPS.inc. .................. 6569
Distributeurs Lafayette ine. ............... 6569
Distributeurs Lasalle ine.. .. ............... 6569
Distributeurs de patates limitée. ... ... . ... 6569
Distribution de pneus R.L. ine.. .. ......... 6570
Distribution Provinciale ine.. . ............. 6570
Distribution publique Laval ine, ........... 6570
Distribution Rive-Sud ine. . ............... 6570
Distribution Express Inter-Canada ltée (Les). 6570
Distributions J. P, Nolin limitée (Les) ... ... 6570
Distributions Mini-Maxi inc. (Les) ......... 6570
Distributions Normac ltée . ................ 6570
Distributions Olympiques inc. (Les) ........ 6570
Distributions Tony inc. (Les). ............. 6570
Dizgun (Julius) ine. ................o.... 6570
Dolclare Enterprises Ltd. . ................ 6570

Domaine d'Iberville Itée . ....... .......... 6570
Domaine du lac Echoine. (Le)............. 6570
Donalson (George J.) ine. ................. 6570
DonpaconaFur Ltd.. . .........0o ... 0. 6570
Doral Mining Explorations Limited . ..... .. 6570
Dorlee Corporation. ...................... 6570
Dornham Mills Etdi. oo oo aviouiiian., 6570
Dor-Say Lingerie Limited . .. ... .. ......... 6570
Dorta Investments Ltd. . . ................. 6570
Douglas (Hunter) Limited. .. ....... ....... 6570
Downey (Willie) ine. . ...........0..0o.... 6570
Dragage Rimouski Ine, . ...... ... ... . ... 6570
Dreamtex Corporation. . .................. 6570
B} J<I-CTo 10 G 7o 6570
Druckman (Ralph) ine. ............00 000, 6570
Dubé automobileine.. . ................... 6570
Dubue (Guy F.) Itée, ........... ... ..... 6570
Dufour (Pierre) ine. ...................... 6570
Dugedith Company Ltd.. . ... .. ... .. . . 6570
Dulgor Holdings Ime. ..................... 6570
Eharigr Lhd e s v saiia s s e e s eiea e 6570
Dumont (Guy) construction ine. . .......... 6570
Dunhill Holdings Ltd. . ................... 6570
TR 0 s S e A S R R T R 6571
Duree 0 i v s aam S o S -
Durex Construction Ltd.. . ....... .. .. ..., 6571
Durham RealtiesIne.. .................... 6571
Duval automobile Itée . ... ... ... ... ... ... 6571
Duval (Gilles) ine: ;. fvive amus v atasian 6571
Dynamiec SignsIme. .. ......... ... ...... 6571
E. & H, Corporation ... ..:...ovvviviviae. 6571
B Y o s s nsnn S e 6571
Eagle Development Limited . . ... .. ... .. .. 6571
East Ventures Limited. ... ................ 6571
Eastbrook Investment Ltd.. ... ........... 6571
Eastport Trading Co. Ltd. ................ 6571
Ecole Cing Marsine, (L'). ... ............. 6571
Edal Construction Imc.. .. ................. 6571
Edelstein (H.) Enterprises Ine.. . ... ....... 6571

difice Brassard incorporée. ... ............ 6571
Edifice Langlais limitée . .. ................ 6571
Edifice Tessier Itée (L. . .. ......oon... 6571
Editions de la compétition inc. (§ 77 — 6571
Editions de I'Echoine..................... 6571
Editions Estérel ltée (Les). ... .. ... ... .. 6571
Editions de I'Isle inc. (Les). . .............. 6571
Editions Polyor ine. (Les). . ............... 6571
Editions Ruco Itée (Les) .................. 6571
Editions Le Saguenay inc. (Les) ........... 6571
Editions Sega 3 L Il 6571
Editorialine. (L) . ..o 6571
Efficient Equipment Ine.. . ................ 6571
Eldridge Development Corp. . ............. 6571
Electra Company Limited . ................ 6571
Electra Park Deve!opment | 4 : o (e i 6571
Elégant tapisine. ........oooovvniieii... 6571

Elto Realties LAd.. o voviieensumonnvrrimninn 6572
Entraide maskoutaine ine. (L')............. 6572
Entreprise Erigoine. .. ................... 6572
Entreprises R.C.M. incorporée. . ........... 6572
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Awis de dissolution
éventuelle de corporations:

Natice of Eventual
Dissolution of Corporations:

(suite) (continued)
Entreprises Arbelo inc. (Les) .............. 6572
Entreprises Brusseau ltée (Les) ............ 6572
Entreprises Canusa inc.. ..o .. vviwmmasvas 6572
Entreprises ciné-diffusion inc., . ......... ... 6572
Entreprises Domestiques ine. (Les). .. .. .... 6572
Entreprises Double J. Itée. . . .......... .. .. 6572
Entreprises Duclo:-, & Duclos inc. (Les) ... .. 6572
Entreprises Erie Vilonine, ................ 6572
Entreprises Gothamine. .. ................ 6572
Entreprises La-Ri ine. (Les) ............... 6572
Entreptises ML.C. Wée . o .oo oot 6572
Entreprises MMD.M. Wée . ...... . o0vevmrien 6572
Entreprises Mon-Bruine. ................. 6572
Entreprises Orion ine. (Les) ............... 6572
Entreprises Lucien Ouellet ine.. . ........... 6572
Entreprises Pana-estinc.. ................. 6572
Entreprises Panoramaine.. ................ 6572
Entreprises paysagistes ltée (Les) . ... ..... 6372
Entreprises Poly-Dor ltée (Les) ... .. e 6572
Epargnexine...........coooieiiiiiaiion. 6572
Epocast Co. Ltd.. . ... 6572
Epsilon construction Itée. . ................ 6572
Equipe pastoral de 'Tmmaculée-Conception . 6572
Equipement de buanderie et de nettoyage 4 sec

international limitée. . .................. 6572
Equipements Cométe Itée (Les). .. ......... 6672
Ermel Investment Co. Ltd.. ............... 6572
Ernle Realties Inc. . ... cvereeeoe... BBT2
Eselem Construction Co. Ltd. . ... ......... 6572
Bssiambre 100 oo coisisss s nne 6572
Estonian Bakery Inc.........cooon oo 6572
Batret]l IAG, s i a e s L s 6573
Famous Coffee Shop Ime.. . ................ 6573
Fédération des associations de parents des

écoles protestantes francaises du Québec. .. 6573
Fédération sub-aquatique du Québec ine.. ... 6573
Fermes Duchess incorporées (Les). .. ....... 6573
Fleurco Industries (1963) Ltd. ... ... ... ... 6573
Forward Holdings Ltd. . . ................. 6573
Fournier (G.) Itée . .. ... .. ... ............. 6573
Fournier (Yvon)ine, . ... ... oonn 6573
Foyer de Magogine....................o... 6573
Fruits B ine.: o« oo ivvamsmasasee v 6573
G & N School Bus Service Ine............. 6573
Galerie des valeurs (Drummond) ine.. . ... .. 6573
Gaye Dunhill Originals Ine.. 6573
Géneral Computing Corporatlon of Canada

£ 17 117 L S . 6573
Gestion Pabrinic Itée, wnewsrasey DO0D
Gibbs, Nathaniel & Co. Ltd.. ... ..: A 6573
Glamour FursIne.. ... ..cocovnvennniveonn 6573
Golden Grade ClothesIne.. ............... 6573
Golmor Mfg. Inc.. . .. ....oovoviiinno.nn 6573
Goran Realty Ltd.. . ... .................. 6573
Gordon Auto Parts Ltd.. ................. 6573
Goulet (Raymond) limitée. ., .............. 6573
(rourmet international (Montréal) ine. (Le).. 6573
Gouttiéreine. (La). . ..................... 6573

Granby Mushroom Ltd.................... 6573
Granby Pulp & Paper Company. .......... 6573
Gray Electric Company. . ... ............. 6573
Greek Canadian National-Brotherhood (The) . 6573
Groupement des hoteliers et des restaurateurs

de I'est de la province ine: (Le) wvvsuassas 6573
Groupement des locataires du Québec métro-

politain (G.L.Q. ’\f[) 137 AR o 6573
Gysin (Jean-Pierre) inc.. . .......o.ooonvnn. 6573
Hamel (Jean-Claude) ine.. .. .............. 6573
Hand & Donohue Co. Ltd.. .. ........ ..., 6573
Harmonie de Drummondville ine. (L7). ... .. 6574
Hébert (Gérard) limitée. . ... ............. 6574
Hi & Lo Stores Limited. .. ................ 6574
Hotel Obalski Limited. ... ......oo00vven.. 6574
Houde, Lawrence, Dupont and Associates Inc. 6574
Hull Pawn Broker Ime.. .. ... ivnn it 6574
Hymus Canteen Service Ime.. .. ............ 6574
LE.P. Corporation. .., . .covnrensnsacenmns 6574
Ilian Association “Ermis™” . . . ............. 6574
Immeubles Canabec ine. (Les)............. 6574
Immeubles Dolini inc. (Les). .............. 6574
Immeubles Ednaine.. . ............0.0... 6574
Immeubles Ste-Thérése ouest ine.. . . ... 6574
Imprimerie Brossard Itée. . ................ 6574
Imprimerie Dolbertine.. ... ..o 6574
Imprimerie Edwardsine.. . ................ 6574
Industrial Communications Products Co. Inc. 6574
Industries Cométe Itée (Les) .. ............. 6474
Ingrid’s Inner Cirele Ine.. .. ............... 6574
International Buddies Association Inc.. ... ... 6574
Investissements J.C.R, Itée (Les)........ ... 6574
Investissements Grice Park inc. (Les). .. ... 6574
Investissements Perronine................. 6574
J.S. Discount House Ltd.. SN )/
Jan's Publishing Company Limited. . .... ... 6574
Jarding LOKA G, o005 0 wmmmmmmnms e 6574
Jardins Ste-Dorothée ine.. .. .............. 6574
Jewish Defence League of Québec. . ... ... .. 6574
Joly (Chaport Itée: ., concaismaamiiiniia 6574
Kay's Gifts and Cigars Ltd.. . . ............ 6574
Kingsmen Club of Notre-Dame de Grice. ... 6574
Kiparissioton Brotherhood of Canada (The).. 6574
Kleen-Brite Maintenance Lid.. ... ......... 6574
Kinr Distributors Ltd. . . . .....ooviivinnnns 6574
Kotler (E.) Realty Corp.. . ................ 6574
Originals (L:L,) /e .« o conmess v vvimmsss 6574
Laboratoires Perlin ltée. . ... .............. 6574
Lady Dyva LabInc........ocooiaiiis, 6574
Lamarche (J.H.) limitée................... 6575
Lave-auto Manicine.. . ...........cooo0un. 6575
Lego perception & collectionine.. ..., ...... 6575
Lescale Holdings Co. Ltd.. ................ 6575
Lescale Investments Ltd.. . ................ 6575
Ligue des citoyens de St-Jean ine. (La).. . ... 6575
Ligue des propriétaires de Buckingham (La).. 6575
Loisirs de Ste-Rose de Dorchester (Les)...... 6575
Loisirs Saint-Pie X inc. (Les). . ............ 6575
Loisirs Sacré-Coeur de Ste-Thérése (Les). . ... 6575
Lopar InvestmensInc.. ................... 6575
Lori distributionine.. .. .................. 6575
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Avis de dissolution Notice of Eventual Office du tourisme et des congrés de Québec
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations: métropolitain inc. . ... ... .. e Qu ... 6576
(suite) (continued) 8{::‘& lIimilée ..... s s s s gg’;?

Lorraine Citizen sociats ks on Investment Corporation. ............
S ® Citavens Assoclabion Tt s o 6575 Olympia Realties Co. Ltd.................. 6577
MD. Auto Pavks Mo . . .. 6575 Olympic Textiles Ltd. . ............... ... 6577
M.J.R. HoldingsIne.. .. .............. U 6575 Omega électronique Itée . ................. 6577
M-J Sporting Goods Inc.... . ........... T 675 Omega photoine. . .....iviiviniannianins 6577
M.L.0.J. location inc.. ...-................ gs75  OperaInvestmentInc................co. 6577
Machines distributrices Richelicu inc, (Les),. 6575  ony, comstruction ine..........oocovmrerns 6577
Mackay Industrial Electronics Inc.. . ..., .. gs7s  Orly Investment Corp.........ovceneineins 6577
Mademoiselle Beauty Supply Inc.. .. ... .... 6575 Oscar construction ine.. ... 6577
Magic distribution ine.. ........ ... ... .. 6575 Ostell Sales C ] 6577

Maison Claudetteine. . . .. .ovovnrvvnnnnnn. 6575 P.P.O. (Prospective, planification et organisa-
Maison Duvalierine. (La)................. 6575 BN YR v exvesesor s s s s aarpsn 6577
Maiwonneuve Drive Yourself Compan;, Lim- Padore Itée. . . ...oovviiiiiiiainnnnennene. BBTT
________________________________ 6575 Pag ¢ & fils limitée. . TR 7 [ |
\ia)eshc Bicycle & Supply Co. Ltd.. ... .. ... 8575 Patcmenl & fils inc. e e IR . |
Majorettes Beloeil-Mont St-Hilaire (Les).... 6575  Palm Investment I A 6577
Malo, Malo & associés inc. .. .............. 6575  Palscaféime...................cooeee. 6577
Manny's Delicatessen (Chomedey) Inc.. . . .. 6575 Panamontine. ... ...t 577
Mansfield Construction Co. Ltd.. ... ....... 6575 Panteen inc. .. e coneavenes G877
MApBCL INC. . oo s st v 6575 Papercraft Corporation . .................. 6577
Marcel grand cirque inc. . N Parama Fashions Inc.. ... 65677
Marcel %)uhé I e B T S TS 6575 Paravert Construction Ine. .. ..., ... ... ..., 6577
Marché Moderne Itée. ... ................. 6575 Paravol inc. ceieno... BBTT
Marchés d’aliments Concorde Itée. . . ... . ... 6575 Parc de roulottes Duherger inc. spiesive  [OORT.
Marco & Bruno construction ine.. . ..... ... 6575 Pare de roulottes St-Zénoninc. . ... ........ 6577
Marina Donut Ine.. . .o oooninininnnnnn.ns 6576 Pardec Corporation. .. ........... e AL
Martin (C. & M) e, .....ooivniinnninn 8576 Pardo (Joseph C.) Ltd. ... ..o 6577
Meco Electric (Qué) Ltd.. ... ............. 6576 ParisStyleIne. ......ccovoeeeiceiiaaeinnn. 6577
Meland (L. & M.) RealEstate Co. Ltd.... ... 6576  Parkway DressCo........................ 6577
Ménard (M.C.) ine.. . .........coooovvnnn. 6576  Paroincorporfe..... ... 6577
Merit Enterprises Ltd.. . .................. 6576  Parti public de Montréaline............... 6577
Metropolitan Import Co. Ltd.. . ... ... .. 6576 Passfair Ltd. . riesie BT
Meubles Tremblay (Val-d'Or) Itée. .. ....... 6576 Patricien Plastu: o s s 6577
Milano Enterprises Ltd.. ... ............... 6576 Pavillon Notre-Dame des Erablesine. . ... .. 6577
Mildon & Morris Inc. .. .o v+ vvvvvennsvnsne 6576 Pay matic Inc.. .o 6577
Mill-Golt Garment Imc.. . ................ 6576 Peigned'orinc. .........oo v 6577
Milord Division MetalInc.. ... ... ....... .. 6576 Peintures la Québécoise ltée (Les).. Pl L
\Iu‘acle Figure Reducmg Sludlo of Ste-Cathe- Penny-Wise Discount Outlet Ltd . ... .. 6578
rine Ine.. i 8576 Pereira International ( Canmin} ) [ 11 PR 6578
Mobilier Québecine.. . ... ..o 6576 Perfor inc.. S 1)
Monrve Distributing Company Limited. . ... 6576 Perignon P 6578
Mont Colonialine.. .. .....oovvvviniinn.. 6576 Perma ChromeInc. . ..................... 6578
Mont Elephant Lodge Inc.. . .. ............ 6576 Perma Trade Ltd............... s OBTR
Montreal Minute Lunch Ine.. ... ... ... .. 6576 Pero Corp. . covveovornnsamss vassmennss o 6578
Montreal-Nord Flush Door Ime. . .. ......... 6576 Perrault LumberInc.. . ......ooooiennnn. 6578
Mora BuildingCorp. .. ................... 6576 Perrier & Quintal et cie ltée... . ............ 6578
Morin (P.H.) limitée.. . ................... 6576 Perron (Jacques) construction ine.. ......... - 6578
Murdoch (Bruce) Insurance Limited. .. ..... 6576 PetroCanTaG., - «vier o 3R N G -+ 6578
Nadi Mg Ine. ., . oceonninbmieis s s .. 6576 Pétroles D, & L. ltée (Les). ... ............ 6578
Nantel (P.) distributions ine. . ............. 6576 Phelan’s Statistics Limited.. .. ............. 6578
National Automobile Brokers Inc.. .. ....... 6576 Philip's Stamp & Coin Co. Ltd............. 6578
National Safe Incorporated. .. . ............ 6576 Phi!l Himes Mfg. Inc. ... ...........oo0e. 6578
Nettoyeurs Concorde ltée.. . ...... .. ... ... 6576 Pitt (Ernest) &SonIne................ ... 6578
Nettoteurs Plateau Ouimet Itée.. ... . ... . . 6576 Place Duberger incorporée. ................ 6578
Nick's Discount Deparlment Store Ltd.. . . .. 6576 Place Riviére du Loupine. ................ 6578
2 ) 6576 Piace Versailles Trailer Park Inc............ 6578
Octo Realties Ine.. i ssssee sy DT Placements Brunetteine.. ................. 6578
Oded Realty Ltd. R 6576 Placements Esquimau inc. (Les).. .. ... ... 6578
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Avis de dissolution Notice of Eventual
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations:
(suite) (continued)
Placements J.J. Ducharme Itée (Les)........ 6578
Placements M.C.R.inc.. . .....oovnvinnn. 6578
Plastivlest Ie.. . oo romonas s ssmmmnsaans 6578
Plasa Cabifel NG, o oo moi i smsss sammns 6578
Plomberie de estine. .. .................. 6578
Plomberie Martine ine. . ... 6578
Pointe Claire Junior Chamber of Commerce
UEHEY ot s e i s b 6578
Pointe Claire Luncheonette Ltd. .. ....... .. 6578
Portes Prestofixine. ...........covvvvivnnn 6578
Productions Paris-Montréal ltée. ........... 6578
Produits de beauté Deniseine.. .. ... ....... 6578
Promotion LT B0 v e vilpa s s aiimii 6578
Provincial Veal Specialties Co. Limited.. 6578
Puhlicité Goyette ine.. . . K578
Punch & General Overload Service Inc.. 6578
Québee Bridge Realty Limited. .. ..., ... ... 6579
Québee Food Brokers Ltd. .. .............. 6579
Québee Leather Garments Ltd. 6579
Québec Machinery & Supply (Jompnn) Y
LU o e K TN T Ry o R Moy T 6579
Rachel Deluxe Car Wash Ltd ............. 6579
Radisson Garden Centres Inc. .. ........ ... 6579
Rea-Authier Mine Ltd................... 6579
Reliable Button & Buckle Corp. ........ ... 6579
Renaissance Originals Ltd. ............... 6579
Résidence de I’Estrie de Sherbrooke inc. (La} 6579
Restaurama ine. ... ........ ... . 6579
Restaurant au Cochon qui tousse S 6579
Restaurant TAP. Itée_ ... ............... 6579
Robert (Claude) inc.. . .................... 6579
Rochette (1. Edgar) limitée. .. ... .... ..... B579
Rodo Enterprises Ine. . ................... 6579
Rotic Corporation. . ...................... 6579
Rétisserie Au Petit Poucet (Montréal) inc. ... 6579
Roy & frére (Paspébiac) limitée. .. ... . ... 6579
Royaux de Drummondyville 67 inc. (Les).. ... 6579
Ruscito (G.) Painting Ine... ... ... ... ... 6579
S.0.8. distribution ine.. ... .. ...... . ...... 6579
B A W T ..... B579
St-Bruno auto electnque B8 s smaisaas 6579
St-Laurent oxygéne inc.. ... ... .. 6579
St-Lawrence Drilling (1966) Ltd.. . 6579
St-Paul automobile Itée.. . ... ... ..., .. 6579
Sables classifiés de Hulline. . . .......... ... 6579
Sage Partners JAd: . ocomovsivnan esronans . 6579
Salomon (J.) &SonLAd................... 6578
Salon de coiffure Tropical inc. .. ... L 6579
Salon de meubles L.D.ine. ............. ... 6579
Salon Pierre et Maximeine. ............... 6579
Salons Clarange inc. (Les). . ... .......... 6579
Sanitizor Distributors (Québee) Ltd.. ....... 6579
Saraguay EnterprisesInc.. .. .. ... .. ..., 6579
Sasseville (Ernest)ine.. ................... 6580
Schefferville Bus Line. .................... 6580
Sea N’ Sun VacationsIme.................. 6580
Secours d’ urgence au Tlers-“onde {Sul—
Monde) . . Ty . 6580

Self-Service Coin Laundries Ltd.. . .. ....... 6580
Sepal Display Corporation. . ... _.......... 6580
Serin EnterprisesInc.. . ................... 6580
Service appareils ménagers Sept-lles inc.. 6580
Service de construction domiciliaire Itee. . 6580
Service de plomberie Eclairine.. .. ......... 6580
Service de publication et de distribution du

QnEbeeane. s PR s 6580
Service de la récréation de Drummondville

2 N M S S 6580
Services d orgamsatwn institutionnelle (Mont-

FERE) I s s e 6580
Seville haute coiffureine.. ................. 6580
Shahrazade Middle East Restaurant Ine.. 6580
Shawville and District Snowmobile Club Inc. 6580
CH TR VL Ry o e 6580
Smith Display Ine.. . .. .........oooooun., 6580
Société d'aménagement de la région de Labei!e 6580
Société canadienne d'opérette incorporée.. G580
Societd Collet ine. .« v covins o 6580
Société Dugaro L7 ¢ Y e 6580
Société d’habitation urbaine ine.. . . .. ... ... 6580
Société historique de Drummondville. . . . . .. 6580
Société musicale Apollonine.. ... ........ 6580
Société de puhlu.atlon éducationnelles et

sorentiBques. . ... vavinsm s seraovva i 6580
Sonicbar Doors Ltd.. . . .............0 0. 6580
South Shore Colts. .. .....ccocovinvmnnniy, 6580
South Shore Enterprises Corporation........ 6580
Southern Business College Inc.. . ......... .. 6580
Stationnement Olympique Itée. .. ... ... ... 6580
Super marché Broadway Itée. . ... ... .. .. 6580
Super marché Droletine.. .. ............... 6580
Superfine Scotch Distributors Limited.. . . . .. 6580
Supermarché Mi-Mainec.. . ................ 6581
Superior Builders Corporation. ... ......... 6581
T.P. Enterprises Ltd.. oivcoviininn i 6581
Tag Enterprises Ltd.. .. .................. 6581
Tastee-Freez Drive-In  Development Ltd. 6581
Taverne Casa Grande ine.. . ............... 6581
Paverne Pilon ine. . .. coovwiviclinnnvia s 6581
Technical & Professional Personnel Inc.. . ... 6581
Tem-Co Enterprises Ime.. . ......... ... ... 6581
Tenette Enterprises Ltd.. .. ..... .. ... .... 6581
Terrebonne ExcavationIne.. . ....... .. ..., 6581
Tétrault (B.) & filsine.. .. ................ 6581
Tetro Valve & Clean OutIne.. ... ......... 6581
Théitre Dorchesterine.. . ... ... ....... 6581
Théme-variation (Montréal) ine.. .. ... ... .. 6581
Thompson (EJ.)ine.. .. .....oooiivinnn. 6581
Tot'n ToddlerIne.. ... ................ ... 6581
Transco automotive corporation. . ... ...... 6581
Trans-méditerranean Commercial & Indus-

trial Company Ime.. . ................... 6581
Tricots Parisiens inc. (Les). . .............. 6581
B-Dinc.. ... 6581
Fuie (Pl We. . . ... commeasssmnessse 6581
Turgeon (JE.) &filsinc.................. 6581
Union des raquetteurs du district de Québec

L e D 6581
United Iuduslnu] Suppliers Company Ltd.... 6581
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Avis de dissolution Notice of Eventual Attrakt Investment Cor i i
. . . ; : PALION iy 6583
émmfﬂe de corporations:  Dissolution of Corporations: Au marché des aubainesp[‘;.(,'.L. BTUG i s 6583
(suite) (continued) iu b];gtit l?gr'i]!inc_ ....... ) ................. 6583
Universal Electronics Inc. . . -« oo asat ubaines idéales inc. (Pes ................. 6583
Universal Printed Circuits Inc... ... ... ... ool L R — i
Universal Real Estate Ime.. .. . ............ 6581 A bm e (' i ke gage
Ursula Enterprises Ltd. . e Gl bl begon gy i, S
Vaillancourt Pontiac Bulck ltee ___________ e . bus Charny- t-Romuald ine. . ......... 6583
Val Martin TV dlstnbutmn ne........... 6581 B &C. I_?ancers L'.;d' """"""""""" 6583
Vallée (0.) limithe. .. ....ovnornrnenes, 6‘581 B.D. & E. Marketing Agency Inc. .. ....... 6583
Vanicr, Gotlot, Battl abes v s s o v 6:581 Ballets modernes Hugo de Pot du Québec
Verdun Dyeing Co. Ltd.. ... .............. 6582 T HAEA R e 6583
Vézina (Armand) automobile Itée. ... ... ... 6582 Thencon Advertlsmg EBEorsgsmumemanansons e
Victoria Cleaners & Dyers Co.. . ........... 6582 Beatrl_ce ¥ ashi?ns II}C """"""""""" 6583
Victoria Dyeing & Finishing Co. Ltd........ 1 — R ghss
Ville-Marie Distributors Inc............... ey  Dowmentd h“fjl‘,l Saver orporatinns o o1 s
W L. S : r Development Corporation.., .......
W:sgtngn(& (la?pef?:cln? e : - gggg Be.gux sites ]a.urentl.e_l}s ipc" (Les} vereenee... 06583
Westmore Stamp & Coin LD Inc ___________ 6582 ge;la.l'd (L) & associés limitée,. . ........... 6583
Westmount Taxi Owaors and Drivers Frater- Belmont démolition tne,. o111 1l 6383
nity Ine. (The). .. ................. 5 S
Worldtex Er(lterpz'ises INC.. « oo gg% g:ﬁgﬁ‘}iﬁ;&;;?:%ti """"""""" gggg
&‘:g’;'i] g:{::gf‘i;t:‘n & Appliance Co. Ltd.. gggg geremi Construction Inc SR e 6584
P P g " gsea ergerac Construction.............cocooon. 6554
ERE e COLARE A g s ) Black and Golf Athletic (The).............. 6584
ZELANC oo vneiniiniiiniaiiesen 6582 Boivin & Lauzon compagnie limitée......... 6584
Leltres patenles annulées: Letters Patent Annulled: g‘;ﬁ:uf Iﬁ:alil)le?:ul;:; Qgé],'é'c},}gg (\alley- i
Affiliated Metal Manufacturing Ltd.. .. ..... 6582 field) inc.......oooonviiiiiniiininn 638
Affiliated Toy Enterprises Ine.. . ........... 6582 Brodeur Hydromecanix Ine. ............... 6584
Agences immobiliéres Mc Gill ine.. . . ....... 6582  Bro-Ventilation Inc...........oooooiiins 6584
Agenda téléphonique (Montréal) inc. ....... 6582 Budget-alde inc. . ...ooviaiviviiierveni 6584
ilgtf:tz R(e I%GE.".:) til:: 7 ST T 6582 CM.B. Paints Ltd.. . ... oovmmemes s i 6584
yReal Estate Ltd . ............. ... 2 Val d'Orinc. ivvwvivisssanss
Allard Bay Mines Limited. ... ............. gggz 823‘33%‘;3? szl; dc(gr Led. gggi
Ameublement Dg-Nord ine.........cov.... 6582 Cardinal Restaurant Ltd. . s cmeieey BB
i:gzﬁvlirllterpnses 2 658% Centre des loisirs de Ste-Agathe-des-Monts
_______ wssE R (B 1L+ PR .
Appartements Restigouche inc. (Les)........ 6582 Centre de réadaptation pour alcooliques (Ri-
Archambault (G.) contr. Itée.. . ............ 6582 oSk nes sy s s e Rk 6584
Associated Industries Inc....... sy 6582 Centre de récupération scolaire inc. (Le):, ... 6584
Association du Labrodor québécois inc. (L').. 6583 Chauffage Elcoltée. ... .................. 6584
Assocmltlon of Low Rental Housing Develop- Chaussures Michel ine.................0... 6584
TRERES i A T R A e e 6583 Chez oD I - wnria 55 ovm s s o mas e 6584
Association des marchands participants de Cie de distribution Landry ltée (La)........ 6584
% PlaeehBelogl] !1m1t£eh, s e e 6583 Ese de gestion maritainine................. 6584
ssociation des marchands de la Place Le- ie de placement Rolland limitée (La). ... .. 6584
vasseurine. (L').. . .oooviiiiinniniiinnss 6583 Cie de tuile Beaulieu & frére Itée (L i
Association des professeurs de ['université C:te etul(ill:nt:‘:il; lﬁlll.ill e e ( a} gggi
de Sherbrooke (L')...................... 6583 Clotures de la Beauce inc.. . .....oovinnvnn. 6584
Association professionnelle des représentants Club des archers Menasem ine. .. .......... 6584
de commerce du Québecine.. . ........... 6583 Club athlétique Hériot, s Gearsiszs 6584
As?f‘g;ahon des propriétaires de Lantier inc. _— Elub a&uto neige Ook-Pik de Sept-Ilesinc. . . .. 65584
................................... 8. lub m t de Mont
Association religieuse et culturelle de St-Joseph mc..é ca ; .p‘m.g,c.', .c.a.r.a??,n.l “g e ; onrea .l 6584
de Huntingdon.. ....................... 6583 Club de péche et de chasse Jasper. .. ... .... 6584
Association sportive de Riviére-du-Loup incor- Club des policiers ine........... ... 6584
% POTER 55 55s o5 B o i A SRR oo 6583 Club sportif de la hutte inc. | - 6584
teliers électriques Livernoche inc. (Les). . 6583 Commercial Development Corporation. ..... 6584
Atlas Designing & Mfg. (1968) Inc....... .. 6583 Commeurope INC: =i e sicwm s 6584
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Lettres patentes annulées:

Letters Patent Annulled:

(suite) (continued)
Compagnie de gestion Thomassin (La). .. ... 6584
Compagnie de placements L.C. limitée (La).. 6584
Compagnie Simico limitée. . . ... ........... 6584
Continental Display Company Limited.. 6585
Corporation athlétique Champ]am CEA) s 6585
Corporation Loubac. v i i o 6585
Corporation Vermont ltée.. ... ....... .. .... 6585
Coté (André) transportine................. 6585
Créations Caldoine.. . .................... 6585
Crédit I'Assomptioninc., ........oooovn.n. 6585
Dak Air Charter Services Ltd .............. 6585
Davron Assoeiates Ltd. .. ........ ... .. .... 6585
Damphousse Alleyn & Co. Ltd.. ... ... .... 6585
Décagone construction limitée.. . ........... 6585
Dee (DRanR) Toei v nsmanmsmnimi s 6585
Deschamps (Albert) limitée....... ......... 6585
Développements de Rawdon ine. (Les)...... 6585
Diessel Power Sales of Canada Ltd. .. ... .. 6585
Dimension Advertising Ine.. .. ............. 6585
Diplomates de Québec inc. (Les)............ 6584
Discount Insta-Prints (D.LR.) Ine.. ... .. ... 6585
Disques Majaroine. . ....... ... ... ....... 6585
Disqu'o Kébec ltée.. ... ... ... . .. ... .. 6585
Distributeurs S.M. inc. (Les).. ............. 6585
Distributions Métroine. .. ................ 6585
Distributions Igloo inc. . 6585
Distributions mini-maxi (leouskl) ine. (Les). 6585
Domain Swiss EstatesIne................. 6585
Domaine I'"Assomptionine. . ............... 6585
Domaine du lac Beauvaire ine.. ... ......... 6585
Domaine de la riviéreine.. . .. ............. 6585
Donalda-Distributions Ine.. .. . ..........., 6585
Donaldson Enterprises Ine.. .. ... ... ... . 6585
Dona Rita PackagingIne.. ................ 6585
BB TV £ s o P 6585
ER.G. Import-Export Ine.. . ........... .. 6585
Edifice Béchard inc.. 6585
Editions Filion & Ponton limitée (Les) ..... 6585
Educational Programs of Montreal ....... .. 6585
duplanine. . ... ... ... .. ... . ... 6585
Eiffel Développements ltée .. .......... . ... 6586
Eitan Construction Compan) L:mll,ed ...... 6586
Elear inc. . .. 5 c.... 6586
Electricon Limited ... ................... 6586
Entreprises Amyot limitée. . .. ... .......... 6586
Entreprises Beaudelles inc. (Les)........... 6586
Entreprises Gaston Therrien inc. (Lee) ...... 6586
Entreprises Hudon-Paquin inc. (Les) .. ... .. 6586
Entreprises LP.R. Itée ... ... ... .. ... ... 6586
Entreprises Louiseville inc. (Les) . . 6586
Entreprises P.H. ltée (Les) ................ 6586
Entreprises Piette ine. .................... 6586
Entreprises populaires de Shawbridge inc.
tLe€8) wiyiei s e S S 6586
Entrepnses R.P.R. inc. (Les} v sinniniog 6586
Entreprises de Varennes inc. (Lew) .......... 6586
Environ limitée . P 1.1
Squipement Simard Beaudn inc. .......... 6586

Fédération des sociétés philatéliques du Qué-

RS e e e R
Festival de Ste-Agathe ine. (Le). ...........
Florentino & Associates Ltd,
Fonds d’entraide des cheminots ... .........
Fonds d’intérét mutuel ltd.. .. .............
Franco ElectricIne. .......oooooiiiiiiis
Francs-amisine. (Les) ....................
G.P. DistributorIne. ... ..................
Garde Notre-Dame-de-la-Garde (La) .......
(Gaspé South Construction Ltd. ............
Gatineau Sled Dog Club ... ........ ... ...
Glazer (Chas.) & Els (Québec) Itée .........
(:ra.mts de Québecinc. (Les)...............
Guyot (Arthur) & fils limitée. .. ........ ...
H.A. réfrigération commerciale inc.. . . ......
H.P. Stress Relieve Ltd.
H-T Holdhmps LEdL: o 50 oo
Hamitations d’'Ajac inc. . .
Habitations i loyer modique de Lachine (Les)
Harvey (Herveé) ltée
Haut-antique ine. .......ooiviusaressnones
Héberto ine; . o s s v mienm e s @iz
Heleat Beach ClubIne.. . .................
Hickory Dndustiies ... oo ssspems
Homeric Furniture Inc. .. .................
Hostellerie de la Licorne Itée (L") ... ... ...
Hotel A. Lavallée & fils limitée . ...........
Hotel Thibault incorporée . |
Hotel La Violette inc.. . . ..
Hotesses du Canada ltée (Les) A R R
Hudon (R.) Ready MixIne.. . .............
Hudson Water Ski Association Inc. (The) . ..
Hiigiie e 180 . oo vvvime sursossinor ymmminens
Hull Washed Sand Ine. . ..................
Hunter's Point Tradmg Post Ine. ... ..
Hurricane Car Wash Systems Canada Ltd..
Immeubles Gildamy Itée ... ... .. ... ....
Immeubles Le Gite inc. (Les). . ............
Importations Serroine. ............... ...
Industries d’isolation striées Itée (Les) ......
Industries Larco (Québec) Itée (Les). -
Industries maritimes de Sept-Iles (L.es) .....
Institut de gestion scientifique de Sherbrooke

ine. (L"), g
International Radio T elephone Inc..........
Investissements hypothécaires du verger inec.

(Les)

JAM., Mining Limited .., ................
Jeune chambre de Chapaisinc. (La). ... ...
Journal La Céte Ime. .ocvvivvvvinviniinevas
K.AM. Imports Canada Ltd.. . ... .......
Kirk (Donald) Enterprises Ltd. . . .. ... .....
Kiwanis Club of Dorchester Montreal Inc. . .
Laboratoires pro-vita inc. (Les) ............
Lacroix (E.) construction limitée. . .. .......
Lamb Construction Limited ... ... .........
Lantraci Ltd. ... ... .. ... ...........
Latulipe (Gilles)inc.. .. .......covvvinnnnnn
Lave-Auto Zoom Ine...............oo0uun.
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Letires patentes annulées: Letters Paient Annulled: Pédagogie nouvelleine.. . ................. 6589
(suile) (continued) e i
s § Phillips Place Coffee Shoppe Inc............ 6589
Laverdure (Marcel & André) inc. .......... 6588 Pierre auto locationine. .. ......oooeeeenn.. 6589
Legault (Louise) inc. .. ................... 6588 PR L Lo L i s o e i 6589
Leroux (L. P.) (Dorion) Itée. . ........... .. 6588 Piscines tous terrains inc.. . ... vveeneennrnn 6589
Lessard (D.) Electrique Itée ., .......... .. 6588 Place Vitnont i0c.. . oo v veeeorsonesenensss 6580
Librairie du vieux Montréal inc.. ......... .. 6588 Placements Arpin limitée (Les)............ 6589
Little Old Pub Lad. .. ........... ... ... 6588  Dlacements B.D.L.F. inc. (Les). - - vorovoo. 6539
lL.ouiseville Gab SOl Ltd. .. ... .......... 6588 Placements Hauteville ltée .... 6589
Lucerne Holdings Corp.. .. .. ..coovvunen 6585  placcments Maurice Hebert ltée (Les). . . . .. 6589
].u('iwlck (Harold) Associates Ine. ... .... .. 6588 Placements Pierre ltée (Les). .. .o...oeunn.- 6589
LujayInc. ...............coooooooooii. 6888 pigcements Thémis Itée (Les). . ............ 6589
Lumen Orion Itée .. .............. ....... 6588 Placements Thérésa inc. (Les). .. .......... 6589
LydapIne.. ... ... ... ... s e memeseines  ONE Placements Tripoli inc. (Les).............. 6580
M &M TavernInc....................... 6588 Placements Villeroi Investments Inc.. . ... .. 6580
Mace Development Ltd. — . Planiconsul TNe. . . oo e e ennernnessanesens 6590
Macpes construction e, ..o, 6588 Plastic Royal Tne.. .. ... oooooooennn. 6590
Maison d’aide et d'information des chomeurs Plastic Shield Products (Canada) Inec.. ... ... 6590
du Quidbec inics, ican i s e o g 6588 Plastyl Company Itd.. ... 6590
Maison Philippe inc.. . .................... 6588 Plomberie & chauffage Prudentiel ltée. . .. .. 6590
Maison Phoenicia ltée . ................... 6588 Phoram i i oot S 6590
Mallard Maintenance Service Ltd, . . ....... 6588 Plymouth Industries Ltd.. . ............... 6590
Maltais Importations Ime.. .. .............. 6588 Pc;]y—Tec L S 6590
Manoir Ste-Agathe inc. (Le). ... ... ... .. 6588 Pon-Tex Toe:: .o caovvinn sssmsmmes i 6590
Marois électrique (1969) Itée. .. .. ....... B588  por ailems Ltd.. 6590
Marquis Tire & Trailer Co. Ltd.. ... ... .. 6588 Prismacolour Photo Corporation. . . ........ 6590
Martel (Jacques) Itée..................... 6588 Prodecine. . . . .....ovvrennieiaiaienaan 6590
Martin (Marcel) transport limitée. . ........ 6588 Productions arts & spectacles du Québec ine.. 6580
Martineau Auto Parts Inc. ................ 6588 Productions Marie Racine inc. (Les). ....... 6590
Marvel Auto Radiator Inc................. 6588 B g iig de heauté Elle Itée. .. ............ 6590
Maska transport Itée . .................... 6588 Profile Development Ine.. .. ............... 6590
Ma-the-ry inc. . 6588  Profis Holdings Lt .. o iveusvesncminuas 6590
Metro Auto Auction Ltd. ... ... 6588  ProftRama Ltd...........c0oceeeensnne 6590
Metropolitan Health Spa ‘Vlanagement Inc. . 6588 ProlovelTne. . . . . oo renomnrmmm e e 6590
Metropolitan Industries Ltd. .............. o8 Proulx (J. & A.) et fréresine.. ............. 6590
Meubles St-Paul inc. (Les) . ............... 6588 Publications de 'Outaouais incorporée.. . . . . . . 6590
Meunerie agricole « La Progressive » de Dave- Publications rive-sud inc. (Les)............. 6590
luyville mitée......................... 8588 Publications du vieux Montréal inc. (Les). ... 6580
Michel Beauty Supply Ltd................. v I T S T S Y 6590
Milan DistributionIne.. . . ................ gggg Purzon du Canada 1tée. . .o ooveernnnnns 6590
1001 rénovationsine.. ..., ........c.ooi.an
: Fa u Investment Corp.. . . ........oooovnnn 6590
Miron: (L. Timmitle oo o i e gggg 8:2]1 ¢ Sioreen I’rocc:g (Montreal) Ltd.. . ... 6590
Modern Form Ltd.. .. ........ooooveennn 6589 Québec Automobile Sales Ageney Ltd.. . .. .. 6590
Mogtreul Crigpy Plosh Tid,. ... » v vocenscs 6380  Québec District Motor SalesInc........... 6590
Montreal Electrical Works Ltd.. . . ......... Québee Marble Tile Machinery Supply
Montreal Hosiery Mills Ltd.. ... ........... 6589 (Quemar) Limited. . .........ccoooooaen 590
Morocco Development Corp.. ............. 6589 i B S ———— 6590
Nadeau Express (Huntingdon) Inc.......... 6589 Goeinads T o e 6590
Naturdiment e . . . v vmvvcrivinmromssiovos 6589 s g i et RS e SRR 6590
Naealpino Constroetion Lid.,., .. co.cooscecer BB i DinecuPE LIRS, <. v vowomenmmmins 6590
G il - Il e ——————— 6500
Oeuvre des loisirs di ‘fgmstu Lévisine, (L')... ggg ﬁl:ﬁll;zlcsler:wce Station & Car Wash Ine... ... 2553?}
Oslo Construction Ltd.. .., . ............... : s i
O'Sullivan (R.L.) Construction Ltd.. . ...... 6589 Radlg Proél}uc:mn Il'ncluslr:r:-e Led. . ..o ggg}
Overseas Development Co. Ltd............. 6589 Rain (iw fc nct élc SE e (R
Packaging Industries Ltd.. . ... ... ENS—— 6580 Ra:r% 1;“ estment Corp.....ivvooinnnain. o
Pan American Credit Service Inc.. s ggg &g:do ;3{::1::;3:;; gREsana e AT ES AT ik
Pa*a_agg—Aernc_.,....,‘,,...------A----:- 6589 'Raygn](‘onstruchonlnc .................. 6591
Patio Bar-B-Qine.. ............ e S Trading Co. Ltd 6591
Pavillon de I'dge d’or St-Anselme inc.. . ..... 6589 Rayson ing Co. Ltd.. . ... wovinninn
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Leltres patentes annulées: Letters Patent Annulled:
(suite) (continued)
Bealbee Ine. onvp s domianusisma b 6591
Redfern Realties Inc.. . . . G 2 6591
Réfrigération commerciale du St-Laurent inc.. 6591
RegnarIne......... ... ... ............ 6591
Reich Bros. Construction Ltd.. .. .......... 63591
Belene Inel. i coa i ommmmiseimen sy 6591
Renab Inec.. . . .. e ST T T 6591
Renaissance ';5tl.ldm (7 S 6591
Renor construction tee. . ..., ............. 6591
Rénovations E. Leblane & filsine. (Les) . .. . .. 6591
Replicart Inc.. ., .. ... 6591
Restaurant Doricine.. .................... 6591
Revue de I'homme d’affairves (Québec) inc. (La) 6591
Revue Le Populoine. (La). .. ........... .. 6591
Ricar Realty €onpi:= covosemimmrmmsianms 6591
Ringdex Ine:; uuiiia e vemi iy 6591
Ripe General Real Estate Inc.. cieans 60691
Roche-Boisine.. . ... .. .. ................ 6591
Rockaway C redit Cor pnrahcm ...... coeee. 6591
Rodican Investments Ltd.. . ............... 6501
Roma RealtiesInc.. . ..................... 6591
Ronclare Investments Ltd.. . ... ........... 6591
Rosentein-Perlman Corp......... ... ..... 6591
Roxboro Terrace Recreational Association. . . 6591
St. Roch Investment Corp. ... ... ........ 6591
Ste. Dorothée Development Corporation.. ... 6591
Ste, Philoméne Development Corp.......... 6591
Ste-Thérése Construction Ine.. . ... ........ 6591
Sabina Investments Inc.. . ... .. R R 6591
Salaison Alainine.. ... . ... ... ... .. ... .. 6591
Salaison P.M. PackersIne.. . ... .......... 6592
Seanlan’s Publishing Ine., ................. 6592
Schacter (Larr\r) E ;17 I A ————————— 6592
Semaine i Québecine. (La), ... ............ 6592
Service de dessin technique Québec ine. 6502
Service des loisirs d'Ormstown ine. (Le) ,,,,,, 6592
Service des loisirs St-Clément de Beauharnos

BEI o 0775 s e o e S et e e S 6592
Services de renovation Trapéze 'tée (Les). .. 6592
Servo MagicIne.. . .................. ..., 6592
Shannon Investments Limited. ... ... ... ... 6592
Shorr Sportswear Mfg. Inc.. . .............. 6592
Shuter Development Ine................ ... 6592
Sicem international incorporée , .. ... ...... 6592
Sigmat Construction Ltd.. .. ... .......... 6592
Silver StablesIne.. . ...................... 6592
T £ 6592
Société de diffusion pour la jeuncsse inc... 6502
Sociéte de gestion C.E.B. inc. (La). 6592
Société québécoise de spéléologie. . ... ... .. 6592
Société de son et lumiére de Montréal ine.

BE). . oo oo msecyopie: o R e R TR 6592
Socomec Jtée. . .. ....cviiiie i 6592
Spiro Mortgage Corporation Ltd........... 6592
Stationnement supérieur. . .. ... .. ......... 6592
Superb Land & Housing Development Corp. 6592
Swiss Watch Dial Finishing Mfg. Co. Ltd. 6592
Tassé (André) assurancesine.. . ............ 6592
Techni-Can International Services Ltd..... 6592

Technitronie Ine... . ... iiieiins 6592
Techno-SalesIne.. .. ... ...ociieiiiiiins 6592
Teldonck Co. Limited. . . ... ........ ..., 6592
Terrace Associates Inc.. = = T P
Terrasse Beauharnoisine.. ... ............. 6592
Thousand Island Housing Ttd.. ............ 6592
Tiber Corporation. . .........ooiiviiien 6592
Tigo Manufacturing Ine.. . .........0.onn. 6592
WHlARRTINL. . . . . v s R T s 6592
Triangle Properties Limiced. , Sisaan  BDRR
Troupe de I'atelier ine. (La). . .. 6592
Truck Repair Center of Montreal inc.. 6593
Ungava Distributers Limited. . .. .......... 6593
United Loan Corporation. .. ... ........... 6593
V.D.O. Productions Ine... . oo oooiin o 6593
Van Horne Sales Ltd.. ... ................. 6593
Vernal Investment Corp.. . ................ 6593
Vida (Peter) Inc.. oo vvovevinnsersrronmenes 6593
Vigne Ie (Lia) . «come yomaps voe crmmsimmsnss 6503
WIIMONE ARG .5 55 0 a0 iy wiraie s v s nsisi o ernis 6593
Viscount Investments Ltd.. .. ............. 6593
Visol Corp:inea, iarsmms s i e 6593
W.5. Penthouse Corp. Ltd. ... . oo vvvnvnnns 6593
Welcome Travel Bureau Ine.. . ............ 6593
West Corporation. . . ..........oooooiiie. 6593
Westminster Service Station Ine.. . ... ..... 6593
Westmoreland Investment Corp.. ... ...... 6593
Westmount Industries (1956) Ltd.. .. ....... 6593
Windsor Pubs Ltd.. e, 6293
Woodpark Dev elopmenl (. ar'p 6593
Wright's Industrial Maintenance Ltd.. 6593
Yamaska Products Ine... eiienae.... 6593
i P T U 6593
Youth-Fair IR wwinssvssiwasinimasssss 6593
Youthkick Manufacturing Corporation (The) 6593
YA T0] T 2 6593
Révocation de dissolution: Revocation of Dissolution:
Aide a 'éducation Borroméenne ine. (L") .. ... 6695
Association forestiére de la rive Sudine.. .. . .. 6695
Canadian Trans-Video Incorporated. .. .. ... 6694
Club Yietor Me e i s sresmamnmes i = . 6695
Delta Transport Inc.. ... ....ooovivninn.nn 6695
Développements Cyprésine.. . ............. 6695
Loisirs Fort Chambly inc. (Les). .. ......... 6695
3] P51 00 11T e S S S 6695
Paradis Produets Ine.. . ................... 6695
Roma Barber ShopIne.. ...... ... ... ... 6695
Staub (Rusty) Ine.. . ........oooviiinn... 6695
Stein (Frank N) Franchises Ltd.. ... ....... 6695
Women's Auxiliary of the Jewish General Hos-
pital of Montreal Ine.. . ................. 6695

Sociétés coopératives Cooperative Agricultural
agricoles Associations

Société coopérative agricole de Cap d'Espoir
(Liquidation-Winding-up). .. . ........... 6695
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